PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

PROYECTO DE REFORMA DE VESTUARIO Y OFICINAS EN

LA COMISARIA DE LA ERTZAINTZA DE SESTAO (BIZKAIA)

B2023A0431 |
£17/03/2023

2
3

cacion 9
&
3

verif
icacion egiaztagarria

[EB78732D6B
Verifi bl gw/wwf

csv

OLEGIO OFICIAL
ARQUITECTOS
Al

E

10

C%VN

Amorebieta-Etxano, 15 de marzo de 2.0

22014 PRO-EJE_R2 1


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

INDICE

MEMORIAY NORMATIVA ...ttt 7
1 OBUETO e 7
1.2 PROPIETARIO Y PROMOTOR ..ottt 7
1.3 AUTOR DEL PROYECTO.......coiiicriieeieeee e 7
1.4 EMPLAZAMIENTO ..o 7
1.5 ESTADO ACTUAL ..ottt 7
1.6 ALCANCE DE LAREFORMA ......ooiiicrce e 12
1.7 JUSTIFICACION URBANiS'[ICA ........................................................................... 15
1.8 NORMATIVA DE APLICACION .....ooorviiiiiinniiiniieiiiissses 15
1.9 PLAZOS DE EJECUCION. PLANNING .......cooviiriiricccnceee e 16
MEMORIA CONSTRUCTIVA ..ot 17
2.1 DESMONTAJES Y DEMOLICIONES.........ccooiiiiinicrnicneeseeeee e 17
2.2 OBRA CIVIL ...ttt 20
2.3 INSTALACIONES ......ooiiiiiiniee e 22
JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE SUPRESION DE

BARRERAS ARQUITECTONICAS Y URBANISTICAS ..., 30

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION 30
JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE

BAJA TENSION ..o e e e e e 34
5.1.  DESCRIPCION DE LAS MODIFICACIONES EN LA INSTALACION ....oooovvon..... 34
5.2, DIMENSIONAMIENTO ..o, 35
5.3. ITC-BT A APLICAR EN FUNCION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS
J = (03 N0 X< T 36
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ... 39
6.1.  ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES..........coococccmmmciicmmrasicrmsssisrnssion 39
6.1.1. OBJETO Y AUTOR DEL EST. BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD........... 39
6.1.2. PROYECTO AL QUE SE REFIERE.........cccccormmmiciiicrrmmsscsiererssssmsrensssnnnen 39
6.1.3. DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTOY LA OBRA. ..o, 40
6.1.4. INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA. ...ovoovono... 41
6.1.5. MAQUINARIA DE OBRA. ..., 41
6.1.6. MEDIOS AUXILIARES. ..ooooeoeeoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 42
6.2. RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE. ...oooeoeoeeeeeeeeee, 42
6.3. RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.................... 43
6.4. IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS................... 46
6.5. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES ALA OBRA.......ooooeoeeeeeeeeeeeeeeeer, 52
ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS ..o 54
74, INTRODUGCCION ..o, 54

7.2. ESTIMACION DE LOS RCD GENERADOS EN LA CONSTRUCCION DEL

22014 PRO-EJE_R2

PROYECTO DE EJECUCION

2[B2023A0431 |
17/03/2023

FFFFF

[an]
©
@]
AN =5
Qf o
N~ 2
m e
el

csv



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO
EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO
PROYECTO ..ottt 55
7.3.  ESTIMACION DE LA GENERACION DE RCD ......oveeeeeeeeeeeeseeeeseeeeseseeeeeeeeeead 58
7.4.  MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RCD EN OBRA ......ccovvvveeeeeeerrerenee. 60
7.5.  OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A LA
QUE SE DESTINARAN LOS RESIDUOS QUE SE GENERAN EN LA OBRA ...... 67
7.6. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES EN RELACION CON
LA GESTION DE LOS RCD GENERADOS EN OBRA ..., 70
7.7.  FICHAS TECNICAS DE RESIDUOS ........iveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeessneen 73
7.8, PRESUPUESTO .....ciiiiiieee sttt e 92
7.9.  INVENTARIO RESIDUOS PELIGORSOS QUE SE GENERARAN. ...........coovo...... 93
8 PLAN DE CONTROL DE CALIDAD ......cocooeicteieieteieiceeeeee et 94
TR R |V 1 AV [ ] 2 1SS 94
8.1.1 INTRODUGCCION ..tiiictie ettt ettt eee s tte s tee et e et e e tae e st e e snteestae e snteeenraeesnneeans 94
8.1.2 DESCRIPCION DE LA OBRA ..ottt ettt ettt 94
Descripcion del edifiCio Y SU €NtOMNO. ..........cvuvviriiriieirreee s 95
ACtUACIONES @ FEANIZAN ........c.cvevireieieiiieie e 95
8.1.3 ESPECIFICACIONES DE PROYECTO . uuiiiiiiiiiieiiie e stie s ssiee st siee s s s siee e 96
8.1.4 ELEMENTOS OBJETO DE CONTROL teiiiiiiiieieiiieeieeestie e ssree e sreesiee e snne s ssiee e e 96
8.1.4.1 Aguas para amasadO .....cccceeiuereereriireieereiee ettt 96 —
8.1.4.2 Cementos para hormigones y MOrteros .....coeeeveveevesiesieeseseeseennes 97 @ ®
8.1.4.3 MOrteros de CEMENTO....cii i 98 218
8.1.4.4 LadrilloS CEIAMICOS ..cviviiiriiirieeieieri ettt 99 Ql &1
8.1.4.5 Bald0osas CEramicas ... 100 cg %
8145 PINTUIGS ettt ettt e et 101 B o
8.1.4.7 IMPIIMACIONES w.vviriieieieieie ettt 102
8.1.4.8 Carpinterias. Aleaciones lIZeras.....cccuvvvereiereieneie s 104 o %:
8.1.4.9 TECNOS .ottt et s 105 ©
8.1.4.10 Aislamientos y materiales ignifugos ......ccocevvveieveiesccsscee, 107 S 2
8.1.4.11 Tuberias de saneamiento y drenaje ...occveeeeeecevesceseene, 108 "oE Em
8.1.4.12 Instalacion de fontaneria ... 109 m ’§
8.1.4.13 Instalacion de electricidad......cooeeeeeicersiieeseeeeeeeeeeeee s 109 | =
8.1.4.14 Instalacién de proteccidn contra incendios......ccocceeveeviennnnns 110 ,;’,?:T'ia
8.1.4.15 Instalacion de extracCion ... 11 .
8.1.4.16 Instalacion de telefonia e interfonia......ccovvvnrnnisinine, 11 g§°‘§
8.2  ENSAYOQOS, ANALISISY PRUEBAS A REALIZAR ...t 111 %; 353
8.2.1 AGUAS PARA AMASADOD ...ttt sttt 11 %:
8.2.2 CEMENTOS PARA HORMIGONES Y MORTERQOS ....ccvieveieiieevee e 11 O
8.2.3 MORTERQO DE CEMENTO ..iiiiiieciie ettt 11
8.2.4 LADRILLOS CERAMICOS ...ttt 112
8.2.5 SOLADODS ..ot nnae s 112
8.2.6 PLACAS DE CARTON YESO ..ottt 112

22014 PRO-EJE_R2 3


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

10

9.1.

9.2.

93.

94.

9.5.

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

8.2.7 PINTURAS ... 112
8.2.8 INSTALACION DE FONTANERIA'YY SANEAMIENTO ...ocoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis 112
8.2.9 INSTALACION DE ELECTRICIDAD.....ccoiiiiiiiiiiiiiiiinin i 112
8.2.10INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS .....ccoiiiiiiiiiiiiis 113
8.2.11INSTALACION DE CLIMATIZACION Y VENTILACION ....covvvrriercrecieesiiea. 113
VALORACION ECONOMICA ..o 115
PLIEGO DE CONDICIONES ... 116
CONDICIONES GENERALES. ... 119
911, NATURALEZA DEL PLIEGO ..cccvvvvsesersnnsnsesessssnssssesssnnee 119
912, OBJETO DEL PLIEGO .o 119
9.1.3. DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA. ....ccrvrrrnrvsesrrnne 119
9.1.4. DISPOSICIONES APLICABLES ...c.vvvrerrvrnnsesessssnnsssesssssnee 119
9.15. LEGISLACION LABORAL ...ttt 124
918, SEGURDS ..o 124
9.1.7. COMPROBACION DEL REPLANTEO E INICIACION DE LAS OBRAS............ 124
9.1.8. PROGRAMA DE TRABAJO..c.cvvvvtvsecsnsnsesesesssssssssesessssnee 124
9.19. PRECIOS CONTRADICTORIOS EN OBRAS NO PREVISTAS ... 124
9.1.10. CONDICIONES GENERALES DE MEDICION Y ABONO......cvvvrvrrrr 125
9.1.11. JUSTIFICACION DE PRECIOS ...cvvvvrcrrvnnnsesesssssnnsssesssnnee 125
Q112 FIANZAS .ot 125
CONDICIONES PARTICULARES FACULTATIVAS ....coovvrcrnsnnsnsescssssrne 125
9.2.1. DELIMITACION DE FUNCIONES TECNICAS ... 125
9.2.2. OBLIGACIONES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA ..o 128
9.2.3. PRESCRIPCIONES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS
AUXILIARES ..o 129
9.2.4. DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIO Y OBRAS ANEJAS ....coovcvrrrnr 133
CONDICIONES ECONOMICAS ... 136
931, PRINCIPIO GENERAL. ... 136
932, FIANZAS ..ot 136
9.3.3. DE LOS PRECIOS .c.cvvvvscrsrnsvsesessssnsssesessssssssssesssssnee 136
9.3.4. VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS ... 137
9.35. INDEMNIZACIONES MUTUAS. ..o 138
9.3.8. VARIOS ..ot 139
CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS. OBRA CIVIL ..o 140
941, MATERIALES BASICOS....occrrrvsesessmnsnsesesssssssssesssssnnee 140
CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS. EDIFICACION ... 143
951, DEMOLICIONES. ..o 143
9.5.2. ALBANILERIA Y PREFABRICADOS ....ccccrvrrrvsvsessnsssnsnsesessssrnee 144
9.5.3. SOLADOS Y REVESTIMIENTOS ... 146

22014 PRO-EJE_R2

PROYECTO DE EJECUCION

2[B2023A0431 |
17/03/2023

FFFFF

[an]
©
@]
AN =5
Qf o
N~ 2
m e
el

csv



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

96.

9.7.

9.8.

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

9.5.4. CARPINTERIA DE PERFILES CONFORMADOS EN FRIO.......ovvevverreerereenn. 153
0.5.5. PINTURA oo s e s e ee e e ee e eeeeenenenens 153
CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS. CLIMATIZACION ..., 155
9.6.1. OBJETO Y TERMINOS EMPLEADOS ... 155
9.6.2. NORMATIVAVIGENTE ... s ee e seee e eneenenens 155
9.6.3. ALCANCE DEL TRABAUJO ... oo eeeee e eesee e eeee e e esnen 156
9.6.4. SUBCONTRATOS ..o e s s eee e eeeeeeeeseenenens 158
9.6.5. DETERMINACION DE EQUIPOS Y MATERIALES ... 158
9.6.6. CONDICIONES DE MATERIALES Y MONTAJE ..o 158
9.6.7. EQUIPOS EN SALAS DE MAQUINAS ..o 159
9.6.8. TUBERIA, ACCESORIOS, VALVULERIA Y AISLAMIENTO ....ovvvoeeeeeeene. 162
9.6.9. CONDUCTOS Y DISTRIBUCION DE AIRE ... 173
9.6.10. UNIDADES TERMINALES DE CLIMATIZACION ..., 177
9.6.11. PRUEBAS, PUESTA A PUNTO Y COMPROBACIONES .......ovvoeeeeeeeeeeeeeereenn. 178
9.6.12. RECEPCION Y MANTENIMIENTO ..o eseeeneene 185
9.6.13. ELECTRICIDAD ... ..o ees e see e eeseese e eeeeesnen 189
CONDICIONES PARTICULARES INSTALACIONES ELECTRICAS .....vvvoeeereeeeeereenn. 189
9.7.1. OBJETO Y NORMATIVA ..o esee e se e eseeeenens 189
9.7.2. SUBCONTRATACIONES ..o eeeee e eeeee e eeeee s aeeeesnen 190
9.7.3. CONDICIONES GENERALES ... ee s seeseeeeeens 190
9.74. CANALIZACIONES ... s ee e se e s eeneeeenens 190
9.7.5. CONDUCTORES ELECTRICOS ..o eeeeeeeee e eeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesnen 195
9.7.6. CAJAS DE REGISTRO ..o eeeeee e es e ee e se e enseeenens 197
0.7.7. MECANISMOS ... e e s e ee e ee e ee e sseseeeneens 198
0.7.8. CUADRODS ..ot e e e s e e s e s ee s se e eeeeeenen 198
9.7.9. INSTALACIONES DE ALUMBRADO ........oeeoeeeeeeeeeeeeee oo seeeseeseeeeeens 203
9.7.10. SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA ..o eeeesnen 208
9.7.11. MANTENIMIENTO Y GARANTIA ... eeeeesnene 208
9.7.12. DOCUMENTACION ... s se e eneeeenens 209
9.7.13. ACABADOS Y REMATES FINALES........o oot eeeeeseeeeeeeenene 209
9.7.14.PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA ... 209
CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS INSTALACIONES ESPECIALES............ 210
9.8.1. INSTALACIONES DE DETECCION DE INCENDIOS......oooo oo, 210
9.8.2. OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO «...ooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 212
9.8.3. PUESTA EN SERVICIO ... oo sseee s eee e sees e eneeeeeens 213
9.8.4. DOCUMENTACION FINAL ... seee e eeeeeenens 213
9.8.5. INSTALACION ELECTRICA ..o ee s eneeeeeens 214
9.8.6. MANTENIMIENTO Y GARANTIA ..o 214
9.8.7. DOCUMENTACION ..o s s se s enseeeeens 214
9.8.8. ACABADOS Y REMATES FINALES ..o eeeeeeeeens 214
9.8.9. PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA ..o 214
9.8.10. ALCANCE DEL TRABAUJO ... oveoeeeeeeeeeeee e s se s eeseeeenens 216

22014 PRO-EJE_R2

PROYECTO DE EJECUCION

2[B2023A0431 |
17/03/2023

FFFFF

[an]
©
@]
AN =5
Qf o
N~ 2
m e
el

csv



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

10.
10.1.
10.2.
10.3.
1.

22014 PRO-EJE_R2

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

PRESUPUESTO ..ottt s 217
RESUMEN DE PRESUPUESTO.......c.ooiiieriieicseeere e 218
PRESUPUESTO Y MEDICIONES.........c.cooiiiiiirieese e 219
PRECIOS DESCOMPUESTOS ...t 220
DOCUMENTACION GRAFICA......oooeerce e 221

PROYECTO DE EJECUCION

B2023A0431 |
£17/03/2023

o
5
on @
&
3

verif
icacion egiaztagarria

[EB78732D6B

csv

OLEGIO OFICIAL
ARQUITECTOS
Al

E

08> 2«

C%VN



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

1. MEMORIA Y NORMATIVA

1.1 OBJETO

El objeto del presente Proyecto de Ejecucion, es definir los trabajos necesarios para la Reforma del
Vestuario y Oficina, situadas en las Plantas Baja y Bajocubierta respectivamente de la comisaria de la
Ertzaintza, ubicada en Andrés de Jaureguibeitia Kalea, 2, 48910 Sestao (Bizkaia)

1.2 PROPIETARIO Y PROMOTOR

El propietario y promotor de este proyecto es el Gobierno Vasco, a través del DEPARTAMENTO DE
SEGURIDAD con sede en la calle Larrauri Mendotxe bidea, 18, 48950 - Erandio (Bizkaia)

1.3 AUTOR DEL PROYECTO

La redaccion del presente proyecto se encarga Servicios de Ingenieria TEAM INGENIA S.L

CIF: B-95779617, con domicilio a efectos de notificaciones en P.E. Boroa, Edificio 19, Local 18,

™l |m
@
48340, Bizkaia Teléfono: 946 304 960. > §
Qllw
El técnico redactor del proyecto es el Arquitecto Giacomo Felcher, colegiado n® 5817 del COAVN. § %
1.4 EMPLAZAMIENTO § \
El edificio de la Comisaria de la Ertzaintza esta situado en Andrés de Jaureguibeitia Kalea, 2, 48910 g \
Sestao (Bizkaia) E
VISADO
BISATUA

1.5 ESTADO ACTUAL

OLEGIO OFICIAL
ARQUITECTOS
Al

E

El edificio de la Comisaria se encuentra exenta en una parcela delimitada. 8a% 253

Tiene acceso, tanto peatonal como rodado por la fachada principal o delantera que da a la calle
Andrés de Jaureguibeitia 2 de Sestao.

C%VN
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Las zonas de actuacion, objeto de este proyecto de ejecucion, se centran Unicamente en el Vestuario
Masculino, concretamente en la zona contigua al Briefing de la Planta Baja y en la Oficina diafana de
Planta Bajocubierta

La superficie de Vestuario, se sitia en el lado Noreste y concretamente, la zona de actuacién hacia el
Sureste o lado derecho segun se mira desde la fachada principal del edificio, dicha superficie dispone
de una fachada que da al Sureste y otra que da al Noreste.

La superficie de oficina, se sitia en el lado Suroeste o lado delantero segin se mira la fachada
principal. La oficina dispone de una fachada que da al Suroeste y otra que da la Sureste.

El acceso mas cercano para llegar al Vestuario Masculino de la Planta Baja, donde esta prevista la
zona de actuacion, es la escalera situada en la fachada Sureste.

El acceso a la Oficina, situada en la Planta Bajocubierta, se realiza mediante la escalera situada en la
fachada Suroeste o fachada principal.

PROYECTO DE EJECUCION

Obra civil
La estructura del edificio estd compuesta por pilares y vigas de hormigdn armado y forjados dér—
. . ™M
vigueta bovedilla. S|
o
IS
Las fachadas del edificio son de doble hoja de fabrica de ladrillo, cara vista al exterior en algunos|S k=l
. . . . N
casos y mortero a modo de monocapa en el resto. Se observan superficies de ladrillo caravista @] |=
pintadas.
Los ambitos de actuacidn se componen de: @ \
Ql i
, S
Vestuarios ®f i
©| o¢
=E
El vestuario y el Briefing se componen de tabiques de ladrillo hueco, raseados y alicatados eplw] &£
vestuarios y enlucidos y pintados en el resto de los paramentos, como el pasillo y Briefing. VISADO
BISATUA
Los suelos se encuentran pavimentados con baldosa de terrazo en el pasillo y baldosa cerdmicaen el _,, . . .
interior del vestuario. El Briefing dispone de tarima enrastrelada.
Se dispone de falso techo registrable compuesto de perfileria de aluminio lacado y placas 60x60cm. || Z
=
Las carpinterias interiores donde se prevé actuar son de madera y metalicas.

22014 PRO-EJE_R2 8
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Oficina — Zona libre

La oficina es una zona diafana, cuyas unicas distribuciones separan la sala de climatizacion y el
distribuidor. Dichas separaciones estan ejecutadas con mampara.

Los paramentos perimetrales de la oficina estan enlucidos y pintados.

Los suelos se encuentran pavimentados con baldosa de terrazo en toda la superficie de oficina,
distribuidor y sala de climatizacion.

Se dispone de falso techo registrable compuesto de perfileria de aluminio lacado y placas 60x60cm.

Las carpinterias interiores donde se prevé actuar son de madera.

Instalaciones

Las zonas de actuacion disponen de las siguientes instalaciones:

- Instalacion eléctrica de fuerza, alumbrado general y de emergencia. Eie
318

- Instalacion de climatizacion y ventilacion. S %
S)

v v . N :

- Instalacion de Proteccion Contra Incendios. Qj |—

La distribucién de estado actual del ambito de actuacién es la reflejada en el siguiente cuadro de
superficies: @ &:
Q| g8

S

™| =

~| £

Q| ¢

INEL

VISADO

BISATUA

22014 PRO-EJE_R2 9


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

Cuadro de superficies utiles de ESTADO ACTUAL:

CONCEPTOS Superficie
PLANTA BAJA
HALL 38,29 m?
SALA DE DENUNCIAS 1 12,47
SALA DE DENUNCIAS 2 11,92 m?
ASEO 1 5,02 m?
ASEO 2 5,02
CONTROL 12,50 m?
VESTIBULO 94,81 m?
ESCALERA 1 10,88 m*
ALMACEN LIMPIEZA 2,82 m?
AREA DE TRABAJO INVESTIGACION FLEXIBLE 36,94 m?
AREA DE TRABAJO INSPECCIONES OCULARES 35,54 m?
AREA DE TRABAJO INVESTIGACION ATESTADOS 79,42 m?
INSTRUCTOR JEFE 17,03 m2 (@] oo
ALMACEN EVIDENCIAS 701m S |8
ARCHIVO 583m? || |3
TOMA HUELLAS + RESENAS 9,38 m?| 2[5
SALA ABOGADOS 9,06 m2) [ 5
PASILLO 1 2509m2|| |
VESTIBULO 325m°|| 8
ESCALERA 2 1088 | 2 -
SIGMA 8,75m? || i
SALA DE DECLARACIONES 94m| =
ANTESALA FEMENINO 2,09 M) gisaton
ASEO FEMENINO 16,20 M| .. , -
VESTUARIO FEMENINO 52,00 7| -
ANTESAL 1 MASCULINO 5,67 m?|
VESTUARIO MASCULINO 220,37 m? %:
ASEO MASCULINO 35,72 m*|-=
ANTESALA 2 MASCULINO 5,72 m?
PASILLO 2 54,42 m?
BRIEFING 54,66 m?

22014 PRO-EJE_R2 10
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ESCALERA3 10,24 m
OFFICE 26,56 m?
ALMACEN RRHH. 22,15 m?
AREA DE TRABAJO RRHH. 45,22
TOTAL SUPERFICIE UTIL - PLANTA BAJA 1.002.23 m?
TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA — PLANTA BAJA 1.547,13 m
CONCEPTOS Superficie
ZONA DE ACTUACION PLANTA BAJA 73.67 m’
CONCEPTOS Superficie
PLANTA BAJACUBIERTA
SALA DE EQUIPOS 36,20 m?
LOCAL CLIMATIZADORA 11,73 m?
ESCALERA 1364 m|
OFICINA 67,85 m| [
o[|S
S
TOTAL SUPERFICIE UTIL - PLANTA BAJO CUBIERTA 12822 S| |3
TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA — PLANTA BAJO CUBIERTA 176,38 m| =/ =]
CONCEPTOS Superficie
ZONA DE ACTUACION PLANTA BAJO CUBIERTA 250m| |8
CONCEPTOS Superficie | 2
TOTAL ZONA DE ACTUACION PLANTA BAJA + BAJO CUBIERTA 14647 me| [ 1
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1.6 ALCANCE DE LA REFORMA

El alcance estd determinado por las zonas de actuacion reflejadas en los planos. Estas zonas
corresponden con parte de las superficies de vestuario masculino y briefing de la Planta Baja por un
lado y la superficie diafana de oficina de la Planta Bajocubierta por otro.

Se detalla en el apartado 1.5 ESTADO ACTUAL.

Vestuario masculino

Se procedera a la ampliacién del vestuario masculino, para lo cual se ganara espacio reduciendo la
superficie del Briefing.

La superficie ampliada y afadida al vestuario masculino se adecuara igual al resto del vestuario. Se
ejecutaran los revestimientos, acabados e instalaciones necesarias para su utilizacion.

Por otro lado el Briefing quedara con una superficie menor. Para ello también se adecuaran los
revestimientos, acabados e instalaciones para que la sala resultante quede perfectamente rematado.

™l |m
. . < |
Oficina — Area de trabajo 2
™| [~
S 3
La superficie libre y abierta, que actualmente no tiene actividad alguna y que por lo tanto no esta| & =
o (—
ocupada, se acondicionara para su utilizacion como oficina. =
La distribucion prevista en el ambito de actuacion es la reflejada en el siguiente cuadro de superficies; || ¢
L
VISADO
BISATUA
=
@
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Cuadro de superficies utiles de ESTADO PREVISTO:

CONCEPTOS Superficie
PLANTA BAJA
HALL 38,20 m?
SALA DE DENUNCIAS 1 12,47 m?
SALA DE DENUNCIAS 2 11,92 m?
ASEO 1 5,02
ASEO 2 5,02 m
CONTROL 12,50
VESTIBULO 94,81 m?
ESCALERA 1 10,88 m?
ALMACEN LIMPIEZA 2,82
AREA DE TRABAJO INVESTIGACION FLEXIBLE 36,94 m?
AREA DE TRABAJO INSPECCIONES OCULARES 35,54 m2| 55 [,
AREA DE TRABAJO INVESTIGACION ATESTADOS 79427 S| |S
INSTRUCTOR JEFE 17.03m?|| &[5
ALMACEN EVIDENCIAS 7,07 m?) |8 [=
ARCHIVO 5,83m2) — v
TOMA HUELLAS + RESERAS 938m?)| | |
SALA ABOGADOS 9,06 m?|| Q| ©
PASILLO 1 2500m2 (& -
VESTIBULO 325me| | -
ESCALERA 2 10,88 m?| &
SIGMA 8,75 m?) VisaDO
SALA DE DECLARACIONES 924me|
ANTESALA FEMENINO 2,09 m?| 2 6
ASEO FEMENINO 16,20 m?)
VESTUARIO FEMENINO 52,00 m?
ANTESAL 1 MASCULINO 5,67 m?
VESTUARIO MASCULINO 232,50 m?
ASEO MASCULINO 35,72 m?
ANTESALA 2 MASCULINO 5,72 m?

22014 PRO-EJE_R2 13


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

Servicios de Ingenieria
TEAM INGENIA

PROYECTO DE EJECUCION

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

PASILLO 2 51,55 m?

BRIEFING 42,74 m?

ESCALERA 3 10,24 m?

OFFICE 26,56 m?

ALMACEN R R H.H. 22,15 m?

AREA DE TRABAJO RRH.H. 45,22 m?

TOTAL SUPERFICIE UTIL - PLANTA BAJA 999,57 m?

TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA — PLANTA BAJA 1.547,13 m?
CONCEPTOS Superficie

ZONA DE ACTUACION PLANTA BAJA 73.67 m?
CONCEPTOS Superficie

PLANTA BAJACUBIERTA

SALA DE EQUIPOS 31,30m?|

LOCAL CLIMATIZADORA 11,73 m2) 5[0

DISTRIBUIDOR 740 Q|8

AREA DE TRABAJO 67,65 m||S S

ESCALERA 13,64 m?) (=) 2]

TOTAL SUPERFICIE UTIL — PLANTA BAJO CUBIERTA 1372m | |

TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA — PLANTA BAJO CUBIERTA 17638 me| S
CONCEPTOS Superfice | 2| |

ZONA DE ACTUACION PLANTA BAJO CUBIERTA 7250 me| =

VISADO

CONCEPTOS Superficie |

TOTAL ZONA DE ACTUACION PLANTA BAJA + BAJO CUBIERTA 14647 m?| 1215

22014 PRO-EJE_R2
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1.7 JUSTIFICACION URBANISTICA

La figura principal del planeamiento en vigor es el Plan General de Ordenacién Urbana de Sestao.

La reforma prevista realizar no implica aumento de la edificabilidad, no compromete la volumetria
global, ni cambios de alineaciones y rasantes.

1.8 NORMATIVA DE APLICACION

Seran de obligado cumplimiento las siguientes normativas:

Documento Basico SU del CTE sobre Seguridad de utilizacion.
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension RD 842/2002.

Reglamento de Instalaciones térmicas en los edificios (RITE 2007), asi como sus Instrucciones

Técnicas complementarias. &l oo
<N

Q| |lo

Demas normativa especifica del resto de instalaciones y toda la normativa concordante con las| & %

. N

anteriores. QR
N~

o (—

©| 5

Q| g8

S

™| =

~| £

Q| ¢

L

VISADO

BISATUA
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1.9 PLAZOS DE EJECUCION. PLANNING

El desarrollo de los trabajos previstos para la Reforma de la zona de Vestuario Masculino y zona de
oficina, requiere un periodo de 2 meses para su completa realizacion.

Todo el personal que intervienen en la obra debera cumplir con el protocolo de accesos establecidos
por el Departamento de Seguridad del Gobierno Vasco y la Comisaria.

En cualquier situacion, la coordinacién de las actividades de las obras se realizaran con el
Departamento de Seguridad de Gobierno Vasco y a través de la Direccion Facultativa, condicionando
a que el desarrollo de los trabajos y funciones de la Comisaria no se paralicen o se vean afectados,
en cuyo caso, se adaptara la planificacion de los trabajos, sin modificacion del plazo y el precio

ofertado.
PLANNING - PROYECTO DE REFORMA DE VESTUARIO Y OFICINA
1 MES 2 MES 3 MES AMES——
CONCEPTO 12°SEM [2°SEM |3*SEM |4°SEM (5°SEM |6°SEM (7*SEM |8°SEM |9*SEM |10° SEM |11° SEM |12® SEM |13° SEM [14° SEM |1 éldl 5 éEM
<
Desmontajes y demoliciones ol O
<IN
Particiones y albaiiileria Q&
o
Recrecido de mortero = NN
Revestimientos y solados B R
Falsos techos 5
Carpinteria interior - Rejillas
fachada r% 5
. 0| §8
Pintura % 2
Electricidad e instal. especiales [—— n 2
Climatizacion y ventilacion — B §
==
Proteccion contra incendios =l
Seguridad y Salud ~ peceecedeccecectececcndececcnctocccncteccccsetercecadecceccctocccnccecccccetoccecccenceccntoccccnsecscans YISARO
BISATUA
control de Ca|ldad .........................................................................................................
EIEE]
Gestién de Residuos .................................................................................................. . ‘;"%éé S
R e R . A TTCTETL CECUPER TYPEUP ECPPEUC! PECPPEY PRCUPRR SPPUPY POPRIPS TYTTURE COPTCTT! TICPPLL FECTUPE DRPOPY EOPPREY --392 g%%
=
@)
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA

2.1 DESMONTAJES Y DEMOLICIONES

Desmontaje selectivo

- Se retiraran los equipos y el mobiliario al lugar indicado por la Propiedad.

- Desmontaje de falsos techos registrables y lisos de placa de carton yeso, previo
desconexionado y desmontaje de instalaciones.

- Desmontaje de carpinterias en puertas.

- Demolicién de tabiques de separacion.

- Picado y raspado de paramentos verticales del perimetro.

- Picado y levantado de baldosa de terrazo i/mortero de agarre.

- Levantado de tarima enrastrelada.

- Desmontaje parcial o completo de las instalaciones de alumbrado, fuerza, climatizacion,

ventilacion, proteccion contra incendios y seguridad en la zona afectada. Todas las[]| o
instalaciones se taponaran o se aislaran eléctricamente en los limites del area de actuacion. § §
S8
QI
Proceso y gestion de los residuos de construccion = D
Con el objetivo de minimizar los residuos de construccion que no pudieran ser reutilizados © o \
reciclados, se ha previsto el proceso que a continuacion se desarrolla para conseguir la separacion| S
selectiva en origen de la mayor parte de los residuos. Separando en origen los materiales en funcién g \
de sus caracteristicas se obtiene en el proceso posterior de demolicion un escombro pétreo limpio de| L
otros elementos como son las maderas, moquetas, plasticos, telas asfalticas, carpinterias metélicas,g
vidrios, etc. VISADO
BISATUA
La separacion y retirada de los elementos constructivos no pétreos es un proceso exclusivamente
manual con equipos ligeros de demolicién y un proceso de acopio de estos materiales para su
retirada posterior al vertedero adecuado. E
Para poder separar los elementos segun sus caracteristicas como materiales, los clasificamos de 13 §:

siguiente manera:

Madera: Carpinteria interior
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Metalicos: Carpinteria interior

Falso techo registrable con perfil de aluminio y placa de

carton-yeso
Materiales bituminosos: Impermeabilizaciones
Instalaciones: Fontaneria, electricidad, calefaccién,  climatizacién,

saneamiento, aparatos sanitarios
Estas instalaciones contienen diversos materiales:
e metalicos — aluminio, cobre, acero;

e ceramicos — porcelanas; cableado con diferentes tipos
de plastico, conducciones de PVC, etfc.

PROYECTO DE EJECUCION

Pétreos: Albarileria, solados, alicatados y encimeras.
El proceso de retirada de estos materiales se situa en el tiempo segun la estimacion y procedimiento @ @
de desmontajes. 2/
(Il
IS
, , ., . o
Todo el material desalojado favorece la recepcion en vertedero de los escombros pétreos. NN
Dentro de los elementos relacionados que pudieran perjudicar el reciclado posterior de los elementos| | £¢
pétreos, se indican como prioritarios para retirar los siguientes: o B
Q| £
= La madera de carpinterias, cerrajeria, puertas y ventanas. S \
= Los elementos metalicos se pueden quitar, si no se han retirado previamente, durante el|@| -:
proceso de demolicion y carga de escombros. o
VISADO
) . ) BISATUA
Reciclado de materiales pétreos.
El material procedente de la demolicién de origen fundamentalmente pétreo se podra llevar a una
Planta de Reciclado. E
| | y » =
Destino de los residuos de construccién y demolicién (rcd) o

Se prevé que los escombros aptos para ser reciclados procedentes de materiales pétreos se lleven a
una Planta de Reciclado o a vertedero autorizado.

22014 PRO-EJE_R2 18
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Mixto: Vertedero autorizado.
Metales: Empresa o Gestor autorizado.

Se conservaran los vales y justificantes de pago para presentar al Ayuntamiento si son solicitados.

Grado de alteracion del medio ambiente

Se considera nulo el grado de alteracion, recuperandose el local después de los desmontajes limpio
de escombros.

Aspectos urbanisticos de la memoria ambiental:

Durante los desmontajes los focos de ruido seran:
» Maquinaria de demolicién en el proceso.

= Martillos rompedores, compresores y camiones.

Se prevé que dichos focos no superen la emision establecida en dB en periodo diurno; no se realizara
actividad en periodo nocturno.

B2023A0431 |
#817/03/2023

2
3

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria
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2.2 OBRA CIVIL

Cerramientos y divisiones

PROYECTO DE EJECUCION

Se realizara el nuevo cerramiento de separacion entre el Vestuario Masculino y el Briefing,
mediante tabique formado por dos placas de placa de cartdn yeso por ambos lados
atornillados a perfil de 70mm, con lana de roca en su interior.
El tabique que delimita la ampliacion del Briefing hacia el pasillo, se llevara a cabo mediante
tabique de ladrillo hueco doble de 9cm.

Los tabiques de separacion entre el Local de Climatizacion, Distribuidor y Oficina se llevara a
cabo con tabiques formados pon dos placas de placa de cartdn yeso por ambos lados
atornillados a perfil de 70mm, con lana de roca en su interior.

Revestimientos

Paramentos verticales.

>
>

Se alicataran los nuevos paramentos del Vestuario.
Se enluciran y pintaran el resto de paramentos. En algunos casos como en la Zona d
Oficina se repasaran las faltas y se pintaran.

Paramentos horizontales.

VYV V V

Techos

Se realizara un enlucido de yeso en aquellos paramentos que los necesite.

Se aplicaran dos manos de pintura plastica Ral 9003 (blanco).

Se colocara falso techo registrable, igual al resto, en la ampliacion del Vestuari
Masculino.

De igual modo en el espacio ampliado en el Briefing se colocard un falso tech
registrable recuperado de la superficie perdida.

Se dispondra de falso techo registrable también en la Zona de Oficina y Distribuidor de |
Planta Bajocubierta.

Suelos

Se llevara a cabo un recrecido de mortero en la ampliacion del Vestuario Masculino par:
colocar la baldosa a cota del resto de la superficie.

Se ampliara con tarima recuperada la superficie de Briefing ganada al pasillo.

22014 PRO-EJE_R2 20

B2023A0431 |
#817/03/2023

2
3

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

[EB78732D6B

C%VN

d



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

Carpinteria interior

Carpinteria metalica

La puerta de hoja simple P3 de paso al Local de Climatizacién debera tener una estabilidad al fuego
El-60C5 que permitira la sectorizacién. Dispondran de manilla, cerradura y cierra puertas.

La P1 puerta de hoja simple se colocara en la Antesala 2 Masculino. Dispondran de manilla,
cerradura y cierra puertas.

Carpinteria de madera

La puerta de doble hoja P2 de paso al Briefing, dispondran de manilla, cerradura y cierra puertas.

La puerta de hoja simple P4 de paso a la Oficina, dispondra de manilla, cerradura y cierra puertas.

B2023A0431 |
#817/03/2023

2
3
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2.3 INSTALACIONES

ELECTRICIDAD

Cuadros Eléctricos

En la zona de actuacion no existen cuadros de fuerza , alumbrado o sai.

En planta bajo cubierta en sala de instalaciones de seguridad anexa a la zona de actuacion se
dispone de cuadro de alumbrado / fuerza de la sala de seguridad CUD 10508 y un cuadro de SAl de
ordenadores CUD 10523.

En dicho local se encuentra el acceso al patinillo vertical eléctrico y de instalaciones especiales |,
ubicandose junto a él en la planta segunda dos cuadros de fuerza P2 CUD 10507 y cuadro alumbrado

P2 CUD 10512.
Se instalard un cuadro nuevo a ubicarse en el vestibulo de la Planta Bajo Cubierta desde el cual sa§ ™
. . AN
protegeran los circuitos de fuerza , alumbrado y SAl del local a habilitar en la planta bajo cubierta. 28
Q@
Este cuadro se alimentara desde interruptores automaticos magneto-térmicos nuevos a instalar en los § g
cuadros siguientes: 5
- SAl desde cuadro ordenadores PC: ~ CUD 10523 o \
- Fuerza desde cuadro de fuerza P2: CUD 10507 Q
- Alumbrado desde cuadro alumbrado P2: CUD 10512. g 1]
NEEE
o 2

csv

El cuadro de ordenadores de PC dispone de poco espacio para instalar el automatico necesario por |
que se instalara en una caja de superficie adecuada para un automatico de 2x25 A.

La aparamenta de los circuitos nuevos a instalar sera de la misma marca, modelo e intensidad de¢
cortocircuito que los existentes.

En la zona de actuacion de planta baja no hace falta instalar o modificar cuadro alguno.

Distribucion de cables
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Los circuitos que alimentan los receptores de la zona de actuacion en planta bajo cubierta partiran del
cuadro anterior y discurriran por canaletas-bandejas nuevas y posteriormente por nuevos tubos sobre
falso techo o canaletas en paredes a instalar.

En planta baja se aprovechara en lo posible el cableado existente de alumbrado y fuerza ya que
solamente se trasladan equipos. Se desconectaran y desmontaran algunas conexiones a luminarias y
equipos de clima.

Se tenderan nuevos tubos y cableado desde cajas de derivacion existentes méas cercanas.

Los cables cumpliran la nueva norma de reaccion al fuego de cables EN 50575:2014/A1:2016 que entrd
en vigor en julio de 2016 y que es de obligado cumplimiento en julio de 2017.

La clasificacion de todos los cables unipolares y manguera utilizados sera Cca-s1b,d1,a1.
La instalacion se realizara de la siguiente manera en funcién de las distintas zonas:

= Tubo de PVC flexible protegido libres de halégenos, baja emisién de humos y opacidad
reducida empotrada en paredes.

= Tubo de PVC Rigido libres de haldégenos, baja emision de humos y opacidad reducida en/ ||
. . Q| |lo
superficie. I N
™| [~~~
IS
o
= (Canal de PVC M1 color blanco con separadores y tapa en paredes. NN
Las cajas de registro son de PVC categoria M1.
Las bajadas a mecanismos empotrados son realizadas con tubo de PVC flexible protegido, minimo| Q| <
diametro 20 mm. o
Las bornas de las cajas de derivacion o de las propias luminarias 0 mecanismos de enchufe son de| &) : :
PVC rigido, con conector por presién o enchufables tipo wieland. \:VSADO
BISATUA
La conexidn de las luminarias sera por medio de mangueras y conos o presaestopas. L
lluminacién 2650t
El alumbrado se cambiara en su totalidad en las zonas de actuacién de planta bajo cubierta y vestuario. %:j
@

Se realizara mediante luminarias con LED como fuente luminosa y drivers electrénicos.

Los equipos dpticos seran de deslumbramiento reducido UGR<19 en las estancias de oficinas y UGR>19
en pasillo y vestuario, etc.
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Los Niveles minimos de iluminacién media seran como minimo (segun la UNE 12464.1):

Pasillos 150lux
Escaleras 150 - 200 lux
Archivos, almacenes, Locales Tec 200 lux
Aseos Y vestuarios 200 lux
Oficinas 500 lux

Los valores VEEI méximos seran (segun el DB HE3):

Zonas comunes 4.0 =
™l |m
318
Administrativo en general 3.0 g 9
g S
Aseos 40 al|=
Escaleras 4.0
A continuacion se incluyen las tablas 3.1. y 3.2. con las exigencias minimas de VEEI y w/m2 del DB HE B|S| -:
de CTE. o i
| 2T
Q| ¢
L
VISADO
BISATUA
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Tabla 3.1 - HE3 Valor limite de eficiencia energética de la instalacion (VEElim)

Uso del recinto ‘ﬁ’stle
Administrativo en general 3.0
Andenes de estaciones de transporte 3.0
Pabellones de exposicion o ferias 3.0
Salas de diagnéstico ") 3.5
Aulas y laboratorios 2 3.5
Habitaciones de hospital ¥/ 40
Recintos interiores no descritos en este listado 4.0
Zonas comunes %) 40
Almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas 40
Aparcamientos 40
Espacios deportivos 5 4,0
Estaciones de transporte ¢ 5.0
Supermercados, hipermercados y grandes almacenes 5.0
Bibliotecas, museos y galerias de arte 5.0
Zonas comunes en edificios no residenciales 6.0
Centros comerciales (excluidas tiendas’ @) 6.0
Hosteleria y restauracion ® 8.0
Religioso en general 8.0
Sqlones de actos, auditorios y sa{as de usos multiples y conyendones. salas de 8.0
ocio o espectaculo, salas de reuniones y salas de conferencias '
Tiendas y pequefo comercio "% 8.0
Habitaciones de hoteles, hostales, efc. 10,0
Locales con nivel de iluminacién superior a 600lux 25

Tabla 3.2 - HE3 Potencia maxima por superficie iluminada (Prors«/Stor)

E
Uso lluminancia media en el Potencia m(V‘V’I(:\n’)‘ a instalar
plano horizontal (lux)
Aparcamiento l 5
‘ <600 10
Oftros usos
‘ > 600 25
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Los valores de UGR seran como maximo los siguientes (segun la UNE 12464.1):

Halles 22

Pasillos 25
Escaleras 25
Oficinas 19
Aseos 25

El indice Ra sera en como minimo en todos los locales 80

Condiciones de disefio de la iluminacién para el ahorro

Se han tenido las siguientes medidas de ahorro energético.

[luminacién basada en luminarias con LED como fuente de luz debido a su bajo consumo y larga vida
atil.

El Encendido / apagado sera realizado mediante interruptores, detectores de presencia y sondas de
nivel de iluminacion ya que se dispone de luz natural.

B2023A0431 |
#817/03/2023

Las luminarias de las zonas de oficinas tendran regulacién por protocolo DALI y las de la zona de
vestuario no dispondran de regulacion.

2
3

Alumbrado de emergencia.

Se instalaran emergencias nuevas en todas las zonas.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Todas las zonas dispondran de alumbrado de emergencia autonomo para sefializar la salida. La potencia
de los equipos esta marcada por la superficie de la sala. En algunas salas diafanas, en funcién de la\;sapo
geometria de la misma, se ubicaran emergencias en pared para marcar la direccion de evacuacion. BISATUA

En vias generales de evacuacion se instalaran emergencias.

13
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Todas las emergencias nuevas seran de tipo LED. Las potencias y modelo dependeran de la zona dondg
se ubiquen.

Interruptores, Conmutadores, y volumétricos:

Se colocaré el centro de la caja de mecanismo a 1,20 m. del suelo.
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Tanto para mecanismos empotrados como de superficie, la caja sera de PVC.

La entrada de tubos vistos en la caja se hara con racord, prensaestopas 0 conos con buen acabado
entrando el tubo a presion.

El acabado sera perfecto, de modo que no quede ningun saliente que pueda dafiar el cable.

El mecanismo sera de buena calidad, con acabado a elegir en obra.

En zonas de aparcamiento seran en acabado blanco de tipo estanco.

Enchufes:

Se colocara el centro de la caja de mecanismo a 0,30 m. del suelo.

El tipo de caja y la forma de realizar la entrada de tubos sera como se ha indicado en los interruptores.

El mecanismo sera de buena calidad, tipo comercial, de 10/16 A con toma de tierra lateral, sencillo o
doble segun zonas.

PROYECTO DE EJECUCION

Puesta a tierra

No se ve afectada en la reforma la red general de tierras

CLIMATIZACION Y VENTILACION

Instalacion actual

La instalacion existente del edificio es una instalacién de climatizacién y calefaccién que emplea
equipos de expansion directa VRV a dos tubos con refrigerante R 410 A (volumen refrigerante
variable) de tipo cassette, conectados con unidades exteriores en terrazas por medio de tuberias de
cobre aisladas.

192

En el edificio existen climatizadoras de aire primario que tratan el aire de entrada y salida de lo
locales.

B2023A0431 |
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Tanto las tuberia de calefaccion con las de refrigerante se conducen a través de los falsos techos de

C%VN

las plantas.

En la zona de actuacion de planta baja se encuentran dos cassettes de expansion directa VRV de
tipo que se trasladaran a otra ubicacion en la misma sala.
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Se trasladaran los equipos y las tuberias , previo vaciado de refrigerante y corte de tuberia. Se
empalmaran las tuberias para conectar con las existentes y se volvera a llenar la red completa de
refrigerante.

No se desmontaran los conductos de climatizacién, ventilacion en la zona afectada. Se trasladaran
ciertas rejillas y se taponaran las conexiones existentes. Las rejillas se conectaran de nuevo a los
conductos existentes por medio de conductos flexibles aislados de didmetros adecuados a los
caudales de aire.

Instalacion prevista

La climatizacion y ventilacion de la zona de actuacion en planta cubierta se divide en:
- Climatizacion oficina
- Ventilacion aire primario.

La climatizacion del local de oficina de planta bajo cubierta se ha resuelto mediante un sistemas VRV
multi-split 2x1 a dos tubos con refrigerante R32 con unidades interiores tipo cassette y unidad exterior

Servicios de Ingenieria

IA

PROYECTO DE EJECUCION

ubicada en balcon en fachada que tiene una cubierta visual.

La potencia de dicha instalacion se basa en los ratios medios de demandas de oficinas del proyecto
original de climatizacion del edificio del afio 2011 que son:

- Climatizacioén: ratio de demanda 108,86 w/m2 , superficie 67,54 m2, demanda prevista de 7.364 w
- Calefaccion: ratio de demanda 109,09 w/m2 , superficie 67,54 m2, demanda prevista de 7.423 w

Se instalaran dos equipos cassette de una potencia de hasta 4000w y una unidad exterior de hasta
8000w, por lo que se cubre la demanda estimada.

El edificio dispone de un sistema de gestion centralizada BMS de la marca Johnson Control y se
instalaran tarjeta pasarela MODBUS de la marca Daikin que se conectaran al bus de Johnson Contral
para que los nuevos equipos estén totalmente integrados en el control del edificio.

B2023A0431 |
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PROTECCION DE INCENDIOS

El inmueble cuenta con las siguientes instalaciones de proteccion contra incendios:

- Extintores en toda su superficie.
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- BIE-s, semi-rigidas de 25 mm,
- Deteccion automatica de incendios y alarma,

En esta intervencion solamente se trasladaran detectores y extintores para adaptarse a las nuevas
distribuciones, segun se indica en planos.

B2023A0431 |
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3 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE SUPRESION DE BARRERAS
ARQUITECTONICAS Y URBANISTICAS

La Reforma del Vestuario y la Oficina, no ha altera las condiciones de accesibilidad del edificio.

4 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

El presente proyecto, correspondiente a las Zonas de Actuaciéon cumple el Cédigo Técnico de la
Edificacién, satisfaciendo las exigencias basicas aplicables al ambito de actuacion, establecidos en el
articulo 3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion.

En el proyecto se ha optado por adoptar las soluciones técnicas y los procedimientos propuestos en
los Documentos Basicos del CTE, cuya utilizacidn es suficiente para acreditar el cumplimiento de las
exigencias basicas impuestas en el CTE.

Exigencias basicas del CTE no aplicables en el presente proyecto :

e Exigencias basicas SUA: Seguridad de utilizacién y accesibilidad :

B2023A0431 |
£17/03/2023

— Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta
ocupacion

2
3

DATA

Las condiciones establecidas en DB SUA 5 son de aplicaciéon a los graderios de| |
estadios, pabellones polideportivos, centros de reunion, otros edificios de uso cultural,
etc. previstos para mas de 3000 espectadores de pie. Por lo tanto, para este
proyecto, no es de aplicacion.

[EB78732D6B

- Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

Las condiciones establecidas en DB SUA 6 son de aplicacion a piscinas. Por lo tantg
para este proyecto, no es de aplicacion.

OLEGIO OFICIAL
ARQUITECTOS
Al

E

- Exigencia basica SUA 9, Accesibilidad:

C%VN

La reforma de las Zonas de Actuacion, no ha alterado las condiciones de
accesibilidad del edificio.

o Exigencias basicas HE: Ahorro de energia :
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Exigencias basicas SE: Seguridad estructural:
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Exigencia basica HE 0: Limitacién del consumo energético:

PROYECTO DE EJECUCION

La reforma de las Zonas de Actuacion, objeto de este proyecto, no ha alterado las

condiciones de aislamiento térmico.

Exigencia basica HE 1: Condiciones para el control de la demanda energética

La reforma de las Zonas de Actuacion, objeto de este proyecto, no ha alterado las
condiciones de aislamiento térmico, dicho uso es esporadico y no conlleva mantener

el local en condiciones térmicas de confort.
Exigencia basica HE 2 (RITE): Condiciones de las instalaciones térmicas
La Habilitacion de una zona objeto de este proyecto conlleva mantener el local en

condiciones térmicas de confort.
El edificio dispone de una instalacién de aire acondicionado y de ventilacion co

recuperador de calor y solamente se adaptara la posicion de equipos o rejillas y la
instalacion de dos unidades evaporadoras nuevas siguiendo los parametros de la
instalacién que se encuentra convenientemente legalizada. La potencia de los dos
equipos nuevos asciende a 8 kw , valor muy inferior a los 50 kw que es el minimo que
indica el RITE para realizacidn de proyecto especifico.

Exigencia basica HE 4: Contribucién minima de energia renovable para cubrir la
demanda de agua caliente sanitaria

No es de objeto en este Proyecto.

Exigencia basica HE 5: Contribucidn fotovoltaica minima de energia eléctrica

El edificio es de uso no residencial por lo que al ser la zona de actuacion d
solamente 170 m2 inferior a 3000 m2 , no es aplicable, segun el punto 1.1 (&mbito d

D

D
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La reforma de las Zonas de Actuacién, objeto de este proyecto, no ha alterado las
condiciones de la estructura del edificio por lo que no es de aplicacion.
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e Exigencias basicas HS: Salubridad:
— Exigencia basica HS4: Suministro de agua

La reforma de las Zonas de Actuacion, objeto de este proyecto, no ha alterado las
condiciones de suministro de agua, por lo que no es de aplicacion.

- Exigencia béasica HS5: Evacuacion de aguas

La reforma de las Zonas de Actuacién, objeto de este proyecto, no ha alterado las
condiciones de evacuacion de aguas, por lo que no es de aplicacion.

SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD (DB SUA)

Los suelos proyectados son adecuados para favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o se
dificulte la movilidad, limitando el riesgo de que los usuarios sufran caidas.

Exigencia basica SUA4: Se instalaran luminarias estancas LED que disponen de un consumo muy

™l |m
bajo y una larga vida util dimensionadas para obtener un nivel luminico minimo de 75 Lux en las ér §
zonas de circulacion como indica la norma UNE 12464 .1. Q §
SIS
o (—
SALUBRIDAD (DB HS)
SALUBRIDAD , CALIDAD DE AIRE INTERIOR (DB HS3) B

csv

El edificio dispone de una instalacion de ventilacién con recuperador de calor realizada en el afip .
2012 y convenientemente legalizada.

Solamente se adaptara la posicion de rejillas para adaptarlas a las distribuciones de los locales y d
los falsos techos.

Por lo tanto no se ven afectadas las condiciones de ventilacion existentes.

PROTECCION FRENTE AL RUIDO (DB HR)
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Teniendo en cuenta la Actuaciones previstas consideramos que no se han alterado las condiciones
del Edificio frente al ruido.

AHORRO DE ENERGIA (DB HE)

Exigencia basica HE 3

Los locales objeto de proyecto dispondra de unas instalaciones de iluminacién adecuadas a las
necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente con un sistema de control
temporizado que permite ajustar el encendido a la ocupacion real de la zona.

Se instalaran luminarias estancas LED que disponen de un consumo muy bajo y una larga vida util
dimensionadas para obtener un nivel luminico minimo de 500 Lux en las zonas de oficinas y 200 Lux
en las zonas de vestuarios..

El valor VEEI sera muy inferior a 3, valor maximo exigido.

- Briefing : 246 w, 42,74 m2 , VEEI 1,510 < 3

- Oficina: 574w, 67,65m2, VEEI 1,697 <3 @ Q
Q|| o
< |

Al ser el nivel luminico maximo de 500 lux < 600 lux , la potencia maxima por superficie sera de 10 g §

w/m2, los valores resultantes son muy inferiores a los valores maximos exigidos. NN

- Briefing : 246 w, 42,74 m2 , 5,765 w/m2 < 10 w/m2 o 3

- Oficina: 574w, 67,65 m2, 8,485 w/m2 <10 w/m2 s
N| 22

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO (DB Sl) I

csv

La Reforma del Vestuario y la Oficina, no ha altera las condiciones de seguridad en caso de incendi
del edificio. g
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5 JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA
TENSION

5.1.DESCRIPCION DE LAS MODIFICACIONES EN LA INSTALACION

PLANTA BAJA

En la zona de actuacién de Planta Baja no hace falta instalar o modificar cuadro alguno ya que se utilizan
en su totalidad los circuitos de alumbrado, fuerza y SAI existentes en las salas afectadas (briefing y
vestuarios).

Se aprovechan casi en la totalidad los equipos de alumbrado y de fuerza , siendo la potencia resultante
inferior a la actual. Los equipos se recolocan dentro de la nueva distribucion.

PLANTA BAJOCUBIERTA

La zona de actuacion de Planta Bajo Cubierta se encontraba habilitada con alumbrado fluorescente,
emergencias y seis agrupaciones de dos enchufes (1 ud 16A + 1 ud 25 A). No se dispone de instalacion
de enchufes de SAI.

En la zona de actuacion de PBC no existen cuadros de fuerza, alumbrado o sai.

B2023A0431 |
£17/03/2023

En planta bajo cubierta en sala de instalaciones de seguridad anexa a la zona de actuacion s
dispone de cuadro de alumbrado / fuerza de la sala de seguridad CUD 10508 y un cuadro de SAl d
ordenadores CUD 10523.

W D
%
3

DATA

En dicho local se encuentra el acceso al patinillo vertical eléctrico y de instalaciones especiales
ubicandose junto a él en la planta segunda dos cuadros de fuerza P2 CUD 10507 y cuadro alumbrado
P2 CUD 10512.

5EB78732D6B

Dado que en los cuadros actuales no hay espacio suficiente para nuevos circuitos se instalara u VISADO
cuadro nuevo , a ubicarse en el vestibulo de la Planta Bajo Cubierta , desde el cual se protegeran lossisatua
circuitos de fuerza , alumbrado y SAI del local a habilitar en la planta bajo cubierta.

=
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Este cuadro se alimentara desde interruptores automaticos magneto-térmicos nuevos a instalar en lo
cuadros siguientes:

(2]

E
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- SAl desde cuadro ordenadores PC: CUD 10523
- Fuerza desde cuadro de fuerza P2: CUD 10507
- Alumbrado desde cuadro alumbrado P2: CUD 10512.
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5.2. DIMENSIONAMIENTO

Como se ha indicado con anterioridad, se realizan cambios de distribucion en zonas ya habilitadas

eléctricamente con usos iguales o analogos.

La potencia de equipos de alumbrado es inferior porque se instalan pantallas LED cuando anteriormente eran

fluorescentes y la dotacion de enchufes son similares.
El aumento en equipamiento en la Planta Bajo Cubierta es el siguiente:
- Enchufes de SAl para 7 puestos de trabajo: 1.750w

- Alimentacién eléctrica a equipo de aire acondicionado bomba de calor multi-split 2x1: Consumo en frio

2.210 w, consumo en calor 2.350 w.

El aumento de potencia maximo sobre la instalacion existente asciende a 4.100w lo cual no implica modificar

ninguna instalacion general del edificio.

B2023A0431 |
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A continuacion se indican las potencias de los circuitos nuevos y las caracteristicas de las protecciones y los

cables.

FUERZA

[EB78732D6B
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Alimentado de cuadro CUD 10507 de P2 en cable 4(1x4)+T mm2 , automatico 4x16 A , potencia maxima,,sapo
5.850w

- Circuito F1: Puestos trabajo 1: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x16 A , potencia méxima g
2.000w, Int. Max. 8,70 A
- Circuito F2: Puestos trabajo 2: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x16 A , potencia maxim

1.500w, Int. Max. 6,52 A
- Circuito F3: Climatizacion: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x16 A , potencia maxima 2.350w,
Int. Max. 10,22 A

22014 PRO-EJE_R2 35


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

ALUMBRADO
Alimentado de cuadro CUD 10512 de P2 en cable 2(1x4)+T mm2 , automatico 2X25 A , potencia méaxima 655w

- Circuito AL1: Alumbrado 1: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x10 A , potencia maxima 328w,

Int. Méx. 1,42 A

- Circuito AL2: Alumbrado 2: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x10 A , potencia maxima 287w,
Int. Méx. 1,25 A

- Circuito EM1: Emergencias: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x10 A , potencia maxima 40w,
Int. Méx. 0,17 A

SAl

Alimentado de cuadro CUD 10523 de PBC en cable 2(1x4)+T mm2 , automatico 2X25 A , potencia maxima

1.750w (=]
S
Q| |lo
g
- Circuito S1: SAl 1: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x10 A, potencia maxima 1000w, Int. Max.| S 8
N S~
043 A o}=
- Circuito S2: SAlo 2: en cable 2(1x2,5)+T mm2 , automatico 2x10 A, potencia méaxima 750w, Int. Mé&x. H
3,26 A o ;m
©| &5
Q| g8
Todos los cables proyectados cumplen con las intensidades maximas admitidas , los calibres de los|5 m
~| 8§
automaticos son superiores a las potencias maximas de los circuitos por lo que estan correctamentsi 5
protegidos. VISADO
BISATUA

5.3.ITC-BT A APLICAR EN FUNCION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS AFECTADAS

Instrucciones Técnicas Complementarias de REBT de 2002.
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Todos los elementos 0 componentes de la instalacion eléctrica a realizar en el &rea afectada cumplen con las
prescripciones indicadas en las Instrucciones Técnicas Complementarias del REBT de 2002 que se indican a

continuacion.

INDICE DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS AFECTADAS POR LA REFORMA

INSTRUCCION TiTULO

ITC-BT-19 Instalaciones interiores o receptoras. Prescripciones generales

ITC-BT-20 Instalaciones interiores o receptoras. Sistemas de instalacion

ITC-BT-21 Instalaciones interiores o receptoras. Tubos y canales protectoras

ITC-BT-22 Instalaciones interiores o receptoras. Proteccidn contra sobre-intensidades

ITC-BT-23 Instalaciones interiores o receptoras. Proteccidn contra sobretensiones

ITC-BT-24 Instalaciones interiores o receptoras. Proteccidn contra los contactos directos e indirectos

ITC-BT-28 Instalaciones en locales de publica concurrencia

ITC-BT-43 Instalacion de receptores. Prescripciones generales = ™
< ([

ITC-BT-44 Instalacién de receptores. Receptores para alumbrado 2R
™| [~~~

ITC-BT-47 Instalacién de receptores. Motores SIS
8=
©| 25
Q| g8
N
™| =
~N| :®
Q| o<
| 58
o 2

Servic L] 22
VISADO
BISATUA
Fdo. D. Giacomo Felcher
Arquitecto
colegiado n® 5817 del COAVN
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6 ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

6.1. ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES

6.1.1. OBJETO Y AUTOR DEL EST. BASICO DE SEGURIDAD Y
SALUD.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales.

Su autor es INGENIA 2014., y su elaboracion ha sido encargada por Gobierno Vasco — Departamento
de Seguridad.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una
empresa y trabajadores autbnomos, 0 mas de un trabajador auténomo, el Promotor debera designar
un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra. Esta designacion
debera ser objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es g §
servir de base para que el contratista elabora el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el| s %
Trabajo, en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones § g
contenidas en este documento, en funcidn de su propio sistema de ejecucion de la obra. o =
g
6.1.2. PROYECTO AL QUE SE REFIERE. Q
El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son: E
PROYECTO DE REFERENCIA LI}
Proyecto de Ejecucion de Reforma de Vestuario y Oficina en la Comisaria de la Ertzaintza VISADO
Técnico autor del proyecto Giacomo Felcher BISATUA
Titularidad del encargo Gobierno Vasco — Departamento de Seguridad 2829 33
Emplazamiento Comisaria de la Ertzaintza esta situado en Andrés de Jaureguibeitia Kaleg, g%;@?ﬁ)
Sestao (Bizkaia) %? §§§
Presupuesto de Ejecucion Material 64.744,05 € Z
Plazo de ejecucion previsto 8 Semanas o
NUmero maximo de operarios 6 =
Total aproximado de jornadas 240
OBSERVACIONES:
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6.1.3. DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTOY LA OBRA.

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento

donde se realizara la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra

Acceso rodado, con entorno apto para carga y descarga.

Topografia del terreno Llano.
Edificaciones colindantes Edificio exento.
Suministro de energia eléctrica Existente
Suministro de agua Existente
Sistema de saneamiento Existente
Servidumbres y condicionantes No existen.

OBSERVACIONES:

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presentér—
o . . ™| ™
Estudio Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta: S
DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES o 1<
Demoliciones Se demoleran tabiques para llevar a cabo la nueva distribucion. fc:: O]
Movimiento de . o| |=
. No se llevaran a cabo. oA reom
tierras —h re
Cimentacion y . 25
No se llevaran a cabo. £g
estructuras ol 52
Cubiertas No se actla en las cubiertas. E
Albafilerfa y - . o o 2
. Se realizaran algunos tabiques en base a la nueva distribucion. N| e
cerramientos Q| 25
Acabados Se llevaran a cabo los nuevos acabados en paredes, suelos y techos. @l < §

Instalaciones Se realizaran las instalaciones previstas en base a la nueva implantacion. °s

; VI$ADO
OBSERVACIONES: BI9ATUA

=

@
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6.1.4. INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondré de los servicios
higiénicos que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

X | Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

X | Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.

X | Duchas con agua fria y caliente.

X | Retretes.

OBSERVACIONES:
1.- La utilizacion de los servicios higiénicos sera no simultanea en caso de haber operarios de distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de
primeros auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y
las distancias a los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX—
(Km) Ao
Primeros auxilios Botiquin portatil Enla obra § §
Asistencia Primaria (Urgencias) Centro de Salud Markonzaga 0,40 Km. § R
Antonio Trueba Kalea, 17, 48910 Sestao, Bizkaia S 2
Tfno. 946 007 800 o] =
Asistencia Especializada (Hospital) Hospital San Eloy 3,00 Km. —h t.
Av. A. Miranda, 5 48902 Barakaldo, Bizkaia m

Tfno. 944 006 700

6.1.5. MAQUINARIA DE OBRA.

5EB78732D6R

. . , . 'y T 'y VISADO
La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relacién (nOgisatua

exhaustiva) de tabla adjunta:

o
M

MAQUINARIA PREVISTA
Gruas méviles X | Hormigoneras %iE 2%
Montacargas X | Camiones Z
Maquinaria para movimiento de tierras X | Cabrestantes mecanicos g\‘

X | Sierra circular Vibradores >

OBSERVACIONES:

Se prohibe la utilizacion de borriquetas.
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6.1.6. MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus

caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES

MEDIOS

CARACTERISTICAS

Andamios colgados
moviles

Deben someterse a una prueba de carga previa.

Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los ganchos.
Los pescantes seran preferiblemente metalicos.

Los cabrestantes se revisaran trimestralmente.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.

Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad.

J Andamios tubulares
apoyados

Deberan montarse bajo la supervisién de persona competente.
Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente.
Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados.
Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.

Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo.
Uso de cinturén de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el

montaje y el desmontaje. —T
Andamios sobre borriquetas NO SE PERMITE EL USO DE BORRIQUETAS. e Q
X | Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar. 3K
- Separacion de la pared en la base = % de la altura total. g g
ﬂ Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m: > E
I. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza. X FECHA
|. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V. [ &2
I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior. *?
. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte. y alumbrado. Eé ?“m
La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro. E g»
La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 Q. E g?”
OBSERVACIONES: B i
| 5:
6.2. RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE. VISADO
BISATUA
La tabla siguiente contiene la relacion de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra,
van a ser totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se incluyen
RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS Bk 250
X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes X | Neutralizacion de las instalaciones existentes || £
X_ Presencia de lineas eléctricas de baja tension X_ Desconexion de las lineas afectadas en la caja jeéh“

empotradas o subterraneas

Derivacion y cintado de cables.

OBSERVACIONES:
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6.3.RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente
eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control
y la reduccién de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales afectan a la
totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que
ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

X

Caidas de operarios al mismo nivel

X | Caidas de operarios a distinto nivel
X | Caidas de objetos sobre operarios
X | Caidas de objetos sobre terceros
X | Choques o golpes contra objetos —T
X | Fuertes vientos o o
X | Trabajos en condiciones de humedad < b
X | Contactos eléctricos directos e indirectos 9| (o1
X | Cuerpos extrafios en los 0jos § g
X | Sobreesfuerzos = e
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ’ m
ADOPCION ||| =:
X | Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente g g»
X | Orden y limpieza de los lugares de trabajo permanente :l; g?”
X | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente 3| ¢ g
X | lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente | (&’ £
X | No permanecer en el radio de accidn de las maquinas permanente VISADO
X | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente | BISATUA
X | Sefializacion de la obra (sefiales y carteles) permanente 23
Cintas de sefializacion y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al valladp ‘g‘%
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m M
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra 2
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacién o ed. colindantes foﬁ
X | Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B permanente
X | Evacuacién de escombros frecuente
X | Escaleras auxiliares ocasional
X | Informacién especifica para riesgos concretos
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Cursos y charlas de formacién

frecuente

Prohibicién de uso de gria mévil

con viento fuerte

Grua movil parada

final de cada jornada
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EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Cascos de seguridad permanente

X | Calzado protector permanente

X | Ropa de trabajo permanente

X | Ropa impermeable o de proteccién con mal tiempo

X | Gafas de seguridad frecuente

X | Cinturones de proteccién del tronco ocasional
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:
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6.4.IDENTIFICACION DE RIESGOS Y PREVENCION DE LOS MISMOS

Aspectos generales inherentes a la permanencia en una obra

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

= Caidas de personas al mismo nivel.
= Caidas de personas a distinto nivel.
= (Caidas de objetos desprendidos.

= Pisadas sobre objetos.

= Chogues/golpes/cortes por objetos o
herramientas.

= Proyeccion de fragmentos o particulas.

= Exposicidn a temperaturas ambientales
extremas.

= Contactos eléctricos directos.

= Ruido, contaminacién acustica.
= Vibraciones.

= Ambiente pulvigeno.

= Cuerpos extrafios en los 0jos.

= Contactos eléctricos directos e indirectos.

= Ambientes pobres en oxigeno.
= Inhalacion de sustancias toxicas.

= Ruinas, hundimientos, desplomes en
edificios colindantes.

= Condiciones meteorolégicas adversas.
= Trabajos en zonas humedas o mojadas.

= Problemas de circulacion interna de
vehiculos y maquinaria.

= Desplomes, desprendimientos,
hundimientos del terreno.

= Contagios por lugares insalubres.
= Explosiones e incendios.

= Derivador acceso al lugar de trabajo.

= Talud natural del terreno.

= Entibaciones.

= Limpieza de bolos y viseras.

= Apuntalamientos, apeos.

= Achique de aguas.

= Barandillas en borde de excavacion.

= Tableros o planchas en huecos
horizontales.

= Separacion transito de vehiculos y
operarios.

= No permanecer en radio de accién
magquinas.

= Avisadores Opticos y acusticos en
maquinaria.

= Proteccion partes méviles maquinaria.
= Cabinas o pérticos de seguridad.

= No acopiar materiales junto borde
excavacion.

= Conservacion adecuada vias de
circulacion.

= Vigilancia edificios colindantes.
= No permanecer bajo frente excavacion.
= Distancia de seguridad lineas eléctricas.

= Se prohibe el uso de borriquetas.

= Casco de seguridad.

= Botas o calzado de seguridad.

= Bocas de seguridad impermeables.
= Guantes de lona y piel.

= Guantes impermeables.

= (Gafas de seguridad.

= Protectores auditivos.

= Cinturdn de seguridad.

= Cinturdn antivibratorios.

= Ropa de trabajo.

= Traje de agua (impermeable).
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Demoliciones

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas de operarios al mismo nivel.
Caidas de personas a distinto nivel.
Caidas de objetos desprendidos.
Pisadas sobre objetos.

Choques/golpes/cortes por objetos o
herramientas.

Proyeccion de fragmentos o particulas.

Exposicion a temperaturas ambientales
extremas.

Contactos eléctricos directos.
Ruido, contaminacion acustica.
Vibraciones.

Ambiente pulvigeno.

Cuerpos extrafios en los 0jos.

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Ambientes pobres de oxigeno.
Inhalacién de sustancias toxicas.

Ruinas, hundimientos, desplomes en
edificios colindantes.

Trabajos en zonas himedas o mojadas.

Desplomes, desprendimientos,
hundimientos del terreno.

Derivados acceso al lugar de trabajo.

Vallado de la zona a demoler.

Proteccion de bocas de riego, tapas,
sumideros, alcantarillas, farolas, etc.

En fachadas a vias publicas: viseras,
toldos, redes de recogida.

Neutralizacion previa de las instalaciones
existentes.

Establecer tomas de agua para riego.
Demolicion de arriba hacia abajo.

Cinturén de seguridad en alturas
superiores a 3 m.

Separacion transito de vehiculos y
operarios.

No permanecer en radio de accion
magquinas.

Avisadores Opticos y acusticos en
maquinaria.

Proteccion partes méviles maquinaria.
Cabinas o pérticos de seguridad.
Apuntalar elementos en voladizo.

Utilizar martillos neumaticos,
compresores o similares con autorizacion
previa.

Vigilancia edificios colindantes.

No permanecer bajo zonas en
demolicion.

Distancia de seguridad lineas eléctricas.
Control de la evacuacion de escombros.

Arrancar o doblar puntas y clavos
resultantes.

No acumular grandes cantidades de
escombros sobre los forjados.

No dejar temporalmente elementos en
equilibrio inestable.

Proteger del viento, lluvia, etc. las partes
que puedan verse afectadas.

Finalizada la demolicion, revisar los
elementos medianeros.

Se prohibe el uso de borriquetas.

= Casco de seguridad.

= Botas o calzado de seguridad.

= Bocas de seguridad impermeables.
= Guantes de lona y piel.

= Guantes impermeables.

= (Gafas de seguridad.

= Mascarillas de proteccion respiratoria.

= Protectores auditivos.
= Cinturdn de seguridad.
= Cinturén antivibratorio.
= Ropa de trabajo.

= Traje de agua (impermeable).
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Cubiertas planas, inclinadas, materiales ligeros

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas de operarios al mismo nivel.
Caidas de operarios a distinto nivel.
Caida de operarios al vacio.

Caida de objetos sobre operarios.
Caidas de materiales transportados.
Chogques o golpes contra objetos.
Atrapamientos y aplastamientos.
Lesiones y/o cortes en manos y pies.
Sobreesfuerzos.

Ruidos, contaminacion acustica.
Vibraciones.

Ambiente pulvigeno.

Cuerpos extrafios en los 0jos.

Dermatosis por contacto de cemento y
cal.

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Condiciones meteorologicas adversas.
Trabajos en zonas himedas o0 mojadas.
Derivados de medios auxiliares usados.
Quemaduras en impermeabilizaciones.
Derivados del acceso al lugar de trabajo.

Derivados de almacenamiento
inadecuado de productos combustibles.

Marquesinas rigidas.
Barandillas.

Pasos o0 pasarelas.
Redes verticales.
Redes horizontales.
Andamios de seguridad.
Mallazos.

Tableros o planchas en huecos
horizontales.

Escaleras auxiliares adecuadas.

Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

Carcasas resguardos de proteccion de
partes méviles de maquinas.

Plataformas de descarga de material.
Evacuacion de escombros.

Limpieza de las zonas de trabajo y de
transito.

Habilitar caminos de circulacion.
Andamios adecuados.

Se prohibe el uso de borriquetas.

Casco de seguridad.

Botas o calzado de seguridad.
Guantes de lona y piel.
Guantes impermeables.

Gafas de seguridad.
Mascarillas con filtro mecanico.
Protectores auditivos.

Cinturén de seguridad.

Botas, polainas, mandiles y guantes de
cuero para impermeabilizacion.

Ropa de trabajo.
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Albaiileria y Cerramientos

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

= Caidas de operarios al mismo nivel.
= Caidas de operarios a distinto nivel.
= Caidas de operarios al vacio.

= (Caida de objetos sobre operarios.

= (Caidas de materiales transportados.
= Chogues o golpes contra objetos.

= Atrapamientos, aplastamientos en
medios de elevacion y transporte.

= Lesiones y/o cortes en manos.
= Lesiones y/o cortes en pies.

= Sobreesfuerzos.

= Ruidos, contaminacién acustica.
= Vibraciones.

= Ambiente pulvigeno.

= Cuerpos extrafios en los 0jos.

= Dermatosis por contacto de cemento y
cal.

= Contactos eléctricos directos.

= Contactos eléctricos indirectos. o ] Q Q
= Limpieza de las zonas de trabajo y de ollo

= Derivados medios auxiliares usados. transito < |N
. IR

= Derivados del acceso al lugar de trabajo. | «  Andamios adecuados. S 8
Yirs

= Se prohibe el uso de borriquetas. m| (&=

FECHA

DATA

= Marquesinas rigidas.

= Barandillas.

= Pasos 0 pasarelas.

= Redes verticales.

= Redes horizontales.

= Andamios de seguridad.
= Mallazos.

= Tableros o planchas en huecos
horizontales.

= Escaleras auxiliares adecuadas.

= Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

= Carcasas resguardos de proteccion de
partes méviles de maquinas.

= Mantenimiento adecuado de la
magquinaria.

= Plataformas de descarga de material.
= Evacuacion de escombros.

= |luminacion natural o artificial adecuada.

= Casco de seguridad.

= Botas o calzado de seguridad.
= Guantes de lona y piel.

= Guantes impermeables.

= (afas de seguridad.

= Mascarillas con filtro mecanico.

= Protectores auditivos.
= Cinturdn de seguridad.

= Ropa de trabajo.
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Terminaciones (alicatados, enfoscados, enlucidos, falsos techos, solados, pinturas, carpinteria, cerrajeria,
vidrieria).

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

Caidas de operarios al mismo nivel.
Caidas de operarios a distinto nivel.
Caidas de operarios al vacio.

Caida de objetos sobre operarios.
Caidas de materiales transportados.
Chogques o golpes contra objetos.
Atrapamientos y aplastamientos.

Atropellos, colisiones, alcances, vuelcos
de camiones.

Lesiones y/o cortes en manos.
Lesiones y/o cortes en pies.
Sobreesfuerzos.

Ruidos, contaminacién acustica.
Vibraciones.

Ambiente pulvigeno.

Cuerpos extrafios en los ojos.

Dermatosis por contacto de cemento y
cal.

Contactos eléctricos directos.
Contactos eléctricos indirectos.
Ambientes pobres en oxigeno.
Inhalacién de vapores y gases.
Trabajos en zonas humedas o mojadas.
Explosiones e incendios.

Derivados medios auxiliares usados.
Radiaciones y derivados de soldadura.

Quemaduras.

Derivados del acceso al lugar de trabajo.

Derivados del almacenamiento
inadecuado de productos combustibles.

= Marquesinas rigidas.

= Barandillas.

= Pasos 0 pasarelas.

= Redes verticales.

= Redes horizontales.

= Andamios de seguridad.
= Mallazos.

= Tableros o planchas en huecos
horizontales.

= Escaleras auxiliares adecuadas.

= Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

= Carcasas resguardos de proteccion de
partes méviles de magquinas.

= Mantenimiento adecuado de la
magquinaria.

= Plataformas de descarga de material.
= Evacuacion de escombros.

= Limpieza de las zonas de trabajo y de
trénsito.

= Andamios adecuados.

= Se prohibe el uso de borriquetas.

Casco de seguridad.

Botas o calzado de seguridad.
Botas de seguridad impermeables.
Guantes de lona y piel.

Guantes impermeables.

Gafas de seguridad.

Protectores auditivos.

Cinturén de seguridad.

Ropa de trabajo.

Pantalla de solador.
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Instalaciones (frio industrial, electricidad, fontaneria, gas, aire acondicionado, calefaccion, ascensores,

antenas, pararrayos).

Riesgos mas frecuentes

Medidas Preventivas

Protecciones Individuales

= Caidas de operarios al mismo nivel.

= Caidas de operarios a distinto nivel.

= Caidas de operarios al vacio.

= (Caida de objetos sobre operarios.

= Choques o golpes contra objetos.

= Atrapamientos y aplastamientos.

= Lesiones y/o cortes en manos.

= Lesiones y/o cortes en pies.

= Sobreesfuerzos.

= Ruidos, contaminacién acustica.

= Cuerpos extrafios en los 0jos.

= Afecciones en la piel.

= Contactos eléctricos directos.

= Contactos eléctricos indirectos.

= Ambientes pobres en oxigeno.

= Inhalacion de vapores y gases.

= Trabajos en zonas himedas o mojadas.
= Explosiones e incendios.

= Derivados medios auxiliares usados.

= Radiaciones y derivados de soldadura.
= Quemaduras.

= Quemaduras por gases refrigerantes.
= Derivados del acceso al lugar de trabajo.

= Derivados del almacenamiento
inadecuado de productos combustibles.

= Atropello.

= Marquesinas rigidas.

= Barandillas.

= Pasos 0 pasarelas.

= Redes verticales.

= Redes horizontales.

= Andamios de seguridad.
= Mallazos.

= Tableros o planchas en huecos
horizontales.

= Escaleras auxiliares adecuadas.

= Escalera de acceso peldafieada y
protegida.

= Carcasas resguardos de proteccion de
partes méviles de maquinas.

= Mantenimiento adecuado de la
magquinaria.

= Plataformas de descarga de material.
= Evacuacion de escombros.

= Limpieza de las zonas de trabajo y de
trénsito.

= Andamios adecuados.

= Se prohibe el uso de borriquetas.

= Casco de seguridad.

= Botas o calzado de seguridad.

= Botas de seguridad impermeables.
= Guantes de lona y piel.

= Guantes impermeables.

= (Gafas de seguridad.

= Protectores auditivos.

= Cinturdn de seguridad.

= Ropa de trabajo.

= Pantalla de solador.
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6.5.NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA.

GENERAL

[l Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.
[ Reglamento de los Servicios de Prevencion.
[] Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
(transposicion Directiva 92/57/CEE)
[] Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud.
[ Modelo de libro de incidencias.
Correccion de errores.
[ Modelo de notificacion de accidentes de trabajo.
[] Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccién.
Modificacion.
Complementario.
[] Cuadro de enfermedades profesionales.
[1 Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.
Correccion de errores.
(derogados Titulos | y llI. Titulo II: cap: | a V, VII, XIIl)
[] Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y ceramica.
Anterior no derogada.
Correccion de errores.
Modificacion (no derogada), Orden 28-08-70.
Interpretacion de varios articulos.
Interpretacion de varios articulos.

[l Sefalizacién y otras medidas en obras fijas en vias fuera de poblaciones.

[] Proteccién de riesgos derivados de exposicion a ruidos.

[l Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacién manual de cargas
(Directiva 90/269/CEE)

[l Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.
Correccion de errores.

Normas complementarias.
Modelo libro de registro.

[l Estatuto de los trabajadores.
Regulacion de la jornada laboral.
Formacion de comités de seguridad.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[ Condiciones comerc. y libre circulacion de EPI (Directiva 89/686/CEE).
Modificacion: Marcado "CE" de conformidad y afio de colocacion.
Modificacién RD 159/95.

[] Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccion individual.
(transposicién Directiva 89/656/CEE).

[ EPI contra caida de altura. Disp. de descenso.

[ Requisitos y métodos de ensayo: calzado seguridad/proteccion/trabajo.
[l Especificaciones calzado seguridad uso profesional.

[l Especificaciones calzado proteccién uso profesional.

[I Especificaciones calzado trabajo uso profesional.

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

[] Disp. min. de seg. y salud para utilizacién de los equipos de trabajo
(transposicion Directiva 89/656/CEE).

[ MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién

[1 ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion.

[l Reglamento de aparatos elevadores para obras.
Correccién de errores.
Modificacion.
Modificacion.

[l Reglamento Seguridad en las Maquinas.

22014 PRO-EJE_R2

Ley 31/95 08-11-95 J.Estado 10-11-95
RD 39/97 17-01-97 M.Trab. 31-01-97
RD 1627/97 24-10-97 Varios 25-10-97
RD 485/97 14-04-97 M.Trab. 23-04-97
Orden 20-09-86 M.Trab. 13-10-86
- - - 31-10-86
Orden 16-12-87 29-12-87
Orden 20-05-52 M.Trab. 15-06-52
Orden 19-12-53 M.Trab. 22-12-53
Orden 02-09-66 M.Trab. 01-10-66
RD 1995/78 - - 25-08-78
Orden 09-03-71 M.Trab. 16-03-71
- - - 06-04-71
Orden 28-08-79 M.Trab. -
Orden 28-08-70 M.Trab. 05->09-09-70
- - - 17-10-70
Orden 27-07-73 M.Trab.
Orden 21-11-70 M.Trab. 28-11-70
Resolucion 24-11-70 DGT 05-12-70
Orden 31-08-87 M.Trab. -
RD 1316/89 27-10-89 - 02-11-
RD 487/97 23-04-97 M.Trab. 28.04-9
Orden 31-10-84 M.Trab. o
- - - 2
Orden 07-01-87 M.Trab. 1
Orden 22-12-87 M.Trab. 2
Ley 8/80 01-03-80 M-Trab. '
RD2001/83  28-07-83 - 03-08-83"
D. 423/71 11-03-71 M.Trab. -03-7§; m
©| 25
RD 1407/92 20-11-92 MRCor. 280.03 ¢
RD 159/95 03-02-95 0! %-ggé
Orden  20-03-97 0pIR-97 &
RD 773/97 30-05-97 M.Presid. 1 5&6-9%5
UNEEN341 22-05-97 AENOR 23:06-97
UNEEN344/A1 20-10-97 AENOR 0RAI 430
UNEEN345/A1 20-10-97 AENOR OBISATUA
UNEEN346/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
UNEEN347/A1  20-10-97 AENOR 0743872 S
ag 252
RD 1215/97 18-07-97 M.Trab. aér-w
Orden 31-10-73 MI 2703 é;?s
Orden 26-05-89 MIE 9-06-89
Orden 23-05-77 M 14-06-77
- - - 18-07-77
Orden 07-03-81 MIE 14-03-81
Orden 16-11-81 - -
RD 1495/86 23-05-86 P.Gob. 21-07-86
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Correccion de errores.

Modificacion.

Modificaciones en la ITC MSG-SM-1.
Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE).

Regulacién potencia acustica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE).

Ampliacién y nuevas especificaciones.

[l Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva 89/392/CEE).

[] ITC-MIE-AEM2. Gruas-Torre desmontables para obra.
Correccion de errores, Orden 28-06-88

[ ITC-MIE-AEM4. Gruas moviles autopropulsadas usadas

22014 PRO-EJE_R2
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RD 590/89

Orden
RD 830/91
RD 245/89
RD 71/92
RD 1435/92

Orden

RD 2370/96

19-05-89
08-04-91
24-05-91
27-02-89
31-01-92
27-11-92
28-06-88

18-11-96

M.R.Cor.
M.R.Cor.
M.R.Cor.
MIE

MIE
MRCor.
MIE

MIE

TeaAm Inc enia S.L

04-10-86
19-05-89
11-04-91
31-05-91
11-03-89
06-02-92
11-12-92
07-07-88
05-10-88
24-12-96

Fdo. D. Giacomo Felcher
Arquitecto
colegiado n® 5817 del COAVN.
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7 ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

R. D. 105/2008, de 1 de febrero, que regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
(BOE de 13.02.08)
DECRETO 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicién.(B.O.P.V. de 03.08.2012)

7.1.INTRODUCCION

Con el fin de contribuir a un desarrollo mas sostenible de la actividad constructiva, el Real Decreto
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion (RCDs) establece el régimen juridico de la gestion de este tipo de residuos
basados en los principios de jerarquia, contemplados en el articulo 1.1 de la Ley 10/1998, de
Residuos.

Con el objetivo de fomentar, por este orden, su prevencion, reutilizacion, reciclado y otras formas de
valorizacion, asegurando que los destinados a operaciones de eliminacion reciban un tratamiento
adecuado, el citado RD establece entre otras cuestiones, las obligaciones que se imponen al

productor y poseedor de RCD, entre las que destaca la necesidad de incluir en el proyecto de obra un
estudio de gestion de los RCD.

De acuerdo al DECRETO 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y gestion de
los residuos de construccion y demolicion.

B2023A0431 |
#817/03/2023
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3

Dicho decreto tiene por objeto establecer el régimen juridico de la produccion y gestion de los
residuos de construccidn y demolicion en el &mbito de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco con el
objetivo de alcanzar los fines siguientes:

— Fomentar, en condiciones ambientalmente seguras, la reutilizacion de materiales d
construccion y demolicion.

[a1]
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N
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— Fomentar, por este orden, la prevencion, el reciclado y otras formas de valorizacién de lo
residuos de construccion y demolicion en condiciones ambientalmente seguras.

- Minimizar la eliminacién de los residuos de construccion y demolicién.

- Asegurar la correcta eliminacion de los residuos de construccién y demolicidn.

— Contribuir al desarrollo de la edificacién sostenible sin menoscabo de la calidad y
funcionalidad de los edificios.

22014 PRO-EJE_R2 o4
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El objeto del presente informe es definir y contemplar las medidas medioambientales a tener en
cuenta para la realizacion de la obra objeto del presente proyecto donde se recogen aquellos
aspectos sefialados en el articulo 4 del citado RD 105/2008:

1.

Estimacion de la cantidad de los RCDs que se generaran en la obra.

2. Las medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.
3. Las operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos que
se generaran en la obra.
4. Las medidas para la separacion de los residuos generados en la obra.
5. Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y en su caso
otras operaciones de gestién de los RCDs.
6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relacion
con el almacenamiento, manejo separacion y en su caso, otras operaciones de gestion de los
RCDs.
7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los RCDs. QL
o
2
| [
SIS
. , o (—
7.2.ESTIMACION DE LOS RCD GENERADOS EN LA CONSTRUCCION DEL PROYECTO N
Tipologia m
La composicion de los RCD varia en funcion del tipo de infraestructura de que se trate, reflejando en Q
sus componentes mayoritarios el tipo y distribucion porcentual de las materias primas que utiliza el|2| 5
A . . ., L Q| o<
sector, si bien hay que tener en cuenta que éstas pueden variar en funcion de los habitos| 55|
constructivos, mientras que los materiales minoritarios dependen, en cambio, de un numero d ol ©F
factores mucho mas amplio como pueden ser el clima del lugar, el poder adquisitivo de la pobIacién,;g:\TlDchz\
los usos dados al edificio etc.
Los RCD que se producen en una obra se pueden agrupar genéricamente en tres grupos: :
=
@

1.

Materiales de naturaleza pétrea

Los RCD de origen pétreo son principalmente residuos inertes limpios seleccionados en origen o
procedentes de tipologias de obras que por su naturaleza, no se encuentran mezclados con
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elementos contaminantes incompatibles. Dentro de este grupo se encuentran por ejemplo, los
materiales procedentes de los sobrantes de ejecucion de construccion de soleras, de cimentaciones,
estructuras, fabrica de ladrillo y hormigon, etc.

2. Materiales de naturaleza no pétrea

Se trata de RCD de naturaleza mixta, donde se encuentran las diferentes tipologias de productos que
se consumen en la construccion, como por ejemplo maderas, plasticos, metales, carton-papel, vidrio,
cableado eléctrico, productos textiles, aislantes etc.

3. Residuos Peligrosos y otros

En las obras de nueva construccién habitualmente también aparecen residuos catalogados como
peligrosos (pinturas, barnices, hidrocarburos etc.), asi como restos de basura con materia organica.

Clasificacién @ Q
Q| |lo
|

Desde el punto de vista de su clasificacion, los RCD se catalogan como tales a nivel de dos digitos en § g

el capitulo 17 de la nueva Lista Europea de Residuos (LER), publicada en la Orden MAM/304/2002,[2 ':

de 8 de febrero.

A su vez dicho listado divide la corriente de RCD en 8 sub-corrientes a nivel de cuatro digitos: Q \
™| =

CODIFICACION TIPO DE RESIDUO | &
17 01. Hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos -
170101 | Hormigon BISATUA
1701 02 Ladrillos
170103 Tejas y materiales ceramicos
170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos que no
contengan sustancias peligrosas

17 02. Madera, vidrio y plastico
17 02 01 Madera
17 02 02 Vidrio

22014 PRO-EJE_R2 56


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO
EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

CODIFICACION TIPO DE RESIDUO
17 02 03 Plastico
17 03. Mezclas bituminosas

17 03 02 Mezclas bituminosas sin alquitran de hulla

17 04. Metales, incluidas sus aleaciones
17 04 01 Cobre, bronce y latén
17 04 02 Aluminio
17 04 03 Plomo
17 04 04 Zinc
17 04 05 Hierro y acero
17 04 06 Estafio
17 04 07 Metales mezclados
Cables que no contengan hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias

17 04 11 .
peligrosas
17.05 Tierras
17 05 04 Tierras que no contengan sustancias peligrosas § o
17 06. Materiales de aislamiento (% E
17 06 04 Materiales de aislamiento que no contengan amianto ni sustancias peligrosas § é
17 08. Materiales de construccion a partir de yeso = =
17 08 02 Materiales de construccidn a partir de yeso que no estén contaminados con
sustancias peligrosas o
17 09. Otros residuos de construccion y demolicion a \
17 09 04 Residuos mezclados de construccion y demolicién que no contengan %
sustancias peligrosas i
VISADO
BISATUA

A nivel de seis digitos el listado europeo de residuos identifica un total de treinta y cuatro corriente
que corresponden tanto a materiales especificos como a mezclas o denominaciones de caracte
genérico. A las que el listado afiade cuatro corrientes mas que son entradas espejo que definen otra
corrientes de residuos peligrosos cuando la corriente original contiene sustancias peligrosas.

22014 PRO-EJE_R2 o7


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

Servicios de Ingenieria
TEAM INGENIA

PROYECTO DE EJECUCION

7.3.ESTIMACION DE LA GENERACION DE RCD

Para la estimacion de los RCD generados en obra nueva y en ausencia de datos mas contrastados,
se manejaran ratios estimativos que permiten obtener el volumen de los diferentes residuos
generados por superficie construida.

En este caso se utilizaran los ratios publicados en el “Manual de Demoliciones, Reciclaje y
Manipulacion de Materiales”, que se adaptaran a la realidad de las caracteristicas constructivas
adoptadas en el proyecto de ejecucion.

Una vez obtenido los datos parciales de m3 de RCD por m2 demolido y reformado (300m?), se

estimara el peso de cada tipologia de residuos, en funcion de la densidad tipo de cada material.

En las siguientes tablas se estima la evaluacion teérica del volumen y peso aparente de los RCD
generados en la demolicion y construccion de obra nueva de edificacion.

CODIFICACION TIPO DE RESIDUO

17 01 01 Hormigdn

17 01 02 Ladrillos

170107 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos
que no contengan sustancias peligrosas

17 02 01 Madera

17 02 03 Plastico

1704 05 Hierro y acero

17 02 02 Vidrio

17 04 07 Metales

17 09 04 Residuos mezclados de construccidn y demolicion que no
contengan sustancias peligrosas

22014 PRO-EJE_R2
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Volumen y peso aparente de los RCD generados en la construccion y demolicion de obra
nueva de edificacion.
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EEH Aurrezten - Aplicacion EEH Aurrezten (Acceso)

LER Material Agrupacion Volumen generado (m?)? | Peso g das) |Compr generacién / gestién estimados
020108 |Insecticidas y pesticidas Residuos peligrosos

040222 |Textiles Textil

080111 [Residuos de pintura y barniz (con pictograma) Residuos peligrosos

080112 |Residuos de pintura y barniz (sin pictograma) Residuos no peligrosos

080113 [Lodos de pintura Residuos peligrosos

080119 [Agua contaminada en cabina de pintura Residuos peligrosos

080202 |Lodos que contienen materiales ceramicos Residuos no peligrosos

080409 |Residuos de adhesivos y sellantes (con pictograma) Residuos peligrosos

080410 [Residuos de adhesivos y sellantes (sin pictograma) Residuos no peligrosos

120109|Taladrina Residuos peligrosos

120114|Virutas de mecanizado contaminadas Residuos peligrosos

130205 |Aceites usados Residuos peligrosos

130502|Lodos aceitosos Residuos peligrosos

140602 |Otros disolventes y mezclas de disolventes halogenados Residuos peligrosos

140603|Otros disolventes y mezclas de disolventes no halogenados Residuos peligrosos

150101|Envases de papel-cartén Envases

150102|Envases de plastico (sin pictograma) Envases

150103 |Envases de madera (sin pictograma) Envases

150104|Envases metalicos (sin pictograma) Envases

150105|Envases compuestos Envases

150106|Envases Mixtos Envases

150110|Envases vacios de sustancias peligrosas Residuos peligrosos

150202|Absorbentes contaminados (trapos, sepiolita, etc.) Residuos peligrosos

160107 |Filtros de aceite Residuos peligrosos

160113|Liquido de frenos Residuos peligrosos

160114|Anticongelantes que contienen sustancias peligrosas Residuos peligrosos

160209|Transformadores y condensadores que contienen PCB Residuos peligrosos

160211|Equipos desechados que contienen clorofluorocarburos, HCFC, HFC Residuos peligrosos

160213|Equipos eléctricos y electrénicos que contienen componentes peligrosos Voluminosos

160214|Equipos eléctricos y electrénicos sin sustancias peligrosas Voluminosos

160504|Gases en recipientes a presion (incluidos los halones) que contienen sustancias peligrosas |Residuos peligrosos

160506|Residuos de laboratorio que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas Residuos peligrosos

160601 |Baterias de plomo Residuos peligrosos

160602|Acumuladores de Ni-Cd Residuos peligrosos

161004|Concentrados acuosos distintos de los especificados en el cédigo 16 10 0 Residuos no peligrosos

170101|Hormigén Aridos 1,20 2,00|Gestién Estimada

170102|Ladrillos Aridos

170103|Ceramicos Aridos 15,00 15,00|Gestién Estimada

170107|Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos Aridos 8,03 8,03|Gestion Estimada

170201|Madera Madera 6,85 2,50|Gestion Estimada

170202|Vidrio Residuos no peligrosos 0,58 0,97|Gestion Estimada

170203|Plasticos Residuos no peligrosos 1,51 1,25|Gestion Estimada

170204|Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas Residuos peligrosos

170301|Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla&gt;10% Residuos peligrosos

170302|Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn de hulla&lt;10% Residuos no peligrosos 1,15 1,00(Gestién Estimada

170303|Alquitran de hulla y productos alquitranados Residuos peligrosos

170401 |Cobre-Bronce-Latén Metales

170402|Aluminio Metales —
170403|Plomo Metales —
170404|Zinc Metales 2D
170405|Hierro y acero Metales A '}-‘\‘
170406|Estafio Metales P<dlfe
170407|Metales mezclados Metales 2,00! 2,00|Gestion Estimada ™| T
170409|Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas Residuos peligrosos N 52
170410|Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias peligrosas Residuos peligrosos (J, =
170411|Cableado eléctrico Metales FA N~
170503(Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas Residuos peligrosos b
170504(Tierra y rocas no contaminadas Aridos 0,73 1,00|Gestion Estimada T OATA
170505|Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas Residuos peligrosos [ ] so
170601|Materiales de aislamiento que contienen amianto Residuos peligrosos g
170603|Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas Residuos peligrosos =
170604|Materiales de aislamiento no peligrosos Residuos no peligrosos ml =
170605|Materiales de construccién que contienen amianto Residuos peligrosos ;‘5 o<
170801|Materiales de construccion a partir de yeso contaminados Residuos peligrosos Nl 3
170802|Materiales de construccién a base de yeso Residuos no peligrosos 20,57, 12,00|Gestidn Estimada AN| ¢
170903|O0tros residuos peligrosos Residuos peligrosos 0,50 0,50|Gestién Estimada ™M ==
170904|Residuos mezclados de construccion y demolicion Residuos no peligrosos I,.“ § O
180109|Medicamentos Residuos peligrosos K 3
200101|Papel-Cartén Residuos no peligrosos 1,61 0,97|Gestidn Estimada om g
200121|Tubos fluorescentes Residuos peligrosos 0,07, 0,20|Gestion Estimada Ll o
200301|Basuras generadas por los operarios y basuras abandonadas en edificios a demoler Residuos no peligrosos csv
200307|Mesas, sillas, armarios y mamparas Voluminosos

Total 59,80 |(m3)? 47,42
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7.4. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RCD EN OBRA

Durante la ejecucion de una obra aparecen muchas oportunidades para reducir el impacto ambiental
de los residuos que en ella se generan. De entrada se logrardn mejoras palpables con solo
reconsiderar las decisiones referidas a cdmo organizar y ejecutar la obra con el fin de reducir los
residuos originados y utilizar la menor cantidad de material posible.

En principio se trata de analizar la situacion e identificar dénde se puede evitar la produccion de
residuos mediante un mejor almacenamiento de los materiales que llegan a la obra, y la reutilizacion o
el reciclaje de los medios y materiales sobrantes que se emplean en su ejecucion.

En consecuencia, para conseguir una gestion eficiente de los residuos originados en el proceso de
construccion debemos alcanzar los siguientes objetivos:

= REDUCIR los medios y materiales sobrantes para disminuir el volumen de residuos que se
generan.

= REUTILIZAR los medios para usarlos nuevamente, sin transformarlos.

PROYECTO DE EJECUCION

= RECICLAR los medios y materiales sobrantes transformandolos en materia prima de nuevosE
productos. S §
1S
A continuacion se describen una serie de consideraciones a tener en cuenta al objeto de reducir la|S g
generacion de los RCD. % =
1. Compra y Abastecimiento de Materiales
La cantidad de materiales comprados se debe ajustar a las necesidades reales de ejecucion de la §
obra. De este modo se originaran menos residuos. @ i
En este sentido se ha de calcular correctamente la cantidad de materiales necesaria, pedirlosg
solamente cuando esté prevista una utilizacion mas o menos inmediata y asegurarse de que mientras;sapo
tanto se almacenan correctamente para que accidentalmente, no resulten dafiados o inservibles. BISATUA
2. Almacenamiento de Materiales E:
Q
Un correcto y eficaz almacenamiento de los materiales, ademas de permitimos controlar el stock d =

una forma més eficaz, nos va a permitir reducir la generacion de residuos.
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En este sentido los materiales deben estar alejados de otras areas reservadas para los residuos y
fuera del alcance del trafico intenso de la obra, y de la propia explotacion de la planta ya que de no
ser asi podrian resultar dafiados. También deben de quedar protegidos de la lluvia y de la humedad,
que puede estropearlos irremediablemente, como ocurre con los aglomerantes hidraulicos, cementos
etc.

Los embalajes con los que se transporta el material deben ser suficientemente estables y resistentes.
Si no es asi, pueden romperse 0 volcarse.

A continuacion se propone una tabla sobre la manera méas conveniente de almacenar las materias
primas que se prevé lleguen a la obra, cuya aplicacion contribuira a reducir la cantidad de residuos
que se originan o el desperdicio de materiales.
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5 o S S
= o = «
=3 < o (=2
. o > £ = = i :
Material = s 3 o < Requerimientos Especiales
< c — c
= s 3 ] @
o o < (%)
© © 8 ©
£ E o E
= < £ <<
<t
Arena v Grava Almacenar en base dura para reducir
y desperdicios.
Almacenar en base dura para reducir
Tierra Superficial y roca desperdicios.
Separarlos de Contaminantes potenciales
Almacenar en los embalajes originales
Ladrillos y bloques de
hormi c’)ny Adg lines v v hasta el momento de uso.
gon. Adog Proteger del trafico de vehiculos
Piezas de Bordillo Proteger del tréfico de vehiculos
Prefabricados de hormiadn Almacenar en embalajes originales, lejos
9 de los movimientos de los vehiculos.
Tuberias ceramicas v de Usar separadores para evitar que rueden.
hormigon y v v Almacenar en embalajes originales hasta
el momento del uso.
Envolver con polietileno para evitar
Baldosas de revestimiento v
rayadas.
Proteger todos los tipos de madera de la
Madera v v v )
lluvia
Metales . v Almacenar en embalajes originales hasta
el momento del uso.
Pinturas v
Membranas bituminosas . v Almacenar en rollos y proteger con
polietileno
Material Aislante v v Almacenar con polietilenos
Ferreteria v v
Almacenar en camiones, tanques o latas,
Aceites v segun la cantidad.
Proteger el contenedor de dafios para
reducir el riesgo de derrame.
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3. Caracteristicas Materiales de los Residuos que se originan en la Obra

El objetivo preferente es reutilizar los productos y materiales que son necesarios para la ejecucion de
la obra y que no quedan incorporados en ella, por ejemplo los andamios, los encofrados, etc., asi
como los materiales sobrantes que se originan en los embalajes que contienen los productos y
materiales cuando llegan a la obra.

A. Madera

La madera es un material que se utiliza frecuentemente como medio auxiliar de la ejecucion de la
obra o como embalajes de los materiales que llegan a la obra.

Estos medios auxiliares y embalajes se han de reutilizar tantas veces como sea posible y solamente
cuando estén muy dafiados se convertiran en material para reciclar. Del mismo modo se ha de
procurar que todos los medios auxiliares y embalajes que se empleen procedan de productos
recuperados.

Hay pues que salvar los residuos de madera y conservarlos separados de otros residuos que pueden
contaminarlos, para asi poder reutilizarlos o reciclarlos mas faciimente.

PROYECTO DE EJECUCION

Actualmente el Pallete se ha convertido en el soporte universal para el transporte de materiales a la g §
obra y para su movimiento dentro de ella. Se utilizan y reutilizan varias veces e incluso se pueden| s %
vender. Siempre que sea posible, se deben devolver al proveedor, puesto que ésta es la manera mas § 2
segura de que se vuelvan a reutilizar. Cuando se rompen o dafian se pueden reparar con trozos de-~ D
otros palletes previamente desmontados para disponer de materiales de repuesto.
Sin embargo, cuando los palletes se hallan en muy mal estado, se acostumbra a quemarlos en|& \
cualquier lugar de la obra. Practica que en el proyecto objeto de estudio se erradica, ya que estos a \
restos de palletes todavia son utiles ya que se pueden convertir en virutas para la fabricacion de|w
aglomerados de madera o serrin y como ultimo destino se valorizarian energéticamente. E
Por ultimo para facilitar la reutilizacion o el reciclado de la madera, hay que evitar tanto su tratamiento /2>
con productos quimicos como el empleo innecesario de clavos, que dificultan dichas operaciones de .
gestion.

=

@
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B. Obra de fabrica y pequeiios elementos

En la construccion convencional los materiales de pequefio formato (bloques, ladrillos etc.) son muy
usuales. Y por ello también son frecuentes los residuos procedentes de estos materiales, cuyo origen
principal resulta de los recortes de las piezas y de las roturas de éstas.

Los criterios prioritarios para reducir la produccion de estos residuos son:

= Utilizar piezas completas. Los recortes deben reutilizarse para solucionar detalles que necesiten
piezas de dimensiones mas pequefas, lo que evitaria romper nuevos ladrillos.

= Almacenar y utilizar los materiales con cuidado para no romper innecesariamente las piezas.

En la obra, es conveniente delimitar un area donde se puedan depositar los recortes de estos
materiales, al alcance de los operarios que precisen reutilizarlos.

No obstante y por ultimo si, en la obra no se encuentra la manera de reutilizar los residuos sobrantes
de ejecucion de la obra de fabrica, existe la posibilidad de reciclarlos como rellenos de la propia obra.

C. Metales

B2023A0431 |
#817/03/2023

Al objeto de reducir, reutilizar o reciclar los residuos metalicos del proceso de construccion, sobre
todo de los procedentes de los embalajes se tendran en cuenta las siguientes consideraciones:

2
3

=  Para reducirlos, hay que conseguir que los perfiles y barras de armaduras lleguen a la obra con
el tamafio definitivo. Es conveniente que lleguen listas para colocar en obra, cortadas, doblada

y preferiblemente, montadas. Asi no se produciran residuos y facilitaremos ademas su puesta en
obra.

(2
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=  Para reutilizarlos, hay que prever en qué etapas de la obra se pueden originar demandas d UISADO
estos restos, y almacenarlos por separado, a medida que se producen, para luego usarloseisatua
cuando se necesitan.
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=  Para reciclarlos, es conveniente separar los metales férricos de los ferrosos, ya que unos y otro
tienen caracteristicas diferentes y el precio de compra también lo es. Otra alternativa es implicq
al suministrador del material en la recogida de los sobrantes o buscar empresas que suministre

L2}

a las obras contenedores para el almacenaje del material residual y que luego se hagan cargo d
su gestion.
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D. Embalajes y plasticos

En principio, la alternativa preferible es que el proveedor del material recoja sus propios embalajes, ya
que es el que dispone de las mejores condiciones logisticas para reutilizarlos o reciclarlos.

No obstante, si el embalaje permanece en la obra se pueden seguir las siguientes recomendaciones
para reducir su impacto:

= No separar el embalaje hasta que se vaya a emplear el producto. Asi se conservara en mejores
condiciones.

»  Guardar los embalajes inmediatamente después de separarlos del producto. Si no se actla asi,
se deterioraran rapidamente, causan desorden en la obra y son dificilmente reciclables.

= Utilizar materiales que vengan envueltos en embalajes reciclados.

=  Sise producen en la obra grandes cantidades de carton y papel, puede ser conveniente dotarse
de una maquina compactadora para reducir su volumen.

Respecto a otro tipo de plasticos (aislantes, tuberias, carpinteria, etc.) la mejor opcion es también qu
el proveedor o el industrial que se sirven de ese material se encarguen de su gestion. Si esta opcién
no fuese posible, se sopesaria la viabilidad de llevar a cabo una clasificacion selectiva y reciclar sus
residuos, posicionando como ultima opcidn su valorizacion energética o el depdsito en un vertederp
de sobrantes

(U
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En el caso que nos ocupa la obra se emplaza dentro de una planta de tratamiento y recuperacion de
envases plasticos, por lo que otra alternativa seria reciclarlos en la propia planta.
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E. Residuos Especiales: Aceites, Pinturas y Productos Quimicos

La aplicacion y utilizacién de estos materiales en la obra originan residuos potencialmente peligrosos, sisatua

Estos residuos deben separarse y guardarse en un contenedor seguro 0 en una zona reservada, que
permanezca cerrada cuando no se utilice. Asimismo, los recipientes deben estar etiquetados cop £

See

VASCO-NAVARRO
A
TE

conformidad a lo establecido en el articulo 14 RD 833/1.988 de 20 de julio y perfectamente cerradog
para impedir derrames o pérdidas por evaporacion.

C%VN

Si no se manejan con suficiente cuidado, estos residuos pueden contaminar facilmente otros residuos
o materiales préximos, aumentando asi el volumen de residuos peligrosos a gestionar.
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Los residuos peligros generados se gestionan acorde a lo establecido en el Real Decreto 952/1997,
de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de la ley 20/1986, de 14 de
mayo, Basica de Residuos Toxicos y peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988, de 20 de
julio.

4. Almacenaje de Residuos

Una correcta separacion y recogida selectiva de los RCD-s ademas de mejorar las posibilidades de
valorizacion reduce los volumenes de residuos originados. Un ejemplo es la reduccion del volumen
que ocupan, la mezcla compacta de residuos en forma de bolo (por ejemplo, los pétreos) con otros de
formas alargadas (tablas tipicas de madera) producen huecos que desaprovechan el espacio del
contenedor.

Ademas de realizar una separacion selectiva de los residuos en diferentes tipos, es necesario que
cada uno de ellos sea depositado en un contenedor especifico, que por ejemplo, nos permita reducir
el volumen de los residuos depositados.

Estos contenedores, sacos, depdsitos y demas recipientes de almacenaje de los diversos residuos
deben estar debidamente identificados, con una descripcién clara de la clase y caracteristicas d
estos residuos. Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuados, de forma que sean

visibles, inteligibles y duraderas frente al paso del tiempo y las agresiones de los agentes
atmosféricos.
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7.5. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A LA QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS QUE SE GENERAN EN LA OBRA

Todos los residuos generados en la fase de obras del proyecto objeto de estudio, deberan ser
gestionados adecuadamente de acuerdo a su tipologia.

Como criterios generales de actuacién en este campo y por orden decreciente de preferencia, se
seguiran los que se especifican a continuacion:

1. Minimizacion del residuo.

2. Reutilizacion, reciclaje o valorizacion, interno (contratista) o externo (otras empresas o
personas fisicas interesadas).

3. Depésito en instalacion autorizada y adecuada al tipo de residuo o entrega a gestor autorizado.

La minimizacion en la produccion de los residuos de obra, tal y como se ha descrito en el apartado
anterior, se basa en una correcta programacién de la fase de obras, donde se definan lineas
fundamentales tales como:

= La optimizacion de la gestidn del stock existente en obra, asi como el correcto almacenaje de los
materiales.

B2023A0431 |
#817/03/2023

= La gestion eficaz de los residuos originados en obra, que nos permita reducir su cantidad asi
como las posibilidades de valorizacidn posterior de los mismos.

2
3

La reutilizacion de elementos y residuos de construccién, también nos va a permitir reducir la
generacion de los residuos de obra, sobre todo potenciando la reutilizacion de aquellos medio
auxiliares, entendidos como aquellos materiales y productos que son necesarios para la ejecucion d
la obra y que no quedan incorporados en ella, por ejemplo los andamios, los encofrados, etc., asi
como los materiales sobrantes que se originan en los embalajes que contienen los productos
materiales cuando llegan a la obra.

Uy
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Agotadas estas medidas de prevencion en la generacién de los residuos de construccion, s
adoptaran diferentes alternativas de gestion de los RCD que nos permitan enviar la minima cantida
de residuos al vertedero.
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Entre estas alternativas de gestion encontramos la posibilidad de reciclar los residuos de

construccion, ya que estos contienen fracciones valorizables susceptibles de ser transformadas y
utilizadas nuevamente.
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Los diferentes procesos de reciclado a las que se deriven las diferentes fracciones de residuos
generados en la obra, van a depender de la adecuacion de las técnicas de tratamiento existentes a la
diferente composicién de los RCD generados.

Esto es, los residuos de naturaleza pétrea seleccionados en origen no mezclados con elementos
contaminantes se destinaran a Plantas de Reciclaje de este tipo de residuos que nos permitan
obtener aridos reciclados que se puedan introducir de nuevo en los procesos productivos, evitando
asi su deposito en el medio.

Los residuos de naturaleza no pétrea, van a presentar diferentes posibilidades de valorizacién, desde
su reciclaje incorporando las fracciones valorizables a las diferentes industrias del reciclado
existentes, asi como su aprovechamiento energético.

La posibilidad de reciclado de esta tipologia de residuos va a depender en gran medida de la correcta
separacion en origen que se realice, evitando en todo momento la mezcla de las diferentes tipologias
de residuo generadas.

En la siguiente tabla se describen las diferentes alternativas de gestion de los RCD a adoptar,

PROYECTO DE EJECUCION

basados en los principios de jerarquia de gestion descritos anteriormente.
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RCD CODIGOLER | ALTERNATIVAS DE GESTION OPERACION PREVISTA
RCD: Naturaleza no pétrea
Residuos Bituminosos 1703 02 RECICLADO PLANTA DE RECICLAJE
Madera 170201 REUTILIZACION/RECICLADO PLANTA DE RECICLAJE
Metales 170407 REUTILIZACION/RECICLADO GESTOR AUTORIZADO
Plastico 170203 RECICLADO GESTOR AUTORIZADO
Aislamientos no peligrosos 17 06 04 RECICLADO GESTOR AUTORIZADO
Vidrio 170202 RECICLADO GESTOR AUTORIZADO
Derivados del Yeso 1708 02 RECICLADO PLANTA DE RECICLAJE
RCD: Naturaleza pétrea
Hormigon 170101 RECICLADO PLANTA DE RECICLAJE
Ladrillos, azulejos y otros 170102103 REUTILIZACION/RECICLADO PLANTA DE RECICLAJE | [&5] [ o
ceramicos e
(») 8
" ~
Otosresiduos de 1709 04 REUTILIZACION/RECICLADO PLANTADE RECICLAE | |8 [&
construccion y demolicidn ol o
> N I~
Mezclas de Hormigon y 170107 RECICLADO PLANTADERECICLAJE | LB/ 1=
materiales ceramicos. KPR
RCD: Residuos Peligrosos y Otros
VERTIDO EN INSTALACION s
Basuras en general 2003 01 AUTORIZADA GESTOR AUTORIZADO g“
07 07-08 01-13 02-
13 07- 14 06-15 01-
Potencialmente Peligrosos 15 02-16 01-16 06- TRATAMIENTO ESPECIAL GESTORAUTORIZADO | MISADO
170117 021703 BISATUA
17 04 17 05-17 06-
17 08-17 09-20 01
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7.6. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES EN RELACION CON LA GESTION
DE LOS RCD GENERADOS EN OBRA
Condiciones generales

El presente pliego describe las prescripciones técnicas particulares en relacion con la gestion de los
residuos de construccion generados en el Proyecto, que cita y regira en las obras para la realizacion
del mismo.

Las dudas que se planteasen en su aplicacion o interpretacion seran dilucidadas por la Direccion
Facultativa de la obra.

Por el mero hecho de intervenir en la obra, se presupone que la contrata y los gremios o subcontratas
conocen y admiten el presente pliego de condiciones.

El promotor o propietario, incluira el presente pliego de condiciones como documento a firmar por la
contrata al hacerse la adjudicacion de la obra.

Los trabajos a realizar se ejecutaran de acuerdo con el proyecto y demas documentos redactados por
la Direccion Facultativa autora del mismo.

PROYECTO DE EJECUCION

Condiciones técnicas particulares en relacidon con la gestién de los RCDs generados en obra @ <
o
2
Generalidades SIS
N S~
m| =
Como norma general se atendera a lo dispuesto en el Real Decreto 105/2.008, de 1 de Febrero, por * &
el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
A los residuos que se generen en la obra y estén regulados por legislacion especifica sobre residuos, &/ ¢
cuando estén mezclados con residuos de construccion y demolicion, les sera de aplicacion el citado § 32
Real Decreto en aquellos aspectos no contemplados en aquella legislacion especifica. E
w| 53
Todos los residuos generados en la fase de obras del proyecto, deberan ser gestionadosVISADO
adecuadamente de acuerdo a la normativa vigente. BISATUA
Los residuos peligros generados se gestionan acorde a lo establecido en Ley 22/2011, de 28 de juliq,
de residuos y suelos contaminados.
Los residuos inertes o inertizados se gestionan conforme al Decreto 423/1994, de 2 de noviembre.

Todos los residuos cuyo destino final sea su depdsito en un vertedero controlado, cumpliran con los
criterios de admisién establecidos en la Decision 2003/33/CE del Consejo, de 19 de Diciembre de
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2002, por la que se establecen los criterios y procedimientos de admision de residuos en los
vertederos con arreglo al articulo 16 y al anexo Il de la Directiva 1999/31/CEE.

Para llevar a cabo una correcta gestion de los residuos se nombrara uno(s) encargado(s) de control
que, de manera periodica, verificara el correcto almacenamiento de los residuos, asi como el volumen
generado y la necesidad de envio a su gestor. De igual modo se deberan actualizar los registros de
Control de Residuos.

Obligaciones del poseedor de residuos de construccion y demolicidon

El poseedor de residuos de construccion, entendido en base a la definicion establecida en la Ley
22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion, ademas de las obligaciones previstas en la normativa
aplicable, cuando no proceda a gestionar los RCD por si mismo, estara obligado a entregarlos a un
gestor autorizado de residuos y los destinara por este orden a operaciones de reutilizacion, reciclado
u otras formas de valorizacion.

La entrega de los RCD a un gestor por parte del poseedor habra de constar en documento fehaciente

en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y ep @ Q
su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas o en metros cubicos, ¢ % §
en ambas unidades, cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la|S g
lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero y la identificacion del % ':

gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los RCD efectlie Unicamente operaciones de recogida,
almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar también el
gestor de valorizacion o de eliminacién ulterior al que se destinaran los residuos.
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El poseedor de los residuos estara obligado mientras se encuentre en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como evitar la mezcla de fracciones yaVvisaDo

. . . i . . Ly .  y BISATUA
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

En este sentido se dispondra de una zona de acopio temporal de los residuos perfectamente acotad
y sefializada, donde se dispongan de contenedores metalicos especificos para cada tipo de residuo.
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Estos contenedores se etiquetardn de forma conveniente, donde quede reflejado el titular de

contendor, asi como que materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente.

El encargado del control de los residuos generados en la obra adoptara las medidas necesarias para
evitar el depésito de los residuos ajenos a la misma.
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Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para
evitar el depésito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

Los contendores deben salir de la obra perfectamente cubiertos y se ha de evitar el sobrecargo de los
mismos, que dificulten su transporte dentro y fuera de la obra.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos y peligrosos de las diferentes
fracciones de residuos de construccién y demolicién almacenadas en contenedores, asi como de los
acopios de escombros temporales.

La separacion de los residuos en las distintas fracciones se llevara a cabo preferentemente por el
poseedor de los residuos dentro de la obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico
en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podra
encomendar la separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra.

n Ingenia S..
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7.7.FICHAS TECNICAS DE RESIDUOS
Clasificacion de los residuos

En funcién de la naturaleza del residuo, éstos a su vez se subdividen en:

Asimilables a Residuos Solidos Urbanos (RSU): son los generados en los domicilios particulares,
comercios, oficinas y servicios, asi como todos aquellos que no tengan la clasificacion de peligrosos y
que por su naturaleza o composicion puedan asimilarse a los producidos en los anteriores lugares o
actividades.

Residuos Inertes (RI): son los residuos sélidos o pastosos que una vez depositados en un vertedero
no experimentan transformaciones fisico-quimicas o biolégicas significativas y no son considerados
como tdxicos y peligrosos de acuerdo con la Ley 20/1986 de 14 de mayo Basica de Residuos Toxicos
y Peligrosos y demas normativa comunitaria concordante. Tienen su origen en actividades o procesos
fabriles o industriales y que se especifican en el Anexo | del Decreto 423/1994 sobre gestion de
residuos inertes o inertizados.

Residuos Peligrosos (RP): son aquellos que figuran en la lista de Residuos Peligrosos aprobada en el

PROYECTO DE EJECUCION

Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la ejecucién de la
Ley 20/1986, asi como los recipientes y envases que los contengan o los hayan contenido. También
son RP los que han sido calificados como peligrosos por la normativa comunitaria, asi como los que
pueda aprobar el Gobierno, de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en
convenios internacionales de los que Esparia sea parte.

En funcién de la posible valorizacion econdémica del residuo:

Residuos valorizables: son aquellos de los que te puedes desprender obteniendo un beneficip
econdmico de manera que no solo contribuyes a la conservacion del Medio Ambiente, sino que
también evitas los costes de la gestion de dicho residuo.

[EB78732D6B
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Residuos no valorizables: al contrario de lo que ocurre con los residuos valorizables, este tipo deyisapo
residuos no te aportan ningun tipo de beneficio, pero puedes disminuir los costes de su gestionB'SATUA

mediante la realizacion de una separacion selectiva "in situ". Cuanto mas separados lleguen los
residuos al vertedero menor va a ser el coste de su gestion.
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A continuacion se describen las fichas técnicas de los posibles residuos que podran aparecer durante
la ejecucion de las obras, y la descripcion de las instalaciones necesarias para el almacenamiento y
manejo para su correcta gestion:
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Residuos sdlidos urbanos (R.S.U.)

PROYECTO DE EJECUCION

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: PAPEL / CARTON CODIGO: LER-200101

TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Se originan en las oficinas y en las propias obras como consecuencia de las actividades de desembalaje.

PLAN DE MINIMIZACION

En las oficinas: se propone el uso de papel reciclado y de papel TFC. Se propone su reutilizacion en la medida de lo posible, la utilizacion de la opcion de impresién a
doble cara. Se debe evitar el sobreempaquetado de los productos. Si la obra produce grandes cantidades de papel y cartdn, puede ser conveniente dotarse de una

maquina compactadora para reducir su volumen y venderlos ya empaquetados.

GESTION INTERNA

Separacién en un contenedor perfectamente identificado.

SEGREGACION EXTERNA

El papel y cartén debe ser gestionado mediante un gestor autorizado. Debe destinarse a reciclaje y evitarse su vertido.

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

| 5[B2093A0431
#817/03/2023
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RESIDUO: RESTOS DE COMIDA /ORGANICO

CODIGO: LER-200108
TIPO: ASIMILABLE A URBANO

BIZKAIA

ESPECIFICACIONES

VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

Se generan como consecuencia de las diferentes comidas que realicen los trabajadores.

GESTION INTERNA

7\

"‘n \\m CLEGI] OFICIAL

Segregacion en un contenedor de materia orgénica con destino al gestor municipal de recogida de basura.

SEGREGACION EXTERNA

Gestion por parte del gestor autorizado de recogidas de basura municipal.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: EMBALAJES PLASTICOS O DE PAPEL

CODIGO: LER-170203
TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia de las actividades de desembalaje de productos utilizados en oficinas y en obras en general.

PLAN DE MINIMIZACION

Evitar el sobreempaquetamiento de los productos.

Es importante no separar el embalaje hasta que no se vaya a emplear el producto. Asi se conservara en mejores condiciones y evitaremos que los productos se pierdan y se
generen nuevos residuos.

Se deben de guardar los embalajes inmediatamente después de separarlos del producto, de esta manera se evita que se deterioren y causen desordenes en la obra.

GESTION INTERNA

Separarlos en un contenedor adecuado y perfectamente identificado para proceder a su recogida y transporte por un gestor autorizado.

BIZKAIA

SEGREGACION EXTERNA =
(42]
Debe procederse a su reciclado y tratamiento por medio de un gestor autorizado. g 8
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RESIDUO: RESTOS DE VEGETACION A VISADO
CODIGO: LER-200201 BISATUA
TIPO: ASIMILABLE A URBANO
ESPECIFICACIONES 282913
Estos residuos se generan como consecuencia del acondicionamiento de la zona de la obra, en operaciones de tala de arboles. En el caso de ser necesaria reali aggﬁa%jéé
quema controlada, debe pedirse la autorizacion previa a la administracion local y seguir las especificaciones que sean marcadas por ésta. Se han de tomar las me%ggs‘;;%
preventivas adecuadas. En cualquier caso para proceder a la tala de arboles sera necesario el permiso correspondiente. °__f> =1=
PLAN DE MINIMIZACION S
En el caso de que se vaya a realizar una obra de edificacién los arboles podrian ser de nuevo plantados para acondicionar la zona verde o utilizados en algin tpads
repoblacion. En estos casos los arboles deben de ser aimacenados de forma adecuada para evitar que se mueran o deterioren. O
GESTION INTERNA
Segregacion en un contenedor destinado a los restos vegetales que seran enviados a un gestor autorizado.
SEGREGACION EXTERNA
Los restos vegetales se enviaran a un gestor autorizado que podra realizar con ellos compostaje para la generacion de abonos.
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RESIDUO: VIDRIO PLANO
TIPO: ASIMILABLES A URBANOS

CODIGO: LER-170202

ESPECIFICACIONES

Generalmente se originan en obras de edificacion.

PLAN DE MINIMIZACION

Llevar a cabo un correcto almacenamiento y manejar estos productos con cuidado, evitando de esta manera la rotura que conllevaria la generacion de residuos.

GESTION INTERNA
Segregacion en un contenedor destinado a tal efecto, debidamente identificado. Evitar la segregacion en este contenedor de otros residuos o productos. No mezclar con
vidrio manchado con sustancias peligrosas. El vidrio mezclado con sustancias peligrosas debe de ser gestionado como residuo peligroso por medio de un gestor autorizado.
SEGREGACION EXTERNA

El vidrio plano debe ser enviado a un gestor autorizado para su reciclaje.
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VISADO
RESIDUO: RESIDUOS SANITARIOS CODIGO: LER-180104 BISATUA
TIPO: ASIMILABLES A URBANOS Sk
Fgoois <
ESPECIFICACIONES 2§§ L
Se originan en aquellas empresas que tienen instalaciones, provisionales o fijas en obra, destinadas a pequefias curas de los trabajadores del centro de trabajo| g ié ®
EM T
00> LT

residuos sanitarios estamos considerando los restos de pequefias curas, ropas y materiales manchados con sangre, etc.
GESTION INTERNA

OPYN

Se tratan como un RSU y se depositan en contenedores normales de recogida de basura.

SEGREGACION EXTERNA

,
)

q

Se gestionan por medio del gestor municipal de recogida de basura.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: NEUMATICOS USADOS 4
TIPO: ASIMILABLE A URBANO CODIGO: LER-160103
ESPECIFICACIONES
Los neuméticos se generan como consecuencia del mantenimiento de la maquinaria utilizada en obra.
PLAN DE MINIMIZACION

Lo aconsejable seria que estos residuos se los llevara la empresa de mantenimiento o, en su ausencia, el propio proveedor de los neumaticos.

GESTION INTERNA

Depésito en un acopio destinado a la acumulacion de neuméticos para su posterior envio a un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Los neumaticos usados pueden reciclarse procediendo a su recauchutado.
En el caso de que esto no sea viable, se pondra en contacto con un gestor autorizado para su valorizacién o eliminacion.

FICHA TECNICA DE RESIDUOS
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RESIDUO: CHATARRA, TUBERIAS Y ELEMENTOS METALICOS DE OBRA CODIGO: LER 170407

TIPO: INERTE m
ESPECIFICACIONES [a)

Los residuos metalicos son los mas facilmente valorizables porque poseen un gran valor residual como chatarra. Se originan fundamentalmente en actividades consistemesﬂ la
colocacion de armaduras metalicas en estructuras. rl\n
PLAN DE MINIMIZACION ™~
El objetivo prioritario sera la reutilizacion de los elementos metalicos en la propia obra o el almacenamiento para su reutilizacion en otra obra. w

Sera necesario un mantenimiento y un almacenamiento adecuado de los equipos auxiliares metalicos, como por ejemplo los andamios, de forma que se conserven en
estado durante mucho tiempo.

erifipabld en www.doavi org/veriticabion S2[19 [An [AAND

www.coavnorglvenficacion egiaztagara g 17 ] IO] ZUZI

Hay que conseguir que los perfiles y barras de armaduras lleguen a la obra con el tamafio definitivo. ;ISS:TDLi
GESTION INTERNA
Segregacion en un contenedor de chatarra perfectamente identificado. Cuando los residuos metalicos se encuentren contaminados o mezclados con sustancias peligraséé‘iség é
deben gestionar como residuos peligrosos siguiendo la recomendacién del gestor autorizado. g%g %é % a
SEGREGACION EXTERNA EhE

La forma més viable de reciclaje de los residuos de chatarra es su venta a un recuperador de chatarra y su envio a un reciclador que los transforme de nuevo en un

metalico.

%Egu

~
!

FICHA TECNICA DE RESIDUOS
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RESIDUO: RESTOS DE OBRA

CODIGO: LER-170107

TIPO: INERTE
ESPECIFICACIONES
Se generan principalmente como consecuencia de la construccion o el derribo de obras de edificacion. Estan compuestos principalmente por ladrillo y restos de hormigén.
PLAN DE MINIMIZACION

Los materiales deben almacenarse con su empaquetado original y de forma ordenada para no generar residuos innecesarios. Por ejemplo por rotura de ladrillos y bloques.
Aprovecha al méximo los ladrillos y bloques enteros, usa los sobrantes y los recortes como rellenos para la propia obra o para solucionar detalles que necesiten piezas pequefias,
lo que evitara romper nuevos ladrillos. La cantidad de material comprado se debe ajustar a las necesidades reales de la obra, de este modo se originaran menos residuos.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de escombros destinados a tal efecto perfectamente identificado. Se comprobara previo vertido que no estén contaminados con ningun tipo de
residuo. En todo caso, si los restos de obra o escombros estan contaminados con sustancias o residuos toxicos, deben de gestionarse como residuo toxico segin las
especificaciones del gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Deben ser gestionados por un gestor autorizado para el tratamiento de residuos inertes.
Pueden ser reutilizados en el medida de lo posible o reciclados para su utilizacion en recubrimientos de vertederos, bases de carreteras, acondicionamiento de jardines,...
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RESIDUO: MADERA g E
H A . 3
TIPO: INERTE CODIGO: LER-170201 m %
ESPECIFICACIONES NIE
Se originan fundamentalmente en actividades de desencofrado y en las actividades de transporte de materiales (palets). E §
Los residuos de madera presentan diversas posibilidades de valorizacion: desde la reutilizacion y reciclaje al aprovechamiento energético. o
PLAN DE MINIMIZACION VISARd
Reutilizar los medios auxiliares y los embalajes de madera, procurando que todos ellos provengan de productos de madera recuperados. Los medios auxiliares y embafgjesasey
deben reutilizar tantas veces como sea posible. Solamente cuando estén muy dafiados se convertiran en material para reciclar. Deben ser almacenados separados| de otros
productos o residuos que puedan contaminarlos. En cuanto a los encofrados, se deben usar varias veces porque admiten diversas puestas en uso. Hay que salvar los recogigs de 3s
los grandes tableros para utilizarlos en piezas de menor tamafio, en rincones y en superficies de geometria no ortogonal en las que se tienen que adaptar piezas c@ﬁié@% ]
apropiadamente. 832 218
GESTION INTERNA 8ss 253

Segregacion en un contenedor de madera perfectamente identificado. Los restos de madera que se viertan en este contenedor no deben contener ningtin resto metalicp| (gfavos,
tornillos, grapas...) ni ningln resto de madera que lleve algun tipo de tratamiento. Cuando la madera lleva algin tipo de tratamiento quimico (colas, bamices, gte.Xdebe
gestionarse como residuo peligroso. j @)

FICHA TECNICA DE RESIDUOS
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RESIDUO: FIBRA'Y LANA DE VIDRIO

TIPO: RESIDUO INERTE CODIGO: LER-170604

ESPECIFICACIONES
Fundamentalmente encontraremos fibra de vidrio en accesorios y tuberias de saneamientos, caldereria y en elementos aislantes.
Si se encuentran mezclados con residuos peligrosos entonces han de ser gestionados como residuos peligrosos.
PLAN DE MINIMIZACION
Evitar el acopio de material de fibra y lana de vidrio en lugares donde les de el sol o cerca de un foco emisor de calor que pueda producir su deterioro. Hacer una planificacion de
la actividad a desarrollar de forma que no se produzcan sobrantes en exceso.
GESTION INTERNA

Se depositaran en un contenedor especifico para este tipo de residuos.

SEGREGACION EXTERNA
Los residuos de fibra y lana de vidrio deben ser gestionados mediante un gestor autorizado. Si la fibra y lana de vidrio se encuentra contaminada con sustancias peligrosas
debemos gestionarlas como un residuo peligroso.
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RESIDUO: LODOS DE CONTENCION (Bentonita) CODIGO: LERA70504 a 5 g
TIPO: RESIDUO INERTE S B § 8
ESPECIFICACIONES ] 22
La bentonita se utiliza para dar estabilidad al terreno en las cimentaciones especiales. Si se encuentran mezclados con otras sustancias peligrosas lo convierte en Ln\jesidgoo
peligroso y por lo tanto debe gestionarse como tal. BISATUA
PLAN DE MINIMIZACION
Se pueden reutilizar en diferentes cimentaciones de la propia obra. Se pueden reutilizar en la construccion y en el relleno de terrenos. gg Egé
GESTION INTERNA §es it
Se canalizarén hasta las balsas situadas en la propia obra. C8S 2%
SEGREGACION EXTERNA E P

Desde la balsa 0 zona de acumulacion de los lodos seran evacuadas por un gestor autorizado mediante cubas. Si se encuentran mezclados con residuos peligrosos del
gestionados como tal.
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®

RESIDUO: ELEMENTOS DE PVC :
TIPO: RESIDUO INERTE CODIGO: LER-170203
ESPECIFICACIONES
Generalmente se originan en las instalaciones de tuberias, laminas de impermeabilizacion de cubiertas y carpinteria de PVC.
PLAN DE MINIMIZACION

Almacenamiento en condiciones adecuadas. No se debe almacenar a la intemperie por la degradacion y pérdida de cualidades que puede sufrir con la consiguiente
generacion de residuos. Utilizar los recortes para usos en zonas que requieran pequefias cantidades.
Solicitar al proveedor las cantidades adecuadas, cortadas segun las necesidades. Asi evitaremos la generacion de recortes que no tengan utilidad.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de PVC con destino a un gestor autorizado. No se debe mezclar con otros plasticos. Cuando el PVC lleva incorporado algin tipo de
sustancia peligrosa debe gestionarse como un residuo peligroso.

SEGREGACION EXTERNA
Enviar a un gestor autorizado de residuos de PVC para someterlo a reciclaje. R
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RESIDUO: RESTOS DE AGLOMERADOS ASFALTICOS

CODIGO: LER-170302 VIS
TIPO: RESIDUO NO PELIGROSO

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria
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ESPECIFICACIONES

Se originan en obra civil como consecuencia del extendido, fresado y derribo de mezclas bituminosas. Se consideran como residuos no peligrosos excepto si contienen alquitran de hulla, er c
caso deben ser gestionados como residuos peligrosos.

ok

BIZKAIA

PLAN DE MINIMIZACION

COLEGI] OFI
DE ARQUITEC
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

Se propone llevar a cabo una planificacion de la obra a realizar de forma que conozcamos con anterioridad la cantidad aproximada de mezclas asfalticas que van a utilizarse, evitando d

B

ELKARGO OFIZIALA

manera que sobren grandes cantidades de productos y que se conviertan en un residuo. Asi mismo, evitaremos, que los productos estén a la intemperie o se deterioren por efectos atmosfér|
Se pueden reutilizar en la construccion o se pueden someter a reciclaje de mezclas bituminosas.

GESTION INTERNA

coAvixl

Se depositaran en un contenedor especifico. Si el acopio de residuos va a llevar varios dias, la zona de acopio debe ser ventilada y protegida de la intemperie.

SEGREGACION EXTERNA

Los residuos de aglomerado asfaltico deben ser gestionados por medio de un gestor autorizado para este tipo de residuos.
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RESIDUO: MATERIALES DE AISLAMIENTO QUE CONTIENEN AMIANTO . ]
TIPO: PELIGROSO CODIGO: LER-170601

ESPECIFICACIONES
En las placas de fibrocemento de cerramiento de cubiertas y paramentos verticales el amianto se encuentra formando parte de la composicion de los paneles
ondulados de fibrocemento que componen el cerramiento de la cubierta a desmantelar. Debido a que el amianto esta mezclado con cemento, se consigue un
material poco friable (no se desprenden fibras de amianto con facilidad). La posible liberacion de fibras de amianto al ambiente se puede producir por el
envejecimiento de la placa por los agentes atmosféricos, o por la accion mecanica sobre las mismas. Los residuos de amianto o que contengan amianto,
incluidos los resultantes de operaciones de limpieza y mantenimiento, deben recogerse en recipientes herméticos y adecuadamente identificados.

GESTION INTERNA
Segregacion de un contenedor adecuado de residuos peligrosos para cada tipo de residuo. Por la caracteristica sefialada, baja friabilidad, la retirada de estas
placas es una de las operaciones menos complicadas sobre los materiales con amianto. Hay que considerar, no obstante, que su manipulacién implica la
posibilidad de emision de fibras, para lo que es necesario la adopcion de medidas de proteccion colectivas e individuales.

SEGREGACION EXTERNA

La segregacion externa la realizara una empresa especializada y su gestion sera llevada a cabo por medio de un gestor autorizado. Los contenedores con

residuos de amianto han de transportarse lo mas rapidamente posible fuera de la zona de trabajo, a un almacén adecuado, hasta su recogida por un transpp
ylo gestor de residuos autorizado. La gestion de los residuos de amianto (transporte y eliminacion) ha de realizarse de acuerdo con las disposiciones,

taoty 130)
nacionales, autondmicas o locales, existentes sobre residuos peligrosos, en especial con el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se estableue?g 8
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto. < Q
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VISADO
RESIDUO: AEROSOLES CODIGO: LER-150111 BISATUA
TIPO: PELIGROSO ’ ’

ESPECIFICACIONES

Este tipo de residuo puede ser generado en distintas fases de la obra y por diferentes razones. Lo més frecuente es que sean utilizados por los tipografos en
sefializacion de referencias.
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PLAN DE MINIMIZACION Z.
Sustituir en la medida de lo posible estos productos por otros que no sean peligrosos. %_/
GESTION INTERNA (U)
Segregacion en un contenedor especifico para ellos.

SEGREGACION EXTERNA

Deben gestionarse a través de un gestor autorizado. No se deben gestionar junto con ofro tipo de envases metalicos contaminados con productos peligrosos porque
requieren un tratamiento especifico.
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RESIDUO: TIERRAS

CODIGO: LER-170504
TIPO: RESIDUO INERTE

ESPECIFICACIONES

Las tierras se originan en el acondicionamiento del terreno para la realizacion de la obra. Por sus diferentes caracteristicas se pueden considerar dos tipos de tierras: las
tierras superficiales y las de excavacion.

PLAN DE MINIMIZACION
Las tierras superficiales pueden ser aprovechadas en la propia obra. Hay que procurar utilizarla lo antes posible, pero si no puede ser asi se debe almacenar

cuidadosamente. Se puede aprovechar para la formacién del paisaje artificial de la propia obra (urbanizaciones de zonas verdes, jardines...), para elevar la cota de
terreno, restaurar zanjas de préstamo, rehacer el paisaje.

GESTION INTERNA

Todas aquellas tierras que vayan a ser destinadas a su reutilizacion deben ser almacenadas de forma adecuada, evitando que se mojen o sean arrastradas por el
viento.

Cuando las tierras sean «no aptas» para obra, deben realizarse acopios separados para ser enviados al gestor autorizado.
Si se encuentran mezcladas con materiales peligrosos deben gestionarse como un residuo peligroso por medio de un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Las tierras se pueden utilizar para realizar las cubriciones intermedias en los vertederos o incluso para realizar su sellado.

Este tipo de residuos se llevara a una planta de tratamiento par que puedan volver a ser reutilizados o a un vertedero de residuos inertes.
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Residuos peligrosos (RP’S)

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: ACEITES USADOS DE MAQUINARIA .
TIPO: PELIGROSO CODIGO: LER-130205

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia del mantenimiento de la maquinaria utilizada en la obra.

GESTION INTERNA

Se segregara en bidones o depdsitos especificos con destino a un gestor autorizado. Etiquetaremos correctamente los contenedores de forma que quede perfectamente
identificado el tipo de residuo que contiene, la fecha en la que se comienza a llenar el contenedor... Se ha de tener en cuenta que el tiempo maximo que puede
permanecer un contenedor con residuos toxicos y peligrosos almacenados es de 6 meses.

Estos contenedores han de permanecer cerrados, poseer cubeto de contencion lejos de focos de calor y no sometidos a las inclemencias del tiempo.

SEGREGACION EXTERNA

Deben ser enviados a un gestor autorizado para su tratamiento Asi mismo, el transporte de estos residuos desde el punto de generacién hasta el gestor debe realizarse
mediante un transportista autorizado.

No debe hacerse ninglin traslado de residuos si no se posee el documento de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Y
%
P

Debe de cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar con 10 dias de antelacién el traslado de los residuos a la autoridad competente en mate
medio ambiente.
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Estos residuos pueden someterse a un proceso de regeneracion de aceites minerales. Q g
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RESIDUO: BATERIAS AGOTADAS . w52
. _ L—i[>z
TIPO: PELIGROSO CODIGO: LER-160601 =
ESPECIFICACIONES VISADO
Se generan en los procedimientos de mantenimiento de la maquinaria utilizada en obra. BISATUA
GESTION INTERNA
Las baterias agotadas se consideran residuos toxicos y peligrosos y deben ser gestionadas y tratadas como tales. Se depositaran en un contenedor especifico parﬂ eI_Z% zg é
debidamente etiquetadas y separadas del resto de los residuos. No deben de permanecer almacenadas méas de seis meses. Las baterias agotadas deben manejarse @?E o8 a
cuidado de no verter su contenido u ocasionar su rotura. §§§ §§
SEGREGACION EXTERNA i

Las baterias agotadas deben ser enviadas a un gestor autorizado para su tratamiento. El transporte de estos residuos desde el punto de generacién hasta el geston d
realizarse mediante un transportista que a su vez esté autorizado.

)
No debe hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el documento de aceptacion de residuos por parte del gestor. )
Debe cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar con 10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente en materia de
medio ambiente.
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RESIDUO: ENVASES DE ACEITES, COMBUSTIBLES O SIMILAR CODIGO: LER-150110

TIPO: PELIGROSO

ESPECIFICACIONES

Se generan en las operaciones de mantenimiento de la maquinaria utilizada en la obra.

GESTION INTERNA

Previamente a su traslado a un gestor autorizado se depositaran en un contendor de residuos toxicos y peligrosos debidamente etiquetados.

SEGREGACION EXTERNA

Este tipo de residuos, al igual que cualquier tipo de residuos téxicos y peligrosos, deben enviarse a un gestor autorizado para su tratamiento. Asi mismo, el transporte de
estos residuos desde el punto de generacion hasta el gestor debe de realizarse mediante un transportista que a su vez esté autorizado.

No debe hacerse ninglin traslado de residuos si no se posee el documento de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Debe cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar con 10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente en materia de medio
ambiente.

FICHA TECNICA DE RESIDUOS
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RESIDUO: FLUORESCENTES CODIGO: LER200121 — Ly
TIPO: PELIGROSO e §1
ESPECIFICACIONES m 35.,
Se generan como consecuencia de las operaciones de mantenimiento en las oficinas. La gestion de las lamparas fluorescentes es aplicable también a las lamparas de ve@qr §
de mercurio y a las lamparas de bajo consumo. (\l g
Deben manipularse con mucha precaucion para evitar que rompan y se escape el gas que contienen. ™ %
GESTION INTERNA o] §¢
Previo envio a un gestor autorizado se depositaran en un contenedor de residuos peligrosos debidamente etiquetado, especifico para las lamparas fluorescentes. 'm §
SEGREGACION EXTERNA ==
Este tipo de residuos, por ser considerados como residuo toxico y peligroso, deben enviarse a un gestor autorizado para su tratamiento. Asi mismo, el transporte de estos
residuos desde el punto de generacién hasta el gestor debe de realizarse mediante un transportista autorizado. QIIISS/:\TFJ(i
No debe hacerse ningln traslado de residuos si no se posee el documento de aceptacion de residuos por parte del gestor.
Debe cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar con 10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente en materia de medio_ | _ _
ambiente. g§§ % § g
TS Te0 @
835 258
=8
O
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

b

RESIDUO: PILAS USADAS %
TIPO: PELIGROSO CODIGO: LER-160603
ESPECIFICACIONES
Este residuo se genera como consecuencia de la utilizacién de aparatos o equipos que funcionan a pilas. Se producen en pocas cantidades.
PLAN DE MINIMIZACION

Potenciar el uso de calculadoras solares y otros aparatos que funcionen con placas solares. Utilizar pilas recargables.

GESTION INTERNA

Las pilas se consideran residuos toxicos y peligrosos por la cantidad de metales que contienen en su interior. Las pilas deben depositarse en un contenedor especifico para
ellas, debidamente etiquetado y alejado de focos de calor.

SEGREGACION EXTERNA

Las pilas deben ser gestionadas como un residuo toxico y peligroso y por lo tanto deben enviarse a un gestor autorizado para este tipo de residuos. Asi mismo el transporte de
estos residuos desde el punto de generacion hasta el gestor debe de realizarse mediante un transportista autorizado.

No debe hacerse ningtin traslado de residuos si no se posee el documento de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Se debe cumplimentar el documento de control y seguimiento y notificar con 10 dias de antelacién el traslado de los residuos a la autoridad competente en materia de medio
ambiente.

H

%
3

B2023A043] |

om[L T

&

RESIDUO: LODOS Y RESIDUOS PROCEDENTES DEL LAVADO DE MAQUINAS . m
1 LER- (o]

TIPO: PELIGROSO CODIGO: LER-161003 8
ESPECIFICACIONES N

Se generan como consecuencia del lavado de maquinaria. Son considerados como residuos peligrosos por la cantidad de grasas y aceites que contienen. Por otra pa S
frecuente el empleo de disolventes para facilitar la limpieza que acaban contaminando las aguas de lavado. o~
Por estas razones, el lavado de las maquinarias se ha de efectuar en el taller de maquinaria y en zonas habilitadas para ello, de forma que se pueda permitir la recogidacs
dichas aguas en depdsitos herméticos que posteriormente han de ser gestionados. cosv

78]

PLAN DE MINIMIZACION VISALD

Lavar la maquinaria utilizando la minima cantidad posible de agua utilizando pistolas a presion. Cuanta mas agua se utilice mas residuo estaremos generando, ademBsSRT
estar consumiendo un recurso natural escaso.

o

GESTION INTERNA

Estos vertidos deberan ser recogidos en el propio lugar de lavado en unos tanques herméticos.

SEGREGACION EXTERNA

JOLEGIO O CIAL
OE ARQUITECTOS|
lAsCq

EUSKAL HERRIKO|
RIITHKTOH

Estos residuos seran evacuados y gestionados por medio de un gestor autorizado.

ELKARGO OFIZIALA

1770312023

3
a »
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Separacion de residuos

En la obra se generan gran cantidad de residuos y éstos se deben separar adecuadamente para
proceder a su posterior gestion.

Entre los mas habituales en las obras estan:

Para cada tipo de residuo generado debera separarse de forma adecuada y sin realizar mezclas que

Tierras.

Los aceites usados de maquinaria.
Los filtros de aceite.

Las baterias usadas.

Las pilas usadas.

Los fluorescentes.

aumenten su peligrosidad o dificulten su gestion. @ <
Q<
Todos los residuos peligrosos (RP’s) se separan por tipologias para no aumentar los costes de|& §
'y o
gestion. NN
Envasado H
—— om| oo
©| 5
SIEE
El envasado ha de realizarse de manera adecuada para que no se produzcan ni fugas ni derrames| | -
accidentales. Bl
Los envases y sus cierres tienen que cumplir las siguientes caracteristicas: VISADO
BISATUA
= Deben estar concebidos y realizados de forma que se evite cualquier pérdida de _,_ . ..
contenido y los materiales no seran susceptibles de ser atacados por el contenido ni
de formar con este combinaciones peligrosas.
= Deben ser solidos y resistentes. ES‘):

22014 PRO-EJE_R2
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» Los recipientes destinados a envasar residuos peligrosos en estado de gas
comprimido, licuado o disuelto a presion tienen que cumplir la legislacion vigente en
cuanto al tipo y forma de envasar.

Segun la naturaleza y caracteristicas del residuo podemos tener:

» Residuos liquidos, para los cuales se utilizan envases de polietileno de alta densidad
y alto peso molecular, con tapon autoprecinto.

» Residuos solidos, para los que utilizamos bidones de apertura total de polietileno de
alta densidad y alto peso molecular con la tapa de las mismas caracteristicas y el
cierre de acero galvanizado.

Todos los recipientes que contengan RP’s liquidos deben estar colocados dentro de un cubeto de
retencion que cumpla con lo establecido en el RD 379/2001, de 6 de abril por el que se aprueba el
reglamento de almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Etiquetado
@ ™
Los recipientes o envases que contengan RP’s deben estar etiquetados de forma clara, legible 2 §
indeleble, al menos en la lengua oficial del estado y ésta debe tener un tamafio minimo de 10x10 cm.| | Q| (&
o
SIS
La etiqueta debe contener como minimo la siguiente informacion: B o
= El codigo de identificacion de los residuos que contienen, segln el sistema de| | <:
identificacion que se describe en el Anexo | del RD 833/1988. § £t
= Elnombre, la direccion y el teléfono del titular de los residuos. 5| 58
» Fecha de inicio de envasado. =
VISADO
= La naturaleza de los riesgos que presentan los residuos. BISATUA
La etiqueta debe estar firmemente fijada sobre el envase, debiendo ser anulados, si fuera necesario, indicaciones o etiquetas anteriores d §§‘§ %E%
forma que no induzcan a error o desconocimiento del origen y contenido del envase en ninguna operacién posterior del residuo. %:
Q
No es necesaria una etiqueta cuando sobre el envase aparezcan marcadas de forma clara lag->

instrucciones descritas en el punto anterior, siempre y cuando estén conformes con los requisitos
exigidos en el Art. 14 del RD 833/1988.
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RESIDUOS PELIGROSOS

PVOMESIRES: ACE] TES MIPES2ALES

LR R LS S

&,

2

FECAA DE ENVASADO:

Imagen n° 1.- Modelo de etiqueta de un residuo peligroso

Almacenamiento

Los productores deben disponer de zonas de almacenamiento de los RP’s para su posterior gestion.
Han de estar en una zona accesible para los camiones y cubas del transportista autorizado, y las
instalaciones necesarias para el mismo tienen que cumplir con la legislacion y normas técnicas que le

sean de aplicacion.

No se pueden almacenar conjuntamente RP’s que por sus caracteristicas quimicas resulten

incompatibles entre si.

B2023A0431 |
#817/03/2023

2
3

+ Se pueden almacenar conjuntamente.
- Mo deben almacenarse juntas.

O Solamente podran almacenarse juntas,

si se adaptan ciertas medidas especificas

de prevencidn. {ITC MIE APQ -7)

Imagen n° 2.- Resumen de incompatibilidades de almacenamiento
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El tiempo de almacenamiento de RP’s no puede exceder de seis meses, salvo autorizacion expresa
del rgano competente de la comunidad autdnoma donde se realice el almacenamiento.

. Almacenamiento
i Almacenamiento
Origen Cédico de identificacisn del Naturaleza S temporal temporal
residuo odigo det e.nl feacion ce Cantidad Unidades ec”a
residuo cesion
(D 2) . Fecha
Fecha inicio L,
finalizacion
Q16//DY//L8//C42//H2b/67TA8 Residuos  15-06-
P 71/B0019 20Ke ! organicos 2000 1-02-2000 15-06-2000
Cuadro n°1.- Modelo de formulario de registro de RP’s
El orden de identificacion es el siguiente:
Q-/ID-RIIL, P, S-/IC-IH-IIA-I1B-I]
Q: son las razones por las que los residuos deben ser gestionados.
D/R: hace referencia a las operaciones de tratamiento.
L, P, S: son los tipos genéricos de los residuos clasificados segtn su naturaleza o la actividad que los| S| |S
| N
genera. @l e
ol 1O
A=
C: hace referencia a los constituyentes que dan a los residuos su caracter peligroso. =
H: son las caracteristicas de los residuos que permiten calificarlos de toxicos y peligrosos.
Este codigo es facilitado por el gestor autorizado (etiqueta o documento de aceptacion del residuo) 0| Q
. m| 2
mediante el RD 952/1997. SR
VISADO
BISATUA
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7.8.PRESUPUESTO

El presupuesto es el correspondiente al capitulo de Gestion de Residuos en el presupuesto general de
obra.

TeAm Inc enia S.L

Fdo. D. Giacomo Felcher
Arquitecto
colegiado n® 5817 del COAVN.

B2023A0431 |
#817/03/2023

2
3

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

5EB78732D6B

ICIAL
CTOS
RIKO

GIO Of
QUIT!
KAL HE

EUS|
ARK
ELKAI

n&E Ex

VASCO-NAVARRO

CoLl
DE Al

® <
5=
>3
20
c

» O

BIZKAIA

C%VN

22014 PRO-EJE_R2 92



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

7.9.INVENTARIO RESIDUOS PELIGORSOS QUE SE GENERARAN.

La totalidad de los residuos potencialmente peligrosos no se pueden inventariar en esta fase de
proyecto.

Las cantidades incluidas en las estimaciones y la valoracion economica de su gestion estan basadas
en ratios imputables a las superficies construidas.

Los residuos peligrosos detectados hasta el momento se reducen uUnicamente a las placas de
fibrocemento que componen la cubierta.

No se deberian generar mas residuos peligrosos. No obstante se valoran pequefias cantidades de
residuos para poder, en el caso que aparezcan, poder gestionar adecuadamente dichos residuos.

n Ingenia S.L.

Fdo. D. Giacomo Felcher|
Arquitecto
colegiado n® 5817 del COAVN.
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8 PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Dada la entidad de la obra, se considera que para la realizacion del Control de Calidad sera suficiente
la entrega de las fichas técnicas de los equipos, materiales y las pruebas de funcionamiento del

equipamiento y las instalaciones.

8.1 MEMORIA
8.1.1 INTRODUCCION

El presente plan de control de calidad, se desarrolla de acuerdo con el Proyecto de
Ejecucion, que define los trabajos necesarios para la Reforma del Vestuario y Oficina,
situadas en las Plantas Baja y Bajocubierta respectivamente de la comisaria de la Ertzaintza,
ubicada en Andrés de Jaureguibeitia Kalea, 2, 48910 Sestao (Bizkaia)

La elaboracion del Plan de Control se ha llevado a cabo segun la normativa vigente, por la

que se regula el Control de Calidad en la construccion, y tiene por objeto garantizar la
verificacién y el cumplimiento de la Normativa, creando el mecanismo necesario para
realizar los ensayos y pruebas que avalen la idoneidad técnica de los materiales empleados
en la ejecucidon y su correcta puesta en obra conforme a los documentos del proyecto.

B2023A0431 |
= 5317/03/2023

2
3

Para ello se han extraido de la Memoria del Proyecto las caracteristicas y requisitos que
deben cumplir los materiales asi como los datos necesarios para la elaboracion de

| | <8

Programa que consta de los siguientes apartados: a E‘”
MEMORIA S
ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR - g
DOCUMENTOS DE IDENTIFICACION = 2=
VALORACION ECONOMICA VISADO

BISATUA

D

Para la realizacion de los ensayos, analisis y pruebas, se contrataran, con el conocimiento d
la Direccidon Facultativa, los servicios de un laboratorio de ensayos debidamente acreditado.

8.1.2 DESCRIPCION DE LA OBRA

Tipo de obra: Proyecto de Ejecuciéon para la Reforma del Vestuario vy
Oficina, situadas en las
Situacion: Plantas Baja y Bajocubierta respectivamente de la comisaria

de la Ertzaintza, ubicada en Andrés de Jaureguibeitia Kalea, 2,
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Promotor:

Proyectista:

Director de la Obra:

Director de Ejecucion
material de la Obra:

Autor del Estudio de
Seguridad y Salud:

Sup. Construida total:

Servicios de Ingenieria
TEAM INGENIA

PROYECTO DE EJECUCION

48910 Sestao (Bizkaia)

Gobierno Vasco, a través del DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD
con sede en la calle Larrauri Mendotxe bidea, 18, 48950 -
Erandio (Bizkaia)

Servicios de Ingenieria TEAM INGENIA S.L., CIF: B-95779617,
con domicilio a efectos de notificaciones en P.E. Boroa,
Edificio 19, Local 18, 48340, Bizkaia Teléfono: 946 304 960.

El técnico redactor del proyecto es el Arquitecto Giacomo

Felcher, colegiado n2 5817 del COAVN.

Arquitecto Giacomo Felcher, colegiado n? 5817 del COAVN.

Arquitecto Giacomo Felcher, colegiado n? 5817 del COAVN.

Arquitecto Giacomo Felcher, colegiado n2 5817 del COAVN.

Superficie de Actuacion 146,17m?2

SUMINISTROS AGUA , ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES: Existentes en el edificio.

VERTIDOS: Saneamiento de pluviales y fecales existentes en el edificio.

ACCESO A LA PARCELA: Acceso al edificio desde el vial de la calle Andrés de Jaureguibeitig

2- 48910 Sestao (Bizkaia)

Descripcion del edificio y su entorno.

En el documento |, Memoria, del presente proyecto se describe pormenorizadamente el

edificio y su entorno.

Actuaciones a realizar

En el documento |, Memoria, del presente proyecto se describen pormenorizadamente las

actuaciones a realizar.
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8.1.3 ESPECIFICACIONES DE PROYECTO

En este apartado se recoge la normativa aplicable a cada material segun se establece en el
Proyecto, trasladandose los niveles de control y caracteristicas especificas de los materiales
al apartado 3.

De acuerdo con el Proyecto de Ejecucién la normativa aplicable es la siguiente:

= Documento Basico SU del CTE sobre Seguridad de utilizacion.

= ey 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales.

= Reglamento Electrotécnico de Baja Tension RD 842/2002.

= Reglamento de Instalaciones térmicas en los edificios (RITE 2007), asi como sus
Instrucciones Técnicas complementarias.

= Demds normativa especifica del resto de instalaciones y toda la normativa
concordante con las anteriores.

Asimismo, seran de aplicacién las normas UNE para los materiales que puedan ser objeto de
ellas y las prescripciones particulares que tengan dictadas los Organismos Oficiales

competentes.
™| |m
8.1.4 ELEMENTOS OBJETO DE CONTROL g 8
<| [N
0| =
| [
8.1.4.1 Aguas para amasado ol 19
Q=
El agua cumplird con las especificaciones de la Instruccidon EHE-08 y las del Proyecto de Ejecucidn. o
Se podran utilizar tanto para el amasado como para el curado todas las aguas determinadas como aceptables. - 55
Q| £
En caso de duda o cuando no se tenga referencias, se analizard el agua, debiéndose cumplir cada una de las S gs
£2
condiciones descritas en el articulo 6 de la referida Instruccion. g Y
Se realizaran los ensayos especificados en el apartado anterior, si no se tienen antecedentes del agua, si varfah| 0| 2

o
@
<

las condiciones del suministro o si asi lo indica la Direccién Facultativa.
La toma de muestras destinada al analisis quimico se realizard, segin UNE 7.236/71, en envases de vidrio
polietileno de unos cinco litros de capacidad siempre que no contaminen la muestra.

O
® <
5=
>3
20
c

» O
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Los envases se lavaran, antes de ser utilizados, con agua destilada o disolucién de hidréxido sédico.

COLEGIO O
DE ARQUITI
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HE
ARKITEKTO!
ELKARGO O

BIZKAIA

Todo envase ira provisto de una etiqueta donde conste:

C%VN

- |dentificacion de la muestra

- Lugar de la toma.
- Origen de la muestra (mar, rio, fuente, etc.).
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Se recomienda extremar el control en la etapa de transicién al estiaje y durante éste, ya que pueden variar

sustancialmente los contenidos de sulfatos, cloro, sustancias organicas, etc.

El no cumplimiento de las especificaciones sera razon suficiente para considerar el agua como no apta para

amasar hormigdn, salvo justificacién especial de que no altera perjudicialmente las propiedades exigibles a
mismo.

En caso de emplearse hormigdn preparado para la ejecuciéon de la obra, no se exigira la realizacién de los
ensayos enumerados anteriormente, solicitAndose a la central de hormigén CERTIFICADO DE LOS ENSAYOS
realizados sobre la misma al comienzo de la obra y cada seis meses en caso de no utilizarse el agua de la red

municipal de abastecimiento.

8.1.4.2 Cementos para hormigones y morteros

Podra utilizarse cualquier tipo de cemento que cumpla la Instruccidn RC-08 o que esté legalmente fabricado en la

CEE, siempre que cumpla la Directiva europea 89/106/CEE, cuya transposicién se ha realizado a través del Real
Decreto 1630/92.

El empleo de cementos aluminosos debera ser objeto de un estudio especial, observandose estrictamente el
contenido del Anejo 4 de la Instruccién EHE-08.

Los cementos se suministrardn en sacos o a granel garantizando en el transporte y almacenamiento una perfecta

PROYECTO DE EJECUCION

conservacion.

A la entrega del suministro, ya sea expedido a granel o en sacos, se acompafard los Documentos dg
Identificacidon que comprende el Albaran y la Hoja de Caracteristicas.

En el Albaran figuraran los siguientes datos:

- Nombre y direccién de la Empresa Suministradora.

- Fecha del suministro e identificacién del vehiculo que lo transporta.

- Denominacidn, designacidn y cantidad del cemento que se suministra.

- Restricciones de empleo, en su caso.

- Nombre y direccién del comprador y destino con la referencia del pedido.

En la hoja de Caracteristicas figurara:

- La naturaleza y la proporcién nominal de los componentes.
- Cualquier variacion en la proporcién que sobrepase + 5 puntos la prevista.

Si el suministro fuera en sacos, este llevaria inscrito:

B2023A0431 |
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- Designacion tipo y clase de cemento.
- Caracteristicas especiales, en su caso.
- La norma UNE de referencia.

C%VN

- Distintivo de calidad, si lo tuviera.
- Fabricante y marca.
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Las especificaciones que deben cumplir los cementos en cuanto a sus caracteristicas fisicas, quimicas vy

mecanicas quedan recogidas en la Instrucciéon RC-08.

Antes de comenzar el hormigonado o si varian las condiciones de suministro, se realizaran los ensayos fisicos,
guimicos y mecanicos previstos en la Instruccion RC-08 sobre una muestra de ensayo, conservando en obra otra

muestra de reserva.

Al menos una vez cada tres meses de obra, y cuando lo indique la Direccién Facultativa, se comprobara al menos
la pérdida al fuego, residuo insoluble, principio y fin de fraguado, resistencia a compresion y la estabilidad de

volumen sobre una muestra.

Cuando el cemento posea un Distintivo de Calidad, la Direccidon de Obra podra anular la realizacién de los
ensayos citados en los parrafos anteriores, siendo sustituidos por los Documentos de Identificacion, guarddndose

una muestra de contraste.

El no cumplimiento de alguna de las especificaciones contempladas anteriormente sera condicion suficiente para
el rechazo de la remesa de cemento.

Se exigira a los cementos empleados en |a fabricacién de hormigdn y mortero estar en posesion del Distintivo de
Calidad, exigiéndose a la empresa suministradora o, en su caso, a la Central de Hormigén los Documentos de
Identificacidn con su albaran, asi como el Certificado de que estan en posesidn de dicho Distintivo de Calidad.

PROYECTO DE EJECUCION

8.1.4.3 Morteros de cemento

a)  Materiales

Cemento, aditivos y agua cumplirdn los apartados correspondientes de este programa. Arida:
cumplira con lo especificado en el CTE.

b)  Tipos

Para fabricas de ladrillo y mamposteria se utilizard mortero de dosificacion 250 kg/m3 d

[9°)

2
3

B2023A0431 |
#817/03/2023

cemento; para capas de asiento prefabricadas, de 350 kg/m3 de cemento; para fabricas de

[EB78732D6B

o
@
<

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

ladrillo especiales, enfoscados, enlucidos, corrido de cornisas e impostas de 450 kg/m3 o deVISADO

600 kg/m3 de cemento; para enfoscados exteriores de 850 kg/m3 de cemento.

La resistencia a compresion a veintiocho dias del mortero destinado a fabricas de ladrillo y mamposteria, serd comp
minimo de 120 Kp/cm2.
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Se evitara la circulaciéon de agua entre morteros u hormigones realizados con distinto tipo d

D

C%VN

cemento.

c)  Ejecucién
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La fabricacion del mortero se podra realizar a mano sobre piso impermeable o mecanicamente.
Previamente, se mezclard en seco el cemento y la arena hasta conseguir un producto
homogéneo y a continuacidn, se afiadird el agua necesaria para conseguir una masa de
consistencia adecuada.

No se empleard mortero que haya comenzado a fraguar, por lo cual, solamente se fabricara la
cantidad precisa para uso inmediato.

8.1.4.4 Ladrillos ceramicos

Los ladrillos que se suministren a obra llegaran preferentemente empaquetados sin que los paquetes sean
herméticos totalmente, cuidando la descarga para que no se produzcan roturas o desconchados.

En el albaran, y en su caso, en el empaquetado deberan figurar como minimo los siguientes datos:

- Fabricante y, en su caso, marca comercial.
- Tipo y clase de ladrillo

- Resistencia a compresién en Kp/cmz.

- Dimensiones nominales en cm.

- Distintivo de calidad, en caso de que el producto lo tenga concedido. E
)
< N
2R
Las especificaciones de los ladrillos se definen segun el Norma armonizada de producto UNE EN 771 | -
. . . - f . N
—1: 2003 - Piezas de Arcilla Cocida para Fabrica de Albafiileria — en sus diferentes partes y la Norma Q <
UNE EN 772 relativa a los Ensayos correspondientes. o =
o S
Obligatoriamente, el suministrador entregard a la Direccién de Obra, con suficiente antelacién y antes del gj
suministro a obra, dos muestras de fabrica. m| 5%
©| 25
Una de ellas se enviara al laboratorio para la realizacién de ensayos y la otra permanecerd en obra hasta|$y| :¢
. N o By . 5
transcurrido un minimo de un mes desde la finalizacién de las obras de fabrica para comparacién de las sucesivas g
artidas. N
p & <
v
La Direccidon de Obra podra sustituir la realizacién de estos ensayos por la presentacién de CERTIFICADOS DEvisapo
ENSAYO realizados por un laboratorio ajeno a la fabrica y que tendran una validez de seis meses. BISATUA
. . .. . . . . . 28290 3%
A la llegada del material a obra, la Direccién Facultativa comprobara obligatoriamente que los ladrillos: e P
Otz 420 @
- Llegan a obra en buen estado. 8a3 255
- El material se identifica con el albaran y con la muestra de contraste. E
=8
La Direccién de Obra, a la vista de la identificacién del producto, puede rechazar la partida en caso d O

incumplimiento, aceptarla u ordenar ensayos de control si lo estima necesario.

En caso de que ordene realizar los ensayos de control, se tomardn dos muestras, una para la realizacién de los
ensayos y otra de contraste para posibles ensayos de comprobacién hasta la aceptacion de la partida.
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Si el producto suministrado estuviera en posesion de un distintivo de calidad, se podra simplificar la recepcion
del material a identificarlo de acuerdo con el albaran y comprobar su distintivo de calidad.

A la recepcion del material en obra la Direccién podra rechazar la partida si las comprobaciones realizadas en la
identificacién del producto no son satisfactorias.

Si se hubieran realizado los ensayos de control y éstos no hubieran satisfecho las condiciones exigibles a los
ladrillos, sera motivo de rechazo de la partida correspondiente.

Antes del suministro se pedira al fabricante un certificado de ensayos de cada uno de los ladrillos empleados en
obra,

Se identificara el producto de cada partida que llegue a obra, asi como el albardn de suministro exigiéndose el
certificado de posesidn del distintivo de calidad en caso de que el producto estuviese en posesién del mismo.

Se realizaran los ensayos de control sobre partidas que lleguen a obra de cada tipo de ladrillo, en lotes

compuestos por 5.000 piezas o fraccion, comprobandose las caracteristicas dimensionales, estructurales, de
forma y mecdnicas.

8.1.4.5 Baldosas ceramicas

Las baldosas cerdmicas se clasifican en grupos segtin su método de fabricacidn y su absorcién de agua, los cuales

PROYECTO DE EJECUCION

no presuponen la utilizacién de las mismas.

O™
< N
) ) ol lo
Llegardn a obra preferentemente empaquetadas, cuidando la descarga para que no se produzcan roturas. ;t) N
| [
7 . o~ . .7 o O
En el empaquetado deberan figurar los datos que se sefialan a continuacion: N| [
o =
EXP FECHA
DATA
- Marca comercial del fabricante y/o una marca de fabricacién apropiada, y el pafs de origen. 8
- La calidad. m| 58
. . . ©| 25
- La referencia de las normas europeas/nacionales que satisfacen. Ql &3
- Las medidas nominales y las medidas de fabricacidn. S is
- La naturaleza de la superficie de la baldosa, es decir, esmaltada o no esmaltada. E
N
Las especificaciones que deben cumplir las baldosas cerdmicas vienen definidas por: o
VISADO
- Resistencia a [a flEXotracCion.........ccevveveieeieeeeeeeeere e DIN 1164N BISATUA
- Resistencia a 1a COMPIrESION .......cueveveeerieeeieee e e eere e sreeereesreeennee e DIN 1164N/mm2>90 oo <
C AGREIENCIR. oo DIN/50 4624N/mm2>2.0
- Resistencia al deSgaste........cccuiiiieiee et e ASTDM D1044 §§8 gég
- DUFEZA (SNOTE-D)....occvvreerreriisseetseseesse et saes e sae s s s s e s sss bbb bbb see s sens DIN 5350587 o85 253
- Deformacién de fisuracién y rotura.........cccceeevveeeecciieeecnnennn. DIN 5345531N/ mm2 con 0.82W

C%VN

- EStabilidad @12 [UZ.......veeeeeeiieeeiie ettt e et et e e e e sbe e ebeesabe e ebaesabesenbeesnns (Escala 8-1)
- Coeficiente de dilatacion..........eeeiviveeiieieeiiieee e 6 (1/K) 101x 10
- (0o g o [W Lot 417/ To F- o I SRS 6DIN 51953>2x10 Ohm
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La eleccidn de las propiedades que deben someterse a inspeccion sera objeto de acuerdo entre el fabricante y el
consumidor, pudiendo depender del tamafio del lote de inspeccién (cantidad de baldosas sometidas a
inspeccion, fabricadas por el mismo fabricante, con las propiedades y condiciones presumiblemente uniformes).

En principio, sélo se realizara un ensayo completo para lotes de inspeccidn de mas de 5.000 m2 de baldosas no
considerandose, por lo general, necesarios, los ensayos para lotes de inspeccidn inferiores a 1.000 m2.

El nimero de lotes de inspeccidn elegidos para ensayo, serd objeto de acuerdo entre las partes concernientes,
asi como el lugar donde sera llevado a cabo el muestreo.

Las muestras se tomaran al azar del lote de inspeccidn, realizandose dos tomas y empaquetandose, selldandose y
marcandose por separado de la forma que acuerden las partes concernientes.

El ndmero de baldosas a ensayar para cada propiedad viene definido en la norma UNE 67.163/85 (tabla 1),
realizindose los ensayos de acuerdo con los métodos de ensayo indicados en las correspondientes normas de
productos.

La determinacién de la aceptabilidad de los lotes de inspeccidn se realizara en base a los criterios expuestos en la
norma UNE 67.163/85 “Baldosas ceramicas. Muestreo y condiciones de aceptacion”.

Se realizarad un ensayo de control sobre cada tipo de baldosa cerdmica empleada en obra, comprobandose las
caracteristicas dimensionales, propiedades fisicas y las propiedades quimicas.

. ™| |m
8.1.4.6 Pinturas <
Q| |lo
I |
Qe

.z N
Control de recepcion ol ©
|
m| =
Revision de especificaciones y certificados del fabricante de las pinturas y el esmalte. — rs
Revision de especificaciones y certificados del fabricante de las pinturas plasticas. 82
. . . . . @ ¢
Toma de muestra previa a su empleo, de cada tipo de pintura, realizando en laboratorio las|Q| ¢
ER)
siguientes determinaciones: g 5?»
NEI
Tiempo de secado. = °F
Poder cubriente. VISADO
Densidad y peso especifico. BISATUA

Absorcion de agua.
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N2 Y FRECUENCIA DE LOS
CONTROL A REALIZAR CONTROLES CONDICIONES DE RECHAZO

- Comprobacion del estado |1 por cada 200 m2 Humedad, suciedad, grasa, etc.
de la superficie del soporte.
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N2 Y FRECUENCIA DE LOS
CONTROL A REALIZAR CONTROLES CONDICIONES DE RECHAZO

- Preparacion del soporte 1 por cada 200 m2 Plastecido, imprimacion
selladora o anticorrosiva, etc.

- Pintado. NUmero de manos | 1 por cada 200 m2. Pintura demasiado espesa o
y rendimiento de la pintura. diluida.

Numero de manos incorrecto.

- Acabado 1 por cada 200 m2
Aspecto superficial correcto
Ausencia de desperfectos.

8.1.4.7 Imprimaciones

Se definen como pinturas de minio de plomo, para imprimacién anticorrosiva de superficies de
metales férreos, las que cumplen las condiciones exigidas en el articulo 270 del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes, al que se hara referencia

™
3|8
constante a lo largo de este apartado con las siglas PG3. Asimismo las caracteristicas generales g
cumplirdn la norma UNE 37.212. N 9
Q=
m| =
Las pinturas incluidas en este articulo se clasifican en los siguientes tipos: B FECH
- Tipo I: Pintura de minio de plomo al aceite de linaza. o HE
. . . " , ) - Q| &
- Tipo Il: Pintura de minio de plomo-6xido de hierro, con vehiculo constituido por una|&| ::
mezcla de resina gliceroftdlica modificada y aceite de linaza crudo, disuelto en la cantidad @ <
conveniente de disolvente volatil. a H

o
@
<

- Tipo lll: Pintura de minio de plomo con barniz gliceroftalico.
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- Tipo IV: Pintura de minio de plomo con barniz fenélico. g
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La composicion de los distintos pigmentos utilizados en la formulacién de las pinturas presentaran las caracteristicas que se indican en la Tabla 270.1 del PG3|

C%VN

Los pigmentos extraidos al analizar la pintura presentaran las caracteristicas cuantitativas que se indican en la Tabla 270.2 del PG3.

En cualquiera de los cuatro tipos, los vehiculos deberdn estar exentos de colofonia y sus derivados. Contendran las cantidades apropiadas de antioxidantes y
agentes que eviten en el mayor grado posible la sedimentacion del pigmento. Los componentes del vehiculo deberan mezclarse en las proporciones que se
indican en la Tabla 270.3, del PG3.
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El vehiculo de la pintura tipo | estara constituido por una mezcla de aceite de linaza crudo y aceite de linaza polimerizado, ademas de los disolventes y

secantes necesarios.

El vehiculo de las pinturas tipo Il estara constituido por una mezcla de aceite de linaza crudo y de resina gliceroftalica media en aceites, ademas de los

disolventes y secantes necesarios.

El vehiculo de las pinturas tipo Ill sera un barniz gliceroftédlico compuesto por una resina gliceroftdlica media en aceites, disuelta en la cantidad adecuada de

disolventes volatiles y los secantes necesarios.

El vehiculo de las pinturas tipo IV serd un barniz fendlico compuesto por una mezcla de aceite de madera de China y resina p-fenil fenol-formaldehido,

disolventes volatiles y secantes.
La resina fenol-formaldehido que se emplee en la formulacion del vehiculo de las pinturas tipo IV cumplira las condiciones indicadas en la Tabla 270.4.

El barniz fendlico que forma parte del vehiculo de las pinturas incluidas en el tipo IV cumplird las condiciones indicadas en la Tabla 270.5 del PG3 y tendra la

siguiente composicion:

- Resina de p-fenil fenol-formaldehido, segin la norma INTA 161.604 serd de 20,25% en
peso.
- Aceite de madera de China, seguin la norma UNE 48.146 serd de 39,75% en peso.

- Gasolina 150-210, segun la norma INTA 162.302 serd de 40,00% en peso.

Los diversos tipos de pintura liquida incluidos en el presente articulo presentaran las caracteristicas cuantitativas que se indican en la Tabla 270.6 del PG3.

Las pinturas Tipos |, Il y IV tendran el color naranja caracteristico del minio de plomo; las del Tipo II, tendran el color tipico de las mezclas de minio de plomo

con oxido de hierro rojo.
En envase parcialmente lleno no se formaran pieles al cabo de 48 h, segtin la norma INTA 160.241.

La pintura permanecera estable y uniforme al diluir ocho partes, en volumen de pintura con una parte, en volumen de gasolina 156-2109 C, segiin normgs
INTA 162.302 y UNE 48.097.

La pintura, en envase lleno y recientemente abierto, no mostrarad una sedimentacion excesiva y sera facilmente redispersada a un estado homogéneo par
agitacion con espatula apropiada. Después de agitada no presentara coagulos, pieles, depdsitos duros ni separacion de color, de acuerdo con la norma INTIA
160.226.

La pintura se aplicard a brocha sin dificultad, poseera buenas propiedades de nivelacion de la superficie y no tendra tendencia a descolgarse cuando se apligye

sobre una superficie vertical de acero, con un rendimiento de 12,5 m2/l, de acuerdo con la norma INTA 160.103.

B2023A0431 |
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Después de diluir la pintura con gasolina en la proporcién de un volumen de disolvente por ocho volimenes de pintura, se podra pulverizar satisfactoriaments

con pistola, sin que presente tendencia a descolgarse, ni a la formacion de "pieles de naranja", o cualquier otro defecto, segtin la norma INTA 160.103.

C%VN

Las caracteristicas de la pelicula seca de pintura, en cuanto a su aspecto, presentard un aspecto uniforme, exento de granos y de cualquier otra imperfeccién

superficial; y en cuanto a su flexibilidad no se producird agrietamiento ni despegue de la pelicula al realizar el ensayo de acuerdo con la norma INTA 160.246B.

El espesor minimo de la pintura sera de 40 micras.
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Si no se especifica en proyecto tipo de minio, se utilizard el denominado minio microdisperso conocido comercialmente como "Minio electrolitico".

Vendra en envase adecuado para su proteccion en el que se especificara:

- Instrucciones de uso.

- Tiempo maximo de permanencia al aire sin repintar.
- Aspecto de la pelicula seca.

- Toxicidad e inflamabilidad.

- Capacidad del envase en litros y kilogramos.

- Rendimiento tedrico en metros cuadrados por litro.
- Sello del fabricante.

El nimero de muestras a ensayar, dependera de la cantidad de recipientes que configuran el envio y que se especifican en la norma UNE 48.010.

La toma de muestras para la determinacion de las caracteristicas de los minios, comprendidos en la norma UNE 37.212 ,se hara de acuerdo con la norma UNE
48.016.

Las caracteristicas a comprobar seran:

- Peso especifico, UNE 48.098.

- Resistencia a la inmersion, UNE 48.144. g g
- Ceniza, UNE 48.143. ;f) N
| [

ol 1O

N I~

m| (&=

8.1.4.8 Carpinterias. Aleaciones ligeras BF FECH
Control de Recepcion de Materiales o 58
., " Q &8
Cerrajeria Metdlica S i
N 29

Al recepcionarse los materiales (Precercos, Cercos y Hojas), se verificara el Certificado de/®@| £:
| — >3

o
@
<

Origen Industrial que acredite el cumplimiento a las normas vy disposiciones, asi como su
caracteristicas aparentes.
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En el caso de las puertas cortafuegos se verificara el Certificado de Homologacion de dicha
puertas.
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Cerrajeria Metalica

CONTROL A REALIZAR | N2 Y FRECUENCIA DE | CONDICIONES DE RECHAZO |
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LOS CONTROLES

Puertas metdlicas
- Holgura entre hoja y cerco

- Aplomado y nivelado
- Colocacion de Pernos

- Alineacion de Pernos

- Holgura entre hoja y solado

Uno cada 5 unidades
Uno cada 5 unidades
Uno cada 5 unidades
Uno cada 5 unidades

Uno cada 5 unidades

Holgura superior a 4 mm.

Holgura inferior a 3 mm. y superior a
4 mm.

Variacion superior a 2 mm.
Diferencia de cota de colocacion
perneo en hoja y cerco superior a
5 mm.

Variacion superior a 2 mm.

Pruebas de Servicio

CONTROL A REALIZAR

NeY FRECUENCIA DE
LOS CONTROLES

CONDICIONES DE RECHAZO

Pruebas
(Apertura)

- Puertas de Madera
- Puertas Metalicas
cerraduras (Accionamiento)

- Puertas de Madera
- Puertas Metédlicas

de funcionamiento

Pruebas de funcionamiento de

1 cada 10 unidades
1 cada 5 unidades

1 cada 10 unidades
1 cada 5 unidades

Existen roces entre partes fijas y
moviles

Dificultades
cierre

de manipulacion vy

8.1.4.9 Techos

Control de la recepcion de los materiales

Al recepcionarse los materiales (Techos integrados, de Placas de Escayola y Liso de Escayola), s
verificard el Certificado de Origen Industrial que acredite el cumplimiento a las normas

disposiciones, asi como sus caracteristicas aparentes.

Se realizaran ensayos iniciales para comprobar las caracteristicas de los materiales segin €

detalle siguiente:

Plancha lisa de escayola

e Tolerancia dimensional UNE 102030
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e Masa unitaria UNE 102030
e Resistencia al impacto UNE 102030
e Contenido de humedad UNE 102030

Falso techo paneles prefabricados
Tolerancia dimensional.

e Masa unitaria y espesor.

e Texturay aspecto superficial.

Ensayos de control

En los materiales de techo cuya mediciéon supere los 2.000 m2, se formaran lotes de ese
volumen o fraccién, tomandose por cada uno de ellos una muestra sobre la que se realizaran

los ensayos anteriores.

Control de la ejecucién

N2 Y FRECUENCIA DE LOS
CONTROL A REALIZAR CONTROLES CONDICIONES DE RECHAZO
TECHOS MODULARES
Fijaciones
- Comprobacion de la|Uno por cada 20 m2 Soporta menos de 10 Kg.
fijacion
Techos Uno por cada 20 m2 Fijacion inferior a 2 puntos por
- Elemento de remate|Uno porcada 20 m2 metro
metalico Separacion entre varillas
- Suspension y suspensoras y entre varillas de
arriostramiento Uno por cada 20 m2 arriostramiento, superior a 1250
m.
Uno por cada 20 m2 Errores de planeidad superiores
- Planeidad a 2 mm. por metro, medido con
regla de 2 metros
- Nivelacion Pendientes del techo superior al
0,5%
TECHOS CONTINUOS
Fijaciones
- Ajuste Uno por cada 20 m2 Ajuste inadecuado
Techo
- Atado de las varilla de|Uno porcada 20 m2 Atado insuficiente
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Ne Y FRECUENCIA DE LOS

CONTROL A REALIZAR CONTROLES CONDICIONES DE RECHAZO

suspension Uno por cada 20 m2 Menos de tres varillas por m2

- Varillas de suspension Uno por cada 20 m2 Variaciones superiores a 4 mm.

- Planeidad medida con regla de 2 metros
Uno por cada 20 m2 Defectos aparentes de relleno o

- Relleno de uniones Uno por cada 20 m2 acabado

- Separacion de las planchas Separacién menor de 5 mm.

a los paramentos

TECHOS DE ESCAYOLA LISA

- Comprobacion de [ Una cada 200 m2 Humedad > 10%

humedad de
placas.

TODOS LOS TECHOS DE

PLACAS. Una cada 200 m2 Fisuraciones insuficientes
- Comprobacion de
fisuraciones Una cada 200 m2 En incumplimiento de
tolerancias.
- Verificar planeidad con Eie
regla de2 m. Una cada 200 m2 3
: I |
- Comprobar relleno uniones Falta o exceso de relleno. elir)
y acabados. S
m| =
8.1.4.10 Aislamientos y materiales ignifugos 3]
m| 59
©| s
Control de recepciéon de los materiales Q g2
e Revisién de Certificados de la espuma de poliuretano proyectado. m| &8
| 53
e Revisién de Certificados de pinturas intumescentes y morteros ignifugos. -
VISADO
. .y BISATUA
Control de Ejecucién
Espuma de poliuretano
e 2 Tomas de muestra en obra, con determinacién en laboratorio de su densidad aparente y%
medida de espesores en 5 puntos de obra. )

Pintura intumescente
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e 4 Medidas de espesor por métodos electromagnéticos no destructivos. Dos ensayos a pie de
obra de comportamiento frente al fuego.

Mortero ignifugo

e 2 Tomas de muestra en obra determinando espesor y densidad.
e 5 Medidas adicionales de espesor.

8.1.4.11 Tuberias de saneamiento y drenaje

Prescripciones

Los materiales que se empleen en la ejecucién de la red deberan responder a los requisitos que se indican en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.

Control
La toma de muestras se realizara de acuerdo con el Capitulo 4. del Pliego de prescripciones técnicas generales ;? Q
para tuberias de saneamiento de poblaciones. Se comprobara que los materiales recibidos estén en condiciones <ot b
.z .z Vs - . - - - rs I~~~
para su colocacidn, su adecuacién con los datos técnicos indicados por el suministrador, asi como su correctp &) ™
. . o
etiquetado y/6é marcado. QA=
m| (&=
FECHA
DATA

2
3

Se efectuardn los ensayos previstos en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones sobre la tuberia empleada en la instalacién.

Por cada 500 unidades y por cada fabricante se realizaran los ensayos de caracterizacién de los tubos. Sg 8
efectuaran las pruebas indicadas en el apartado anterior sobre un porcentaje minimo del 10% de la longitud de N g'
la instalacién. 5 7"
N
m| gz
(] g2
Criterios de aceptacion y rechazo VISADO
BISATUA

La observancia de perdidas de presidn superiores a las indicadas en el Pliego ¢ fugas en las redes analizadas serg
motivo de rechazo de la instalacion.
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Frecuencia de control

C%VN

Cuando los materiales estén avalados por un Sello o Marca de Conformidad oficialmente homologado

procediendo de un Estado miembro de la Comunidad Econédmica Europea tenga Sello o Marca de Conformidad
reconocido como equivalente por la Administracién, la Direccién de Obra podrd eximir la ejecuciéon de los
ensayos de recepcién, siendo sustituidas por una copia de los documentos de calidad indicados.
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Se exigird que los materiales recibidos en obra vengan acompanados de certificados de calidad del fabricante o
Sello de Calidad oficialmente reconocido.

8.1.4.12 Instalacion de fontaneria

Las instalaciones de fontaneria deberan cumplir los siguientes Reglamentos, Normas y Prescripciones:

- Reglamento e Instrucciones Técnicas complementarias (IT.IC.) de las Instalaciones de Calefaccion y Agua
caliente Sanitaria.

- Normas Basicas para las instalaciones interiores de suministro de agua. Orden 9-12-75.

- Normas UNE aplicables a equipos y materiales.

- Ordenanzas Municipales.

Se controlara la ejecucién de la instalacidn, antes de tapar las rozas, sometiendo la misma a una prueba de

resistencia mecanica y estanqueidad segun se describe en las Normas Basicas para instalaciones interiores de
suministro de agua.

Dicha prueba debe ser realizada obligatoriamente por el instalador, en presencia de un representante legal de la
Delegacion de Industria y Energia del Gobierno, para poder dar de alta a la instalacidn, por lo que no se prevé su

realizacién dentro del presente Programa de Control.

Una vez finalizada la instalacién, estd se someterd a las pruebas de funcionamiento de todos sus componentes

(llaves de paso, grifos, etc.), ddndose por aceptada si durante las mismas no se observa ninguna anomalia.

8.1.4.13 Instalacion de electricidad

B2023A0431 |
#817/03/2023

Las instalaciones de baja tensién deberan cumplir los siguientes Reglamentos, Normas y Prescripciones:

2
3

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién e Instrucciones Complementarias.
- Especificaciones de la Companifa suministradora.
- Ordenanzas Municipales.

Una vez finalizada la instalacion, se realizardn las siguientes pruebas y verificaciones sobre una cuarta parte de la
misma:

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

[EB78732D6B

- Medida de la resistencia de puesta a tierra. VISADO
- Comprobacién de la intensidad de acometida en interruptores y cuadro general.
- Medida de la tensién, en cuadro general o secundario.

- Comprobacién del funcionamiento de los cuadros y verificacién de intensidad de cortocircuito. 6
- Comprobacién del nivel de luz mediante luxémetro homologado.

COLEGIO Ol
DE ARQUITI
VASCO-N,

- Comprobacion de la seccidn de cable e intensidad de cada linea a cuadros secundarios.
- Comprobaciéon del tiempo de disparo e intensidad de disparo en interruptores magnetotérmicos y
diferenciales, cortocircuitos y derivaciones forzadas a tierra.

C%VN

- Comprobacién del aislamiento general de la instalacién.
- Comprobacién de equilibrado de cargas.

Se exigira, ademas, la presentacion de certificados de las bandejas, cable y luminarias instaladas, verificandose
“in situ” la concordancia de los mismos con los elementos instalados en obra.
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Se dard por valida la instalacién si, una vez realizadas las pruebas anteriores, no se observa ninguna anomalia.

8.1.4.14 Instalacion de proteccidon contra incendios

Las instalaciones de proteccién contra incendios deberd cumplir los siguientes Reglamentos,
Normas y Prescripciones.

- Cdédigo Técnico de la Edificacion DB-SI “Condiciones de Proteccién Contra Incendio en
los Edificios”.

- Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios. RD 1942/1993.

- Reglamento de aparatos a presion.

- Norma UNE aplicables a materiales y equipos.

Una vez finalizada la instalacion, se realizaran las siguientes pruebas y verificaciones sobre
una cuarta parte de la misma:

a) Central de incendios:

- Comprobacién del funcionamiento de la central de control, mddulos d

alimentacion, alerta y averia. cg <
- Comprobacion del funcionamiento de los detectores. 2
- Comprobacion del funcionamiento de los pulsadores. Q g
iy . . o
- Comprobacion del funcionamiento de las alarmas. NN
b) Alarma: ] se
- Comprobacidn de programacion, punto a punto, de conexién de todos los elementos receptores % a‘”
con central. ol i
- Verificacién de alarma en circuito abierto. ) is
| 2
c) Red de rociadores y B.I.E.S.: m| 88
Wil s:
R > =
- Prueba de presién a 10 Kg de la red de rociadores y B.1.E.s durante dos horas. VISADO
- Comprobacion de la longitud de las mangueras en B.I.E.s. BISATUA
- Homologacidon de B.1.E.s, peticién de certificado. oo <
- Homologacién ULFM de rociadores, peticidn de certificado. gg? §g§ g
d) Extintores: 82 322
- Homologacién de extintores, peticién de certificados y comprobacién de placas. é:

Una realizadas estas pruebas, se dard por vélida la instalacién si durante el transcurso de las mismas no
se observa ninguna anomalia.
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8.1.4.15 Instalacion de extraccion

Servicios de Ingenieria
TEAM INGENIA

PROYECTO DE EJECUCION

» Medida de los caudales proporcionados por los extractores/ventiladores.
= Medida de los niveles sonoros.

8.1.4.16 Instalacion de telefonia e interfonia

=  Medicion de la potencia de salida de los amplificadores.

=  Medicion de las tensiones de alimentacion y de salida.

=  Funcionamiento de equipos terminales: micréfonos, altavoces, inter-comunicadores, etc.

=  Medicion del aislamiento de conductores.

=  Medicion en decibelios de la emisidn de los altavoces.

=  Funcionamiento de los reguladores del nivel sonoro, de los selectores de programa y de
los equipos amplificadores.

=  Comprobacién de la distorsion.

=  Prueba de inteligibilidad (determinacién del indice RASTI).

8.2 ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

8.2.1 AGUAS PARA AMASADO

No se prevé la realizacién de ensayos sobre el agua de amasado, ya que el suministro de la misma se realizara
través de la red municipal de abastecimiento.

8.2.2 CEMENTOS PARA HORMIGONES Y MORTEROS

Al exigirse al tipo de cemento empleado en obra estar en posesién del Distintivo de Calidad, se exigird a |
recepcidon del mismo, los Documentos de Identificaciéon de cada partida, incluyendo albarén y hoja d
caracteristicas, asi como el certificado de que estan en posesién de dicho Distintivo de Calidad.

8.2.3

* & & o

MORTERO DE CEMENTO

DESIGNACION: Morteros de dosificacién M-5
N2 muestras: 1 ud.

ENSAYOS: Resistencia mecanica

LOTE: 100 m3

22014 PRO-EJE_R2
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8.2.4 LADRILLOS CERAMICOS
¢ DESIGNACION: Ladrillo hueco doble 25x12x9 cm
¢ LOTE: 5.000 piezas o fraccion
¢ N2 muestras: No se ensayan. Se presentard documentacion técnica de idoneidad.
¢ ENSAYOS: Caracteristicas geométricas. Resistencia a compresidn. Determinacion de la masa. Absorcion
de agua. Succién de agua. Fluorescencia. Heladicidad. Aspecto: laminaciones, fisuras, desconchados.
8.2.5 SOLADOS
¢ TIPOS: Gres porcelanico
¢ LOTE: 5.000 m’ o fraccién.
¢ N2 DE MUESTRAS: No se ensayan. Se presentara documentacion técnica de idoneidad.
¢ ENSAYOS: Caracteristicas dimensionales. Flexotraccion. Compresion. Adherencia. Desgaste. Dureza.
Fisuracién y rotura. Coeficiente de dilatacion. Absorcidn de agua. Heladicidad.
8.2.6 PLACAS DE CARTON YESO
¢ TIPOS: Placas de cartén yeso.
¢ N2 DE MUESTRAS: No se ensayan. Se presentara documentacion técnica de idoneidad. —
¢ ENSAYOS: Espesor de la pelicula de imprimacién. Espesor de la pelicula de acabado Grado dg gr) N
adherencia al soporte. Peso especifico. Poder de recubrimiento. Viscosidad. Dureza de la peliculd. <Ot 8
Tiempos de secado. Absorcién de agua. Flexibilidad. Q R
ol 1O
N I~
m| (&=
8.2.7 PINTURAS
¢ TIPOS: Plastica, esmalte, resina, poluretano. o ;n;
¢ N2 DE MUESTRAS: No se ensayan. Se presentard documentacién técnica de idoneidad. 8
¢ ENSAYOS: Espesor de la pelicula de imprimacién. Espesor de la pelicula de acabado Grado de|&y| :%
adherencia al soporte. Peso especifico. Poder de recubrimiento. Viscosidad. Dureza de la pelicula. &3 ;m
Tiempos de secado. Absorcién de agua. Flexibilidad. o it
| 5z
VISADO
8.2.8 INSTALACION DE FONTANERIA Y SANEAMIENTO BISATUA
Una vez finalizadas la instalaciones se someteran las mismas a las correspondientes pruebas de funcionamiento y §§ 55% 5
estanqueidad. %% 25
=8
O
8.2.9 INSTALACION DE ELECTRICIDAD

Una vez finalizada la instalacién se someterd una cuarta parte de la misma a las siguientes pruebas:

Comprobacién y verificacion de Centro de Transformacion.
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Comprobacion de las instalaciones de acometida en interruptores y cuadro general.

Medida de la resistencia de puesta a tierra.

Medida de la tensién, en cuadro general.

Comprobacion del funcionamiento y verificacion de intensidad de cortocircuito.

Comprobacién del nivel de luz mediante luxémetro homologado.

Comprobacién de la seccién de cable e intensidad de cada linea a cuadros secundarios. Equilibrado de
cargas.

Comprobacion del tiempo de disparo e intensidad de disparo en interruptores magnetotérmicos y
diferenciales, cortocircuitos y derivaciones forzadas a tierra.

Detencion de la tension de aislamiento de toda la instalacion.

8.2.10 INSTALACION DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Una vez finalizada la instalacién se sometera una cuarta parte de la misma a las siguientes pruebas:

a)

b)

c)

d)

8.2.11 INSTALACION DE CLIMATIZACION Y VENTILACION

Una vez finalizada la instalacion se sometera una cuarta parte de la misma a las siguientes
pruebas:

Central de incendios:

- Comprobacién del funcionamiento de la central de control, médulos de alimentacion, alerta y
averia.

- Comprobacién del funcionamiento de los detectores.

- Comprobacién del funcionamiento de los pulsadores.

- Comprobacién del funcionamiento de las alarmas.

- Peticidon de certificaciones.
Alarma:
- Comprobacién de programacién, punto a punto, de conexién de todos los elementos receptores

con central.
- Verificacién de alarma en circuito abierto.

B2023A0431 |
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Red de B.L.E.s:

- Prueba de presidn a 10 Kg de la red de B.I.E.s durante dos horas.
- Comprobacién de la longitud de las mangueras en B.l.E.s.
- Peticién de certificaciones.

[EB78732D6B

Extintores:

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

- Homologacidn de extintores, peticién de certificados y comprobacién de placas. BISATUA
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Verificacién de certificados de pruebas de equipos, acopio de protocolos y practicas de
fabrica.
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Comprobacion del conductor de alimentacidn a equipos y proteccidin magnetotérmica.
Medida del caudal de aire y comprobacién de los elementos difusores.

Comprobacion de la medida de conductos.

Medida de la estanqueidad de los conductos.

Rendimiento de cadleras, tarado de valvulas de seguridad y prueba hidraulica de la red de
calefaccion.
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8.3 VALORACION ECONOMICA

El presupuesto es el correspondiente al capitulo de Control de Calidad en el presupuesto
general de obra.

Fdo. D. Giacomo Felcher
Arquitecto
colegiado n® 5817 del COAVN.
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9.1.  CONDICIONES GENERALES
9.11. NATURALEZA DEL PLIEGO

El Pliego de Condiciones se define como el documento que especifica las condiciones técnico-facultativas para la ejecucion de la obra,
determinando con caracter general las obligaciones de las partes que intervienen en el proceso de ejecucion del presente proyecto.
El Pliego de Condiciones Generales define con un caracter genérico los aspectos de las obras y las relaciones habituales entre sus agentes.

El Pliego de Condiciones Particulares es el que define los aspectos especificos de cada obra no contemplados en el Pliego General, o aquellos
que se considera necesario que formen parte del proyecto.

9.1.2. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego tiene por objeto regular la Habilitacion del nuevo aparcamiento de motocicletas en planta semisétano de la Comisaria de
Iradier en Arkaute, Vitoria-Gasteiz (Araba), fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando las intervenciones que correspondan, segun el
contrato y la legislacion aplicable, a la Propiedad, el Contratista, sus técnicos y encargados y la Direccién Facultativa y los servicios a ella vinculados, asi
como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del Contrato de Obras.

9.1.3. DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA

Integran el Contrato de Obra los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de sus especificaciones en caso
de omision o aparente contradiccion:

1. Las condiciones fijadas en el propio documento de Contrato de Obras.

2. El Pliego de Condiciones Administrativas Particulares, si existiese. M—]
3. El presente Pliego de Condiciones. Q2
4. El resto de la documentacion del Proyecto, Memoria, Planos, Mediciones y Presupuesto, Estudio de Seguridad y Salud, Estudio de| © 8
Gestion de Residuos. Programa de Control de Calidad. <| | N
Qo

N
Las érdenes e instrucciones de la Direccidn Facultativa de las obras se incorporaran al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de (C\‘> 2
sus determinaciones. m| |
BRTA

2
3

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y, en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

9.14. DISPOSICIONES APLICABLES

Seran de aplicacién las siguientes disposiciones de caracter general:

Ley de contratos con la administracion.

Ley 6/1998 del 13 de abril sobre Régimen de Suelo y Valoracion.

Ley 3/1998 del 27 de febrero, General de Medio Ambiente del Departamento de Vivienda y Medio Ambiente del Gobierno Vasco.
Decreto 165/1999 del 9 de marzo por el que se establece la relacion de actividades exentas en la obtencidn de licencia de actividad

[EB78732D6B

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

previsto en la Ley 3/1998 del 27 de febrero del Gobierno Vasco. VISADO
Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas. Decreto 171/1985 del 11 de junio del Gobierno Vasco. BISATUA

- Normas UNE de cumplimiento obligatorio en el M.O.P.T.
- Directiva 93/76/CEE de 13 de Septiembre de 1.993.

ICIAL
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De todas formas tendra valor, en cada caso, la mas restrictiva.
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A continuacion se relaciona la normativa de obligado cumplimiento que es de aplicacion a la totalidad de las obras de este proyecto; obligandoss
el Contratista a aceptarla asi como cualquier Instruccion, Reglamento o Norma que pueda dictarse durante la ejecucion de los trabajos.
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ABASTECIMIENTO DE AGUAS Y VERTIDOS

CONTENIDO

1. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
tuberias de abastecimiento de agua.

2. Reglamentacion  Técnico Sanitaria para el
abastecimiento y control de calidad de las aguas potables
de consumo publico.

3. Normas Basicas para las instalaciones interiores de
suministro de agua.

4. Complemento de apartado 1.5. del titulo | de las
normas basicas para las instalaciones interiores de
suministro de agua, en relacion con el dimensionamiento
de las instalaciones interiores para tubos de cobre.

5. Normas Complementarias en relacion con las
autorizaciones de vertidos de aguas residuales.

6. Normas provisionales sobre instalaciones depuradoras
y de vertido de aguas residuales al mar.

7. Normas de emision, objetivos de calidad, y métodos de
medicién de referencia relativos a determinadas sustan-
cias nocivas o peligrosas contenidas en los vertidos de
aguas residuales.

ACCIONES EN LA EDIFICACION.

CONTENIDO
1. Norma MV 101-1962 "Acciones en la Edificacion".(1)

2. Modificacién Parcial de la MV-101/1962, cambiando
su denominacion por NBE-AE88, "Acciones en la Edifi-
cacion". (1)

3. Norma de construccién Sismorresistente NC SE-94.

BARRERAS ARQUITECTONICAS.

CONTENIDO

Reglamento de desarrollo de la ley para la promocion de
la accesibilidad

22014 PRO-EJE_R2
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DISPOSICION
Orden de 28 de julio de 1974 del M° de Obras
Publicas y Urbanismo.
Correccion de errores.
Real Decreto 1138/1990, de 14 de

septiembre, del M° de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno.

Orden de 9 de diciembre de 1975 del M° de
Industria.
Correccién de errores.

Resolucion de 14 de marzo de 1980 de la
Direccién General de Energia.

Orden de 23 de diciembre de 1986, del M° de
Obras Publicas y Urbanismo.

Resolucién de 23 de abril de 1969 de la
Direccion General de Puertos y Sefiales
Maritimas.

Correccién de errores

Orden de 12 de noviembre, del M° de Obras
Publicas y Urbanismo.

Correccion de errores.

MODIFICACION

AMPLIACION.

DISPOSICION

Decreto 195/1963, de 17 de enero, del M°. de
la Vivienda.

Real Decreto 1370/88, de 11 de noviembre,
del M° de Obras Publicas y Urbanismo.

Real Decreto 2543/1994 de 29 de Diciembre.

DISPOSICION
Reglamento abril 2000 de Gobierno Vasco

PRENSA OFICIAL

B.O.E. 236;02.10.74
B.O.E. 237,03.10.74
B.O.E. 260;30.10.74

B.0.E. 226;20.09.90
B.O.E. 11;13.01.76

B.O.E. 37;12.02.76
B.O.E. 58;07.03.80

B.0O.E. 312;30.12.86

B.O.E. 147;20.06.69
B.O.E. 185;04.08.69

B.O.E. 280;23.11.87
B.O.E. 93;18.04.88
B.O.E. 67;20.03.89
B.O.E. 162;08.07.91

PRENSA OFICIAL

B.O.E. 35;09.02.63

B.O.E. 276;17.11.88

B.O.E. 33;08.02.95

PRENSA OFICIAL
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CALEFACCION, CLIMATIZACION, A.C.S.

CONTENIDO
1. Reglamento de Instalaciones de Técnicas en los
edificios.
CEMENTOS.

CONTENIDO

1. Instruccion para la Recepcion de Cementos. (RC-93)

2. Instruccién para el Proyecto y la ejecucion de Obras
de Hormigén en Masa o Armado EHE

3. Declaracién de la Obligatoriedad de Homologacion de
los Cementos para la Fabricacion de Hormigones y
Morteros para todo Tipo de Obras y Productos Pre-
fabricados.

4. Certificacion de Conformidad a Normas como
Alternativa de la Homologacién de los Cementos para
Fabricacién de Hormigones y morteros para todo Tipo
de Obras y Productos Prefabricados.

5. Renovacién de la Homologacién de la Marca
"AENOR" de Cementos.

6. Instruccion para la recepcion de cales en obras de
estabilizacion de suelos (RCA-92)

ELECTRICIDAD.

CONTENIDO

1. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension (2)

2. Aprobacion de las Instrucciones Complementarias MI-
BT del REBT (2)

22014 PRO-EJE_R2
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DISPOSICION
RITE

DISPOSICION

Real Decreto 823/1993, de 28 de mayo, del
M° de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno.

Correccion de errores.

Real Decreto 2661/1998, de 11 de
diciembre, del M° de Obras Pdblicas y
Transportes

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre,
del M° de Industria y Energia.
MODIFICACION.

MODIFICACION.

MODIFICACION del plazo de entrada en
vigor.

MODIFICACION.

Orden de 17 de enero de 1989, del M° de
Industria y Energia.

Orden de 8 de marzo de 1993, del M° de
Obras Publicas y Transportes.

Orden de 18 de diciembre de 1992, del M° de
Obras Publicas y Transportes.

DISPOSICION

Decreto 2413/1973, de 20 de septiembre, del
Me de Industria.

Regulacion del apartado 4.5 de la MI-BT-041.
Adicién de un nuevo pérrafo al articulo 2 del
REBT.

Orden de 31 de octubre de 1973, del M° de
Industria.

Aplicacion de las Instrucciones
Complementarias.
MODIFICACION parcial y ampliacién de MI-
BT-004,007 y 017.

Correccion de errores.

MODIFICACION de MI-BT-008 y 044.
MODIFICACION de MI-BT-025.

Correccion de errores.

MODIFICACION del apartado 7.1.2 de MI-
BT-025.

MODIFICACION de MI-BT-025 y MI-BT-044.
MODIFICACION de MI-BT-026 del REBT.

PRENSA OFICIAL

PRENSA OFICIAL

B.O.E. 148;22.06.93
B.O.E. 183;02.08.93

B.O.E. 13-01-99

B.O.E. 265;04.11.88
B.O.E. 155;30.06.89
B.0.E. 312;29.12.89

B.O.E. 158;03.07.90
B.O.E. 36;11.02.92

B.O.E. 21;25.01.89

B.O.E. 73;26.03.93
B.O.E. 310;26.12.92

PRENSA OFICIAL

B.O.E. 242;09.10.73
B.0O.E. 109;07.05.74

B.O.E. 297;12.12.85

B.O.E. 311;28.12.73
B.O.E. 312,29.12.73
B.O.E. 313;31.12.73
B.O.E. 90;15.04.74
B.O.E. 22;26.01.78
B.O.E. 257;27.10.78
B.O.E. 174;22.07.83

B.O.E. 11;13.01.78
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3. Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias
de seguridad en centrales eléctricas y centros de

transformacion.

4. Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-RAT

del Reglamento anterior.

5. Reglamento de Lineas Eléctricas Aéreas de Alta

Tension.

6. Autorizacion del empleo del sistema de instalacion
con conductores aislados bajo canales protectores de

material pléstico.

7. Exigencias de seguridad del material eléctrico
destinado a ser utilizado en determinados limites de

tension.

8. Normas sobre acometidas eléctricas.

9. Autorizacién de Instalaciones Eléctricas.

10. Reglamento de verificaciones
regularidad en el suministro de la energia.

ENERGIA.
CONTENIDO

1. Conservacion de Energia.

2. Normas Basicas de la Edificacion NBE-CT-79, sobre

Condiciones Térmicas en los edificios ((1)

3. Normas sobre la utilizacion de las espumas de urea-

formol usadas como aislantes en la edificacion.
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Correccion de errores.

MODIFICACION de MI-BT-040.
MODIFICACION de MI-BT-044.
MODIFICACION.

Adaptacion de la Instruccion Complementaria
MI-BT-026.

MODIFICACION.B.O.E. 310;27.12.73

Real Decreto 3275/1982, de 12 de
noviembre, del M° de Industria y Energia.
Correccion de errores.

MODIFICACION.

Orden de 6 de julio de 1984, del M° de
Industria y Energia.

MODIFICACION de MIERAT 20.
MODIFICACION de las MIERAT 13 Y
MIERAT 14,

Correccion de errores.

MODIFICACION de las MIE-RAT 01, 02, 07,
08,09, 15, 16, 17 y 18.

Correccion de errores.

Decreto 3151/1968, de 28 de noviembre, del
Me de Industria.

Resolucién de 18 de enero de 1988, de la
Direccion General de Innovacion Industrial y
Tecnolégica, del M° de Industria y Energia.

Real Decreto 7/1988, de 8 de enero de 1988,
del M° de Industria y Energia.
MODIFICACION.

Real Decreto 2949/1982, de 15 de octubre,
del M° de Industria y Energia.

Correccién de errores.

Correccién de errores.

Correccion de errores.

Decreto 2617/1966, de 20 de octubre, de la
Presidencia del Gobierno.

DISPOSICION

Ley 82/1980. de 30 de diciembre, de la
Jefatura del Estado.
Ampliacién de la Ley 82/1980.

Real Decreto 2429/1979, de 6 de julio, de la
Presidencia del Gobierno.

Orden de 8 de mayo, de la Presidencia del
Gobierno.

Correccién de errores.

Anulacién la 6° Disposicion.

MODIFICACION.

B.O.E. 265,06.11.78

B.O.E. 193;13.08.81
B.O.E. 133,04.06.84
B.O.E. 22;26.01.88
B.O.E. 73;25.03.88
B.O.E. 194;13.08.80

B.O.E. 250;17.10.80
B.O.E. 140;12.06.82
B.O.E. 35;09.02.90
B.O.E. 186;04.08.92

B.O.E. 288;01.12.82
B.O.E. 15;18.01.83
B.0.E. 152;26.06.84

B.O.E. 183;01.08.84
B.O.E. 256;25.10.84

B.0.E. 291;05.07.88
B.O.E. 54;03.03.88

B.O.E. 160;05.07.88
B.O.E. 237;03.10.88
B.O.E. 311;27.12.68

B.O.E. 43;19.02.88

B.O.E. 12;14.01.88
B.O.E. 147;21.06.89

B.O.E. 272;12.11.82
B.0.E. 291;04.12.82
B.0.E. 312;29.12.82
B.O.E. 44;21.02.83

B.O.E. 254;24.10.66

PRENSA OFICIAL

B.O.E. 23;27.01.81
B.O.E. 108;06.05.82

B.O.E. 253;22.10.79

B.O.E. 113;11.05.84
B.O.E. 167;13.07.84
B.O.E. 222;16.09.87
B.O.E. 53;03.03.89
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4. Especificaciones Técnicas de los poliestirenos
expandidos utilizados como aislantes térmicos y su
homologacion.

5. Especificaciones Técnicas de productos de fibra de
vidrio para aislamiento térmico y su homologacion.

6. Limitacion de las emisiones de didxido Directiva
93/76/CEE de 13 de Septiembre carbono mediante la
mejora de la eficbre de 1993 cia energética.

LADRILLOS Y BLOQUES.

CONTENIDO

1. Norma Basica de la Edificacion NBE-FL-90. "Muros
resistentes de fabrica de ladrillo". (1)

2. Pliego General de Condiciones para la recepcion de
los ladrillos ceramicos en las obras de construccién RL-
88. (1)

3. Pliego General de Condiciones para la recepcion de
bloques de hormigén en las obras de construccion RB-
90. (1)

PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

CONTENIDO
CTE

SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

CONTENIDO

1. Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las
Obras de la Construccion.

2. Andamios. Capitulo VII del Reglamento General
sobre Seguridad e Higiene de 1940.

3. Ordenanza del Trabajo para las industrias de la
Construccion, Vidrio y Ceramica.

4. Normas para la iluminacién de los Centros de trabajo.

5. Obligatoriedad de la inclusion del estudio de
Seguridad y Salud en el Trabajo en Proyectos de
Edificacion y Obras Publicas.

6. Norma sobre la sefializacién de seguridad en los
centros y locales de trabajo. .

7. Modelo de Libro de Incidencias correspondiente a las
Obras en que sea obligatorio el Estudio de Seguridad y
Salud.

22014 PRO-EJE_R2
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Real Decreto 2709/1985, de 27 de diciembre,
del M° de Industria y Energia.

Real Decreto 1637/1986, de 13 de junio, del
Me de Industria y Energia.

DISPOSICION

Real Decreto 1723/1990, de 20 de diciembre,
del M° de Obras Publicas y Urbanismo.

Orden de 27 de julio de 1988, del M° de
Relaciones con las Cortes y de la Presidencia
del Gobierno.

Orden de 4 de julio de 1990, del M° de Obras
Publicas y Urbanismo.

DISPOSICION
Cadigo Técnico de la Edificacion

DISPOSICION

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre del
M® de la Presidencia

Orden de 31 de enero de 1940, del M° de
Trabajo.

Orden de 28 de agosto de 1970, del M° de
Trabajo.

Correccién de errores

ACLARACION.

Interpretacion de los articulos 108, 118 y 123.

Orden de 26 de agosto de 1940, del M° de
Trabajo.

Real Decreto 555/1986, de 21 de febrero, de
la Presidencialdel Gobiemo.
MODIFICACION.

Real Decreto 1403/1986, de 9 de mayo, de la
Presidencia del Gobierno.
Correccion de errores

Orden de 20 de Septiembre de 1986, del M°
de Trabajo, Correccion de errores.

B.O.E. 64;15.03.86

B.O.E. 186;05.08.86
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8. Regulacion de las condiciones para la Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre
comercializacién, libre circulacion intracomunitaria y de 1992, del M° de Reclamaciones con las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utili-  Cortes y de la Secretaria del Gobierno.

zacion por los trabajadores de los equipos de proteccion

individual.

YESO.

CONTENIDO DISPOSICION

1. Pliego General de Condiciones para la Recepcion de  Orden de 31 de mayo de 1985, de la
Yesos y Escayolas en las Obras de Construccién "RY-  Presidencia del Gobierno.
85"

2. Yesos y Escayolas para la construccion y Real Decreto 1312/1986, de 25 de abril del
especificaciones técnicas de los prefabricados de yesos M° de Industria y Energia.
y escayolas. Correccién de errores.

VARIOS
1. Normas Tecnolégicas de la Edificacion (NTE).

2. Normas UNE.

9.1.5. LEGISLACION LABORAL

Seran obligacion del Contratista el cumplimiento de la legislacion laboral vigente, siendo por cuenta de este todos los gastos que origine.

9.1.6. SEGUROS

El Contratista, antes del comienzo de las obras debera suscribir una péliza de seguros con la cobertura suficiente a fin de mantener|
indemne, en todo caso, a la Propiedad de cualquier responsabilidad, directa o subsidiaria, asi como de toda reclamacién que, con motivo de la ejecucign

del contrato, se planteara contra ella. Fotocopia de dicha péliza de seguro se entregara a la Direccién Facultativa.

Al menos se suscribiran (si no estuviesen suscritas) la péliza o pélizas que cubran los siguientes riesgos:

- "Accidentes de trabajo".
- "Responsabilidad Civil Profesional”, "De vehiculos de motor" y "De transporte”.

- "Responsabilidad Civil Patronal","General", "Frente a la Propiedad" y "Subsidiaria del Subcontratista".

En el supuesto en que el Contratista se retrase en la presentacién de la péliza de seguro, no podra dar comienzo a las obras.

9.1.7. COMPROBACION DEL REPLANTEO E INICIACION DE LAS OBRAS

Se ejecutara de acuerdo a lo establecido en el pliego de condiciones administrativas particulares.

9.1.8. PROGRAMA DE TRABAJO

La obra se realizara de acuerdo al planning presentado por el contratista y aprobado por la propiedad.

B.O.E. 311;28.12.92

PRENSA OFICIAL
B.O.E. 138;10.06.85

B.O.E. 156;01.07.86
B.O.E. 240;07.10.86
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9.1.9. PRECIOS CONTRADICTORIOS EN OBRAS NO PREVISTAS

22014 PRO-EJE_R2

124



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

Si se considerase necesaria la creacion de precios contradictorios entre la Direccion Facultativa y el Contratista, este precio debera fijarse con
arreglo a lo establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

La fijacion del precio debera hacerse antes de que se ejecute la obra a que debe aplicarse. Si por cualquier causa la obra hubiera sido
ejecutada, el Contratista quedara obligado a conformarse con el precio que para la misma sefiale la Administracion.

9.1.10. CONDICIONES GENERALES DE MEDICION Y ABONO

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos. Se entendera que dichos precios incluyen siempre el suministro,
manipulacion y empleo de todos los materiales necesarios para la ejecucion de las unidades de obra correspondientes. Asi mismo, se entendera que
todos los precios comprenden los gastos de magquinaria, mano de obra, elementos accesorios, transporte, herramientas y toda clase de operaciones
directas o incidentales necesarias para dejar las unidades de obra terminadas con arreglo a las condiciones especificadas en el presente Pliego.

Seran de aplicacion los criterios de medicién y abono establecidos en el presente Pliego de Condiciones a menos que estén en contradiccion
con lo establecido en el Pliego de Clausulas Administrativas, el reglamento General de Contratacion o cualquier otra normativa vigente durante el
periodo de ejecucion de las obras en cuyo caso seran de aplicacion las condiciones mas restrictivas.

No seran de abono el exceso de unidades o incrementos de alguno de sus componentes que el Contratista realice por necesidad o para
mayor facilidad de ejecucién de su trabajo, siempre que no se reconozca el derecho a tal abono en el presente Pliego.

Las unidades que vayan a ser tapadas seran objeto de medicion previa, para lo cual, el Jefe de Obra o representante del Contratista avisara al
Director de Obra para que tome nota de cuanto crea conveniente, antes de proceder a su tapado. De no proceder asi, se entendera que el Contratista
acepta la medicion e interpretacion de la unidad tapada que haga la Direccion Facultativa o correra con las gastos de demolicion y descubrimiento
precisos para destaparla.

No seran objeto de abono aquellas unidades en las que sea necesario para su puesta en funcionamiento permiso, autorizacién o licencia de
cualquier organismo, en tanto no sea entregado al Director de Obra el documento acreditativo de la peticién de tal tramite.

PROYECTO DE EJECUCION

El Director de Obra podra exigir del Contratista, para el abono de las unidades que impliquen la instalacién de equipos con necesidad de
puesta en marcha y un futuro mantenimiento, o bien con un plazo dilatado de garantia, la presentacién del suministrador de los equipos y un certificado
de dicho fabricante en el que se compromete, bajo cualquier circunstancia, a mantener ante la Propiedad la garantia del equipo y su puesta en marcha.

No seran de abono aquellos trabajos que, a juicio del Director de Obra, adolezcan de defectos o vicios constructivos, siendo de cuenta dgl

Contratista su demolicion y nueva ejecucion. Tampoco seran objeto de abono aquellas unidades o partes de la obra que, por error del Contratista, hayan
de ser modificadas, ni de los medios auxiliares o especiales precisos para su reforma.

9.1.11. JUSTIFICACION DE PRECIOS

La Justificacion de Precios dada en el proyecto como anexo a la Memoria tiene caracter soélo informativo y no es contractual. El contratis{a
ofertante tendra en cuenta, en la valoracion que realice de las diferentes unidades, todos aquellos conceptos que sean necesarios para la ejecucign
completa de la unidad de obra de acuerdo con lo expresado en el Pliego de Condiciones y en los Planos.

9.1.12. FIANZAS

El Contratista esté obligado a constituir una fianza definitiva que se regira por lo dispuesto en la Ley de Contratos de las Administraciongs
Publicas.

9.2. CONDICIONES PARTICULARES FACULTATIVAS
9.2.1. DELIMITACION DE FUNCIONES TECNICAS
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Corresponde a la Propiedad (la Administracion en este caso):

a) Designar a la Direccion Facultativa.
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Definir los hitos parciales, programa de Contratacién, plazos parciales y generales en la ejecucion de los trabajos y aprobar en base a
estos hitos el Plan de Obra presentado por el Contratista.

Supervisar, estableciendo los medios necesarios para ello, el contenido econdmico del Contrato de Obras.

Establecer procedimientos alternativos de Control de Calidad.

Establecer las clausulas especificas para la resolucién del Contrato de Obras.

Establecer los plazos de garantia.

Aprobar las clausulas o prescripciones técnicas de los Pliegos que puedan ser modificadas por las ofertas de los licitadores y limites
de dichas modificaciones.

Aprobar las modificaciones de obra que puedan proponerse.

Aprobar los programas de trabajo que se propongan.

Aprobar la intervencion en obra de los técnicos adecuados que concurran a la direccién de la misma con funcion propia en aspectos
de su especialidad.

Director Facultativo

Contratista

Corresponde al Contratista:

a)

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de ejecucion, facilitando su interpretacién técnica, econdmica y estética.

Redactar las modificaciones, adiciones o rectificaciones del proyecto que se precisen.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan e
impartir las instrucciones precisas para asegurar la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Reflejar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones y las incidencias que estime convenientes.

Coordinar, junto con los técnicos adecuados, el programa de desarrollo de la obra y el programa de control de calidad de la obra con
sujecion al Cadigo técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

Coordinar la intervencion en obra de ofros técnicos que, en su caso, concurran a la Direccion de Obras con funcién propia en
aspectos de su especialidad.

Comprobar, antes de comenzar las obras, la adecuacion de las estructuras proyectadas con las caracteristicas del suelo.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

Expedir el Certificado Final de obra.

Asesorar a la Propiedad durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la recepcién.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado

Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.
Planificar a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémido
de las obras.
Redactar, cuando se requiera, el estudio de los sistemas adecuados a la ejecucién de los trabajos en la realizacion de la obraly|
aprobar el Plan de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

Redactar el Programa de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de ejecucion.
Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién de la Propiedad y el Contratista.
Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de seguridad e higiene en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.
Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el plan de control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Contratistr
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impartiéndole, en su caso, las ordenes oportunas.
Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segn las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a
liquidacion final de la obra.
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Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalacione
provisionales y medios auxiliares.
Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del estudio correspondiente, y disponer, en tod
caso, la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en mater
de seguridad y salud en el trabajo.
Suscribir con la Propiedad y la Direccién Facultativa, el Acta de Replanteo de la obra.
Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A ta
efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.
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Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparada

en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion facultativa, los suministros o prefabricados que no cuenten con las
garantias y documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

Custodiar los Libros de Ordenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud en el Trabajo y el de Control de
Calidad, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

Facilitar a la Direccion Facultativa con antelacién suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.
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i) Suscribir con la Propiedad las Actas de Recepcion Provisional y Definitiva.
i) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.
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9.2.2. OBLIGACIONES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA

Verificacidn de los documentos

Antes de dar comienzo a las obras, el Contratista consignard por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente para la
comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes de la D.F.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos o indicaciones de los planos o croquis, las aclaraciones e
instrucciones de la D.F. se comunicaran por escrito al Contratista, estando éste obligado a devolver copia de los mismos suscribiendo con su firma el
enterado.

Cualquier reclamacién que, en contra de las disposiciones tomadas por ésta, crea oportuno hacer el Contratista, habra de dirigirla, en el plazo
de tres dias, a quien la hubiera dictado.

El Contratista podra requerir de la D.F. las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo
proyectado.

Plan de sequridad y salud

El Contratista, a la vista del Proyecto de Ejecucion y del Estudio de Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de la obra a la
aprobacion de la Direccién Facultativa.

Programa de control de calidad

PROYECTO DE EJECUCION

El Contratista tendra a su disposicion el programa de Control de Calidad, en el que se especificaran las caracteristicas y requisitos que
deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcion de los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcign
de los materiales, segun estén avalados o no por sellos 0 marcas de calidad; ensayos, anélisis y pruebas a realizar, determinacién de lotes y otrgs
parametros definidos en el Programa por la Direccion Facultativa.

Oficina en la obra

El Contratista habilitard en la obra una oficina en la que existird el material adecuado, en la que puedan extenderse y consultarse |a
documentacion del proyecto. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte la D.F.

- El libro de Ordenes y Asistencias.

- La Licencia de Obras.

- Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias.

- El Programa de Control de Calidad y su Libro de Registro.

- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el trabajo.

- La documentacién de los seguros de accidentes de trabajo y dafios a terceros durante la obra. El contratista debera tener en obra gl
personal técnico necesario para garantizar en todo momento la correcta ejecucion de los trabajos de acuerdo con el proyecto.

Representacion del contratista

Seran sus funciones las del Contratista segln se especifica en el apartado 2.1.3.

El incumplimiento de esta obligacién, en general, le falta de cualificacién suficiente por parte del personal segln la naturaleza de los trabajos,
facultara a la D.F. para ordenar la paralizacion de las obras, sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.
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Presencia del contratista en la obra

CC}A\VN

El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafara a la
Direccion Facultativa en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren
necesario y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.
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Trabajos no estipulados expresamente

Es obligacion del Contratista el ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se halle
expresamente determinado en los Documentos de proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga la Direccion
Facultativa dentro de los limites y posibilidades de los presupuestos habilitados para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos, indicaciones de planos o Presupuestos éstas se comunican por
escrito al Contratista, estando éste obligado a suscribir con su firma el enterado en una copia.

Cualquier aclaracién que, en contra de las disposiciones de la D.F. crea oportuno hacer el Contratista habra que dirigirla en un plazo maximo
de tres dias. La D.F. dara al Contratista el correspondiente recibo si éste lo solicitase.

El Contratista podra requerir de la D.F. las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacién y ejecucion de lo
proyectado.

Reclamaciones contra las ordenes de la Direccion Facultativa

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccién Facultativa, sélo podra
presentarlas ante la Propiedad, si son de orden econdémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico, no se admitira reclamacién alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima
oportuno, mediante exposicion razonada dirigida a la Direccion Facultativa, la cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso
sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

PROYECTO DE EJECUCION

Recusacion por el contratista del personal nombrado por la direccion facultativa

El Contratista no podra recusar a la Direccion Facultativa o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de
la Propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esia
causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

Faltas del personal

La Direccién Facultativa, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de |a
perturbacion.

Subcontratas

El Contratista no podra dar a destajo o en subcontrato cualquier parte de la obra, salvo con la oportuna autorizacion de la D.F. 5

La D.F. esta facultada para decidir la anulacién de un destajista por no ser competente o no reunir las necesarias condiciones. Comunicada
esta decision el Contratista debera tomar las medidas precisas o inmediatas para la resolucién de este trabajo.
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9.2.3. PRESCRIPCIONES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIO!

AUXILIARES

Accesos y vallados
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El Contratista dispondra por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucion de la
obra. La Direccién Facultativa podra exigir su modificacion o mejora. Replanteo

El Contratista iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Contratista sometera el replanteo a la aprobacion de la Direccion Facultativa y una vez éste haya dado su conformidad preparara un Acta
acompafiada de un plano que debera ser aprobada por ésta, siendo responsabilidad del Contratista la omisién de este tramite.

Dicha Acta se formalizara en el plazo sefialado en el Contrato.

Inicio de la obra. Ritmo de ejecucidn de los trabajos.

El Contratista dara comienzo tras la firma del Acta de Replanteo, desarrollandose en la forma necesaria para que dentro de los periodos
parciales en aquél sefialados, queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la obra se concluya dentro del plazo exigido en el
Contrato.

Orden de los trabajos

En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad del Contratista, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden
técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista debera dar todas las facilidades razonables para la realizacion de los

PROYECTO DE EJECUCION

trabajos que le sean encomendados a los demas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que
haya lugar entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas se someteran al arbitraje de la Direccion Facultativa.

Ampliacion del proyecto por causa imprevista o de fuerza mayor

Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose
segun las instrucciones dadas por la Direccion Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos,

apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado gn
un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

Proérroga por causa de fuerza mayor

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas
o0 no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se les otorgara una prérroga proporcionada para el cumplimiento del Contrato, previo informe
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la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha caugaBISATUA

solicita.

Responsabilidad de la Direccidon Facultativa en el retraso de la obra
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El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos |
ordenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.
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Condiciones generales de ejecucion de los trabajos

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a
las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entregue la Direccién Facultativa al Contratista, dentro de las limitaciones
presupuestarias.
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Documentacidn sobre obras ocultas

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos precisos para que
queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, a la Propiedad, otro a la Direccién Facultativa y el
tercero al Contratista, firmados todos ellos. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideran documentos indispensables e

irrecusables para efectuar las mediciones previas a la liquidacion final de obra.

Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones Generales y Particulares de Indole

Técnica" del presente Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que
le exonere de responsabilidad el control que compete a la Direccion Facultativa, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando la Direccién Facultativa advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o
que los materiales empleados o los aparatos colocados no reinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o
finalizados éstos, y antes de verificarse la Recepcion Definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de
acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas del contratista. Si ésta no estimase justa la decisién y se negase a la demolicion y reconstruccion
ordenada, se planteara la cuestion ante la Direccion Facultativa de la obra, quien resolvera.

Vicios ocultos

PROYECTO DE EJECUCION

Si la Direccion Facultativa tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras ejecutadas.

ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la Recepcion Definitiva, los ensayos, destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer Igs
trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Contratista, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran de |a
Propiedad.

De los materiales y de los aparatos. Su procedencia

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que el parezca conveniente, excepto en
los casos en que alguno de los documentos de Proyecto preceptlie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Contratista debera presentar a la Direccién Facultativa una lista completa de

los materiales y aparatos que vaya a utilizar en que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada
uno de ellos.

Presentacion de muestras
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A peticion de la Direccion Facultativa, el Contratista le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en gl VISADO

Calendario de la Obra.

Materiales no utilizables

El Contratista, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de Ig
excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables de la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Proyecto.
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Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene la Direccion Facultativa, pero acordando
previamente con el Contratista su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.
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Materiales y aparatos defectuosos

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en
él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, la Direccion
Facultativa, dara orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean adecuados al uso que se les destine.

Si a los 15 dias de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la
Propiedad cargando los gastos a éste.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio de la Direccion Facultativa, se recibiran
pero con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de
cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios
para que la obra ofrezca buen aspecto.

QObras sin prescripciones

En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuéles no existan prescripciones consignadas explicitamente| Q 8

en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Contratista se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccign| @ | | O
Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion. I Q
Q[

ol 1O

Carteles de obra S [
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Sera de cuenta del Contratista, la confeccion e instalacion de los carteles de obra y su situacion de acuerdo con el nimero, modelo y normgs
que sefiale la Propiedad.

Medios auxiliares

Es obligacion del Contratista el proyecto, construccién, conservacion y explotacion, desmontaje, demolicion y retirada de obra de todos Igs
medios y obras auxiliares necesarias para la ejecucion de las obras definitivas; su coste sera de cuenta del Contratista por lo que se considerargn
incluidas en su oferta.
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- Oficinas de obra, de la D.F.

- Instalaciones de transporte, transformacion y distribucion de energia eléctrica y de alumbrado.

- Instalaciones de telefonia y suministro de agua potable e industrial.

- Instalaciones para servicio personal.

- Instalaciones para los servicios de seguridad y vigilancia.

- Obras provisionales de desvio de la circulacion de personas o vehiculos, requeridas para la ejecucion de las obras.
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- Cualquier otra obra 0 medio auxiliar que se estime necesaria.
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9.2.4. DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIO Y OBRAS ANEJAS

De las recepciones provisionales
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Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara la Direccion Facultativa a la Propiedad la proximidad de su terminacién a fin de convenir
la fecha para el acto de la Recepcion Provisional.

Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Contratista, de la Direccién Facultativa con todos los técnicos que, en su caso,
hubiesen intervenido en la direccidn con funcion propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicando un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un Acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos
ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direccion Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el Acta y se daran al Contratista las oportunas instrucciones para

remediar los defectos observados, fijlando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la
Recepcion Provisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el Contrato con pérdida de la fianza.

Documentacion final de la obra

El Contratista, supervisado por la Direccidn Facultativa, redactaran la documentacion final de las obras compuestos entre otros documentos
por los planos “as built" y manual de uso y mantenimiento de la instalacion, que se facilitara a la Propiedad, con las especificaciones y contenidos
dispuestos por la legislacion vigente.

Medicion definitiva de los trabajos y liquidacion provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por la Direccién Facultativa a su medicién definitiva, con precisa
asistencia del Contratista o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por la Direccién Facultativa con su
firma, servira para el abono de la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.

Plazo de garantia

)
< K
ol |o
< Q)
El plazo de garantia debera estipularse en el Contrato y en cualquier caso nunca debera ser inferior a doce meses. Q 8
o
NI T
M| |[—
Conservacion de las obras recibidas provisionalmente B R

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarda, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo del contratista.

De la recepcion definitiva

La Recepcién Definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que [a
Provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacién del Contratista de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacid
de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
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Prorroga del plazo de garantia
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Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara dich
Recepcion Definitiva y la Direccion Facultativa marcara al Contratista los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de n
efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el Contrato con pérdida de la fianza.
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De las recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida
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En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendré obligado a retirar, en el plazo de 1 semana la maquinaria, medios auxiliares,
instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio de la Direccidn Facultativa, se efectuara una sola y definitiva recepcion.
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9.3. CONDICIONES ECONOMICAS

9.3.1. PRINCIPIO GENERAL

Todos los que intervienen en el proceso de construccion de este proyecto tiene derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas
por su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad Contratista, subcontratistas y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento
puntual de sus obligaciones de pago.

9.3.2. FIANZAS

Fianzas

El Contratista prestara fianza, de acuerdo con las condiciones que se expresen en Contrato, indicando asimismo en dicho documento los
plazos en que se formaliza dicha fianza.

La falta de cumplimiento de este requisito, salvo que el contrato disponga lo contrario, dara lugar a que se declares nula la adjudicacién.

Ejecucion de trabajos con cargo a la fianza

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas, la Propiedad, los
ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion si procede, abonando su importe con la fianza depositada, sin
perjuicio de las acciones a que tenga derecho, en el caso de que el importe de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las

PROYECTO DE EJECUCION

unidades de la obra que no fuesen de recibo o hubiesen quedado pendientes de ejecutar.

Devolucion de fianzas

La fianza sera devuelta al Contratista una vez firmada el Acta de Recepcion Definitiva de la Obra. Previamente, la Propiedad podra exigir que

el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos,
etc..

Devolucion de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales

Si la propiedad, con el informe de la D.F. accediera a hacer recepciones definitivas parciales, el Contratista tendra derecho a que se e
devuelva la parte proporcional de la fianza que le pudiera corresponder de acuerdo con la valoracién de la parte de obra recibida.

9.3.3. DE LOS PRECIOS

Precio de SEGURIDAD Y SALUD:

- El presupuesto de Seguridad y Salud se obtiene idénticamente que los de las unidades de obra que componen el proyecto, al cual e
afiadira los porcentajes de Gastos Generales y Beneficio Industrial.

Precios de Contrata. Precios Contradictorios
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Los trabajos a realizar se entienden contratados "a riesgo y ventura", y PRECIOS DE CONTRATA son los que importan el coste total de |

unidad de obra contratada, es decir, el precio de Ejecucion Material mas el tanto por ciento (%) sobre estos precios en concepto de Gastos Generales
Beneficio Industrial.

C%VN

Se produciran PRECIOS CONTRADICTORIOS sélo cuando la Propiedad a propuesta de la D.F. decida introducir nuevas unidades que hayan
de ampliar el contenido de la Obra, o modificar unidades de obra contratadas.

No seran precios contradictorios las unidades que, a posteriori resultasen necesarias para la ejecucion de la obra, ni las modificaciones
puntuales que se susciten en el desarrollo de la obra, ni las modificaciones en razén a algiin cambio del sistema constructivo.
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El Contratista est4 obligado a aceptar los cambios.

Ante la no aceptacion del precio propuesto por la D.F., la Propiedad podra contratar estas unidades con el contratista o industrial que estime
mas conveniente, estando obligado el Contratista a facilitar los medios auxiliares que sean necesarios, a juicio de la D.F., para la realizacion de estos
trabajos, el coste de estas ayudas y medios auxiliares sera asumido por el Contratista.

Unidades de obra no contratadas

Son estas unidades aquellas que, la Propiedad a pesar de formar parte del Proyecto, opte por dejar fuera de la adjudicacion.

Se resolveran con contrataciones que pueden ser independientes del Contratista General de la obra: éste no obstante, esta obligado a facilitar
las ayudas y medios auxiliares que sean necesarias de acuerdo con las condiciones de este Pliego.

Reclamacion de aumento de precios

Formalizado el Contrato, la empresa contratada, no podra, bajo ningiin concepto, error u omision reclamar aumento de los precios ofertados.

Formas tradicionales de medir o de aplicar precios

Para la realizacion de la medicion se estara a lo previsto en el Pliego de Condiciones Técnicas del Proyecto o, en ausencia de definicion, a las
Normas Tecnolégicas de la Edificacion y procedimientos del oficio de la construccion, vy el criterio de la D.F.; no podra argumentarse por parte del
Contratista ningtin otro procedimiento.

De la revision de precios

El Contrato se celebrara por un precio cierto y a riesgo del Contratista. Se establece clausula de revision de precios, de acuerdo con I%s

establecido en la forma polinémica n° 23 (Edificios de estructura Mixta Metalica - hormigon y presupuesto de instalaciones menor que el 20% del total), Q 8
de las contempladas en el Decreto. 461/71 de 11 de marzo del Ministerio de Hacienda. <Ot 8
Qo
Aplicacion de la revision de precios E]
N
m| =

FECHA

La revision de precios se aplicara siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones:

2

3
<}
>
3
>

a) Que se cumpla el plazo contractual y los parciales; el incumplimiento de los plazos parciales por causa imputable al Contratista, deja f E’”

de suspenso la aplicacion de la revision , abonandose la obra ejecutada a los precios primitivos de la oferta. Recuperado el ritmo de o 38

ejecucion de la obra determinado por los plazos parciales, se volvera a tener derecho a revision. © gg

b) Que se haya certificado obras sin revision por valor del 30% del presupuesto vigente, ya que dicho importe no es susceptible de (Q v

revision. o

™| =

c) Que el coeficiente Kt sea superior a 1,025 o inferior a 0,975. g H

| 58

Revision de los precios contradictorios bt

Si el Contrato resultase modificado por la aprobacién de precios contradictorios dando lugar a un aumento del precio de Contrata, el Contratis{a VISADO
. " i . BISATUA
no tendra derecho a la revision hasta que se haya certificado al menos el 20% del nuevo presupuesto vigente.

RIKO
ZIALA

Acopio de materiales a8

e &

E
1

BIZKAIA

VASCO-NAVARRO
ARKITEKTOEN
ELKARGO Of

DE ARQUITI
EUSKAL HE

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales a aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por la Propiedad son, de la exclusiva propiedad de esta, de su guarda y conservacion se
responsable el Contratista.

Fjﬂ

9.3.4. VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

Formacion del Abono de las Obras
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El abono de los trabajos se efectuara mediante tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable.
Previa peticion y aplicacion al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, de precio invariable estipulado de antemano para cada una de

ellas, se abonara el Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los documentos que
constituyen el Proyecto, y resto de la documentacion que constituye el Contrato de obra.

Relaciones valoradas y certificaciones

Mensualmente, formara la D.F. con la presencia del Contratista, una medicién de las obras ejecutadas en dicho plazo, la cual se valorara
aplicando el resultado de la medicion general, cibica, superficial, lineal, ponderal o numeral correspondiente para cada unidad de obras, los precios
sefialados en la oferta econdmica, considerando ademas de lo establecido respecto a sustituciones de material, obras accesorias y especiales, etc.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito de la Propiedad, podra certificarse hasta el setenta por ciento (70%) de
su importe, a los precios de Contrato.

Las certificaciones tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la
liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion, ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere; las certificaciones se extenderan al
origen, quedando suficientemente definida la parte de obra ejecutada en el mes y el porcentaje que supone respecto al total de la unidad.

Mejoras de obras libremente ejecutadas

Cuando el Contratista con autorizacién de la D.F. y el V°.B°. de la Propiedad, emplease materiales de mas esmerada preparacion, calidad o de
mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese por cualquier razon mayor precio, o ejecutase con
mayores dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquier otra modificaciéon que sea beneficiosa a
juicio de la D.F., no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra en

PROYECTO DE EJECUCION

estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

Abono de trabajos presupuestados por partida alzada

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuaran de acuerdo con el procedimiento se expresa:

La partida alzada de abono integro se abonara integramente al Contratista, una vez terminados los trabajos u obras a que se refieran. En
caso de que el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, la D.F. indicara al Contratista y con anterioridad a j
ejecucion, el procedimiento que ha de seguirse para llevar a cabo dicha partida, que en realidad sera de administracion valorandose los materiales y |
jomales a los precios que figuren el Presupuesto ofertado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convenga las dos parte
incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Contrato en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

w

Rz

En cualquier caso la cantidad que figure en la oferta del Contratista sera la maxima admisible.

Abono de agotamientos y otros trabajos especiales no contratados

Los trabajos a realizar por agotamientos, inyecciones u otra clase de trabajos de cualquier indole especial u ordinaria que se puedan plantear
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para resolver una unidad de obra, se consideran incluidos en el precio de dicha unidad, salvo que, expresamente, queden recogidos en las ofertds VISADO
presentadas por las empresas y se acepten por la Propiedad en el momento de la Adjudicacion. BISATUA

Pagos :

Los pagos se efectuaran por la Propiedad en los plazos que establezca el Contrato, y su importe correspondera precisamente al de Ig
certificaciones de la obra conformadas por el D.F. y aceptadas por la Propiedad, en virtud de las cuéles se verifican aquellos.
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9.3.5. INDEMNIZACIONES MUTUAS

Indemnizaciones por retraso del plazo de terminacién de obras
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El Contrato fijara la indemnizacion por retraso en la terminacion de las obras.

9.3.6. VARIOS

Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra

No se admitiran mejoras de obras, mas que en el caso en que la Propiedad haya ordenado, por escrito, la ejecucién de trabajos nuevos o
que mejoren la calidad de los contratados, asi como de los materiales y aparatos previstos en el Contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obras en
las unidades contratadas, a menos que la Propiedad ordene, también por escrito, la ampliacién de las contratadas.

En el primer caso, sera condicion obligatoria que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras
0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran los mismos criterios y procedimientos, cuando la Propiedad introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable en
los importes de las unidades de obra contratadas.

Unidades de obra defectuosas, pero aceptables

Cuando por cualquier causa fuera menester valorar la obra defectuosa, pero aceptable a juicio de la Propiedad, se determinara el precio o
partida de abono después de escuchar al Contratista, el cual se conformara con dicha resolucién, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de
ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla adecuadamente, y sin exceder de dicho plazo.

Seguros de las Obras

Servicios de Ingenieria

IA

PROYECTO DE EJECUCION

El Contratistas estara obligado a asegurar la obra contratada todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcién definitiva; la cuantia dgl
seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por Contratista los objeto asegurados.

La péliza de dicho seguro quedara en poder de la Propiedad.

El importe abonado por la sociedad aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre de la Propiedad, para que cgn
cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que esta se vaya realizando.

En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecha en aumento publico, la Propiedad podra disponer de dicho importe para
menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el Contrato, con devolucion de fianza
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc.. y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestroly|
que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equivalente a los que suponga la indemnizacién abonada por la Compafia Aseguradora,
respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por terceros.

Uso por la Contrata de edificios o bienes de la Propiedad

[EB78732D6B g
Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

B2023A0431 |
#817/03/2023

o
@
<

VISADO

Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion de la Propiedad, propiedades o haga uloBBATUA

de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion del Contratp,
en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion, ni por las mejoras
hechas en el edificio, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el Contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplida el Contratista con [o
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previsto en el parrafo anterior, lo realizara la Propiedad a costa de aquél y con cargo a la fianza.
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Pago de Arbitrios

El pago de impuesto y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc.. cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo del Contratista.
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9.4. CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS. OBRA CIVIL
9.41. MATERIALES BASICOS

Cemento

Tipos de cementos

Seréa de aplicacion el cemento tipo P-350 en todos los hormigones en general, siempre que cumpla las prescripciones del vigente Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcion de Cementos de 28 de Octubre de 1988. Sera de fabricacion nacional, prohibiéndose la utilizacion
de cementos extranjeros, incluso de paises de la CEE.

Cualquier cemento de tipo o calidad distinta del citado necesitara autorizacion expresa y previa de la Direccion Facultativa.

Manipulacién y almacenamiento

En la recepcién se comprobara que el cemento no llega excesivamente caliente. Si se trasvasa mecanicamente, se recomienda que su
temperatura no exceda de 70° C. Si se trasvasa a mano, no excedera de 40°C. En cualquier caso, se prohibe la utilizacién de cemento a temperatura
mayor que la ambiente.

El cemento ensacado se almacenara en local ventilado defendido de la intemperie y de la humedad del suelo y paredes. El cemento a granel
se almacenara en silos o recipientes que lo aislen totalmente de la humedad. En cualquier caso, se cuidara de mantener un stock suficiente que impida
paralizaciones imprevistas en la fabricacion de hormigones.

Si el periodo de almacenamiento de un cemento es superior a un mes, la Direccién Facultativa podra exigir del Contratista que compruebe que

PROYECTO DE EJECUCION

sus caracteristicas siguen siendo adecuadas y que realice a su cargo el ensayo de fraguado y el de resistencia a flexotraccion y a compresion a tres|y
siete dias sobre muestras representativas que incluyan terrones, si se hubiesen formado.

Los cementos de distintas procedencias se mantendran totalmente separados y se hara uso de los mismos en secuencia, de acuerdo con ¢
orden en que se hayan recibido, excepto cuando la Direccién Facultativa ordene otra cosa. Se adoptaran las medidas necesarias para usar cemento de
una sola procedencia en cada una de las superficies vistas del hormigén para mantener el aspecto uniforme de las mismas. No se hara uso de cemenio
procedente de la limpieza de los sacos o caidas de sus envases, o cualquier cemento parcial o totalmente mojado o que presente sefiales de princip|o
de fraguado.

B2023A0431]
#817/03/2023

Sera de aplicacion en este apartado la EHE.

Mezcla de cementos

Se prohibe la mezcla de cemento de distintos tipos en una misma amasada. En distintas amasadas, si van a quedar en contacto en la obra,
solo sera admisible la utilizacidon de cementos de distintos tipos si existe autorizacion previa de la Direccion Facultativa.

Sera de aplicacion en este apartado la EHE.

Agua

A efectos de amasado y curado de hormigones o lavado de aridos, si hubiera lugar, podra utilizarse todo agua que sea potable o esfé
sancionada como aceptable por la practica.

En caso de duda sera exigible, tras los pertinentes analisis, el cumplimiento de las condiciones expresadas en la Instruccion para el proyectoly
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la ejecucion de obras de hormigon en masa o armado, EHE.

Se habilitara un depésito de almacenamiento cuando sean previsibles cortes en el suministro que puedan interrumpir la fabricacion o el curada
de hormigones.

CC}A\VN

Aridos
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Tipos de aridos

Podran emplearse las arenas o gravas existentes en yacimientos naturales y/o las procedentes de rocas machacadas, siempre que con ellas

se consiga un hormigén de la resistencia especificada en planos.

Para su empleo en hormigones vistos, la Direccion Facultativa podra imponer determinados tipos de aridos, acordes con la tonalidad requerida.

Todo érido se clasificara como minimo en tres tamarios.
El conjunto de la mezcla de &ridos se denomina &rido total.

Cada tipo de érido total y sus fracciones cumpliran las condiciones especificadas en la EHE.

Limitacion de tamafo

El tamafio maximo de un arido cumplira las condiciones siguientes:

PROYECTO DE EJECUCION

a) Muros armados y pantallas: Menor de 30 mm. en general y 20 mm. en los armados con redondos separados menos de 15 cm., o de
espesores iguales o menores de 20 cm.
b) Zapatas y encepados: Menor de 40 mm.
c) Soleras: Menor de 30 mm.
d) Pilares: Menor de un décimo de la dimension menor del pilar y de un medio de la distancia entre armaduras. En cualquier caso,
menor de 30 mm.
e) Losas aligeradas o macizas: Menor de 20 mm.
f) Vigas: Menor de un quinto del canto y de la mitad de la menor distancia entre armaduras. En cualquier caso, menor de 20 mm. (g
. o
Almacenamiento g
N
o
Los &ridos deben almacenarse de modo que no puedan mezclarse entre si ni con tierra del suelo. (g\gl

Para ello se debera ejecutar una solera de hormigon y disponer las separaciones convenientes.

Aditivos

Unicamente se podran emplear aditivos que, viniendo garantizadas sus caracteristicas para diferentes proporciones de uso, sean autorizadg
por la Direccién Facultativa. De forma general debera justificarse mediante ensayos la idoneidad del aditivo que se proponga. Los aditivos necesarig
para conseguir las caracteristicas exigidas al hormigén no seran de abono. Tampoco lo seran si su uso fuera ordenado por la Direccién Facultativa para

reducir la retraccion.
En caso de hormigonado en tiempo frio, los aditivos anticongelantes que se utilicen no seran de abono.

Sera de aplicacion la EHE.

Acero para armaduras

Caracteristicas

Las armaduras a utilizar seran redondos de acero liso ordinario o de aceros corrugados especiales, segun se indique en los planos d

proyecto.

Acero ordinario

Deberan cumplir las condiciones fijadas en la Instruccién EHE.
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Aceros corrugados especiales

Deberan cumplir las condiciones fijadas en la Instruccion EHE y la UNE-36088. Estaran en posesion del Sello de Calidad CIETSID y se
utilizaré una sola marca de acero en toda la obra.

Las mallas electrosoldadas cumpliran las condiciones exigidas en la EHE.
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9.5. CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS. EDIFICACION

9.51. DEMOLICIONES

Demolicion de tabiqueria interior

El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el Proyecto y a las érdenes de la Direccion
Técnica. En su defecto, se tendrén en cuenta las siguientes premisas:

— La demolicién de los tabiques de cada planta se llevara a cabo antes de derribar el forjado superior para evitar que, con la retirada de este,
aquéllos puedan desplomarse; también para que la demolicion del forjado no se vea afectada por la presencia de anclajes o apoyos
indeseados sobre dichos tabiques.

—  Cuando el forjado se encuentre cedido no se retiraran las tabiquerias sin haber apuntalado previamente aquél.

El sentido del derribo de la tabiqueria sera de arriba hacia abajo. A medida que avance la demolicién de los tabiques se iran levantando los
cercos de la carpinteria interior. En los tabiques que cuenten con revestimientos de tipo ceramico (chapados, alicatados, efc.) se podra llevar
a cabo la demolicion de todo el elemento en conjunto.

— En las circunstancias que indique la Direccién Técnica se trocearan los paramentos mediante cortes verticales y el vuelco se efectuara por

empuije, cuidando que el punto de empuje esté por encima del centro de gravedad del pafio a tumbar, para evitar su caida hacia el lado
contrario.

— No se dejaran tabiques sin arriostrar en zonas expuestas a la accion de fuertes vientos cuando superen una altura superior a 20 veces su
espesor.

Demolicion de cielos rasos y falsos techos

—  Los cielos rasos y techos suspendidos se quitaran, en general, previamente a la demolicion de los forjados o elementos resistentes de los que

cuelgan. Q g
— En los supuestos en que no se persiga recuperar ningun elemento de ellos y cuando asi se establezca en Proyecto, se podran demoler de| O |O
forma conjunta con el forjado superior. ;t) %
N
. - . o
Picado de revestimientos, alicatados y aplacados § N
oF ISR
—  Los revestimientos se demoleran en compafiia y a la vez que su soporte, sea tabique o muro, a menos que se pretenda su aprovechamientojo[ | 52
el del soporte, en cuyo caso, respectivamente, se demoleran antes de la demolicién del edificio o antes de la aplicacion de nueyo §§
revestimiento en el soporte. m 88
— Para el picado de revestimientos y aplacados de fachadas o paramentos exteriores del cerramiento se instalaran andamios, perfectamente| (o §“§
anclados y arriostrados al edificio; constituiran la plataforma de trabajo en dichos trabajos y cumplira toda la normativa que le sea afecta tanfo| O g 5
en su instalacion como en las medidas de proteccion colectiva, barandillas, etc. % i3
— El sentido de los trabajos es independiente; no obstante, es aconsejable que todos los operarios que participen en ellos se hallen en el mismo g ; ‘g”
nivel 0, en otro caso, no se hallen en el mismo plano vertical ni donde puedan ser afectados por los materiales desprendidos del soporte. ~| 3 g
Levantado de pavimentos interiores, exteriores y soleras =
VISADO
. » . ) , e . , . .| BISATUA
El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el Proyecto y a las érdenes de la Direccign
Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes consideraciones: 2890 5%
i EEE
— Lademolicion de los revestimientos de suelos y escaleras se llevara a cabo, en general, antes de proceder al derribo, en su caso, del elemento §§§ §§§ @
resistente sobre el que apoyan. El tramo de escalera entre dos pisos se demolera antes que el forjado superior donde apoya y se ejecutara §§§ §§§

desde una andamiada que cubra el hueco de la misma.

— Inicialmente se retiraran los peldafios, empezando por el peldafio mas alto y desmontando ordenadamente hasta llegar al primero
seguidamente, la boveda de ladrillo o elemento estructural sobre el que apoyen.

— Se inspeccionara detenidamente el estado de los forjados, zancas o elementos estructurales sobre los que descansan los suelos a demoler|

C%VN

cuando se detecten desperfectos, pudriciones de viguetas, sintomas de sedimento, etc., se apearan antes del comienzo de los trabajos.
— La demolicién conjunta o simultanea, en casos excepcionales, de solado y forjado debera contar con la aprobacién explicita de la Direccion
Técnica, en cuyo caso sefialara la forma de ejecutar los trabajos.

— El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones debera ser previamente
autorizado por la Direccién Técnica.
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— Para la demolicion de solera o pavimento sin compresor se introduciran punteros, clavados con la maza, en distintas zonas a fin de agrietar el
elemento y romper su resistencia. Realizada esta operacion, se avanzara progresivamente rompiendo con el puntero y la maza.

— El empleo de maquinas en la demolicién de soleras y pavimentos de planta baja o viales queda condicionado a que trabajen siempre sobre
suelo consistente y tengan la necesaria amplitud de movimiento.

— Las zonas proximas o en contacto con medianerias o fachadas se demoleran de forma manual o habran sido objeto del correspondiente corte
de modo que, cuando se actlie con elementos mecanicos, el frente de trabajo de la maquina sea siempre paralelo a ellas y nunca puedan
quedar afectadas por la fuerza del arranque y rotura no controlada.

Demolicion de instalaciones

Los equipos industriales se desmontaran, en general, siguiendo el orden inverso al que se utilizé al instalarlos, sin afectar a la estabilidad de los
elementos resistentes a los que puedan estar unidos.

En los supuestos en que no se persiga recuperar ninglin elemento de los que se utilizaron en la formacion de conducciones y canalizaciones, y cuando
asi se establezca en Proyecto, podran demolerse de forma conjunta con el elemento constructivo en el que se ubiquen.

9.5.2. ALBANILERIA Y PREFABRICADOS

Fabricas de ladrillo ceramico

Seran de aplicacién las Normas Tecnoldgicas NTE-FFL y NTE-PTL y el Pliego General de Condiciones para la Recepcion de los Ladrillos
Ceramicos RL-88, asi como la NBE-FL90 en todo lo que no se oponga al presente Pliego.

Arena  Cumplira las prescripciones de la norma NBE-FL90, en todas las fabricas de la obra.

Cemento Responderan a las prescripciones de la norma RC-88. Se utilizaran cementos Portland 1-35.

Agua

Ladrillos

Mortero Se empleara un mortero de cemento I-35 y arena de rio, en la proporcion 1:6.

La ejecucion de las fabricas de ladrillo no podra comenzarse sin que las caracteristicas de los materiales hayan sido comprobadas mediante

los oportunos ensayos.

Fabricas de ladrillo ceramico perforado

Se procedera al replanteo de la primera hilada cuidando hacerlo de tal forma que no sea necesario el empleo de tacos, siendo su solape,
todo caso, menor que 1/4 de la soga menos una junta. Se colocara una mira en cada extremo del pafio, perfectamente recta y escantillada con

Materiales

PROYECTO DE EJECUCION

Cumplira las prescripciones de la norma NBE-FL90.

De acuerdo con UNE 67.019-86/2R, se define como ladrillo ceramico el obtenido por moldeo, secado y coccion fa
temperatura elevada de una pasta arcillosa.
Seran de aplicacion las especificaciones del Pliego General de Condiciones para la Recepcion General de Ladrillgs
Ceramicos RL-88, en todo lo que no se oponga al presente Pliego.
Los ladrillos perforados seran de color uniforme y de dimensiones 24x11,5x5 cm. El espesor de la cara vista sera mayor de
20 mm. La resistencia a compresion sera superior a 125 kg/cm?, segiin UNE 67.026-84. Seran "no heladizos" segin UNE
67.028-84, "no eflorescidos" segun UNE 67.029-85. La seccion debera ser inferior a 0,40 gr/em? por minuto segin UNE
67.031-85. La absorcion segun UNE 7061 sera menor del 15%. Las tolerancias en cuanto a dimensiones y defectos serdn
las expresadas en RL-88.
Los ladrillos huecos sencillos seran de 24x11,5x4 cm. y los huecos dobles de 24x11,5x9 cm. La resistencia a compresign

de ambos tipos sera superior a 50 kg/cm2. Las tolerancias en cuanto a dimensiones y defectos seran las expresadas en RL-|
88.

Ejecucion
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trazos que se correspondan con la altura de las hiladas cuya arista inferior, delimita una cuerda de atirantar que se va elevando conforme sube
la altura de la fabrica asegurando la horizontalidad de ésta. Las miras se colocaran perfectamente verticales.

Previamente a su empleo, los ladrillos se mojaran, evitando hacerlo en exceso (borracho) o en defecto; la humectacion ideal se consigue en el
momento que el ladrillo no gotea, para que al ponerlo en contacto con el mortero no aporte ni reste agua a éste.
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La colocacion del ladrillo se llevara a cabo vertiendo sobre la hilada anterior la pasta necesaria con el cubo y repartiendo la torta con la paleta,
el ladrillo se asentara mediante un restregén, horizontalizandolo con golpes dados con el mango de la paleta y retirando el exceso de pasta con
el que se rellenan las juntas, si pudiera llegar a afectar el espesor o la adherencia del revestimiento. No se movera ningun ladrillo después de
colocado, siendo necesario retirar el mortero para rectificar la posicion del ladrillo. El tipo de llaga y su espesor seran fijados por la Direccién
Facultativa.

En los Mddulos Residenciales, de Ingresos y Transitos y Aislamiento, los huecos de los ladrillos se rellenaran de mortero en su totalidad, de
forma que la fabrica sea totalmente maciza.

No se colocaran en zonas expuestas ladrillos en dias de lluvia, protegiéndose las fabricas en ejecucién mediante plasticos en evitacion de la
erosion de las juntas del mortero. Tampoco se colocara ladrillo en dias en que la temperatura sea inferior a 5°C 'y se presuma que no va a
ascender, protegiéndose la fabrica mediante sacos de arpillera. Al comenzar la jornada y si ha helado por la noche, se revisara
cuidadosamente el trabajo ejecutado durante las Ultimas 48 horas, demoliéndose las zonas afectadas. En dias calurosos se procedera a
mantener un grado de humedad adecuado al proceso de fraguado, cuidando el sistema de riego para no lavar el mortero. Al interrumpirse los
trabajos, se cortara la fabrica formando entrantes y salientes (endejas y adarajas) que sirvan de enjarje para continuar la fabrica. Antes de
recomenzar los trabajos y durante ellos, cada cinco o seis hiladas se procederéa a recebar con una lechada de mortero.

Al cambio de cada andamiada se limpiaran los pegotes de sujecion y los remates existentes bajo las miras y angulos entrantes.
En el paso de las fabricas por delante de soportes estructurales, se evitara la adherencia con estos mediante hojas de papel Kraft.
Una vez finalizada la fabrica, se limpiara con agua a presion.
Seran de aplicacion los controles de ejecucion y los criterios de aceptacion y rechazo de la NTE-FFL.

Fébricas de medio pie y tabicones de ladrillo hueco doble

No se admitiran pafios que carezcan de arriostramientos en dos lados opuestos a una distancia superior de 4,50 m. Estos arriostramientos
pueden estar constituidos, en el sentido vertical, por otros muros o pilares y en el sentido horizontal por los forjados o vigas.

Las rozas se ejecutaran, si son horizontales, preferentemente en las tres hiladas superiores, de no ser asi, su longitud maxima sera de un

metro. Las rozas verticales, se distanciaran de los cercos como minimo 20 cm. Cuando se precise ejecutar dos rozas paralelas en el misnjo Q 8

tabicon o fabrica se ejecutaran una en cada cara y distanciadas al menos 50 cm. Su profundidad sera como maximo 4 cm. y nunca mayor que| @ | | ©

un canuto y su ancho el doble de la profundidad. ;t) %
N

Se humedeceran los ladrillos, antes de usarse, sin llegar a empaparlos. Se procedera, mediante una hilada, a replantear el tabicén o fabrica, (C\,) 2

colocandose miras arriostradas y aplomadas distanciadas cuatro metros como maximo, colocandose los precercos o cercos arriostrados en su| @ =

situacion definitiva. En el replanteo de hiladas se ajustara de tal forma, que una junta horizontal coincida con el cabecero del cerco. Entrej FECHA

2
3

transcurridas al menos 24 horas de la ejecucion del tabicon. Los vanos cuya anchura sea superior a un metro se ejecutaran coronandolos cq
arcos de descarga o cargaderos. Se uniran los tabicones o fabricas con un enjarje cada tres hiladas en todo su espesor. No se haran solidariq
con elementos estructurales verticales. La fabrica a tabicon dara plano y aplomado y no presentara ladrillos rotos.

u
a
hilada de coronacion y el forjado superior (techo) se dejara una junta de unos dos centimetros que se retacara con mortero de cemenfo
n
S

El mortero sera de cemento 1-35 y arena de rio, en la proporcion 1:6.

Las juntas seran de 1 cm. de espesor maximo.
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Se humedeceran los ladrillos por riego sin emborracharlos. Se procedera al replanteo con la primera hilada y a la colocacién de mir
aplomadas y arriostradas distanciadas un maximo de 4 m. Los pafios no superaran la longitud de 3,50 m. sin quedar arriostrados por lo mengs
por dos de sus lados opuestos, verticales, como pilares u otros muros y horizontales, como forjados o vigas. La coronacién quedara a una
distancia de dos centimetros de elemento del arriostramiento superior, sea viga o forjado, para ser retocada transcurridas 24 horas con pasia
de cemento.

BIZKAIA
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Las uniones entre tabiques se resolverdn mediante enjarjes con una cadencia de uno cada fres hiladas, quedando insolidarias de |
elementos estructurales verticales.

C%VN

Se empleara mortero de cemento |-35 y arena de rio, en la proporcion 1:6.

Para las particiones de fabrica de ladrillo, serén de aplicacién los controles de ejecucién y las condiciones de aceptacion y rechazo indicadas
en laNTE-PTL.
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Medicién y abono

En las fabricas de ladrillo se medira la superficie realmente ejecutada, descontando los huecos mayores de 0,1 m2. Las unidades incluyen
perfiles metélicos de apoyo y las chapas de anclaje de estos en la estructura, esquinas, remates, roturas y pérdidas de ladrillos, cargaderos, todos los

medios auxiliares de transporte y elevacion, andamios cualquiera que sea su altura, limpieza final y, en general, todo lo necesario para dejar las fabricas
perfectamente acabadas.

9.5.3. SOLADOS Y REVESTIMIENTOS

Solado de terrazo

Materiales

El terrazo a utilizar en pavimentos llevara estampado el nombre del fabricante en la capa de agarre.
Los materiales empleados en su fabricacion cumplirén las siguientes especificaciones:

- Cemento: Su aceptacion se supeditara al cumplimiento del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcion de
Cementos (RC-88).

- Aridos: Los aridos, limpios y desprovistos de finos y materia organica se ajustaran a lo especificado en las normas UNE-7.135 y UNE
7.082 y seran de tamafio medio y distribucion homogénea.

- Pigmentos: Se ajustaran a la norma UNE 41.060.

El Contratista debera facilitar con tiempo suficiente para su eleccién y ensayo al menos tres muestras diferentes de las baldosas, pudiendo
solicitarse por la Direccion Facultativa nuevas muestras en el caso de que aquellas sean rechazadas, siendo imputable el posible retraso al Contratista.
Una vez elegida, el Contratista facilitara la cantidad necesaria para realizar los ensayos precisos y en caso de ser los resultados positivos se levantaggq————
un acta de aceptacion del material, quedando la muestra aceptada, firmada por el Contratista, en poder de la Direccién Facultativa.

™| |m

<N

Las baldosas de terrazo seran planas excepto el vibrazo, sin rebajes, de 40 x 40 cm. segun los casos y de clase primera, segin UNE 41008, Q| | O

El color seréa a elegir por la Direccidn Facultativa. ;’:) Q
| [

No se admitird mas de una huella de muela en un pavimento pulimentado por cada cien baldosas. (C\,) :

M| |—

Las tolerancias seran las siguientes, segun UNE 41.008: TSR

2
3

La tolerancia en sus dimensiones sera de +/- 0,2%.
El espesor tomado en varios puntos de su contorno no variara en mas del 8% del espesor maximo y no sera inferior a 2,6 cm.
El espesor de la capa de rodadura sera uniforme y no inferior en ningdin punto a 10 mm.

La variacién maxima en los angulos sera de +/- 0,4 mm.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

[EB78732D6B

Las aristas seran rectilineas y su desviacion no superior a +/- 0,1%.
La separacion de un vértice cualquiera con respecto al plano formado por los otros tres no sera mayor que +/- 0,5 mm. VISADO

La flecha méaxima de una baldosa no sera mayor que el 0,3 % de la diagonal y nunca mayor de 1 mm.

RIKO

Después de pasarles un pafio hiumedo y dejarlos secar no se percibiran a simple vista y desde la altura de una persona (aprox. 1,50 m.) mgs 5g
de dos defectos, (grietas, picaduras, etc.) en cien baldosas.

VASCO-NAVARRO

EUSKAL HE|

No se admitiran baldosas que presenten poros o eflorescencias visibles a 0,5 m. de distancia.

No seran admitidos los desportillados de longitud superior a 4 mm. o al tamafio maximo del arido si éste excede de esta medida y siendq
visible en la cara con una anchura mayor que 2 mm. en un porcentaje de 3 por cada cien baldosas.

C%VN

Con un matado de esquinas de longitud mayor que 2 mm. no se admiten méas de dos por cada cien baldosas.
La suma de defectos no serd mayor de cinco por cada cien baldosas.

El colorido sera uniforme.
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Sus caracteristicas fisicas y mecanicas seran:

- Absorcion de agua < 8% (UNE 7008).

- Resistencia al desgaste (UNE 7015): En un recorrido de 250 m. la pérdida de altura no sera mayor que 2,0 mm.

- Resistencia a flexion (UNE 7034). Con una media de cinco piezas la tension aparente de rotura no sera inferior a:
70 kgf/em? (cara de traccion)
50 kgf/cm? (dorso de traccion)

Ejecucion

Para la ejecucion de pavimentos con baldosas de terrazo se colocara una capa de arena de rio, con tamafio maximo del grano de 0,5 cm. y de
un espesor de 2 cm. sobre el forjado o solera, torta de mortero de cemento |-35 y dosificacion 1:6 de 2 cm. de espesor y las baldosas de terrazo que
forman las hiladas maestras, base del replanteo, para después cuajar y rematar el solado. El espesor total de estas capas no sera superior a 7 cm. en
ningUin punto. Previamente a su colocacion, se humedeceran las baldosas, cuidando su asiento continuo y se precedera a enlechar con cemento puro.

Las operaciones de corte se haran mecanicamente.

No se pisara en los cuatro dias siguientes al de la ejecucion. El pulimento se dara a maquina y se entregara limpio, mediante la aplicacién de
agua jabonosa o detergentes no agresivos.

Seran de aplicacion los controles de ejecucion especificados en la NTE-RST, llevandose a cabo preferentemente durante la ejecucion de la
unidad y antes de la operacion de pulimento.

Se realizara un control de ejecucion de la capa de base cada 30 m2 y uno minimo por local detectando los espesores tanto de la capa de arena
como los del mortero de agarre, siendo motivo de no aceptacion la ausencia de la capa de arena y/o el espesor inferior de mortero al especificado.

Se realizara un control de colocacion cada 30 m2 y uno como minimo por local, siendo motivo de no aceptacion la colocacién deficiente de las
baldosas y/o ausencia de enlechado en las juntas.

Se realizara un control de planeidad cada 30 m? y uno minimo por local, en cualquier direccion, mediante una regla de 2 m. de longitud, siendo| & ™

motivo de rechazo las variaciones superiores a 2 mm. y las cejas superiores a 1 mm. SN
<Ot o

Asimismo, se realizaran los controles de colocacion citados en la NTE-RST relativos al rodapié y seran de aplicacion las tolerancias sefialadgs| o | [~

| [

en esa norma. ol O
|

N~

. az oM | —

Medicién y abono
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Se medira la superficie realmente solada en m?, descontando particiones y huecos mayores de 0,5 m?, considerandose incluido en el precio [a
parte proporcional de rodapié, la arena, el material de agarre, los recortes y pérdidas y el rejuntado, pulido, abrillantado y limpieza.

Solado de baldosas de gres

Materiales

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Su capa de rodadura no presentara manchas ni fisuras y su cara posterior tendra relieve para facilitar el agarre y llevara grabado el nombre del VISADO
fabricante. Seran del tipo denominado "monococcion”, sin esmaltado. BISATUA

Las caracteristicas, métodos de ensayo y condiciones de aceptacion o rechazo seran las indicadas en las recomendaciones del Instituto de
Tecnologia de la Construccion de Catalufia, "Control de Calidad en la Edificacion”, para las baldosas ceramicas cuyo coeficiente de absorcion de agua
es menor del 3% (tres por ciento).
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Ejecucion
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Sera de aplicacion todo lo indicado para baldosas de terrazo, excepto el espesor de la capa de arena, que sera de 4 cm y el pulimento

abrillantado, que no son de aplicacion.

Medicion y abono
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Se medira la superficie realmente solada en m?, descontando particiones y huecos mayores de 0,5 m? considerandose incluso en el precio la

arena, el material de agarre, el rejuntado, la limpieza y los recortes y pérdidas.

Pavimento de resina epoxi

Se trata de un pavimento de resina epoxi realizado sobre un recrecido de mortero de cemento que sirve de soporte y de nivelacion.
Materiales

Para la realizacion del recrecido se empleara mortero de cemento y arena de rio en proporcion 1:8.

- Agua:  Engeneral se aceptan las aguas sancionadas como utilizables para la practica.

- Cemento: Cumplira lo especificado en el Pliego de Prescripciones Técnicas para la Recepcién de Cementos RC-88. Se utilizara

cemento tipo |-35.

- Arido:  El arido sera fino (menor de 2 mm.) de arena silicea natural o procedente de la trituracion de rocas. Consistira en particulas pétreas,
sanas, inalterables, densas y no heladizas, de forma redondeada o poliédrica. Se rechazaran las particulas lajosas o exfoliables.

- Acero de armar:  Mallas electrosoldadas de redondos de acero AE-500T.

En la confeccion del mortero de resinas se empleara un mortero epoxi de dos componentes, tipo BETTODUREX o similar, con cargas de
aridos seleccionados. Se dosificara a razon de 2 kg/m2 y 4 mm. de grosor minimo. La resistencia a compresion sera superior a 600 kg/cm? y a
flexotraccion, a 300 kg/cm?.

El desgaste segun UNE 7015, con abrasivo de arena de silice y recorrido de 1.000 m. sera menor de 1 mm.

El mortero de resina sera resistente a los aceites, acidos y grasas.

Sobre el recrecido de mortero se aplicara una imprimacion tipo IMPRIPOX o similar, a razén de 250 gr/m? aproximadamente.
Ejecucion

Sobre la superficie del hormigén del forjado o solera, que estara limpia y seca, se colocard una malla electrosoldada ¢ 4/10 cm., con Igs
debidos solapes y se extendera el mortero de cemento. A continuacién se extendera una capa de mortero de cemento de dosificacion 1:2 de 1,5 mm. de
espesor, que se nivelara y se fratasara mecanicamente, con helicoptero.

Sobre la superficie del recrecido de mortero de cemento, limpia y seca y a la que previamente se habra eliminado la lechada superficial
mediante chorro de arena, se aplicara el mortero de resinas.

El mortero de resinas se aplicara mediante llana o espéatula sobre una imprimacion tipo IMPRIPOX o similar de 150 gr/m? aproximadamentg,
hasta alcanzar un espesor no inferior a 4 mm.

Se respetaran las juntas de estructura y se sellaran con un mortero elastico de analogas caracteristicas a las del mortero.

2
3

B2023A0431 |
#817/03/2023

Los controles a efectuar y los criterios de aceptacion y rechazo seran los indicados en la NTE-RSC.

Medicion y abono

20
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El recrecido de mortero se medira y abonara por superficie realmente ejecutada deduciendo los huecos mayores de 0,5 m?, incluyendo
precio la armadura, solapes y la ejecucién de juntas.

™

El pavimento de mortero de resinas se medira y abonara por superficie realmente ejecutada deduciendo los huecos mayores de 0,5 m
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incluyendo el precio la limpieza del soporte, la elaboracion del mortero y cuantos trabajos sean necesarios para terminar completamente la unidad ge
obra.

C%VN

El recrecido en zona de aseo de las celdas se medira y abonara por unidad realmente ejecutada deduciendo los huecos mayores de 0,5 n

incluyendo la formacién de las pendientes, el recibido del plato de ducha y la armadura sefialada en planos de detalle.

La ejecucién de rincon y rodapié redondeado a media cafia ira repercutida en el precio de superficie del pavimento, incluyendo el mortero y
pintura de resinas necesarias para su ejecucion.
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Pavimento de recrecido de mortero fratasado

Materiales

Servicios de Ingenieria

NIA

PROYECTO DE EJECUCION

Se confeccionara con mortero de cemento 11-Z/35A y arena de rio 1/6 (M-40), con espesor 7 cm. y armado con mallazo ¢ 6 cada 15 cm., de

acero AE.
Ejecucion
La superficie de apoyo se limpiara de restos de mortero, grasa, polvo, etc., y se humedecera abundantemente.

Se extendera y nivelara y se alisard mecanicamente con helicoptero, utilizandose otro de menos diametro en esquinas y zonas me
accesibles, o fratasandose estas zonas con llana. Donde la Direccion Facultativa lo estime oportuno, se adicionara al cemento un colorante de masa.

nos
En

cualquier caso, se adicionara arena de silice lavada, de granulometria especial, (8 kg/m2) y cemento en dosificacion 1:2 para conseguir un acabado

antiabrasivo y antideslizante. Se utilizara un producto de curado superficial, tipo FEB-CURE de Texsa, o similar.

Una vez endurecido, se realizaran las juntas, mediante una sierra mecanica de 3 mm. de anchura, con una profundidad acorde con la situacion

de la armadura, se limpiaran con un compresor y se colocara una cinta adhesiva sobre ellas, prohibiéndose el paso a la zona. Las juntas se realiza

ran

segun una cuadricula de 4x4 m. 6 2x2 m. seglin zonas y formando rombos alrededor de los soportes. Posteriormente, se retiraran las cintas adhesivas y

se sellaran las juntas con masilla de silicona.

Los controles a efectuar y los criterios de aceptacion y rechazo seran los indicados en la NTE-RSC.

Medicion y abono

Se medira en m2 la superficie deduciendo huecos mayores de 0,5 m? considerandose incluidos en el precio todos los remates precisos para
perfecto acabado, los desechos y la limpieza final. Se incluye la ejecucion de las juntas, el sellado y la armadura.

Peldainos y zanquines

Materiales

Los peldafios y zanquines seran del mismo material que el solado adyacente, procurando el mismo tono, color y acabado.

Seran prefabricados en una pieza conformando la huella y la tabica.
Ejecucion

Sobre la formacion del peldafieado se extendera la capa de mortero de un espesor de 20 mm. y se asentara la pieza hasta conseguir
recibido uniforme y homogéneo.

Todas las piezas se dispondran con un ancho de juntas entre 1y 3 mm. que se rellenara con una lechada de cemento coloreada con la misma

tonalidad que las piezas.

Se colocaran piezas enteras en toda la longitud del peldario.

Medicién y abono

Se medira y abonara por metros lineales realmente ejecutados del mismo tipo de zanquin y peldafio, sin incluir entregas en los laterales.

Enfoscados

g——
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Materiales

Se utilizaran cementos 1-35 y arenas de rio que cumplan las condiciones exigidas en la norma tecnolégica NTE-RPE/1.974. En el caso del
agua, cumplira las condiciones indicadas en la EH-91.

Ejecucion
Se repasaran los defectos del soporte con mortero de la misma dosificacion del utilizado para el enfoscado y no se comenzara el trabajo hasta
que los repasos hayan fraguado totalmente.

Se confeccionara el mortero a mano o maquina, hasta que se haya obtenido una mezcla homogénea. No se confeccionara cuando la
temperatura ambiente sea inferior a 5 °C o pueda llegar a serlo en las siguientes 24 horas.

No se afiadira agua al mortero una vez amasado, ni se utilizara cemento que presente sintomas de comienzo de fraguado.
Se humedecera el soporte, una vez limpio, antes de comenzar la colocacién del enfoscado.

Se suspendera la ejecucion del enfoscado durante las heladas, se protegera de éstas y se comprobara la parte afectada al reanudar los
trabajos.

Asimismo, se protegeran los paramentos enfoscados de la lluvia, asi como del tiempo seco y excesivamente caluroso.
El enfoscado se mantendra humedo al menos 48 horas después de su ejecucion.

El espesor de los enfoscados no sera superior a 15 mm. Las maestras se colocaran a 2,0 m. de distancia, en el caso de enfoscados
maestreados y en las esquinas.

En los pasos del enfoscado por delante de encuentros de soportes con fabricas, esquinas, etc., se dispondran telas metalicas galvanizadas o

malla de fibra de vidrio.

Seran de aplicacion los controles de ejecucion y los criterios de aceptacion y rechazo de la NTE-RPE.

Medicion y abono

B2023A0431 |
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Se medira y abonara la superficie de los paramentos terminados enfoscados deduciendo huecos mayores de 0,5 m? En los precios de lds
unidades de enfoscado se incluyen remates, pérdidas de material, o telas metalicas galvanizadas, etc.

2
3

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

[EB78732D6B

o
@
<

® <
5=
>3
20
c

» O

ICIAL
CTOS
RIKO
ZIALA

e &

E
1

BIZKAIA

COLEGIO O

DE ARQUITI
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HE
ARKITEKTOEN
ELKARGO O

C%VN

22014 PRO-EJE_R2 150


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a

07-02-2023
REVOO

TEAM INGENIA

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

Guarnecidos y enlucidos

Materiales

El yeso llegara a obra en recipientes adecuados, que garanticen la inalterabilidad y en los que figure la marca, la designacion del yeso y el
peso neto. Los materiales cumpliran la NTE-RPG y el Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Yesos y Escayolas en las Obras de
Construccion RY-85, asi como las especificaciones de Control de Calidad en la Edificacion del Instituto de Tecnologia de la Construccion de Catalufia,

utilizandose YG-12 para el guarnecido de yeso negro e YF-25 para el enlucido de yeso blanco, con espesor total de 15 mm. Los guardavivos seran de
plastico o acero galvanizado.

El yeso no presentara grumos ni indicios de fraguado.
Ejecucion
La superficie a revestir estara limpia y se humedecera previamente. La separacion de maestras sera de 200 cm y en las esquinas.
Si se trata de un enlucido, la superficie soporte tendra una resistencia tal que no se desprenda con el mismo.
Se evitara la colocacion de yesos por debajo de 5°C, asi como los ruidos o vibraciones que pudieran alterar su fraguado.

Los controles de ejecucion a realizar y los criterios de aceptacion y rechazo seran los indicados en la NTE-RPG 1.974.

En los pasos por delante de encuentros de soportes con fabricas, esquinas, etc., se dispondran mallas metalicas galvanizadas.

Medicion y abono

Se medira y abonara la superficie de los paramentos terminados deduciendo huecos mayores de 0,5 m?, considerando que en el precio je

incluyen medios auxiliares, remates, pérdidas de material, etc., asi como guardavivos de chapa galvanizada o plastico en esquinas, y mallgs Q 8
galvanizadas en las zonas indicadas. Q| |o
<| | N
Qo
Alicatados S|lo
|
m| =

Materiales

| z
3
gm
22
>>

Su cara posterior tendra relieve para facilitar el agarre y llevara grabado el nombre del fabricante. Seran plaquetas de gres de 20x20 cm. de
color blanco, cuyas caracteristicas, métodos de ensayo y condiciones de aceptacion o rechazo seran las indicadas en las recomendaciones del Institufo

de Tecnologia de la Construccion de Catalufia "Control de Calidad en la Edificacion”, para las baldosas ceramicas cuyo coeficiente de absorcion de agya
es menor del 3%.

Los adhesivos que se utilicen seran resistentes e inalterables al agua y estaran en posesion de Documento de Idoneidad Técnica.
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Se comprobara que el paramento a revestir esta limpio y exento de polvo, manchas de grasa, yeso, etc. Se limpiara hasta conseguir que 1
exista nada que comprometa la adherencia del adhesivo.

BIZKAIA

Se efectuara a continuacion un replanteo en cada lienzo, comenzando el trabajo sobre una mira cuya cara superior coincida con el nivel
suelo terminado. Se replantearan las losetas en el paramento para su despiece, se extendera el adhesivo con llana dentada. Las piezas con cortes pa
remates se elaboraran con instrumentos mecanicos adecuados. Las losetas se colocaran con el mango de la paleta, con pequefias cufias de mader.
Una vez fraguado el adhesivo, se retiraran las cufias y se enlecharan las juntas con cemento blanco (o coloreado, si es preciso). Las superficies
estropajearan en seco 12 horas después del enlechado. Posteriormente, se limpiaran con agua.

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

o @

C%VN

Las esquinas salientes se realizaran a inglete o con guardavivo de PVC, a criterio de la Direccion Facultativa.

Los controles de ejecucion y las condiciones de aceptacion y/o rechazo seran las indicadas en la norma NTE-RPA.
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Medicién y abono

Se medira y abonara la superficie realmente alicatada deduciendo huecos mayores de 0,5 m? considerandose incluidos en el precio los
recortes, pérdidas, guardavivo PVC, adhesivo, enlechado y limpieza.

Falsos techos de escayola

Materiales

El cielo raso liso o estriado de escayola se ejecutara con placas de escayola E-35, suspendidas con varillas de acero galvanizado ¢ 3 mm., en
un numero no inferior a tres por metro cuadrado. La escayola cumplira las prescripciones de la Norma RY-85, y el resto de materiales la NTE-RTC. En
contra de lo indicado en esta Gltima Norma, las placas de escayola no llevaran el refuerzo de cafias a que hace referencia.

Ejecucion
Se colocara una estructura intermedia de perfiles galvanizados, colgada de los elementos estructurales en aquellas zonas en que la distancia
al punto de cuelgue supere los 60 cm., de la que se colgara la escayola.
La tolerancia en planeidad seré de 2 mm. en regla de 2 m.
El remate contra paramentos perimetrales se hara mediante foseado o molduras, de acuerdo con planos y unidades.

La union de placas entre si se hara con fibras vegetales o sintéticas amasadas con escayola por el interior y con pasta de escayola por el
exterior.

Seran de aplicacion los controles de ejecucion y los criterios de aceptacion y rechazo de la NTE-RTC, asi como los indicados en las————
especificaciones de Control de Calidad en la Edificacién del Instituto de Tecnologia de la Construccién de Catalufia, para falsos techos de placas de
yeso suspendidas.

Medicion y abono

B2023A0431 |
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Los falsos techos de escayola se abonaran por superficie realmente colocada deduciendo huecos mayores de 0,5 m? sin incluir pérdidas hi
recortes. El precio incluye el perfecto acabado de la unidad, asi como la estructura galvanizada intermedia de suspensién, donde sea necesaria. Incluye
también la formacion de huecos para alojamiento de luminarias, rejillas, etc.

2
3

Falsos techos de fibra mineral

Materiales

Las placas seran de fibra mineral conglomerada, incombustibles, con los cantos lisos y con capacidad de absorcion aclstica no inferior a |a
indicada en la Norma NTE-RTP. Su calidad no seré inferior a la del modelo Minaboard fisurado, de la casa Armstrong. La perfileria sera vista, de acefo
galvanizado lacado. El cuelgue se haréd mediante varillas galvanizadas roscadas, con dispositivos que permitan la regulacion en altura de las placas.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Seran de aplicacion los controles de ejecucion y los criterios de aceptacion y rechazo de la Norma NTE-RTP vy las especificaciones de contrpl

de Calidad en la Edificacion del Instituto de Tecnologia de la Construccion de Catalufia, para montaje de falsos techos de placas sobre estructura de
perfiles suspendidos.
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En los casos en que la altura de cuelgue sea superior a 60 cm., se colocara una estructura metalica galvanizada intermedia.

Medicion y abono

C%VN

La unidad incluye la perfileria, placas, varillas de cuelgue, ejecucién de agujeros y huecos para luminarias, rejillas, detectores, etc. y sus——
remates perimetrales, los recortes, pérdidas y los remates perimetrales, asi como la estructura metalica galvanizada intermedia donde sea necesaria, se
deduciran los huecos mayores de 0,5 m2.
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9.5.4. CARPINTERIA DE PERFILES CONFORMADOS EN FRIO

Materiales

Estara formada por perfiles conformados en frio de fleje de acero galvanizado, tipo PERFRISA de la serie B.
La resistencia a rotura del acero no sera menor de 35 kg/mm2y su limite eléstico superior a 24 kg/mm2.
Los junquillos seran del mismo material que los perfiles principales.

La superficie del perfil sera plana con un decapado final para pintar.
Ejecucién
Las uniones entre perfiles iran sin soldadas en todo su perimetro de contacto.

Los ejes de los perfiles se encontraran en el mismo plano y sus encuentros formaran angulo recto.

Los elementos se acopiaran en obra debidamente arriostrados en evitacion de deformaciones.

Medicién y abono

Hay que resefar que en el proyecto, tan solo las Mamparas MC y las ventanas VC estan formadas en exclusiva por perfiles conformados en

frio.

La carpinteria se medira y abonara por metros cuadrados de superficie realmente ejecutada e incluiran

todo lo especificado en planos

descripcion de la unidad, con el criterio de que incluyen todo lo necesario para la terminacién total del hueco, incluso herrajes de colgar y seguridad.

Se consideran incluidas las partes fijas y practicables que se sefialan en los planos de memoria de carpinteria, asi como las partes ciegas|

formadas por doble chapa de 2 mm. de espesor y los maineles necesarios para rematar fabricas.

9.5.5. PINTURA

Materiales

Se exigira que todos los materiales correspondientes a pinturas y revocos sean de marcas registradas y se recepcionen en obra en el envage

de origen, debidamente precintado y con las siguientes especificaciones:

- Instrucciones de uso

- Proporcion de la mezcla

- Temperaturas maxima y minima de aplicacion
- Permanencia valida de la mezcla

- Tiempo de secado

- Aspecto de la pelicula seca

- Toxicidad e inflamabilidad

- Capacidad del envase en litros y kilos
- Rendimiento tedrico en m?litro o kilo
- Sello del fabricante

- Color

Se exigira ademas, que el fabricante presente los documentos de idoneidad expedidos por laboratorio oficial que corrobore la calidad d

producto.

PROYECTO DE EJECUCION

O
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Los materiales para las pinturas cumpliran las prescripciones de Control de Calidad en la Edificacion, del Instituto de Tecnologia de la

Construccién de Catalufia y las de la NTE-RPP.

Los colores tendran que ser aprobados para la Direccion Facultativa.
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Ejecucién
Se seguiran las recomendaciones del fabricante en todo lo relativo a la ejecucion. Asimismo, se seguirdn las especificaciones citadas en el

apartado anterior y seran de aplicacion los criterios de aceptacidn o rechazo en ellas indicados.

Aquellos elementos o zonas que vayan a resultar inaccesibles una vez colocados o montados en obra, seran pintados antes de su montaje. Se
hace mencion especial a bordes inferiores de puertas, remates de chapa, etc.

Los elementos de cerrajeria, con soldadura no continua de union entre chapas, o entre chapas y perfiles, se enmasillara toda la longitud no
soldada de la unién, previamente a la primera mano de proteccion que se aplique.

Como norma general, se protegeran las superficies de los elementos adyacentes a los que se vayan a pintar, mediante papeles de resistencia
suficiente, sujetos con adhesivos.

En caso de pinturas toxicas, se respetaran cuidadosamente todas las condiciones de ventilacién, tiempos maximos de trabajo indicados por el
fabricante, etc.

El Contratista vendra obligado a limpiar y repintar a su cargo todas las manchas y desperfectos de los paramentos pintados, hasta la recepcion
provisional de la obra.

En general, aguellas pinturas cuyo acabado o textura superficial sea susceptible de variacién (tamafio de gota en gotelé, etc.), aquel serd
elegido por la Direccién Facultativa. Esto mismo sera aplicable al color.

Medicién y abono

Tanto la medicién como el abono de las partidas de imprimacion y preparacion de los diferentes elementos sujetos a acabado, se entienden
englobados en el precio de la unidad de pintura correspondiente, no siendo de abono por separado.

PROYECTO DE EJECUCION

Se procedera a la medicion de la unidad totalmente acabada y correspondiente a la superficie realmente pintada en m2, aplicando los preciqs
unitarios del presupuesto. Se entiende por superficie pintada la resultante de deducir todos los huecos en ella existente. Se incluyen en los precios todas|
los medios auxiliares necesarios y aquellos que puedan afectar de manera indirecta a otras unidades, como la proteccion y limpieza de elementos que
puedan ser deteriorados.

En el caso de carpinteria cuando no se incluya en la propia unidad, se medira a dos caras, aplicandose el precio unitario a esta medicion |y,
considerando incluido el pintado de cantos. En este caso se medira no la superficie realmente pintada, sino el hueco.

En la unidad de pintado de cercos y tapajuntas la medicién se hara sobre longitud, e incluira el conjunto del cerco y de todos los tapajuntas que
lleve a ambos lados. Ello si no se incluye en la propia unidad.

En las unidades de cerrajeria (rejas, mamparas, ventanas, barandillas) la medicién se hara; para las ventanas la superficie de una cara
pintando el conjunto. Las barandillas, superficie de una cara, tomando como altura, desde el pavimento terminado hasta el pasamanos. En las rejas|y
mamparas, superficie de una cara pintando el conjunto. Todo ello si la pintura no se incluye en la unidad.
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9.6. CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS. CLIMATIZACION
9.6.1. OBJETOY TERMINOS EMPLEADOS

Las presentes Condiciones Técnicas, que forman parte del Proyecto de ejecucion de la Instalacion prevista, tienen por objeto la definicion de
los diversos elementos que componen el sistema proyectado, regulando su ejecucion. Definen asimismo las caracteristicas técnicas de los equipos y
materiales a suministrar y montar por el Instalador contratado.

El presente Proyecto se entendera compuesto por:
Memoria.
Pliego de Condiciones Técnicas.
Estado de Mediciones.
Planos.

y se referira en lo sucesivo como Proyecto.

Prevalecera lo establecido en este Pliego por encima de los demas documentos, en segundo lugar los Planos, posteriormente las Mediciones y
por ultimo lo indicado en Memoria.

Siempre que se hable de la Instalacion a secas, se referira a la Instalacion Mecanica o de Climatizacion objeto de este Proyecto, asi como a la
instalacion Eléctrica correspondiente en caso de que asi se especifique.

Por Direccién Técnica se entenderd Unica y exclusivamente a la persona designada para este cometido por la Propiedad desde el comienzo de
la Instalacién.

9.6.2. NORMATIVA VIGENTE

Ademas de la normativa que con caracter general se detalla en el punto 1.4. de este pliego de condiciones se cumpliré también la siguiente:

™l |m

<or N

Normativa nacional 2
™| =

IS

Se relaciona a continuacion la reglamentacién de obligado cumplimiento que se tendran en cuenta en la ejecucion de la instalacion. N ?

- Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios. o | —

- Diametros y espesores minimos de tubos de cobre para instalaciones interiores de suministro de agua. oA

- Norma basica de la edificacion NBE-CA-88 "Condiciones acusticas en los edificios".

- Norma basica de la edificacion NBE-CT-79 "Condiciones térmicas de los edificios".

- Reglamento de aparatos que utilizan combustibles gaseosos.

- Reglamento de aparatos a presion e Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-AP.

- Reglamento para la utilizacioén de productos petroliferos en calefaccién y otros usos no industriales.

- Normas basicas para instalaciones de suministro de gas en edificios habitados.

- Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos, piezas y articulos diversos construidos o fabricados con acero u otras|
materiales férreos.

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones complementarias MI-BT.

- Reglamento de Seguridad para plantas e Instalaciones Frigorificas e Instrucciones complementarias MI-IF.

- Normas para instalaciones de gases licuados del petréleo G.L.P.

- Norma Basica de la Edificacion NBE-CPI-96 sobre condiciones de proteccion contra incendios en los edificios.

- Ley de Proteccion del Medio Ambiente Atmosférico y decretos de desarrollo posterior.

- Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas e Instrucciones complementarias.

- Ordenanza general de seguridad y salud en el trabajo.

- Tubos de acero soldado con didmetros nominales comprendidos entre 8 y 220 mm. y sus perfiles derivados correspondientes, S&
destinados a conducciones de fluidos, aplicaciones mecanicas, estructurales y otros usos, tanto en negro como en galvanizado.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

[EB78732D6B

o
@
<

ICIAL
CTOS

VASCO-NAVARRO
RIKO

ZIALA

&

E
1

BIZKAIA

COLEGIO O
DE ARQUITI
EUSKAL HE
ARKITEKTOEN
ELKARGO O

® <
5=
>3
20
c

» O

CC}A\VN

22014 PRO-EJE_R2 155



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2. 22014 COMISARIA DE SESTAO

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

Normativa local

Ordenanza de Prevencién de Incendios.
Normas urbanisticas del Plan General de Ordenacién Urbana.

9.6.3. ALCANCE DEL TRABAJO

Trabajos incluidos

Dentro de la Instalacion propiamente dicha, se incluye el conexionado de cuadros eléctricos, equipos y aparatos objeto de dicha Instalacion ja
las lineas eléctricas de fuerza, mando y regulacién, aun cuando el suministro e instalacion de éstas sea objeto de otro contrato. Asimismo se incluyen Igs
pruebas y puesto a punto de los equipos y aparatos con funcionamiento eléctrico.

Trabajos excluidos

Seran por cuenta del Instalador los siguientes trabajos:

Ejecucion de planos de montaje, que debera someter a la aprobacion de la Direccion Técnica. Esta aprobacion, asi como las que
sigan sera general y no relevara en modo alguno al Instalador de la responsabilidad de errores y de la necesidad de comprobacion de
planos por su parte.

Ejecucion de planos de albafileria y obra civil relativos a la Instalacion, tales como planos de fundaciones, bancadas, pasamuros,
rozas, puntos de soporte o anclaje, que deberd someter a la aprobacion de la Direccion Técnica, y entregar posteriormente al
contratista de Obra Civil para su ejecucion.

Preparacién de planos de taller detallados para todos los trabajos de conductos, tuberias y otros, descritos aqui o que sean
requeridos por la Direccién Técnica.

Suministro de todos los equipos, materiales y accesorios necesarios para la correcta ejecucion de la Instalacién, tanto los
relacionados en mediciones o representados en planos, como de cualquier otro que juzgue la Direccién Técnica imprescindible para
el buen funcionamiento posterior de aquélla.

PROYECTO DE EJECUCION

Montaje por personal cualificado de todas las instalaciones cumpliendo con todas las normas oficiales vigentes incluso las de
proteccion contra incendios, coordinando esta Instalacién con el resto de las del edificio y obras del mismo.

Limpieza final, pintura, pruebas, puesta a punto y entrega de la Instalacion.

Obtencién de permisos y licencias oficiales, asi como los proyectos, y sus visados en colegios profesionales.
Entrega de un Manual de Instrucciones de Funcionamiento y Mantenimiento por triplicado incluyendo catélogos e instrucciones de lgs
fabricantes de los diversos equipos y sus certificados de garantia, asi como coleccién completa de planos de obra terminada
modificando en lo asi ejecutado los del presente Proyecto.

Preparacion técnica del personal de mantenimiento de la Propiedad.

Reparacion de averias producidas durante el periodo de garantia, atribuidas a defectos de materiales o de montaje.

2
3
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Con caracter limitativo y salvo que se especifique lo contrario.

Construccién de fundaciones, bancadas, zanjas y huecos, y su terminacion después del montaje, asi como las demas obrgs
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auxiliares de albafiileria, como el recibido de soportes y anclajes, en iguales condiciones. Sin embargo todas las estructuras
soportes de equipos y materiales de la Instalacion seran por cuenta del Instalador.

Acometida de fuerza a cuadro eléctrico de la Instalacion, desde el cuadro general de fuerza de todo el edificio.

C%VN

Redes generales de acometidas de agua y vaciado o drenaje de la Instalacion, salvo las lineas desde equipos y aparatos a aquéllas
en sala de maquinas o la recogida de condensacion de "fan-coils" en su caso.

Agua y energia para realizacién de pruebas y puesta en marcha de la Instalacion.
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En cualquier caso, el Instalador suministrara los planos y datos necesarios para la ejecucion de dichos trabajos, quedando obligado a controlar
posteriormente si éstos han sido realizados segun sus instrucciones.
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9.6.4. SUBCONTRATOS

Teniendo en cuenta la singularidad de la Instalacion, ésta debera ejecutarse por especialistas de acreditada cualificacion.

El Instalador no podra subcontratar la Instalacion a ningun otro instalador sin la autorizacion previa de la Direccién Técnica. Asimismo es
precisa esta aprobacion para cualquier subcontrato que pretenda realizar el Instalador.

La Direccion Técnica se reserva el derecho de rechazar aquellos subcontratistas, parciales o globales, que, a su juicio, no rednan la
cualificacion necesaria.

9.6.5. DETERMINACION DE EQUIPOS Y MATERIALES

No se sefialan caracteristicas constructivas de los equipos que estan determinados por marca y modelo puesto que se trata de unidades de

fabricacién normalizada. En los demas casos, los materiales seran de la mejor calidad usada para tal finalidad y seran productos de fabricantes de
garantia.

Se admitiran otras marcas y modelos que los fijados en proyecto siempre que a juicio de la Direccién Técnica, la calidad de los propuestos sea
similar a la de Proyecto. Cuando el Instalador desee realizar alguna sustitucién, justificada, debera someterlo a la aprobacién de la Direccién Técnica,
indicando el motivo por el cual solicita el cambio. Para ello acompafara todos los datos técnicos tales como catalogos, tablas de caracteristicas,
protocolos, etc., que acrediten la calidad del material o equipo propuesto, asi como su idoneidad para las exigencias y fines a que se destinan.

La Direccion Técnica se reserva el derecho de rechazar la sustitucion propuesta si, a su juicio, considera que el material o equipo propuesto
por el Instalador va en perjuicio de la calidad, necesidades o exigencias de la Instalacion.

En cualquier caso, la aceptacion por la Direccidn Técnica de un cambio de marca 0 modelo propuesto por el Instalador, no exime a este ultimo
de la responsabilidad contraida al realizar la sustitucién. Por ello, si durante el transcurso de la ejecucién de las instalaciones, durante las pruebas que
se realicen, o en el periodo de garantia se observara que estos materiales o equipos, a juicio de la Direccion Técnica, no cumplen satisfactoriamente su

funcion, resultan inadecuados para las necesidades o exigencias deseadas, o no encajan por sus caracteristicas en la Instalacion, el Instalador queda
obligado a realizar las nuevas sustituciones, modificaciones o ampliaciones que la Direccion Técnica considere oportunas para conseguir los resultadqs
de funcionamiento y calidad pretendidos en el Proyecto original, sin que ello origine gasto adicional alguno para la Propiedad.

9.6.6. CONDICIONES DE MATERIALES Y MONTAJE

B2023A0431 |
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Generalidades

que se les pueda atribuir, siguiendo en general las instrucciones de los fabricantes de la maquinaria. La instalacion serd especialmente cuidada
aquellas zonas en que, una vez montados los aparatos, sea de dificil reparacion cualquier error cometido en el montaje, 0 en las zonas en que |
reparaciones obligasen a realizar trabajos de albafiileria.

Las instalaciones se realizaran teniendo en cuenta la practica normal conducente a obtener un buen funcionamiento durante el periodo de vi%a

El montaje de la Instalacion se ajustara a los planos y condiciones del Proyecto. Cuando en la obra sea necesario hacer modificaciones gn
estos planos o condiciones, se solicitara el permiso de la Direccidn Técnica.
La instalacién de materiales y equipos se cefiira a lo especificado en cada caso en el nuevo "Reglamento de Instalaciones de Calefaccion
Climatizacion y Agua Caliente Sanitaria con el fin de racionalizar su consumo energético”, prevaleciendo lo especificado en éste sobre lo especificado gn VISADO
este Pliego. BISATUA
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Particular atencién debera tenerse con las acciones de corrosion que puedan producirse por el contacto de dos o mas materiales cgn
potenciales electroquimicos diferentes.
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Cualquier material empleado en la construccidn y montaje de los equipos utilizados en la Instalacién, debera ser resistente a las acciones fa

que esté sometido en las condiciones de trabajo, de forma que no podra deteriorarse o envejecer prematuramente en condiciones normales d¢
utilizacién y en especial por efecto de las altas o bajas temperaturas segun su respectivo régimen de funcionamiento.

CC}A\VN

Cuando se indica un equipo se entiende, salvo indicacién en contra, en su ejecucion normalizada, con pintura, acabado y soportes normales.

Los equipos que vayan en el exterior y que lo precisen, tendran aislamiento, proteccién antiheladas y acabado intemperie.

Los motores eléctricos tendran la proteccién idénea para el lugar y condiciones de trabajo. Seran, en general, de jaula de ardilla.
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Implantacion de equipos

Todos los equipos, tuberias, conductos, etc., se montaran, suspenderan o fijaran en bancadas y soportes aprobados por la Direccién Técnica,
segun se especifica aqui, en los planos, o se requiera en la Obra.

El Instalador coordinara con los otros oficios la posible utilizacién de soportes comunes y presentara a la aprobacion de la Direccién Técnica
los disefios y datos de los sistemas a emplear para sustentacion, demostrando que son adecuados para los pesos, esfuerzos y trabajos que deben
soportar, en forma de planos de taller.

El Instalador suministrara al contratista de la Obra Civil los pernos, anclajes, etc., que este Ultimo debe prever en las distintas bancadas.

Todas las bancadas de aparatos en movimiento se construiran provistas de un amortiguador elastico que impida la transmision de vibraciones
ala estructura.

Los equipos deberan montarse en los espacios asignados en el Proyecto. El Instalador debera verificar el espacio requerido para el equipo
propuesto, tanto en el caso de que dicho espacio haya sido o no especificado.

Todas las valvulas, registros de limpieza, motores, controles, aparatos, etc. se instalaran de forma que sean facilmente accesibles para su
manejo, reparacion y sustitucion.

Las conexiones de los aparatos y equipos a las redes de tuberias se haran de forma que no exista interaccion mecanica y no debiendo
transmitirse al equipo ninglin esfuerzo mecanico a través de la conexién procedente de la tuberia.

Toda conexion se realizara de tal manera que pueda ser facilmente desmontable para sustitucion o reparacion del equipo o aparato.

Durante la instalacion de la maquinaria, el Instalador protegera debidamente todos los aparatos y accesorios, colocando tapones o cubiertas en
las tuberias que vayan a quedar abiertos durante algun tiempo. Una vez terminado el montaje se procedera a una limpieza general de todos los equipos,
tanto exterior como interiormente. La limpieza interior de radiadores, baterias, calderas, enfriadores, tuberias, etc. se realizara con disoluciones quimicas
para eliminar el aceite y la grasa principalmente.

Los envolventes metélicos o protecciones se aseguraran firmemente pero al mismo tiempo seran facilmente desmontables. Su construccion|y
sujecion sera tal que no se produzcan vibraciones o ruidos molestos.

™
<
. ERT v o
Pintura y sefalizacidn g
N
o
Todas las bombas, motores y otros equipos instalados vendran pintados de fabrica con pintura esmalte especial para maquinas y después de 8‘
la limpieza final de la Instalacion, si se considera necesario, se pintaran al aceite en la forma y colores que determine la Direccién Técnica.

#817/03/2023
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Cada equipo o elemento principal llevara fijada con seguridad, en sitio visible, una placa con el nombre y direccion del fabricante y nimero de
catalogo. No se aceptaran placas que lleven Gnicamente el nombre de un agente distribuidor.

Todos los equipos de la Instalacion quedaran debidamente sefializados, para su posterior identificacién en los planos y en las Instrucciones de
funcionamiento. Para ello se rotularan en lugar visible de ellos el numero y denominacién correspondiente del aparato de que se trate, incluso mediante
placas metdlicas si fuese necesario.

En la sala de maquinas se instalara un cuadro eléctrico con el correspondiente deagrama con sefializacion luminosa, en el que
esquematicamente se presente la Instalacion con indicacion de las valvulas, manémetros, etc. Los aparatos de medida llevaréan indicados los valores
entre los que normalmente se han de mover los valores por ellos medidos.

9.6.7. EQUIPOS EN SALAS DE MAQUINAS

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Tendra la consideracion de sala de maquinas todo local donde se halle instalada permanentemente maquinaria de produccion de frio o calor,
de presurizacion y tratamiento de agua. Los locales anexos comunicados a través de la sala de maquinas se consideraran parte de la misma.

CC}A\VN

Se denominan "Sala de Calderas" y "Sala de compresores frigorificos" a aquellos espacios de la sala de maquinas en los que se encuent

ubicado el equipo especifico indicado. En el mismo local podran ubicarse otros equipos auxiliares 0 accesorios de la Instalacion, mientras expresamente
no se diga lo contrario.
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Instalacion de la maquinaria

Las instalaciones deberan ser perfectamente accesibles en todas sus partes de forma que puedan realizarse adecuadamente y sin peligro
todas las operaciones de mantenimiento, vigilancia y conduccién y, particularmente:

a) Los motores y sus transmisiones deberan estar suficientemente protegidos contra accidentes fortuitos del personal.

b) Entre los distintos equipos y elementos situados en la sala de maquinas existira el espacio libre minimo recomendado por el
fabricante, para poder efectuar las operaciones de mantenimiento, vigilancia o conduccion requeridas.

Concretamente para las calderas, este espacio sera como minimo de 70 cm. entre uno de los laterales de la caldera y la pared y de
60 cm. entre el otro lateral y el fondo y las paredes de la sala. Entre el techo y la caldera, la distancia minima sera de 80 cm. Cuando
existan varias calderas, la distancia minima entre ellas sera de 60 cm.

c) Deberan existir ademas suficientes pasos y accesos libres para permitir el movimiento sin riesgo o dafio de aquellos equipos que
deban ser reparados fuera de la sala de maquinas.

d) La maquinaria frigorifica debera estar dispuesta de forma que todas sus conducciones frigorificas sean facilmente accesibles e
inspeccionables, y en particular las uniones, que deberan ser observables en todo momento.

e) El cuadro eléctrico, con su interruptor general, debera estar situado lo mas préximo posible a la puerta de acceso.

f) La conexién entre la caldera y la chimenea debera ser perfectamente accesible y permitira el drenaje de los condensados y un tiro

adecuado. El tiro, en casos excepcionales, podra asegurarse mediante extraccion mecanica.

Grupos electrobomba

Las bombas deberan ir montadas en un punto tal que pueda asegurarse que ninguna parte de la Instalacion queda en depresion con relacién a

la atmosfera. La presion a la entrada de la bomba debera ser la suficiente para asegurar que no se producen fenémenos de cavitacion ni a la entrada i

en el interior de la bomba. ™ ™
<or N
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El conjunto motor-bomba sera facilmente desmontable. En general los ejes del motor y de la bomba quedaran bien alineados, y se montara un| <¢| | N
acoplamiento elastico si el eje no es comin. Cuando los ejes del motor y de la bomba no estén alineados, la transmisién se efectuara por corregs g E
trapezoidales. ol O
oN| [

m| (&=

Salvo en instalaciones individuales con bombas especialmente preparadas para ser soportadas por la tuberia, las bombas no ejerceran ning(n o

DATA
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esfuerzo sobre la red de distribucion. La sujecidn de la bomba se hara preferentemente al suelo y no a las paredes. Se aislara elasticamente el grupo
motobomba del resto de la instalacion y de la estructura del edificio. Cuando las dimensiones de la tuberia sean distintas de las de salida o entrada de [a
bomba, se efectuara un acoplamiento cénico con un angulo en el vértice no superior a 30°.

La bomba y su motor estaran montados con holgura a su alrededor, suficiente para una facil inspeccién de todas sus partes.

El agua de goteo, cuando exista, se conducir al desagtie correspondiente. En todo caso el goteo del prensaestopas, cuando deba existir, sera
visible.

Normas de medicion y abono
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La maquinaria y equipos en salas de maquinas se encuentran en el grupo de equipos y aparatos con operatividad comprobable media"JeBISATUA

pruebas de funcionamiento, por lo tanto, una vez instalados en su ubicacion definitiva y acoplados al resto de la instalacién mediante conductos, tuberi
y lineas eléctricas, se certificara un setenta por ciento (70%) de su valor establecido (menos retenciones por garantia) contra medicion por unidades
siempre que estén completos y totalmente terminados, a falta solamente de pruebas de funcionamiento, puesta a punto y regulacién final.
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El 30% (treinta por ciento) restante (menos retenciones por garantia) se certificara una vez realizado, para los equipos y aparatos, su ajuste
puesta a punto asi como sus pruebas finales y comprobaciones de funcionamiento, tal y como se describen en el oportuno apartado de este Pliego

D <

Condiciones y siempre que se obtengan resultados positivos.

CC}A\VN

Los equipos unitarios de acondicionamiento se mediran y abonaran por unidad de las de igual tipo y caracteristicas, incluyendo elementos dg

regulacion y seguridad, cuadro eléctrico y conexion, necesarios para su perfecto funcionamiento.

El equipo contara con toda la carga necesaria de liquido refrigerante necesario para su funcionamiento.

Las plantas refrigeradoras de agua se mediran y abonaran por unidad de las de igual tipo y caracteristicas, incluyendo elementos de regulacién
y seguridad, cuadro eléctrico y conexiones necesarias para su perfecto funcionamiento.
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Bombas de calor Aire-Agua se mediran y abonaran por unidad de las de igual tipo u caracteristicas incluyendo elementos de regulacion y
seguridad, cuadro eléctrico y conexiones necesarias para su perfecto funcionamiento.

La medicion de los grupos electrobombas correspondera al nimero de unidades de igual caracteristicas, caudal y presion.

Se abonaré por unidad colocada; incluyendo filtro, contactor con relé térmico, manémetro y vacuémetro, valvula de seguridad, bastidor de
chapa de fijacion mural y a la red de trasiego.

Los intercambiadores, condensadores, evaporativos, baterias, humidificadores y deshumidificadores, se mediran y abonaran por unidad de los
de igual tipo y caracteristicas, incluyendo soportes, conexiones a la canalizacién del circuito primario y del secundario.

Los depositos de acumulacion se mediran y abonaran de manera diferente dependiendo de su capacidad:

- De doscientos (200) a mil (1.000) litros de capacidad se mediran y abonaran por unidad de igual volumen, incluyendo calorifugado,
termostato y conexiones eléctricas y a las canalizaciones.

- Los de capacidad superior a mil litros (1.000) se mediran y valoraran por unidad de igual capacidad y caracteristicas, incluyendo
fijacion a la cimentacion, boca de carga, conexion a depésitos, valvulas de pie y cierre rapido, tapas de setenta por setenta (70 x 70)
centimetros para boca de hombre, indicador de nivel y conexién a las canalizaciones.
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9.6.8. TUBERIA, ACCESORIOS, VALVULERIA Y AISLAMIENTO

Tuberia metalica

Materiales
Los tubos seran de acero negro, estirado sin soldadura y tendran como minimo la calidad marcada por las normas UNE 19040 6 19041. Si se
emplean tubos estirados de cobre responderan a las calidades minimas exigidas en las normas UNE 37107, 37116, 37117, 37131y 37141.
El tubo galvanizado hasta 2%;" sera electrosoldado y a partir de dicho diamertro, de acero estirado sin soldadura.

Los espesores minimos de metal de los accesorios para embridar o roscar seran los adecuados para soportar las maximas presiones y
temperaturas a que hayan de estar sometidos.

Seran de acero, hierro fundido, fundicién maleable en negro o galvanizado, cobre, bronce o laton, segln el material de la tuberia.
En el caso de fabricarse de acero fundido, deberan ser sometidos a recocido posterior para eliminar tensiones.

Los accesorios soldados podran utilizarse para tuberias de didmetro comprendido entre 10 y 600 mm. que no sean de hierro galvanizado.
Estaran proyectados y fabricados de modo que tengan por lo menos resistencia igual a la de una tuberia sin soldadura del mismo diametro nominal.

Para tuberias de acero forjado o fundido hasta 50 mm., se admiten accesorios roscados.

Donde se requieran accesorios especiales, éstos reuniran unas caracteristicas tales que permitan su prueba hidrostatica a una presion doble
de la correspondiente al vapor de suministro en servicio.

Los accesorios galvanizados de hierro maleable seran segtin norma DIN 2950.

. . ™
Generalidades del montaje < K
Q| |lo
<| | N
™| =
Las tuberias se instalaran de forma que su aspecto sea limpio y ordenado, dispuestas en lineas paralelas o a escuadra con los elementgs| N 8
estructurales del edificio o con tres ejes perpendiculares entre si. (C\,) :
o (—
Las tuberias horizontales, en general, deberan estar colocadas lo mas préximas al techo o al suelo, dejando siempre espacio suficiente para & fscHa

manipular el aislamiento térmico.
La holgura entre tuberias o entre éstas y los paramentos una vez colocado el aislamiento, no sera inferior a 3 cm.
La accesibilidad seré tal que pueda manipularse o sustituirse una tuberia sin tener que desmontar el resto.
En ningin momento se debilitara un elemento estructural para poder colocar la tuberia, sin autorizacién expresa de la Direccidn Técnica.

Mientras dure la instalacion de las tuberias se taponaran los extremos abiertos, al objeto de evitar la entrada de materiales u objetos que
pudieran causar obstrucciones.
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Se respetara en lo posible el disefio, trazado y dimensionamiento de la instalacién de tuberias, pero la Direccion Técnica se reserva el derecho VISADO
de ordenar las variaciones oportunas para amoldarse a los posibles cambios, interferencias y deméas condicionantes que pudieran presentarse durante [aBISATUA

ejecucion de la obra.

Alineaciones

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

BIZKAIA

Las tuberias se instalaran perfectamente alineadas con desviaciones inferiores al 2 por mil, sin que existan aplastamientos o defectos en las
tramos curvos y buscando, ademas de un montaje técnicamente correcto, un aspecto armonioso y estético de la instalacion, especialmente en los casag
en que deba quedar vista.

CC}A\VN

Relacidn con otros servicios

Las tuberias no estaran en contacto con ninguna conduccién de energia eléctrica o de telecomunicacion, con el fin de evitar los efectos de
corrosion que una derivacion pueda ocasionar, debiendo preverse siempre una distancia minima de 30 cm. a las conducciones eléctricas y de 3 cm. a
las tuberias de gas mas cercanas, desde el exterior de la tuberia o del aislamiento si lo hubiese.
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Se tendra especial cuidado en que las canalizaciones de agua fria o refrigerada no sean calentadas por las canalizaciones de vapor 0 agua
caliente, bien por radiacion directa o por conduccién a través de soportes, debiéndose prever siempre una distancia minima de 25 cm. entre exteriores
de tuberias, salvo que vayan aisladas.

Las tuberias no atravesaran chimeneas, conductos de aire acondicionado ni chimeneas de ventilacion.

Pendientes y aireacion

Las tuberias para agua caliente o refrigerada se colocaran de manera que no se formen en ellas bolsas de aire. Para la evacuacion automatica
del aire hacia el vaso de expansion o hacia los purgadores, los tramos horizontales deberan tener una pendiente minima del 0,5% cuando la circulacion
sea por gravedad o del 0,2% cuando la circulacién sea forzada. Estas pendientes se mantendran en frio y en caliente. Cuando debido a las caracteris-
ticas de la obra haya que reducir la pendiente, se utilizara el didmetro de tuberia inmediatamente superior al necesario.

La pendiente sera ascendente hacia el vaso de expansién o hacia los purgadores y con preferencia en el sentido de circulacion del agua.

Instalacion oculta

Solamente se autorizan canalizaciones enterradas o empotradas cuando el estudio del terreno o medio que rodea la tuberia asegure su no
agresividad o se prevea la correspondiente proteccion contra la corrosion.

No se admitira el contacto de tuberias de acero con yeso.
Las canalizaciones ocultas en la albafiileria, si la naturaleza de ésta no permite su empotramiento iran alojadas en camaras ventiladas
tomando medidas adecuadas (pintura, aislamiento con barrera para vapor, etc.) cuando las caracteristicas del lugar sean propicias a la formacion de

condensaciones en las tuberias de calefaccion cuando éstas estén frias.

Las tuberias empotradas y ocultas en forjados deberan disponer de un adecuado tratamiento anticorrosivo y estar envueltas con una

PROYECTO DE EJECUCION

proteccion adecuada, debiendo estar suficientemente resuelta la libre dilatacién de la tuberia y el contacto de ésta con los materiales de construccion.

Se evitara en lo posible la utilizacién de materiales diferentes a una canalizacién de manera que no se formen pares galvanicos. Cuando ello
fuese necesario, se aislaran eléctricamente unos de otros o se hara una proteccion catddica adecuada.

Las tuberias ocultas en el terreno deberan disponer de una adecuada proteccion anticorrosiva a base de recubrimiento con cinta plastiga
arrollada, debiendo discurrir ademas por zanjas rodeadas de 10 cm. de espesor de arena lavada o inerte o por galerias. En cualquier caso debergn
preverse los suficientes registros y el adecuado trazado de pendiente para desague y purga.

Las tuberias que conduzcan agua enfriada iran en todo caso aisladas con una terminacion que sea una eficaz barrera para el vapor.

Cuando las conducciones sean de presion, los codos y tés de derivacion se anclaran en bloques de hormigon en masa H-100 entre la cara
vertical de la zanja y el accesorio de manera que no se produzcan desplazamientos cuando la tuberia entre en presion.

Pasamuros

Cuando las tuberias pasen a través de muros, tabiques, forjados, etc., se dispondran manguitos protectores que dejen espacio libre alrededor|
de la tuberia, debiéndose rellenar este espacio de una materia plastica. Si la tuberia va aislada, no se interrumpira el aislamiento en el manguito.

Los manguitos deberan sobresalir al menos 3 mm. de la parte superior de los pavimentos.

Los manguitos seran de acero galvanizado, debiendo colocarse en los encofrados, antes de verter el hormigén, aquéllos que deban preverde
en la estructura. En estos casos se cuidara especialmente su ejecucion.

Uniones

[EB78732D6B
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Los tubos tendran la mayor longitud posible, con objeto de reducir al minimo el nimero de uniones. En los tramos continuos no se admitira gj
aprovechamiento de sobrantes de tubos cuya longitud sea inferior al 50% de la original.

C%VN

En las conducciones para vapor a baja presion, agua caliente, agua refrigerada y agua sanitaria, las uniones se realizaran por medio de piezas
de unién, manguitos o curvas de fundicion maleable o bridas. Salvo en los casos de tuberia galvanizada, también podran emplearse las soldaduras.

Los manguitos de reduccién en tramos horizontales seran excéntricos y enrasados por la generatriz superior.
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En las uniones soldadas en tramos horizontales, los tubos se enrasaran por su generatriz superior para evitar la formacion de bolsas de aire
igualmente.

Antes de efectuar una union, se repasaran las tuberias para eliminar las rebabas que puedan haberse formado al cortar o aterrajar los tubos.

Cuando las uniones se hagan con bridas, se interpondra entre ellas una junta de amianto en las canalizaciones por agua caliente, refrigerada,
sanitaria o vapor a baja presion.

Las uniones con bridas visibles o cuando sean previsibles condensaciones, se aislaran de forma que su inspeccion sea facil.
Al realizar la unién de dos tuberias no se forzaran éstas sino que deberan haberse cortado y colocado con la debida exactitud.
No se podran realizar uniones en los cruces de muros, forjados, etc.

Todas las uniones deberan poder soportar una presion superior en un 50% a la de trabajo.

Se prohibe expresamente la ocultacién o enterramiento de uniones mecanicas, salvo en las tuberias de agua sanitaria.

Derivaciones

Se cuidara especialmente la ejecucién de estas piezas, efectuando con el soplete una perforacion de un didmetro ligeramente inferior al
necesario para posteriormente, mediante el limado de los bordes, conseguir una circunferencia regular exenta de rebabas y de un tamafio coincidente
con el diametro interior del tubo de derivacion. El extremo de este Ultimo se moldeara en media luna, de forma que antes de proceder a soldar los tubos
éstos acoplen perfectamente sin que se aprecien ranuras u oquedades que pudieran permitir la entrada de soldadura en el interior. Las derivaciones
soldadas de tuberias galvanizadas se realizaran mediante tubos soldados en té, con los extremos embridados; posteriormente se procedera al
galvanizado total de la pieza antes de su montaje definitivo.

Curvas

En canalizaciones galvanizadas no se efectuaran curvaturas, soldaduras ni cualquier otra manipulacion en frio o en caliente que pueda daﬁ%r

el galvanizado, salvo que se proceda al posterior galvanizado de la pieza. Si la canalizacion es por piezas roscadas, los cambios de direccion se

efectuaran mediante curvas de radio amplio correspondientes a las figuras 1, 2, 3, 40 y 41.
En los tramos curvos, los tubos no presentaran garrotas u otros defectos analogos, ni aplastamientos u otras deformaciones en su seccidn

transversal.
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Siempre que sea posible, las curvas se realizaran por cintrado de los tubos, o con piezas curvas, evitando la utilizacién de codos. Los cintradgs
de los tubos hasta 50 mm. se podran hacer en frio, haciéndose los demas en caliente.
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En los tubos de acero soldado las curvas se haran de forma que las costuras queden en la fibra neutra de la curva. En caso de que existan urja
curva y una contracurva, situadas en planos distintos, ambas se realizaran con tubo de acero sin soldadura.

En ningun caso la seccion de la tuberia en las curvas sera inferior a su seccién en tramo recto.

Anclajes y suspensiones
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limitarse al periodo de montaje). Los elementos para soportar tuberias resistiran, colocados en forma similar a como van a ir situados en obra, las cargas\/jsapo

Los elementos de anclaje y guiado de las tuberias seran incombustibles y robustos (el uso de la madera y del alambre como soportes debe%é
que se indican en la tabla que sigue. Estas cargas se aplicaran en el centro de la superficie de apoyo que tedricamente va a estar en contacto con

@BISATUA
tuberia.

Diametro nominal de la tuberia en mm Carga minima que debe resistir la pieza de cuelgue en Kp. g%% %gg &
mayor de 80 500 §a2 355

90 850

100 850 él:

150 850 S

200 1.300

250 1.800

300 2.350

350 3.000

400 3.000
mayor de 450 4.000
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Los apoyos de las tuberias en general seran los suficientes para que, una vez calorifugadas, no se produzcan flechas superiores al 2 por mil, ni
ejerzan esfuerzo alguno sobre elementos o aparatos a que estén unidas, como calderas, intercambiadores, bombas, etc.

La sujecion se hara con preferencia en los puntos fijos y partes centrales de los tubos, dejando libres zonas de posible movimiento tales como
curvas.

Cuando por razones de diversa indole sea conveniente evitar desplazamientos no convenientes para el funcionamiento de la instalacion, tales
como desplazamientos transversales o giros en uniones, en estos puntos se pondra un elemento de guiado.

Los elementos de sujecion y de guiado permitiran la libre dilatacién de la tuberia y no perjudicaran al aislamiento de la misma.

Las distancias entre soportes para tuberias de acero seran como maximo las indicadas en la tabla siguiente:

Separacion maxima entre soportes en m
Diametro de la tuberia en mm
Tramos verticales Tramos horizontales

menor que 15 2,5 18

20 3 25

25 3 25

32 3 2,8

40 3,5 3

50 3,5 3

70 45 3

80 45 35

100 45 4

125 5 5
mayor que 150 6 6

Las grapas y abrazaderas serén tales que permitan un desmontaje facil de los tubos, exigiéndose la utilizacién de material elastico entie

sujecion y tuberia.

tuberia.

Existira al menos un soporte entre cada dos uniones de tuberias y con preferencia se colocaran éstos al lado de cada unién de dos tramos de

Los tubos de cobre llevaran elementos de soporte a una distancia no superior a la indicada en la tabla que sigue:
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Separacion maxima entre soportes en m 8 § g

Diametro de la tuberia en mm | 8 g

m| 2

Tramos verticales Tramos horizontales g % §"

INEE

menor que 10 18 1,20 @ <

de12a20 2,40 1,80 o~

de 25240 3,00 240 VISADO
1 7

de 502100 3,70 3,00 BISATUA

Los soportes tendran la forma adecuada para ser anclados a la obra de fabrica o a dados de hormigén situados en el suelo.

Se evitara anclar la tuberia a paredes con espesor menor de 8 cm. pero, en el caso de que fuese preciso, los soportes iran anclados a la pared
por medio de tacos de madera u otro material apropiado.
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Los soportes de las canalizaciones verticales sujetaran la tuberia en todo su contorno. Seran desmontables para permitir después de esta
anclados colocar o quitar la tuberia, con un movimiento incluso perpendicular al eje de la misma.

C%VN

BIZKAIA

Cuando exista peligro de corrosion de los soportes de tuberias enterradas, estos y las guias deberan ser de materiales resistentes a
corrosion o estar protegidos contra la misma.

QO

La tuberia estara anclada de modo que los movimientos sean absorbidos por las juntas de dilatacién y por la propia flexibilidad del trazado de
la tuberia. Los anclajes seran lo suficientemente robustos para resistir cualquier empuje normal.
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Los anclajes de la tuberia seran suficientes para soportar el peso de las presiones no compensadas y los esfuerzos de expansion. Para
tuberias de vapor deberan estar sobredimensionados por un coeficiente de seguridad de 10 con objeto de prevenir los efectos de la corrosion. Deberan
estar galvanizados y se evitara que cualquier parte metalica del anclaje esté en contacto con el suelo de una galeria de conduccion.

Los colectores se soportaran debidamente y en ningln caso deberan descansar sobre generadores y otros aparatos.

Queda prohibido el soldado de la tuberia a los soportes o elementos de sujecion o anclaje.

En los soportes de las tuberias que puedan estar sometidos a vibraciones se prevera un sistema antivibratorio eficaz.

Acabado, pintura y sefalizacion

Una vez terminada la instalacion se procedera a la limpieza y rascado de todas las tuberias, soportes, etc. Cuando deban quedar ocultas en
falsos techos, camaras o mochetas, esta operacion se efectuara antes de que sean tapadas.

Todos los elementos metalicos no galvanizados, aislados o no, que no vayan pintados de fabrica (tuberias, accesorios, soportes, depésitos,
etc.) se protegeran de la oxidacion mediante dos manos de pintura antioxidante. Posteriormente las partes vistas de estos elementos después del
aislamiento se pintaran con pintura de acabado de color a determinar.

Antes de realizar las conexiones definitivas y entrar en funcionamiento los equipos y conducciones, el Instalador limpiara éstas y las lavara
hasta la desaparicion de virutas o basuras que dafien la instalacion.

Las tuberias se sefalizaran de acuerdo con su circuito, liquidos que transportan, las diferentes temperaturas de los mismos y la direccion de

circulacion de éstos sea ida o retorno, todo ello de acuerdo con la Direccion Técnica y en coordinacion con otros contratistas. Preferentemente se
utilizaran colores normalizados UNE.

Normas de medicion y abono

Las tuberias se mediran linealmente siguiendo el eje longitudinal de las canalizaciones correspondientes entre dos equipos sucesivas

enlazados por aquéllas, desde el borde de las conexiones a estos equipos y sin detraer la longitud ocupada por la valvuleria y accesorios existentes gn.
cada recorrido.
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Se certificara el 100% del valor establecido (menos retenciones por garantia) contra medicion por metros lineales de partes terminadas |y,
probadas con resultado positivo de pruebas parciales, segun se describe en la parte correspondiente de este Pliego.
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Las tuberias, se abonarén por metros lineales de tuberia completamente colocados, incluyendo parte proporcional de curvas, accesorios,
soportes, manguitos, etc.

La medicion de la valvuleria correspondera al nimero de unidades empleadas de iguales caracteristicas y didmetros.

Se abonaran por unidad colocada, incluido montaje.

Accesorios
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Para compensar las dilataciones se dispondran liras, dilatadores lineales o elementos analogos o se utilizara el amplio margen que se tiengn
con los cambios de direccién, dando curvas con un radio superior a cinco veces el diametro de la tuberia.
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Las liras y curvas de dilatacién seran del mismo material que la tuberia. Sus longitudes seran las especificadas al hablar de materiales y Igs

distancias entre ellas seran tales que las tensiones en las fibras mas tensadas no sean superiores a 80 MPa (80 N/mm2) en cualquier estado térmico d
la instalacion. Los dilatadores no obstaculizaran la eliminacion del aire y vaciado de la instalacion.

C%VN

Los elementos dilatadores iran colocados de forma que permitan a las tuberias dilatarse con movimientos en la direccion de su propio eje, s
que se originen esfuerzos transversales. Se colocaran guias junto a los elementos de dilatacion.

Se dispondra del nimero de elementos de dilatacion necesario para que la posicion de los aparatos a que van conectados no se vea afectada,
ni estén éstos sometidos a esfuerzos indebidos como consecuencia de los movimientos de dilatacién de las tuberias.
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En los tramos rectos en que se prevea una dilatacion superior a 20 mm., se instalaran dilatadores axiales, de manera que no se produzcan
tensiones ni deformaciones apreciables.

Si la dilatacion prevista es menor de 20 mm., podran evitarse los dilatadores utilizando los extremos del tramo recto como puntos de fuga, y
previendo un punto fijo en el punto medio, de forma que la dilatacién se reparta por igual a ambos lados.
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Purgas

En la parte mas alta de cada circuito se dispondra una purga para eliminar el aire que pudiera alli acumularse. Esta purga se colocara con una

tuberia de didmetro no inferior a 15 mm. con un purgador, para conduccién del posible agua que se eliminase con la purga. Esta conduccién ira en
pendiente hacia el punto de vaciado, que debera ser visible.

Se colocaran ademas purgas, automaticas 0 manuales, en cantidad suficiente para evitar la formacion de bolsas de aire en tuberias o aparatos

de los que por su disposicion fuesen previsibles.

Filtros

Todos los filtros de malla o tela metalica que se instalen en circuitos de agua con el propdsito de proteger los aparatos de la suciedad durante
el montaje, deberan ser retirados una vez terminada de modo satisfactorio la limpieza del circuito.

Las bombas de circulacion se habran dimensionado sin tener en cuenta la pérdida de carga proporcionada por las mallas de los filtros.

De esta obligacion quedan exentos aquellos filtros que eventualmente se instalen para proteccién de valvulas automaticas en circuitos de
vapor de agua, asi como aquéllos de arena o diatomeas, instalados en la acometida de agua de alimentacién, o en paralelo para limpieza de las
bandejas de las torres de refrigeracion.

Depdsitos de expansion

El depésito de expansion sera metalico o de otro material estanco y resistente a los esfuerzos que va a soportar.

En el caso de que el deposito de expansion sea metalico, deberd ir protegido contra la corrosion.

PROYECTO DE EJECUCION

El depésito de expansion estara cerrado, salvo la ventilacion y el rebosadero que existiran en los sistemas de vaso de expansion abierto.

La ventilacién del depésito de expansion se realizara por su parte superior, de forma que se asegure que la presion dentro del mismo esr!a
atmosférica. Esta comunicacidon del depésito con la atmésfera podra realizarse también a través del rebosadero, disponiendo en el mismo ul
comunicacion directa con la atmosfera que no quede por debajo de la cota maxima del depdsito.

En las instalaciones con depdsito de expansion cerrado éste debera soportar una presion hidraulica igual, por lo menos, a vez y media la que
tenga que soportar en régimen, con un minimo de 300 kPa (3,06 Kg/cm?) sin que se aprecien fugas, exudaciones o deformaciones.

Los vasos de expansion cerrados que tengan asegurada la presién por colchén de aire deberan tener una membrana elastica, que impida |a
disolucién de aquél en el agua. Tendran timbrada la méxima presion que pueden soportar, que en ningln caso sera inferior a la de regulacion de |a
valvula de seguridad de la instalacién reducida al mismo nivel.

Cuando la expansion esté conectada en la impulsion de la bomba debe tenerse en cuenta como medida de seguridad lo siguiente:

Con vaso de expansion abierto el desnivel entre la parte inferior del vaso y el punto mas elevado de la unidad terminal situada a mas|
altura, debe ser al menos igual a la altura manométrica de impulsion de la bomba.

o
@
<

Con vaso de expansion cerrado la presién estatica a mantener en el vaso debe ser al menos igual a la presion de la columna qu
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gravita sobre él, incrementada en la altura manométrica de la bomba mas la sobrepresién originada por la dilatacion del agua. BISATUA
Normas de medicién y abono

§28 2i8

Los elementos objeto de este apartado se consideran de funcién sencilla y facilmente comprobable, por lo que una vez instalados y acopladds Ss2 32

en su caso al resto de la Instalacion, se certificaran en un 100% de su valor establecido (menos retenciones por garantia) contra medicion por unidades
siempre que estén completos y terminados.

Los depdsito de expansién abierto, se mediran y abonaran por unidad de igual volumen, incluyendo fijacion, rebosadero, roscado

canalizacién y, en su caso, cuando exista, el aislamiento.

Los depositos de expansion cerrados, se mediran y abonaran por unidades de igual volumen, presion estatica de la instalacion y presion
maxima de servicio, incluyendo la canalizacion.

Los purgadores, se mediran y abonaran por unidad, segun el tipo, incluyendo el montaje.
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La medicion de los compensadores de dilatacion corresponderé a la longitud de la tuberia de igual didmetro.

Se abonaréa por metro lineales de tuberia, completamente colocada, incluyendo la parte proporcional de piezas especiales.

Valvuleria

Generalidades

Las valvulas estaran completas y cuando dispongan de volante, el didmetro minimo exterior del mismo sera cuatro veces el diametro nominal
de la valvula sin sobrepasar 20 cm. En cualquier caso permitira que las operaciones de apertura y cierre se hagan comodamente.

Seran estancas, interior y exteriormente, es decir, con la valvula en posicién abierta y cerrada, a una presion hidraulica igual a vez y media la
de trabajo, con un minimo de 600 kPa (6,12 Kg/cm?). Esta estanqueidad se podra lograr accionando manualmente la valvula.

Toda valvula que vaya a estar sometida a presiones iguales o superiores a 600 kPa (6,12 Kg/cm?) debera llevar troquelada la presion maxima
de trabajo a que puede estar sometida.

Se prestara especial atencion al montaje de las valvulas, teniendo en cuenta los sentidos de los flujos. Se instalaran preferentemente con el
volante en la parte superior y en ningdn caso con el eje por debajo de la horizontal.

Todos los equipos, valvulas, filtros, etc., se montaran con los correspondientes enlaces, manguitos o bridas, de manera que puedan ser
faciimente desmontados.

Caracteristicas

Las valvulas y grifos, hasta un diametro nominal de 50 mm. estaran construidas en bronce o laton.

Las valvulas de mas de 50 mm. de diametro nominal seran de fundicion y bronce o de bronce cuando la presién que van a soportar no sJa g ™

. ) N
superior a 400 kPa (4,1 Kg/cm?) y de acero o de acero y bronce para presiones mayores. ol lo
<| | N

La pérdida de carga de las valvulas, estando completamente abiertas y circulando por ellas un caudal igual al que circularia por una tuberia del Q E

mismo diametro nominal que la valvula, cuando la velocidad del agua por esa tuberia fuese de 0,9 m/s, no sera superior a la producida por una tuberia (C\‘> 2
de hierro del mismo didmetro y de la siguiente longitud, segun el tipo de valvula. m| |
Tipo de valvula Pérdida de carga (longitud equivalente en m) | — - .

De compuerta, bola o mariposa. 1 : 5
De asiento. 5 i5
De regulacion de superficie de calefaccion. 10| |m §§
De retencion. 10|19 28
Ol g3

Conexiones de valvulas de seguridad o de descarga B

N

m| &8

Se instalaran valvulas de seguridad en instalaciones con circuitos cerrados de agua. L] 2

o
@
<

Los escapes de vapor o de agua estaran orientados en condiciones tales que no puedan ocasionar accidentes.
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No se instalara ninguna valvula ni elemento que pueda aislar la valvula de seguridad de la tuberia o recipiente que sirve.
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Las valvulas de seguridad de cualquier tipo de caldera deberan estar dispuestas de forma que por medio de canalizacion adecuada, el vapor
agua que por aquéllas pueda salir sea conducido directamente a la atmésfera debiendo ser visible su salida en la sala de maquinas.

EUSKAL HE|
ARKITEKTOEN
ELKARGO Of

Alimentacion y vaciado

CC}A\VN

En cada rama de la instalacion que pueda aislarse existira un dispositivo de vaciado de la misma. Cuando las tuberias de vaciado pueda

conectarse a un colector comln que las lleve a un desagiie, esta conexion se realizara de forma que el paso del agua desde la tuberia al colector sea
visible.

Normas de medicion y abono
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Los elementos objeto de este apartado, una vez instalados y acoplados al resto de la instalacion, se certificaran en un 100% de su valor
establecido (menos retenciones por garantia) contra medicion por unidades y siempre que estén completos y terminados.
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Aislamiento térmico

Generalidades

El aislamiento térmico de aparatos, equipos y conducciones metélicas cuya temperatura de disefio sea inferior a la del punto de rocio del
ambiente en que se encuentren, sera impermeable al vapor de agua, o al menos quedara protegido, una vez colocado, por una capa que constituya una
barrera de vapor.

En cualquier caso e independientemente de los espesores especificados, la superficie exterior del aislamiento no podra presentar en servicio
una temperatura superior a 15° C o inferior a 5° C de la del ambiente.

Las pérdidas térmicas globales horarias, por las conducciones que discurren por locales no calefactados, no superaran el 5% de la potencia il
instalada.

Materiales

El material de aislamiento no contendra sustancias que se presten a la formacion de microorganismos en él. No desprendera olores a la
temperatura a que va a estar sometido y no sufrird deformaciones como consecuencia de las temperaturas ni debido a una accidental formacion de
condensaciones. Sera compatible con las superficies a que va a ser aplicado, sin provocar corrosion de las tuberias en las condiciones de uso.

La conductividad térmica del aislamiento sera la especificada por la norma NBE-CT Condiciones Térmicas en los edificios. El aislamiento de
las calderas o de partes de la instalacion que van a estar préximas a focos de fuego, sera de materiales incombustibles.

Normas de colocacion

PROYECTO DE EJECUCION

La aplicacion del material aislante debera cumplir las exigencias que a continuacion se indican:
Antes de su colocacion debera haberse quitado de la superficie a aislar toda materia extrafia, herrumbre, etc.

A continuacién se dispondran dos capas de pintura antioxidante y otra proteccidn similar en todos los elementos metalicos que no estén
debidamente protegidos contra la oxidacion.

El aislamiento se efectuara a base de mantas, filtros, placas, segmentos, coquillas soportadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante,
cuidando que haga un asiento compacto y firme en las piezas aislantes y de que se mantenga uniforme el espesor.

Cuando el espesor del aislamiento exigido requiera varias capas de éste, se procurara que las juntas longitudinales y transversales de lds
distintas capas no coincidan y que cada capa quede firmemente fijada.

El aislamiento ir4 protegido con los materiales necesarios, para que no se deteriore en el franscurso del tiempo.

El recubrimiento o proteccién del aislamiento se hara de manera que éste quede firme y lo haga duradero. Se ejecutara disponiendo amplig
solapes para evitar pasos de humedad al aislamiento y cuidando que no se aplaste.

[EB78732D6B | 3

En las tuberias y equipos situados a la intemperie, las juntas verticales y horizontales se sellardn convenientemente y el acabado sefa
impermeable e inalterable a la intemperie, recomendandose los revestimientos metalicos sobre base de emulsion asfaltica o banda bituminosa.

B2023A0431 |
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VISADO

La barrera antivapor, si es necesaria, debera estar situada en la cara exterior del aislamiento, con el fin de garantizar la ausencia de agyaBISATUA

condensada en la masa aislante.

Cuando sea necesaria la colocacion de flejes distanciadores, con objeto de sujetar el revestimiento y proteccidn y conservar un espes
homogéneo del aislamiento, para evitar el paso de calor dentro del aislamiento (puentes térmicos), se colocaran remachadas entre los mencionada
distanciadores y la anilla distanciadora correspondiente, plaquitas de amianto o material similar de espesor adecuado.
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Todas las piezas de material aislante, asi como su recubrimiento protector y deméas elementos que entren en este montaje, se presentaran sin
defectos ni exfoliaciones.

CC}A\VN

Caracteristicas del montaje

Hasta un didmetro de 150 mm el aislamiento térmico de tuberias colgadas o empotradas debera realizarse siempre con coquillas, no
admitiéndose para este fin la utilizacién de lanas a granel o fieltros; s6lo podran utilizarse aislamientos a granel en tuberias empotradas en el suelo.
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En ningun caso, en las tuberias, el aislamiento por seccion y capa presentara mas de dos juntas longitudinales.

Las valvulas, bridas y accesorios se aislaran preferentemente con casquetes aislantes desmontables, de varias piezas, con espacio suficiente
para que al quitarlos se puedan desmontar aquéllas (dejando espacio para sacar los tornillos), del mismo espesor que el calorifugado de la tuberia en
que estan intercaladas de manera que, al mismo tiempo que proporcionan un perfecto aislamiento, sean facilmente desmontables para la revision de
estas partes sin deterioro del material. Si es necesario dispondran de un drenaje.

Los casquetes se sujetaran por medio de abrazaderas de cinta metalica provista de cierres de palanca para que sea sencillo su montaje y
desmontaje.

Delante de las bridas se instalara el aislamiento por medio de coronas frontales engatilladas y de tal forma que puedan sacarse con facilidad
los pernos de dichas bridas.

Toda la valvuleria y bombas "en linea" de circuitos de agua enfriada, se aislara con el mismo material y acabado que las tuberias a ellas
conectadas.

En el caso de accesorios para reducciones, la tuberia de mayor didmetro determinaré el espesor del material a emplear.
Se evitara en los soportes el contacto directo entre éstos y la tuberia.

El recubrimiento o proteccion del aislamiento de las tuberias y sus accesorios debera quedar liso y firme. Podran utilizarse protecciones
adicionales de plastico, aluminio, etc. siendo éstas obligatorias en las tuberias y equipos situados a la intemperie.

En estos casos, en los codos, arcos, tapas, fondos de depdsitos y deméas elementos de forma, se realizara la proteccion en segmentos
individuales engatillados entre si.

Aislamiento térmico de redes enterradas

El aislamiento térmico de redes enterradas debera protegerse de la humedad y de las corrientes de agua subterraneas o escorrentia.

Si las redes aisladas contienen agua sobrecalentada, fluidos térmicos o vapor de agua, el material debera mantener un coeficiente de| o

conductividad térmica suficiente a la temperatura de servicio. <or

<

Normas de medicion y abono Q

o

@

El aislamiento de tuberias se medir4 linealmente y de igual modo que se describe en el apartado correspondiente para aquéllas, asi como el
correspondiente abono.

#817/03/2023

Se tendra en cuenta lo especificado en las normas de medicion de los dibujos de las hojas adjuntas.

Se abonaran por metro lineal de aislamiento completamente colocado, incluyendo, en su caso, cuando exista, la proteccion.

Tuberia de PVC

Generalidades
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Se instalara tuberia de pvc para los desagues de los equipos, (fans-coils, bombas de calor, etc).

Las uniones, cambios de direccion y derivaciones de las tuberias de PVC se llevaran a cabo mediante el empleo de piezas y accesorios d
mismo material, que segun el tipo de tuberia iran encolados, roscados o embridados. En determinados casos, como juntas de dilatacion, o en unione
con tuberia de distinto material, se emplearan piezas con anillos téricos de estanqueidad.

T
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Cuando resulte imprescindible, las tuberias podran curvarse levemente, siempre mediante la aplicacion de calor, rellenando el interior cq
arena o empleando curvadoras hinchables, de forma que no aparezcan pliegues, deformaciones o grietas.

C%VN

El calor se aplicara con llama débil y uniformemente en toda la superficie a curvar, sin que se aprecien quemaduras del material en ningn

punto.
Cuando se efecttien uniones encoladas se empleara un adhesivo adecuado procediendo del siguiente modo:

- Después de un achaflanado de la extremidad del tubo, se lijaran las superficies a unir, limpiandolas cuidadosamente.
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Se aplicara con un trapo limpio, un liquido limpiador, al objeto de evitar la presencia de grasa o cualquier otra sustancia sobre dichas
superficies.

- Mediante una brocha o pincel se aplicara una capa delgada de adhesivo, encajando seguidamente las piezas a tope sin efectuar movimientos
de torsion.

- Una vez efectuada la junta se limpiara el exterior de la misma, eliminando el adhesivo sobrante y dejéandola secar por espacio de una hora, sin
someterla durante este tiempo a esfuerzos que pudieran perjudicar la union.

Normas de medicion y abono

A efectos de medicion y abono las tuberias se mediran por ml. instalado, considerandose incluida en el precio de la unidad la parte
proporcional de piezas especiales, soportes, elementos de fijacion y pequefio material preciso para su total instalacién y acabado. Como en los
anteriores casos de tuberias, no se computaran en la medicion los trozos y retales sobrantes.

Los accesorios tales como botes sifénicos, sumideros, etc., se mediran y abonaran igualmente como unidades completas instaladas,
incluyéndose en los precios la parte proporcional de accesorios de conexion, sujecion y pequefio material.

Se certificara el 100% (cien por ciento) del valor establecido (menos retenciones por garantia) después de instalados y acoplados en su caso el

resto de la Instalacién y siempre que estén completos y terminados, habiendo pasado con resultado positivo las eventuales pruebas parciales que se
establezcan.

9.6.9. CONDUCTOS Y DISTRIBUCION DE AIRE

Conductos

PROYECTO DE EJECUCION

Generalidades

Cualquiera que sea el tipo de conductos para aire, éstos estaran formados por materiales que no propaguen el fuego, ni desprendan gases
téxicos en caso de incendio y que tengan la suficiente resistencia para soportar los esfuerzos debidos a su peso, al movimiento del aire, a los propios de
su manipulacion, asi como a las vibraciones que puedan producirse como consecuencia de su trabajo.

Las superficies internas seran lisas y no contaminaran el aire que circula por ellas. Soportaran, sin deformarse ni deteriorarse, 250° C de|
temperatura.

Los conductos se montaran de forma ordenada, manteniéndose lineas rectas, horizontales o verticales segun el caso, paralelas |o
perpendiculares a los elementos estructurales del edificio.

Los finales de tramo seguiran después del tltimo cuello de difusor o rejilla en una longitud de 20 cm.
Se preveran los puntos necesarios para lectura de presiones, velocidades, temperaturas, etc., y puertas de acceso.

Durante el montaje, todas las secciones sin acabar de las redes de conductos, incluyendo las bocas de ventiladores, tomas para salidas de
aire, etc., se taparan adecuadamente durante las veinticuatro horas del dia y durante el tiempo de la obra de otros contratistas, una vez terminados Igs
trabajos en esas partes de las redes de conductos.
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Las exigencias de tapar los conductos seguiran en vigor hasta que se completen las operaciones de enlucido u obras de acabado en la obra. | BISATUA

Uniones

Las redes de conductos incluirdn juntas y costuras aprobadas, lisas en la parte interior y de un acabado perfecto en el exterior.

Las juntas de los conductos iran selladas herméticamente para evitar fugas de aire y las solapas realizadas en el sentido del flujo de aire par
evitar pérdidas por friccion y fugas. En las uniones por bridas se usara cordén de amianto.
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Se respetaran las siguientes condiciones en las uniones de conductos metalicos:
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Dimension mayor del rectangulo Conexiones
Hasta 900 mm Cada 2,5 m sin arriostramiento, con uniones de tipo vaina.
Hasta 1.200 mm Cada 1,25 m con uniones a base de vainas reforzadas
De 1.201 mm en adelante Cada 1,25 m con bridas de angulo en los cuatro lados, de 35 mm x 35
mm y arriostramiento

Conexiones flexibles

En la union de conductos con ventiladores o equipos dindmicos se utilizaran conexiones flexibles de lona ignifuga, manteniéndose una
separacion de 150 mm. entre el aparato y el conducto. En conductos de gran longitud, o donde el edificio lo requiera por tratarse de juntas de dilatacion,
se utilizaran también conexiones flexibles. Las lonas se fijaran a conductos y aparatos mediante chapas o perfiles que eviten fugas de aire.

Transformaciones

Salvo casos excepcionales, las piezas de union entre tramos de distinta forma o dimensién geométrica tendran las caras con un angulo de
inclinacion con relacion al eje del conducto, no superior a 15¢. Este angulo, en las proximidades de rejillas de salida, no sera superior a 3e.

Se exceptuan los conductos en alta velocidad.

Cambios de direccion

Las curvas en lo posible, tendran un radio minimo de curvatura igual a vez y media la dimension del conducto en la direccién del radio. Cuando

™™

esto no sea posible, se colocaran alabes directores. La longitud y forma de los alabes seran las adecuadas para que la velocidad del aire en la curva sea g S
sensiblemente la misma en toda la seccion. Como norma, su longitud sera igual, por lo menos, a dos veces la distancia entre alabes. Los alabes estargn| <T Q
fijos y no vibraran al paso del aire. Q (42)
SIS

Los estrechamientos o cambios de seccidn, derivaciones, pantalones, cuellos y otros accesorios, se ejecutaran de acuerdo con las normas y, B‘ ~

donde fuera preciso, se preveran aletas interiores para dirigir el aire. FECHA

2
3

Manguitos pasamuros

Todas las redes de conductos que atraviesen obra de hormigon llevaran manguitos de chapa galvanizada de 2 mm. de espesor, anclados gl
hormigén en todo el fondo del piso o pared, manteniéndose una holgura de 2 cm. como minimo entre el conducto y el pasamuros.

Soportes y arriostramientos
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Los conductos horizontales y verticales iran convenientemente soportados por la estructura o forjados del edificio. Los conductos horizontalds
dispondran de colgadores cada 2,5 metros como méximo. Los soportes se disefiaran de forma que permitan evitar las vibraciones y transmisiones de VISADO
ruidos de modo que todos los conductos de chapa estaran libres de vibraciones cuando circule aire a través de ellos. Tampoco deberan producirseBISATUA
movimientos o desplazamientos por este motivo. En los casos que sea de aplicacion lo dispuesto en planos, se aplicara lo alli indicado.

BIZKAIA

Se utilizaran perfiles de chapa o comerciales, sujetos al techo por dos varillas roscadas, para conductos horizontales, segin las dimensiongs
dadas en planos, de como minimo 6 mm. para conductos hasta 600 mm. de lado mayor y 10 mm. para conductos mayores.
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Los conductos verticales iran soportados cada 2,5 metros como méximo con perfiles adecuados al peso, segtin se indica en planos.

Todos los materiales de soportes y colgantes estaran galvanizados en caliente.

CC}A\VN

Los elementos de suspension, en el caso de conductos de chapa, tendran un dispositivo antivibratorio formado por gomaespuma o cualquier
otro material elastico de no menos de 5 mm. de espesor una vez instalado, fijado entre el conducto y el elemento de suspension, el cual servira ademas
para evitar los puentes térmicos.
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Compuertas

Las compuertas de tipo mariposa tendran sus palas unidas rigidamente al vastago de forma que no vibren ni originen ruidos.

PROYECTO DE EJECUCION

El ancho de cada pala de una compuerta en la dimension perpendicular a su eje de giro no sera superior a 30 cm. Cuando el conducto tenga

una dimension mayor, se colocaran compuertas mdltiples accionadas con un solo mando.

En las compuertas multiples, las hojas adyacentes giraran en sentido contrario para evitar que en una compuerta se formen direcciones de aire

privilegiadas, distintas a la del eje del conducto.
Las compuertas tendran una indicacion exterior que permita conocer su posicion desde abierta a cerrada.
Cuando la compuerta requiera un cierre estanco, se dispondran en sus bordes los elementos elasticos necesarios para conseguirlo.
Las compuertas para regulacién manual tendran los dispositivos necesarios para que puedan fijarse en cualquier posicion.
Cuando las compuertas sean de accionamiento mecanico, sus ejes giraran sobre cojinetes de bronce o antifriccion.

Se instalaran compuertas para regulacion y cierre donde se indique en los planos. Estas compuertas estaran dotadas de marcos para su
conexion a las canalizaciones de impulsion, retorno, toma de aire exterior y extraccion.

Conductos metalicos

Seran de chapa de acero galvanizado y se adoptaran las normas UNE 100.101, UNE 100.102 y UNE 100. 103, para todo lo referente a
dimensiones normalizadas, espesores, tipos, uniones, refuerzos y soportes.

La chapa empleada tendra un matrizado diagonal para dar mayor rigidez a los conductos cuyo lado mayor exceda de 400 mm.

La chapa de los conductos sera de buena calidad y laminada en frio, de 0,6 mm. de espesor hasta los 500 mm. de lado mayor, de 0,8 mm. de,
espesor desde 525 mm. hasta 900 mm. de lado mayor, de 1,0 mm. de espesor desde 925 mm. hasta 1.300 mm. de lado mayor, de 1,2 mm. de espesor
desde 1.325 hasta 2.000 mm. de lado mayor y de 1,5 mm. de espesor de 2.025 mm. de lado mayor en adelante.

Aislamiento térmico

El aislamiento térmico de conductos sera el suficiente para que la pérdida de calor a través de sus paredes no sea superior al 1% de la
potencia que transportan y siempre el suficiente para evitar condensaciones.

Se tomaran las disposiciones necesarias para evitar condensaciones en el interior de las paredes de los mismos.

El aislamiento debera fijarse firmemente a la canalizacion.

Normas de medicion y abono

Los conductos se mediran superficando por el exterior de los mismos, contando desde el acoplamiento a equipos y sin detraer la superficle

B2023A0431
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hueca existente en acoplamiento de ramales o cuellos para conexion o rejillas. La norma general de medicion se presenta en los croquis de las hojas
adjuntas.

[EB78732D6B
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VISADO

De la distribucion medida se certificara el 100% de su valor establecido, menos retenciones por garantia, contra medicién por metrgsBISATUA

cuadrados de partes terminadas y probadas con resultado positivo de acuerdo con el apartado de pruebas parciales incluido en la parte técnica de esfe
Pliego de Condiciones.

Los conductos se abonaran por metro cuadrado (m?) de conducto colocado, incluyendo aislamiento y parte proporcional de manguitos,
accesorios, soportes, etc.
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Elementos para la distribucion de aire

CC}A\VN

Caracteristicas

Las rejillas de toma de aire exterior seran de un material inoxidable o protegido contra la corrosion y estaran disefiadas para impedir la entrada
de gotas de agua de lluvia en el interior de los conductos, siempre que la velocidad del aire a través de los vanos no supere el valor de 3 m/s.
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Su construccion serd robusta y sus piezas no entraran en vibracion ni producirén ruidos al paso del aire.

Las rejillas o difusores para distribucion de aire en los locales seran de un material inoxidable o protegido contra la corrosién por el aire
hamedo.

Las rejillas y difusores se suministraran con una junta elastica, que impida una vez montadas todo escape de aire entre la pared o techo y el
marco de la rejilla o el aro exterior del difusor.

Las rejillas que figuren en los planos colocadas directamente sobre los conductos, dispondran de cuellos de conexién de 100 mm., como
minimo.
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Normas de medicion y abono

Elementos con regulacién

Las compuertas telemandadas estan en el grupo de equipos y aparatos con operatividad comprobable mediante pruebas de funcionamiento,
por lo tanto, una vez instaladas en su ubicacion definitiva y acopladas al resto de la instalacion mediante conductos, se certificara un setenta por ciento
(70%) de su valor establecido (menos retenciones por garantia) contra medicion por unidades y siempre que estén completas y totalmente terminadas, a
falta solamente de pruebas de funcionamiento , puesta a punto y regulacion final.

El 30% (treinta por ciento) restante (menos retenciones por garantia) se certificara una vez realizado, para las compuertas de regulacion

aludidas, su ajuste y puesta a punto asi como sus pruebas finales y comprobaciones de funcionamiento, tal y como se describen en el oportuno apartado
de este Pliego de Condiciones y siempre que se obtengan resultados positivos.

Elementos sin regulacion
Las rejillas y accesorios de distribucion de aire no regulables se consideran elementos de funcidn sencilla y facilmente comprobable.

Una vez instalados estos elementos y acoplados en su caso al resto de la Instalacion, se certificaran en un 100% (cien por ciento) de su valor
establecido (menos retenciones por garantia) contra medicién por unidades y siempre que estén completos y terminados.

Las rejillas, difusores y compuestas, se mediran y abonaran por unidades de las de igual tipo y caracteristicas, incluyendo elementos de
regulacion de caudal manual y automético.

9.6.10. UNIDADES TERMINALES DE CLIMATIZACION

Generalidades

Los elementos climatizadores seran facilmente desmontables, sin necesidad de desmontar parte de la red de tuberias.

Todas las valvulas de las superficies de climatizacion seran facilmente accesibles.

Cuando las superficies de climatizacion estén situadas junto a un cerramiento exterior, se debera poner entre la superficie de climatizacion y gl
muro exterior, un aislamiento de un material apropiado cuya conductancia sea como maximo de 1,5 W/m2.0 C.

B2023A0431]
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En ningun caso de debilitara el aislamiento del cerramiento exterior por la ubicacién en hornacina de la superficie de climatizacion.
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Radiadores

Los radiadores se colocaran como minimo a 4 cm. de la pared y a 10 cm. del suelo.
En radiadores de tipo panel, la distancia a la pared podra ser de 2,5 cm.
Si se coloca un radiador en un nicho, o se le recubre con una envolvente, se tendra la precaucién de que entre la parte superior del radiadorly

el techo del nicho o de la envoltura exista una distancia minima de 5 cm. asi como entre los laterales del nicho o del envolvente y el radiador. Bn
cualquier caso deberan existir aberturas en la parte alta y baja de la envolvente como minimo de 5 cm. de altura para facilitar la conveccién natural.
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VISADO
En este caso, ademas, el acuerdo entre la pared del fondo y el techo se haré de forma que tienda a facilitar la salida del aire situado detras delBISATUA
radiador. La envolvente del radiador permitira el facil acceso a llaves y purgadores.

BIZKAIA

El radiador permanecera sensiblemente horizontal apoyado sobre todas sus patas o apoyos, cualesquiera que sean las condiciones en qy
funcione. No ejercera esfuerzo alguno sobre las canalizaciones. Los radiadores de hasta 10 elementos 6 50 cm. de longitud tendran dos apoyos
cuelgues y por cada 50 cm. de longitud o fraccion tendran un elemento méas de cuelgue o apoyo.
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La instalacion del radiador y su unién con la red de tuberias se efectuara de forma que el radiador se pueda purgar de aire totalmente hacia

red, sin que queden bolsas que eviten el completo llenado del radiador, o impidan la buena circulacion del agua a través del mismo; en caso contrari
cada radiador dispondra de un purgador automatico o manual.

C%VN
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Aerotermos

Para su colocacion, ademas de las normas generales para los radiadores, se tendran en cuenta las siguientes:

- Se anclaran en las paredes o al techo de forma que su sujecion dependa unicamente de estos anclajes y no se confie en absoluto a
la rigidez que le puedan dar las tuberias. Al conectarlos a éstas no se originaran esfuerzos suplementarios ni se variara la posicion

que tenia el aerotermo anclado.

- Las unidades se colocaran de modo que el aire caliente roce las paredes frias, sin chocar directamente contra ellas. Se recomienda
colocarlos de manera que el angulo formado por la proyeccion horizontal de la corriente de aire caliente y la pared fria sea de unos

30° como maximo.

- Cuando varios aerotermos se coloquen en un recinto muy espacioso deberan situarse de tal manera que la corriente de aire de cada
uno coincida con la adyacente, formandose una corriente circulatoria general.

- En los talleres grandes con cubiertas muy frias, tales como las de "diente de sierra” o en almacenes situados en el piso superior de

los edificios de las fabricas, las unidades deberan colocarse de modo que la corriente circulatoria de aire producida tenga el menor

recorrido posible. Se recomienda para estos casos utilizar aerotermos con toma de aire inferior.

- Los aerotermos en general no deberan montarse a alturas mayores que las indicadas en las instrucciones del fabricante. Para
conseguir un funcionamiento econémico, las unidades deberan montarse todo lo bajas que lo permitan las tuberias del recinto en que
se instalen, pero no tanto que la corriente del aire caliente moleste a los ocupantes del mismo. Es recomendable situar la toma de
aire de retorno del aparato a unos 30 cm. del suelo.

Normas de medicion y abono

Todos estos elementos, una vez instalados en su ubicacién definitiva y acoplados al resto de la Instalacién (mediante conductos, tuberias o
lineas eléctricas), se certificaran en un 70% (setenta por ciento) de su valor establecido (menos retenciones por garantia) contra medicion por unidades y

PROYECTO DE EJECUCION

siempre que estén completos y totalmente terminados, a falta solamente de pruebas de funcionamiento, puesta a punto y regulacion final.

El 30% (treinta por ciento) restante (menos retenciones por garantia) se certificara una vez realizado para el elemento correspondiente 1u
ajuste y puesta a punto asi como sus pruebas finales y comprobaciones de funcionamiento, tal y como se describen en el oportuno apartado de esfe
Pliego de Condiciones, habiéndose obtenido resultados positivos.

Los ventiloconvectores (Fan-Coils), se mediran y abonaran por unidad de los de igual tipo y caracteristicas, incluyendo los soportes |y
conexiones a las canalizaciones de agua.

9.6.11. PRUEBAS, PUESTA A PUNTO Y COMPROBACIONES

Pruebas parciales

Generalidades

2
3
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A la vista de la ejecucion de la Instalacion deberan hacerse pruebas parciales, controles de recepcion, etc. Particularmente todas la uniones|o

[EB78732D6B
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tramos de tuberias, conductos o elementos que por necesidades de la obra vayan a quedarse ocultos, deberan ser expuestos para su inspeccion o VISADO
expresamente aprobados, antes de cubrirlos o colocar las protecciones. BISATUA

A continuacién se indican, sin caracter limitativo, las pruebas a realizar por el instalador, sin perjuicio de las que la Direccioén Técnica estime
que es oportuno efectuar.

El instalador suministrara los materiales, equipos y personal necesario para efectuar dichas pruebas.
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BIZKAIA

De estanqueidad hidraulica

CC}A\VN

Todos los elementos de medida o de cualquier otro tipo que pudieran sufrir dafios en el ensayo, se sustituiran por tapones, cuidando que el
cierre sea hermético.

Para las instalaciones de fluidos liquidos, se conectara la instalacién al bombin de presion, y se dispondré un manémetro en la parte que la

presion vaya a ser mayor. Este mandmetro durante la prueba, estara marcando constantemente la presion mas favorable de la instalacion. En la
conduccion entre la bomba de presion y la instalacion existira una valvula hermética, probada al doble de la presién maxima prevista, que solamente
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estara abierta durante la inyeccion de agua a la instalacion. Existira igualmente, cerca de la bomba de presién, una valvula de descompresion de la
valvula hermética, probada previamente como esta anterior.

El manémetro de comprobacion tendra un error maximo de +/- 1% del final de la escala.

Se llenara la instalacion de agua y se desaireara. A continuacién con el bombin se dard presion hasta un valor mitad del de ensayo,
manteniéndolo durante 20 minutos, transcurridos los cuales, se aumentara la presion hasta la de prueba, que sera vez y media la de servicio, con un
minimo de 400 KPa (4.08 Kg/cm.). Si después de transcurridas un minimo de 24 horas desde la Ultima operacion, la presion se mantiene sin apreciarse
anomalias en ningun punto de la instalacion, se dard como buena la estanqueidad de la misma. En caso contrario se averiguaran los motivos que
originan la pérdida de presion, procediendo a realizar los aprietes, reparaciones o sustituciones a que hubiera lugar, repitiendo el ensayo hasta obtener
unos resultados satisfactorios.

Para las instalaciones de fluidos gaseosos, se realizard el mismo ensayo descrito anteriormente, pero utilizando aire comprimido en vez de
agua y empleando unos tiempos de comprobacion dobles a los anteriormente fijados.

De circulacion y distribucion de agua

Se comprobara que por todas las canalizaciones circula el agua correctamente y que ésta se distribuye por todos los puntos de consumo con
el caudal y presion deseada (bombas en marcha).

En las redes de impulsién se comprobard la regulacion de las distintas vélvulas, de manera que la circulacién del agua se reparta
equitativamente por todas las derivaciones y no sélo por las mas favorecidas.

Se observara si los purgadores de la instalacién funcionan correctamente, comprobando que no se producen bolsas de aire que provoquen
ruidos o dificulten la circulacion en cualquier punto de la instalacion, y que no se producen condensaciones superficiales.

Se verificara el funcionamiento de los accesorios y valvulas, comprobando que los cierres son herméticos y su funcionamiento suave sin que
se produzcan agarrotamientos de los ejes, ni ruidos al ser manipulados. También se comprobara la limpieza de los filtros de agua.

PROYECTO DE EJECUCION

De libre dilatacion

Para realizar el ensayo se elevara lo mas rapidamente posible la temperatura del fluido manteniéndola después, comprobando asi [a
estanqueidad del circuito con el fluido a temperatura de régimen. Una vez que las pruebas han sido satisfactorias, se enfriara lo mas rapidamente
posible, hasta una temperatura de 60°C de salida de calderas, ejecutando a continuacion una prueba de estanqueidad de la forma que se indica en gl
apartado correspondiente a este tipo de pruebas.

A continuacion se volvera a calentar hasta la temperatura de régimen de salida de caldera.

Durante la prueba se comprobara que el sistema de expansion ha funcionado correctamente, y que no ha habido deformacién apreciable
visualmente en ningiin elemento o tramo de tuberia.

Si éste Ultimo ensayo resulta satisfactorio sin que se aprecien desperfectos, deformaciones o ruidos, se dara por buena la prueba.

En caso contrario, se procedera a las reparaciones o sustituciones a que hubiera lugar, repitiendo el ensayo hasta obtener unos resultadas|
satisfactorios.

Una prueba equivalente se exigira en las instalaciones de climatizacion que utilicen salmueras y otros fluidos térmicos.
También se aprovechara la prueba para comprobar sobre superficies aisladas, que en la parte exterior de los elementos no se presentg
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temperaturas superiores a 15°C o inferiores a 5°C de la del ambiente. VISADO

De distribucion de aire

Se comprobara que los caudales totales de cada climatizador y los de las rejillas de impulsion estan conformes a los previstos en el Proyecto.
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BISATUA

BIZKAIA

Se comprobara que la difusion de aire en cada rejilla y en cada difusor ha sido adaptada a las condiciones del local, mediante la regulacion de
sus laminas o dispositivos de ajuste.

C%VN

Se realizaran pruebas de conductos, lo que se hara de acuerdo con la norma UNE 100.104 para los de chapa.

De circuitos frigorificos
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Las unidades especificadas que contengan la totalidad del circuito del refrigerante saldran de fabrica listas para funcionar, es decir, cargadas
de refrigerante y, por consiguiente, salvo que por accidente se haya perdido el gas refrigerante, no serd necesario realizar las pruebas aqui
especificadas que seran validas para aquellas unidades en las que haya que hacer conexiones en el circuito de refrigerante.

Se separaran del circuito todas aquellas partes que recomiende el fabricante, cerrandole totalmente al exterior. El circuito asi preparado se
rellenara de gas inerte (nitrégeno) seco, dandole una presion de 300 psi (21 Kg/cm?). Esta presion debera mantenerse durante un periodo no menor de
48 horas. Con objeto de tener presente la correccion de la temperatura se tomaran las temperaturas en los momentos de lectura.

Las partes del circuito cuyo fabricante no permita la prueba a 300 psi se probaran (con todo el circuito) a la presién aceptada por dicho
fabricante.

Una vez que la prueba de hermeticidad haya dado resultados satisfactorios, se procedera a permitir la salida de gas inerte del circuito.
Concluido esta evacuacion natural, se conectara una bomba de vacio del tipo adecuado para este uso, con lo que se llegara a un vacio del orden de
0,25 mm. de Hg. de presion absoluta, debiéndose medir esta presion midiendo la temperatura de agua destilada. Una vez conseguido este vacio se
mantendra la bomba de funcionamiento durante no menos de 72 horas, debiéndose hacer durante este tiempo, no menos de una determinacion de
presién cada 12 horas.

El circuito cerrado y separada la bomba debe mantenerse el vacio durante 48 horas, se operara con la bomba de funcionamiento.

Ajuste y puesta a punto de equipos. Pruebas finales

Generalidades

Una vez terminada la instalacion, el instalador hara los ajustes necesarios regulando valvulas, purgas de aire, controles automaticos, registros
de aire, rejillas, ventiladores, equipos de refrigeracion, etc., hasta que estén cumplidos todos los requerimientos que permitan las condiciones
climatoldgicas en ese momento. Esta puesta a punto se hara con toda la instalacion en funcionamiento. Ademas el instalador repetira estos ajustes en
cada una de las tres estaciones siguientes del afio dentro del periodo de garantia. Durante dichos periodos de ajuste y con anterioridad a la fecha de
aceptacion por la Direccién Técnica del sistema de climatizacién, el personal de mantenimiento de la Propiedad manejaria el equipo, pero el instalador

PROYECTO DE EJECUCION

efectuara todos los ajustes y correcciones necesarios ocasionados por esta causa.

Todos los sistemas de climatizacion se manejaran durante el tiempo que sea necesario para comprobar el caudal de aire de todas las salidas,
hacer todos los equilibrados y ajustes necesario hasta una distribucion correcta en todos los sistemas de las cantidades de aire de entrada y salida gn
cada punto y se eliminen totalmente las corrientes de aire molestas.

El instalador garantizara que todos lo materiales y equipos han sido probados antes de su instalacion final. Cualquier material que presente
deficiencias de construccion o montaje sera reemplazado a expensas del instalador.

Es condicién previa para la realizacién de las pruebas finales que la instalacién se encuentre totalmente terminada de acuerdo con las
especificaciones del Proyecto, asi como que haya sido previamente equilibrada y puesta a punto y se hayan cumplido las exigencias previas tales como|
limpieza, suministro de energia, etc.

Como minimo deberan realizarse las pruebas especificas reglamentarias referentes a las exigencias de seguridad y uso racional de la energia.
A continuacion se realizara las pruebas globales del conjunto de la instalacién.

Rendimiento de calderas

B2023A0431]
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Se realizaran las pruebas térmicas de calderas de combustion, si existen, comprobando como minimo el gasto de combustible, temperatura, \/jsapo
contenido en CO; e indice de Bacharach de los humos, porcentaje de CO y pérdidas de calor por chimenea, como se indica a continuacion: BISATUA

- Las medidas se efectuaran con el quemador funcionando normalmente, a plena llama y no antes de transcurridos 10 minutos con
quemador funcionando a plena potencia.

@

COLEGIO OFICIAL

- En los generadores de agua caliente, la temperatura de salida de la caldera no sera inferior a 10°C a la méxima prevista de
funcionamiento.
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ARKITEKTOEN
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Deben tomarse las siguientes medidas:

C%VN

- Temperatura ambiente de la sala (ta).

- Temperatura de humos (th).

- Indice opacimétrico (para combustibles liquidos).
- Contenido de CO (para combustibles gaseosos).
- Contenido de CO2.
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Estas medidas se efectuaran las veces necesarias hasta alcanzar un valor significativo, despreciando aquellas medidas anémalas.

En los generadores que funcionen con quemador atmosférico a gas, las medidas citadas se efectuaran debajo del cortatiro.

- La temperatura de los humos se medira con termémetro con sensibilidad no inferior a 5°C.

- La temperatura ambiente de la sala se medira con termdmetros cuya sensibilidad no sea inferior a 1°C, al igual que la del fluido
portador de calor.

- El CO2 en humos se medira con analizador Orsat o aparato con sensibilidad no inferior al 0,5%.

- El indice opacimétrico se medira con el opacimetro correspondiente.

El calor perdido por chimenea se calculara de la siguiente manera y debera ser inferior a lo reglamentado actualmente, siendo:

th-ta
Os=K——
CO:
Qs = Porcentaje de calor perdido por chimenea.
th = Temperatura de humos en
°C.

ta = Temperatura ambiente de la sala en °C.

CO; = Contenido en COz2 en %.

K = 0,495 +0,00693 x CO2 para gasoleo.

K = 0,515 +0,0067 x CO2 para fuel de cualquier tipo.

K = 0,379 + 0,0097 x CO2 para gas natural y G.L.P.

K = 0,68 para hulla y antracita.

K = 0,57 para coke.

K = 0,50 para gas manufacturado.

El contenido de CO no debera superar en ninglin caso el 0,1% del volumen de los humos secos y sin exceso de aire. E ™
SN

El indice opacimétrico no sera superior a 2 para gasoleo ni a 3 para cualquier tipo de fuel medido en la escala de Bacharach. <Ot 8
Qo

Equipos frigorificos 8llo

|
m| =

Se determinaran las eficiencias energéticas de los equipos frigorificos en las condiciones de trabajo. R

El rendimiento del equipo no podra ser inferior al 95% del sefialado en la placa de identificacion y el consumo de energia no podra ser superior|
al 105% del indicado en las condiciones de maxima carga.

Bombas

Se comprobara el correcto funcionamiento de los grupos motobombas, tanto de los motores como de las bombas propiamente dichas,
incluyendo la comprobacién del consumo de energia en las condiciones reales de trabajo.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Se verificara que las presiones son las deseadas en cada caso, asi como los caudales, y cuando éstos se deban ajustar a un val " VISADO
determinado, se actuara sobre las valvulas de regulacion que habran sido instaladas a la salida de las bombas. La comprobacién del caudal se efectuara
tomando el valor de la presion diferencial entre la aspiracion y la impulsién y comprobando si este valor, en la curva caracteristicas de funcionamientp,
corresponde al caudal deseado. Si se dispone de equipos directos de medida, se comprobaréa con éstos.
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Si se sospecha un mal funcionamiento de la bomba, o un deficiente rendimiento, se instalara un medidor de caudal de suficiente garantia para gg

N A
efectuar las comprobaciones oportunas. EH
oo
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No se admitira rendimientos de caudales y presiones inferiores al 95% de los resefiados por los fabricantes en las tablas de caracteristicas.

Se revisaran y ajustaran los prensaestopas, de manera que no produzcan fugas ni goteos.

C%VN

Elementos de control, regulacion y medida

Se comprobara el buen funcionamiento y exactitud de todos los elementos de medida, tales como manémetros, termémetros, indicadores de
nivel, etc., sin que existan errores en la lectura superiores al +/- 1% del final de la escala.

22014 PRO-EJE_R2 181


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

Se realizara un ajuste exacto de los termostatos, presostatos, sondas, interruptores de nivel, etc., y se comprobara su correcto funcionamiento,
de manera que se consigan los controles y actuaciones previstas en el Proyecto.

El instalador reparara o en su caso sustituira todos aquellos elementos de control y regulacién que a juicio de la Direccién Técnica ofrezcan
desajustes o deficiencias en su funcionamiento.

Elementos de seguridad

Se hara la comprobacion de tarado de todos los elementos de seguridad.

Las valvulas de seguridad se habran ajustado previamente, tarandolas para una apertura a las presiones establecidas, comprobando que su
funcionamiento es correcto y no se producen agarrotamientos.

Otros equipos

Se realizard una comprobacion individual de todos los intercambiadores de calor, climatizadores y demas equipos en los que se efectlie una
transferencia de energia térmica, anotando las condiciones de funcionamiento.

Comprobaciones de funcionamiento

Prestaciones térmicas

Se realizaran las pruebas que a criterio de la Direccién Técnica sean necesarias para comprobar el funcionamiento normal en régimen de
invierno o de verano, obteniendo un estadillo de condiciones higrotérmicas interiores para unas condiciones exteriores debidamente registradas.

Cuando la temperatura medida en las habitaciones o locales en general sea igual o superior a la contractual corregida como se especifica sz’s

adelante en funcion de las condiciones meteorolégicas exteriores, se dara como satisfactoria la eficacia térmica de la instalacion. Q 8
Q| |Oo

- Condiciones climatologicas exteriores (régimen de inviemo): ;’:) N

| [

La minima del dia registrada no seré inferior en 2°C o superior en 10°C a la contractual exterior. (C\,) =

- La temperatura de las habitaciones se corregira como sigue: m||—

FECHA

DATA

2
3

Se disminuira en 0,5°C por cada °C que la temperatura minima del dia haya sido inferior a la exterior contractual.
Se aumentara en 0,15°C por cada °C que la temperatura minima del dia haya sido superior a la exterior contractual.

Habran de obtenerse las condiciones interiores especificadas en las hipétesis de célculo de la Memoria del Proyecto. En su defecto habra que
atenerse a lo establecido més abajo y, en cualquier caso:

- Se tomaran un minimo de 10 mediciones en cada espacio acondicionado.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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- Las tolerancias seran de +/- 1°C y +/- 5% HR, excepto donde se indique lo contrario.

o
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Por efecto de la aportacion de calor del sistema de calefaccion en cualquier local o habitacion se cumpliran las siguientes limitaciones:
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- La temperatura resultante medida a 1,5 m. del suelo en el centro de los locales nunca sobrepasara los 22°C ni sera inferior a 20°C.

T

COLEGIO OFICIAL
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- La temperatura resultante medida a 1,80 m. del suelo no sera superior en 2°C ni inferior en 4°C a la temperatura resultante a nivel d
suelo.
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- Cuando la calefaccion sea de tipo "suelo radiante”, la temperatura superficial del suelo no sobrepasara los 29°C en las zongg
normalmente ocupadas.

C%VN

Por efecto del sistema de aire acondicionado en cualquier local o habitacién se cumplira en verano las siguientes limitaciones:

- La temperatura seca nunca sera inferior a 23°C ni superior a 25°C.

- En ningun caso la temperatura de cualquier local concreto superara los 22°C en invierno ni sera inferior a los 23°C en verano.
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- Las temperaturas medias interiores de los locales acondicionados podrén oscilar entre 20°C y 25°C, siempre que para ello no se
requiera ninglin consumo de energia de tipo convencional.

Humedad

La humedad relativa de los locales estar4 comprendida, en sistemas de aire acondicionado, entre el 30 y el 65%.

Estratificacion de aire

Las instalaciones destinadas al bienestar en locales de altura libre superior a 4 m. deberan haberse realizado de forma tal que se favorezca la
estratificacion del aire durante la estacion calurosa y que se evite durante la estacion fria.

Velocidad del aire

Por efecto de la instalacion, en zonas de normal ocupacién sedentaria la velocidad del aire no superara el valor de 0,25 m/s. a una altura del
suelo inferior a 2 m.

Ruidos y vibraciones

No se deberan producir en zonas de normal ocupacion de locales habitables, como consecuencia del funcionamiento de la instalacion, niveles
de presion sonora (referencia 20 micro Pa) superiores a los indicados en la tabla siguiente:

Nivel sonoro maximo
Tipo de local
dB A N.C. —
™l |m
1. Auditorios y salas de musica. SN
35 25 2L
<| | N
Salas de concierto u dpera. 35 25 [9¢] E
Estudios para reproduccion de sonido. 35 25 S o
Teatros. 40 30 NI T
Cinematagrafos. 45 35 :';? fa
Estudios publicos de television. 45 35 DATA
Pasillos y vestibulos. 50 45 ] ¢
2. Iglesias y escuelas: . é;,,
©| 25
Iglesias. 35 30 Ol 38
Escuelas. 45 40 RE
Bibliotecas. 45 40 N 2P
Laboratorios. 50 45 Q 2%
Salas de recreo. 55 50 E 2 g
Vestibulos y pasillos. 55 50 = °F
3. Hospitales y clinicas: VISADO
BISATUA
Habitaciones privadas. 40 35
Quiréfanos. 45 40 2829 5%
Salas generales. 45 40 583 £35 &
Pasillos y vestibulos. 50 45 g25 =18
Laboratorios. 50 45 8ag 355
Lavabos y servicios. 55 50 %
=
@)
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4. Residencias:

Unifamiliares en el campo 35 30
Unifamiliares en la ciudad 40 35
Apartamentos 45 40

5. Restaurantes y cafeterias:

Restaurantes. 50 45
Salas de fiestas. 50 45
Cafeterias. 55 50

6. Tiendas y almacenes:

Grandes almacenes
(plantas superiores). 50 45
Grandes almacenes
(planta principal). 55 50
Pequefias tiendas. 55 50
Supermercados 55 50

7. Salas deportivas:

Palacios de deportes 45 40

Boleras y gimnasios 50 45

Piscinas cubiertas 60 55

8. Oficinas:

Salas de conferencias. 40 35 —

Despachos. 45 40 ol o

Oficinas generales. 50 45 <| |

Vestibulos y pasillos. 55 50 <Ot 8
™| [~~~

9. Edificios publicos: o™
ol 1O
N I~

Bibliotecas. 45 40 m| =

Museos y salas de justicia. 45 40 EXP  FECHA

Salas generales y vestibulos. 50 45 ]

Lavabos y vestibulos. 55 50

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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10. Hoteles:
Habitaciones individuales y "suites". 45 40
Salas de baile y banquetes. 45 40
Pasillos y vestibulos. 50 45
Garajes. 55 50
Cocinas y lavaderos. 55 50
Salas de maquinas (con puesto permanente de trabajo).

80

A requerimiento de la Direccion Técnica, el instalador hara mediciones de nivel de ruidos del funcionamiento de determinados elementos del
equipo mecanico y de ventilacion con el fin de determinar si estos equipos producen excesivo ruido en zonas ocupadas del edificio.

No se permitiran perturbaciones en el edificio por vibraciones originadas en los equipos de la instalacion superiores a:
- 30 PAL en la zona préxima al elemento generador de vibraciones.

- 18 PAL en el limite del recinto en que se encuentre el elemento generador de vibracion.

- 5 PAL en cualquier zona del edificio.

Contaminacion ambiental interior

En las instalaciones con ventilacion mecanica y tratamiento de aire exterior no se permitiran en las zonas ocupadas concentraciones de
contaminacion superiores a las indicadas a continuacion:

Monéxido de Carbono CO:  1/10.000.

Anhidrido Carbénico CO2:  50/10.000.

Particulas: 30 microgramos/m3.
0Ozono: 0,05 p.p.m.

Cuando el aire ambiente exterior no posea una calidad aceptable, se dispondra de los dispositivos de depuracion, lavado y filtrado que [@
criterio de la Direccidn Técnica se consideren necesarios.

™l |m

SN

El aire procedente de locales en los que se produzcan olores molestos (aseos, enfermerias, cocinas, etc.) no penetrara en otro tipo de locales <ot 8
o =

. .z Jor | [

Contaminacion atmosférica ol o

|

m| =

, . ., . ., . . . ., L EXP FECHA

Se tomaran en la realizacion de la instalacion las medidas oportunas para evitar la contaminacion de la atmésfera. b

Se dotara a toda instalacién de los equipos necesarios para el tratamiento de los productos de la combustion, que permitan asegurar gl
cumplimiento de la normativa que sobre esta materia dicten los Organismos competentes.

En la construccion de las chimeneas se respetara lo especificado en el apartado correspondiente.

Otras pruebas

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Por tltimo se comprobara que la instalacion cumple con las exigencias de calidad, confortabilidad, seguridad y ahorro de energia que dictan Igs sV
reglamentos en vigor.

Particularmente se comprobara el buen funcionamiento de la regulacién automética del sistema.

9.6.12. RECEPCION Y MANTENIMIENTO 58
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Recepcion

CC}A\VN

Recepcioén provisional

Antes de realizar el acto de recepcion provisional deberan haberse cumplido los siguientes requisitos previos:

a) Realizacién de las pruebas finales a perfecta satisfaccion de la Direccion Técnica.
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b) Presentacion del certificado de la instalacion segln el modelo oficial al respecto, ante la Direccion Provincial del Ministerio de

Industria y Energia, segun se describe mas adelante.

Documentos de recepcion

Una vez cumplimentados los requisitos previstos en el parrafo anterior, se realizara el acto de recepcién provisional, en el que el instalador

entregara al titular de la obra, si no lo hubiera hecho antes, los siguientes documentos:

- Resultados de la pruebas.

- Manual de instrucciones, seglin se especifica mas adelante.

- Libro de Mantenimiento, segun se especifica también méas adelante.

- Proyecto de obra ejecutada en el que junto a una descripcién de la instalacion, se relacionaran todas las unidades y equipos
empleados, indicando marca, modelos, caracteristicas y fabricante, asi como planos definitivos de lo ejecutado, incluyendo un
esquema de principio, esquema de control y seguridad, y esquema eléctricos.

Por Ultimo un ejemplar de:
- Esquema de principio de control y seguridad debidamente enmarcados en impresion indeleble para su colocacién en la sala de

maquinas.
- Copia del Certificado de la instalacion presentado ante la Direccion Provincial correspondiente del Ministerio de Industria y Energia.

Responsabilidad

Una vez realizado el acto de recepcién provisional, la responsabilidad de la conduccién y mantenimiento de la instalacién se transmite
integramente a la Propiedad, sin perjuicio de las responsabilidades contractuales que en concepto de garantia hayan sido pactadas y obliguen a la
empresa instaladora.

El periodo de garantia finalizara con la Recepcion Definitiva.

PROYECTO DE EJECUCION

Certificado oficial

Para la puesta en funcionamiento de las instalaciones sujetas al Reglamento de Instalaciones de Calefaccion, Climatizacion y Agua Calien
Sanitaria, sera necesaria la presentacion en la Direccidn Provincial del Ministerio de Industria y Energia de un Certificado suscrito por el instalador |y
visado por el colegio profesional correspondiente.

B2023A0431]
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En el certificado se expresara que la instalacion ha sido ejecutada de acuerdo con el proyecto presentado y registrado en el Ministerio de
Industria y Energia y cumple con todos los requisitos exigidos por el citado Reglamento y sus Instrucciones Técnicas y en las que en su caso le sean de
aplicacion. Se haran constar que el mismo los resultados de las pruebas que hubieran tenido lugar.

Manual de instrucciones y normas de seguridad

Al terminar la instalacion, en el momento que se indica mas arriba, el instalador viene obligado a entregar al titular de la instalacion un "Manu

de Instrucciones”, en el que se incluird un esquema de la instalacién en el cual los apartados sean facil e inequivocamente identificados con Igs
instalados.

[EB78732D6B

Este "Manual de Instrucciones" debera contener:

- Caracteristicas, marcas y dimensiones de todos los elementos que componen la instalacién tanto en la planta generadora como en
las redes de tuberias exteriores, distribucion interior, regulacion, etc.

- Instrucciones concretas de manejo y maniobra de la instalacion y de seguridad previstas.

- Instrucciones sobre las operaciones de conservacion a realizar sobre los elementos méas importantes de la instalacion: quemadores,
calderas, equipos frigorificos, bombas, ventiladores, aparatos de regulacién, etc.

2
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- Instrucciones sobre las operaciones minimas de mantenimiento para el conjunto de la instalacion.
- Modo y frecuencia de la limpieza de los equipos de produccion de frio y calor.

- Modo y frecuencia de la limpieza de intercambiadores de calor.

- Modo y frecuencia de la limpieza y engrase de las partes méviles de la instalacién.

C%VN

- Limites de dureza del agua de alimentacion de la instalacion e instrucciones de mantenimiento y comprobacion del equipo de
tratamiento de agua, cuando éste exista.

Este Manual de Instrucciones se encontrara preferentemente en la sala de maquinas a disposicion del encargado de la instalacién.
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Ademas de lo indicado en el Manual de Instrucciones, las normas que afecten a la seguridad se colocaran préximas al aparato o aparatos de
que se trate, con preferencia en una placa metalica u hoja plastificada que garantice la facil lectura y la permanencia en el tiempo de lo escrito.

B2023A0431 |
#817/03/2023
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Mantenimiento

Operaciones de mantenimiento

El contrato que la Propiedad realice con una empresa apropiada después de recepcionada la instalacion, deberia ser el adecuado para

asegurar que las caracteristicas de las variables del funcionamiento sean tales que se mantengan dentro de los limites indicados en los Proyectos de la
Instalacion.

Las comprobaciones minimas a realizar periédicamente para el mantenimiento son las siguientes:

1) Medida de la temperatura de los gases de combustion en calderas.
2) Medida del contenido de CO2 en los humos.
3) Medida del indice de opacidad de los humos en combustibles sélidos o liquidos, y de contenido de particulas sélidas en humos en

combustibles sdlidos.
Medida del contenido de CO en los humos en combustibles gaseosos.
Tiro en la salida de la caja de humos de la caldera.
Nivel sonoro en la sala de maquinas.
Limpieza de las calderas, y de sus circuitos de humos y de las chimeneas.
Limpieza de filtros y baterias de equipos unitarios y climatizadores.
Comprobacion y reparacion si procede del material refractario.
) Comprobacion de la estanqueidad del cierre de caldera y de la union al quemador.
) Comprobacion de los niveles de gas, aceite, etc. de los equipos frigorificos.
) Control del consumo de energia en relacion con la potencia del equipo.
) Control de la temperatura de ida respecto a lo que deberia ser segun la regulacion automatica que exista.
14) Control de la temperatura de distribucion del agua caliente sanitaria.
)
)
)
)

Lxxdaas

—_ A
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Control de la temperatura de recalentamiento del combustible de acuerdo con su viscosidad.
Tolerancia de las variables que controlan los termostatos y presostatos.

Comprobacion del tarado de todos los elementos de seguridad.

Revision y limpieza de los filtros de agua.

Se tomaran las medidas necesarias para corregir las vibraciones, fugas de agua, vapor, etc., que con el uso de la instalacion se vaan
produciendo y, en particular, se mantendra en sus justos limites el goteo de los prensaestopas de las bombas, cuando éstas existan y lo requieran.

Salvo que existan registros graficos, que se conservaran al menos durante dos afios, se tomaran las medidas y se realizaran las operaciongs
con las frecuencias minimas que se indican a continuacion para instalaciones con generadores de un total de potencia nominal superior a 100 KW.

B2023A0431]
17/03/2023

- Las operaciones, 1, 2, 3, 4, 5, 10, 11, 13, 14 y 15 deberan llevarse a cabo mensualmente y quincenalmente para centrales can
potencia superior a 1.000 KW.

- Las operaciones 6, cuando se sospechen o manifiesten niveles de ruidos molestos.

- Las operaciones sefialadas en los puntos 16 y 17 deberan comprobarse dos veces por temporada o semestralmente.

- La operacion 12 debera llevarse a cabo mensualmente.

- Las operaciones de limpieza 7, 8 y 18 y la operacion 9 deberan llevarse a cabo a principio de la temporada de calefaccion, salvo lgs|
filtros, que se limpiaran y renovaran mensualmente.

- Asimismo cuando las operaciones sefialadas en el punto 16 impliquen seguridad, como termostatos de alta o presostatos, deberdn
efectuarse comprobaciones al menos mensualmente.
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Independientemente de las verificaciones periddicas anteriores, se tomaran las medidas necesarias para que los valores estén dentro de Iqs
limites normales, cuando existan sefiales claras de que existe un funcionamiento irregular de la instalacion, tal como la expulsion de humos negros, etc| <csv

La sala de maquinas y todos los espacios ocupados por la instalacion se mantendran limpios, no permitiéndose el almacenamiento de
materiales, residuos, ni desechos. En modo alguno se permitira el almacenamiento de materiales combustibles.

Periddicamente se procedera a la inspeccion visual de los circuitos a presion, comprobandose su estanqueidad y, si ésta resultase dudosa, se
realizaran las pruebas que fueran necesarias.

BIZKAIA

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

Las instalaciones que por sus especiales caracteristicas deban ser objeto de revision periodicas reglamentarias, se atenderan a lo especificad
en los Reglamentos al respecto sin perjuicio de lo expuesto aqui.

C%VN

En las instalaciones con generadores con un total de potencia nominal igual o inferior a 100 KW, las operaciones anteriores se realizarjr
anualmente por persona con camet de mantenedor-reparador o por empresa de mantenimiento, que emitiran el correspondiente certificado en el que
especifiquen las operaciones realizadas.

En las instalaciones con generadores con un total de potencia nominal superior a 100 KW, las operaciones prescritas como obligatorias
anteriormente, y cuya realizacidn debera constar en el Libro de Mantenimiento, se realizaran por persona con camet de mantenedor-reparador que
firmaré el Libro de Mantenimiento, o bien podra realizarse por empresa de mantenimiento con la que el titular de la instalacién suscriba un contrato legal.
En este caso pasaran a dicha empresa las responsabilidades que se sefialan en el siguiente apartado.
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Libro de mantenimiento

En todas aquellas salas de maquinas en que existan generadores con un total de potencia nomina mayor de 100 KW, se debera disponer de
un Libro de Mantenimiento en donde se reflejen los resultados de las operaciones y medidas que reglamentariamente deban llevarse a cabo.

El titular de este documento sera la Propiedad de la instalacion, quien sera responsable de su existencia y lo tendra a disposicion de las
autoridades competentes que asi lo exijan por inspeccion, visitas de control o cualquier ofro requerimiento. El titular de la instalacién sera igualmente
responsable de que se realicen las operaciones de mantenimiento reglamentarias, asi como de mantener los valores correspondientes dentro de los
limites exigidos reglamentariamente.

El modelo de Libro de Mantenimiento de cada instalacion debera ser visado por el instalador de la instalacion y presentado ante la Direccion
Provincial de Ministerio de Industria y Energia junto con el certificado de la instalacion que se especifica en el apartado correspondiente.

Todos los ejemplares que se utilicen, debidamente numerados y foliados, estaran sellados por la Direccion Provincial del Ministerio de Industria
y Energia previamente a su utilizacion.

En el Libro de Mantenimiento deberan aparecer todas las modificaciones realizadas en la instalacion, asi como las visitas de inspeccion
realizadas por el personal facultado por la Direccion Provincial del Ministerio de Industria y Energia.

Los datos minimos que deberan constar en el Libro de Mantenimiento son los que a continuacién se citan:

- Titular de la instalacion y del Libro de Mantenimiento.

- Datos generales de la instalacion y de los titulados responsables del Proyecto, Direccion Técnica e Instalador de la misma.
- Resultados de la puesta en marcha y recepcion de la instalacion.

- Resultados de la operacién periodica de mantenimiento.

- Reparaciones y modificaciones que se realicen en la instalacion.

- Visitas de inspeccion.

- Observaciones que se crean oportunas.

Limites

El titular del Libro de Mantenimiento sera responsable de mantener las pérdidas de calor por chimenea por debajo de los limites sefialadas
reglamentariamente.

B2023A0431]
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Igualmente sera responsable de mantener los valores sefialados de las variables, para defensa del medio ambiente por debajo de lo indicado!
en el apartado correspondiente.
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El contenido de CO no debera superar en ninglin caso el 0,1% del volumen de los humos secos y sin exceso de aire.

El indice opacimétrico no sera superior a 2 para gasoleo, ni a 3 para cualquier tipo de fuel, medido en la escala de Bacharach.

9.6.13. ELECTRICIDAD

Las condiciones que debe cumplir la instalacion eléctrica necesaria para el funcionamiento de la climatizacién, son las que se especifican en g
capitulo siguiente (Instalaciones Eléctrica).

[EB78732D6B
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9.7. CONDICIONES PARTICULARES INSTALACIONES ELECTRICAS
9.71. OBJETO Y NORMATIVA
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El objeto del presente Pliego de Condiciones Técnicas es fijar las caracteristicas exigibles a los materiales especificados en el Proyecto, as
como su forma de montaje.

CC}A\VN

Las normas y reglamentaciones que se han tenido en cuenta para la confeccién del presente proyecto han sido las siguientes, vigentes en l-——
actualidad:
- Reglamento sobre Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformacion, e Instrucciones Complementarias.
- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, e Instrucciones Complementarias.

- Reglamento de Verificaciones Eléctricas y Regularidad en el Suministro de la Energia.

- Normas particulares del Ministerio de Industria.

- Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo.
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- Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas.

- UNE 20-099 Aparamenta de A.T. bajo envolvente metalica.

- UNE 20-100 Seccionadores de c.a. para A.T. y seccionadores de p.a.t.

- UNE 20-104 Interruptores de c.a. para A.T.

- UNE 20-138 Transformadores trifasicos para distribucion en Baja Tension.
- UNE 21-115 y UNE 21-116 sobre terminales y empalmes para cables de energia.
- VDE 0103 sobre corrientes de cortocircuito.

- UNE 21-123 sobre cables de transporte de energia hasta 30 kV.

- UNE 20-435 sobre eleccion de cables de A.T.

- UNE 20.109 (IEC 158) Contactores.

- UNE 20.115 (IEC 292) Arrancadores.

- UNE 20.129 (IEC 408) Seccionadores.

- UNE 20.098 (IEC 439) Cuadros B.T.

- UNE 21.031 (IEC 227) Cables hasta 750 V.

- UNE 20.127 (IEC 16) (BC-40) Auxiliares de mando de B.T.

- UNE 20.103 (IEC 157) Interruptores automaticos.

- UNE 21.103 (IEC 269) Fusibles B.T.

Asi mismo, seran de aplicacion las normas UNE y Recomendaciones UNESA para todos los materiales que puedan ser objeto de ellas, y las
prescripciones particulares que tengan dictadas los Organismos Oficiales Competentes (Direccion de Industria, Ayuntamiento, Comunidad Auténoma,
etc.), asi como las Recomendaciones y Normativas de la Compafia Suministradora, GESA.

Todas las instalaciones, tanto definitivas como provisionales, se realizaran en completo acuerdo con todas las reglamentaciones, codigos,
normas, ordenanzas y leyes que sean de aplicacion a la construccion eléctrica, teniendo en cuenta ademas la situacion geografica de las instalaciones.
En caso de discrepancias entre alguna de ellas, se notificara a la Direccién de Construccion, y si no, prevalecera el mas exigente.

9.7.2. SUBCONTRATACIONES

Teniendo en cuenta la singularidad de las instalaciones eléctricas y especiales, éstas deberan ejecutarse por especialistas de acreditada
cualificacion.

El Contratista General no podra subcontratar estas instalaciones a ningun Instalador sin la autorizacién previa de la Direccién Facultativa.
Asimismo es precisa esta aprobacion para cualquier subcontrato parcial realizado por el Contratista General o por el Instalador subcontratista de [a

Instalacion. ™| |m

La Direccion Facultativa se reserva el derecho de rechazar aquellos subcontratistas, parciales o globales, que, a su juicio, no rena |a| S| | N

cualificacion necesaria. SIS

En lo dicho hasta ahora como en lo que sigue en este Pliego se usa indistintamente Direccion Facultativa y Direccioén Técnica para referirse [a| o0 E

la Direccion Facultativa. 8llo
o

N p

o (—

9.7.3. CONDICIONES GENERALES

DATA

2
3

- Los materiales y equipos a instalar seran todos nuevos, no pudiéndose utilizar elementos recuperados de otra instalacion salvo que dic
reutilizacion haya sido prevista en el Proyecto. El Instalador presentara a requerimiento de la Direccién Técnica si asi se le exigiese, albaran
de entrega de los elementos que aquella estime oportuno.

- Todos los materiales y equipos que se instalen llevaran impreso en lugar visible la marca y modelo del fabricado.

- Si en los documentos del proyecto se especifica marca y modelo de un elemento determinado, el Instalador estara obligado al suministroly|
montaje de aquél, no admitiéndose un producto similar de otro fabricante sin la aceptacién previa de la Direccion Técnica.

- Cualquier accesorio 0 complemento que no se haya indicado en estos documentos al especificar
materiales 0 equipos, pero que sea necesario a juicio de la Direccion Técnica para el funcionamiento
correcto de la instalacion, sera suministrado y montado por el Instalador sin coste adicional alguno para
la Propiedad, interpretandose que su importe se encuentra comprendido proporcionalmente en los
precios unitarios de los demas elementos.

9.7.4. CANALIZACIONES

- Las caracteristicas técnicas de los materiales y equipos constitutivos de la instalacion, seran los especificados en los documentos del Proyectjr
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El trazado de las canalizaciones se hara siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se
efectla la instalacion.

Las curvas practicadas en los tubos seran continuas y no originaran reducciones de seccion.
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Sera posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de colocados y fijados éstos y sus accesorios.

El nimero de curvas en angulo recto situadas entre dos registros consecutivos no sera superior a tres.

La unién de tubos rigidos a tubos flexibles se hara mediante racores especiales a tal fin.

Los tubos que no vayan empotrados o enterrados se sujetaran a paredes o techos alineados y sujetos por abrazaderas a una distancia maxima
entre dos consecutivas de 0,80 metros. Asimismo, se dispondran fijaciones de una y otra parte de los cambios de direccién y en la proximidad inmediata
de equipos o cajas. En ninglin caso existiran menos de dos soportes entre dos cajas 0 equipos.

No se estableceran entre forjado y revestimiento tubos destinados a la instalacion eléctrica de las plantas inferiores. Para la instalacion
correspondiente a la propia planta Unicamente podran instalarse en estas condiciones cuando sean tubos blindados y queden recubiertos por una capa

de hormigdn o mortero de 1 cm. de espesor como minimo ademas del revestimiento.

Cuando los tubos vayan empotrados en rozas, la profundidad de éstas sera la equivalente al diametro exterior del tubo mas un centimetro que
sera el recubrimiento.

Tubos rigidos de PVC

La férmula de composicién de la materia base de los tubos seran resinas termoplasticas de policloruro de vinilo con la adicién de las
cantidades requeridas de estabilizantes, pigmentos y lubricantes.

No deberan ser afectados por las lejias, sales, alcalis, disolventes, alcoholes, grasas, petréleo ni gasolina, resultando igualmente inatacados
caso de hallarse instalados en ambientes corrosivos sean cuales fueren los medios que los produzcan y el grado de poder corrosivo que alcancen.

No deberan ser inflamables ni propagadores de la llama y deberan estar constituidos por mezclas, que en caso de incendio, no produzcan
humos téxicos ni opacos.

Su rigidez dieléctrica debera ser de 270 Kvicm.

Irén provistos de rosca Pg 40.430.

™l |m
SN
La union de tubos entre si se hara con manguitos del mismo material y acabado, debiendo quedar los tubos a tope sin que se vea ningun hilo <ot 8
de rosca. M| ==
S|13
En los cruces con juntas de dilatacion de edificios, deberan interrumpirse los tubos, quedando los extremos separados entre si cingo| N ?
centimetros y empalmandose posteriormente mediante manguitos deslizantes o tubos flexibles de PVC de similar resistencia mecanica acoplados cgn :';? s
racores. DATA
Los espesores de la pared de los tubos a utilizar seran: j
Pg 13 2,25 mm. Qi
Pg 16 2,50 mm. [a]
Pg 21 3,05 mm. Sz
Pg 29 3,25 mm. ~| ¢
Pg 36 3,40 mm. S
Pg 42 3,60 mm. E g
Pg 48 3,90 mm. =
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Pg 13 120 mm.

Pg 16 135 mm. gég gzgé
Pg 21 170 mm. SEzi563
Pg 29 200 mm. egg gg
Pg 36 250 mm. 883 253
Pg 42 275 mm.

Pg 48 300 mm.

C%VN

Tubos flexibles de PVC

La férmula de composicién de la materia base de los tubos seran resinas termoplasticas de policloruro de vinilo con la adicién de las
cantidades requeridas de estabilizantes, pigmentos y lubricante.
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No deberan ser inflamables ni propagadores de la llama.

Su rigidez dieléctrica debera ser de 270 KV/cm.
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No deberan ser afectados por las lejias, sales, alcalis, disolventes, alcoholes, grasas, petréleo ni gasolina, resultando igualmente inatacados
caso de hallarse instalados en ambientes corrosivos sean cuales fueren los medios que los produzcan y el grado de poder corrosivo que alcancen.

Seran de doble capa o en cualquier caso del tipo reforzado (grado de proteccion 7).

Las canalizaciones constituidas por estos tubos seran en una sola tirada. Si la distancia a tender fuera excesiva se procedera a intercalar un
registro intermedio. En ninglin caso se usaran dos piezas de tubo puestas una a continuacion de la otra.

Los radios de curvatura minimos seran:

Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Tubo
Tubo

Tubos de acero normales

Seran con soldadura continua y galvanizados.
Irén provistos de rosca Pg DIN 40.430.

La unién de tubos entre si se hara con manguitos del mismo material y acabado, debiendo quedar los tubos a tope sin que se vea ningun hi

de rosca.

En los cruces con juntas de dilatacion de edificios, deberan interrumpirse los tubos, quedando los extremos separados entre si cing

16 mm.
23 mm.
29 mm.
36 mm.
50 mm.
65 mm.
80 mm.

100 mm.
125 mm.
160 mm.

86 mm.
115 mm.
140 mm.
174 mm.
230 mm.
300 mm.
370 mm.
460 mm.
575 mm.
750 mm.

centimetros y empalmandose posteriormente mediante manguitos deslizantes o tubos de acero flexibles acoplados con racores.

Los espesores de la pared de los tubos a utilizar seran:

Los radios de curvatura minimos seran:

Pg 13
Pg 16
Pg 21
Pg 29
Pg 36
Pg 42
Pg 48

Pg 13
Pg 16
Pg 21
Pg 29
Pg 36
Pg 42
Pg 48

1,30 mm
1,35 mm
1,50 mm
1,70 mm
2,00 mm
2,25 mm
2,50 mm

120 mm
135 mm
170 mm
200 mm
250 mm
275 mm
300 mm

La fijacion de estos tubos a cajas o equipos se realizara mediante tuerca, contratuerca y boquilla aislante protectora.

Bandejas portacables

Bandejas metalicas

Seran de chapa de acero laminado en frio, galvanizado en caliente en cuba.

Las bandejas iguales o superiores a 400 mm. de ancho llevaran a lo largo de su eje axial un nervio de refuerzo.

En todos los casos las paredes laterales de las bandejas iran plegadas presentando un canto redondeado.
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La superficie para apoyo de los cables ira perforada para facilitar la ventilacion de los mismos.
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Los espesores de la chapa a emplear deberan ser como minimo de 1 mm. hasta 400 mm. de ancho y de 1,5 mm. en las bandejas de 500 mm.
y 600 mm. de ancho.

Angulos planos, angulos diedros, tés, etc., seran del mismo material y acabado que las bandejas, y siempre los recomendados por el
fabricante en su catalogo, salvo en situaciones excepcionales.

La sujecion de la bandeja a los soportes se hara con tornillos de cabeza avellanada.

Bandejas aislantes

Estaran construidas de PVC, cuyas caracteristicas deberan ser:

Temperatura de reblandecimiento

Temperatura de servicio
Coeficiente de dilatacion lineal

Resistencia a la accion de los agentes quimicos, atmésferas muy hiimedas, corrosivas o salinas.

Resistencia al fuego, propagacion de la llama y autoextincion.
(Clase M1)

Ensayo de no propagacion de incendio

Ensayo de inflamabilidad

Ensayo de inflamabilidad de aislantes solidos

Ensayo del hilo incandescente (960 °C)

Ensayo del dedo incandescente

Opacidad de humos (s/UTE C 20.452)

Dm

VOF4

Andlisis de gases emitidos (en caso de incendio) (s/NF C 50.454):
co

HCI

Rigidez dieléctrica, resistividad superficial, resistividad transversal y resistencia eléctrica superficial.

Indice de resistencia a la descarga superficial.

Médulo de elasticidad

La superficie para apoyo de los cables ira perforada para facilitar la ventilacion de los mismos.

Angulos planos, angulos diedros, tés, etc., seran del mismo material y acabado que las bandejas y siempre los recomendados por el fabrican

en su catalogo, salvo en situaciones excepcionales.

La sujecion de la bandeja a los soportes se hara con tornillos de cabeza avellanada.

Las bandejas seran de PVC rigido, autoextinguibles, aislantes y anticorrosivas.

Gran rigidez dieléctrica y resistentes a la mayoria de agentes quimicos, atmdsferas himedas, corrosivas y salinas.

Su comportamiento es excelente, tanto en instalaciones de interiores como intemperie.

para 1 mm. > 81°C
para 1/10 mm. > 64°C

-20°C a +60°C.

0,05 mm./°C/m.

UNE 20.501
CEl 68-2-11

UNE 237375

UNE 20432-3

UNE 53315

Clase 94-VO (Norma UL 94)

UNE 20672-2.1
VDE 0470

<475
<225

<0,050 g/g de PVC
<0,255 g/g de PVC
UNE 21.303.
CEI93

NF C 26-215

UNE 21.304
CEl112

NF C 26-220
42.000 Kg/cm?

El perfil de estas bandejas sera de paredes llenas, tanto en sus versiones de base perforada o lisa, debido a lo cual su solidez sera tal que
proteccién contra dafios mecanicos alcance el grado maximo cuando se incluye la cubierta: GRADO IPxx9.
Soportara una temperatura de servicio de -20° C a +60° C.

Las uniones entre tramos seran de espesor igual o superior al espesor de la bandeja utilizada y deberan permitir absorber las dilataciones

producidas por cambios de temperaturas.

El coeficiente de dilatacion lineal no sera superior a 0,007 mm/° C.m.

La distancia entre soportes recomendada no excedera la distancia de 1,5 m.
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Los sistemas de instalacion con bandejas de PVC cumplirdn como norma general los requisitos técnicos y de seguridad que indica el Ministerio
de Industria y energia en la Resolucion del 18 de Enero de 1988, B.O.E. n° 43 del 19 de Febrero de 1988.
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Medicion y abono

Las canalizaciones se mediran por metro lineal instalado con todos sus accesorios, sin considerar en dicha medicion los recortes o
desperdicios que hubiesen resultado una vez instaladas las canalizaciones. Asimismo no se mediran independientemente los codos u otras formas
especiales instaladas, sino que se incluirdan como medicién lineal.

El abono se efectuara por metro lineal de acuerdo con el criterio anterior y considerando incluido en el precio por metro lineal todos los
accesorios de fijacion (abrazaderas, soportes especiales, etc.) u otros, certificandose el 100% (cien por ciento) del valor establecido (menos retenciones
por garantia), una vez conectadas las canalizaciones al resto de la Instalacion y comprobada su adecuacion al Proyecto.

9.7.5. CONDUCTORES ELECTRICOS

Cables de tensiéon nominal 750 V.

Salvo que en los documentos del proyecto se exprese lo contrario, seran del tipo designado EXZHELLENT-L.

Los conductores deberan estar constituidos conforme a la norma CEI 20-37 y seran, salvo que se exprese lo contrario de cobre flexible, CI. 5.
Las caracteristicas fisicas, mecanicas y eléctricas del material deberan satisfacer lo previsto en la norma UNE 21.011 (1l).

Los aislamientos seran de una mezcla de TPR, Cero Halégenos, con una temperatura maxima de uso de 70 ° C.
Siempre que los elementos de la instalacion lo permitan se efectuaran las conexiones con terminales de presién. En cualquier caso, se retirara

la envoltura imprescindible para realizar el acoplamiento a terminales o bomas de conexién. No se admitiran conexiones donde el conductor pelado
sobresalga de la borna o terminal.

Las derivaciones se realizaran siempre mediante bornas o kits. No se permitiran empalmes realizados por torsién de un conductor sobre otro.

Estos cables se instalaran solamente en el interior de tubos o canales prefabricados a tal fin. En estas condiciones se tendra en cuenta que Q 8
preferentemente cada envolvente debera contener un solo circuito. Excepcionalmente la Direccién Técnica podra admitir varios circuitos siempre [yl ©| | ©
cuando todos ellos provengan de un mismo aparato general de mando y proteccion sin interposicion de aparatos que transformen la corriente, cada o<’f) Q
circuito esté protegido por separado contra las sobreintensidades y todos ellos tengan el mismo grado de aislamiento (V750). ~ 8
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Cables de tensidon nominal 0,6/1 KV o |=
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Salvo que en los documentos del proyecto se exprese lo contrario seran del tipo designado EXZELLENT - X RDt-K 0,6/1KV.

Los conductores deberan estar constituidos segun la norma UNE 21.022 y seran, salvo que se exprese, lo contrario de cobre Clase 5. Las
caracteristicas fisicas, mecanicas y eléctricas del material deberan satisfacer lo previsto en las normas UNE 21.011y 21.014.

Los aislamientos seran de una mezcla de XLP, Cero Halégenos, con una temperatura maxima de uso de 90 ° C.

Las cubierta seran de una mezcla de TPR, Cero Haldgenos.
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Siempre que los elementos de la instalacion lo permitan se efectuaran las conexiones con terminales de presién. En cualquier caso, se retirara ¢
la envoltura imprescindible para realizar el acoplamiento o terminales o bomas de conexion. No se admitiran conexiones donde el conductor pelado VISADO
sobresalga de la borna o terminal. BISATUA

Las derivaciones se realizaran siempre mediante bornas o kits, No se permitiran empalmes realizados por torsién de un conductor sobre otro.

BIZKAIA

Los cables se fijaran a los soportes mediante bridas, abrazaderas o collares de forma que no se perjudique a las cubiertas de los mismos. La
distancia entre dos puntos de fijacion consecutivos no excedera de 0,40 metros para conductores sin armar, y 0,75 metros para conductores armados.
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Cuando por las caracteristicas del tendido sea preciso instalarlos en linea curva, el radio de curvatura sera como minimo el siguiente:

CC}A\VN

Diametro exterior < 25 mm. 4 veces el diametro.
Diametro exterior 25 a 50 mm. 5 veces el diametro.
Diametro exterior > 50 mm. 6 veces el diametro.

Cuando en una bandeja o patinillo se agrupen varios cables, cada uno ira identificado mediante un rétulo en que se exprese su codigo de
identificacion que necesariamente debera coincidir con el que aparezca en los documentos del Proyecto. El rétulo sera en letras y/o nimeros indelebles
e ira en un tarjetero firmemente sujeto al cable.
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Cables de tension nominal 1 KV - RV

Salvo que en los documentos del proyecto se exprese lo contrario seran del tipo designado RV0,6/1KV por las normas UNE 21.123 y 21.030 y
se exigira que sus caracteristicas respondan a dicha norma.

Los conductores deberan estar constituidos segin la norma UNE 21.022 y seran salvo que se exprese lo contrario de cobre recocido. Las
caracteristicas fisicas, mecanicas y eléctricas del material deberan satisfacer lo previsto en las normas UNE 21.011y 21.014.

Los aislamientos seran de una mezcla de polietileno reticulado del tipo XLPE segun designacion de la norma UNE 21.123.
Las cubiertas seran de una mezcla de PVC del tipo ST2 segun designacion de la misma norma.

Siempre que los elementos de la instalacion lo permitan se efectuaran las conexiones con terminales de presion. En cualquier caso, se retirara

la envoltura imprescindible para realizar el acoplamiento a terminales o bornas de conexion. No se admitiran conexiones donde el conductor sobresalga
de la borna o terminal.

Las derivaciones se realizaran siempre mediante bornas o kits. No se permitiran empalmes realizados por torsién de un conductor sobre todo.

Los cables se fijaran a los soportes mediante bridas, abrazaderas o collares de forma que no se perjudique a las cubiertas de los mismos. La
distancia entre dos puntos de fijacién consecutivos no excedera de 0,40 metros para conductores sin armar, y 0,75 metros para conductores armados.

Cuando por las caracteristicas del tendido sea preciso instalarlos en linea curva, el radio de curvatura sera como minimo el siguiente:

Diametro exterior < 25 mm.
Diametro exterior 25 a 50 mm.
Diametro exterior > 50 mm.

4 veces el diametro
5 veces el diametro
6 veces el diametro

Cuando en una bandeja o patinillo se agrupen varios cables, cada uno ira identificado mediante un rétulo en que se exprese su codigo de

identificacion que necesariamente debera coincidir con el que aparezca en los documentos del Proyecto. El rétulo sera en letras y/o nimeros indeleblés,
e ira en un tarjetero firmemente sujeto al cable.

Cables de media tension

Salvo que en los documentos del proyecto se exprese lo contrario seran de los tipos designados del modo siguiente por la norma UNE 21.123

B2023A0431]
17/03/2023

Cable no armado RHV Uo/UKV | o
Cable armado con flejes RHFV Uo/UKV
Cable armado con corona de alambres RHMV Uo/UKV
Cable armado con pletinas RHQV Uo/UKV

Los conductores deberan estar constituidos segln la norma UNE 21.022 y seran salvo que se exprese lo contrario de cobre recocido. Las|
caracteristicas fisicas, mecanicas y eléctricas del material deberan satisfacer lo previsto en las normas UNE 21.011 y 21.014.

Los aislamientos seran una mezcla de polietileno reticulado del tipo XLPE segun designacion de la norma UNE 21.123.
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Las cubiertas seran de una mezcla de PVC del tipo ST2 segln designacion de la norma UNE 21.123.

. . . . . . . — VISADO
Si en el tendido existieran curvas, los radios de curvatura estaran de acuerdo con las recomendaciones del fabricante pero en ningln cas
seran inferiores a 10 veces el didmetro exterior.

Si resultan necesarios empalmes, estos se realizaran mediante kits a base de pastas aislantes en moldes especiales.
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Los terminales se realizaran preferiblemente con botellas que no exijan manipulacion con pasta alguna, es decir que la lleven incorporada
desde fabrica.

La instalacion de estos cables se efectuara enterrandolos en zanja aproximadamente a 1 m. de profundidad y en un lecho de arena de rio de
menos 5 cm. Sobre este lecho se colocara un dispositivo protector (rasilla en sentido transversal, ladrillo, loseta de hormigén, etc). A continuacion

rellenara la zanja con tierra procedente de la excavacion apisonando los primeros 20 cm. de forma manual y el resto hasta la superficie de fon
mecanica si se desea.

En algunas zonas (como cruces de calzadas), los cables iran entubados en PVC, y dichos tubos hormigonados.

Cuando sea preciso instalar estos cables en galerias de instalaciones o zonas interiores de una edificacion, se les instalara siempre bajo una
envolvente metalica de proteccién mecanica, sélidamente puesta a tierra en los puntos que resulte preciso para garantizar una baja resistencia. En estos
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casos se tendra especial cuidado en que el trazado del cable quede lo mas alejado posible de otro tipo de conducciones eléctricas o no, del alcance de
las personas y de puntos donde pueda preverse que aun fortuitamente pudiera verse sometido a algun tipo de solicitacién mecanica.

Medicion y abono

Los conductores eléctricos se mediran por metro lineal instalado con todos sus accesorios sin considerar en dicha medicién los recortes,
puntas sobrantes o desperdicios que hubiesen resultado una vez instalados.

El abono se efectuara por metro lineal de acuerdo con el criterio anterior y considerando incluidos en el precio por metro lineal los accesorios
de empalme, derivacion u otros, certificandose el 100% (cien por ciento) del valor establecido (menos retenciones por garantia), una vez conectados los
conductores al resto de la Instalacion y comprobada su adecuacion al Proyecto.

9.7.6. CAJAS DE REGISTRO

Cajas para instalacion empotrada

Seran de plastico de primera calidad. Tendran taladros troquelados semicortados para las entradas de los tubos en las cuatro caras laterales.

Las tapas seran también de plastico, acabadas en color blanco, lisas sin rugosidades ni huellas e iran atornilladas al cuerpo de la caja por los
cuatro vértices.

Debera cuidarse especialmente que las tapas queden perfectamente enrasadas con los paramentos.

La dimensién minima de caja a utilizar sera 100 x 100 x 50 mm.

Cajas metalicas para instalacion superficial

Podran ser de chapa de acero, de aluminio inyectado o de fundicién de aluminio segun los casos. Q 8

Q| |lo

Las tapas seran del mismo material y acabado que el cuerpo de las cajas e iran atornilladas al cuerpo de las mismas al menos por dgs| ;t) Q

vértices. | (@
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La dimensién minima a utilizar sera 100 x 100 x 50 mm. m||—
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Las de fundicién de aluminio tendran originariamente sus cuatro caras laterales cerradas, debiéndose taladrar y roscar en obra el niimero de
entradas de tubos que se precisen en cada caso. Las cajas de los restantes tipos dispondran de taladros semitroquelados o bien de taladros diafanas|
aptos para el montaje de tapitas intercambiables y aptas para el enchufado de tubos con rosca Pg.

En cualquier caso, las cajas permitiran el roscado de los tubos que accedan a ellas y en su instalacion final no tendran ningun taladro abierfo
que deje el interior de la caja en contacto directo con el exterior.

Cajas aislantes para instalacion superficial
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Seran de plastico de primera calidad.
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Tendran taladros protegidos por conos de entrada de material plastico en las cuatro caras laterales.

Las tapas seran del mismo material y acabado que el cuerpo de las cajas e iran atornilladas al cuerpo de las mismas por los cuatro vértices.
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La dimensién minima de caja a utilizar sera 100 x 100 x 55 mm.
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El grado de proteccion exigible a estas cajas sera I.P. 555 segiin UNE.
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Medicion y abono

Las cajas de registro se encuentran incluidas como parte proporcional en la medicion de tubo.

El abono se encuentra incluido con el del tubo.

9.7.7. MECANISMOS

Mecanismos de tipo doméstico

Los mecanismos de accionamiento estaran construidos de acuerdo con la norma UNE 20.378 y las bases de enchufe con la UNE 20.315 y
responderan en su funcionamiento a los requerimientos de las mismas.

La fijacién de los mecanismos a sus cajas sera siempre mediante tomillos, quedando expresamente prohibido el uso de garras o sistemas
similares.

Cuando los mecanismos vayan empotrados se cuidara que las placas protectoras queden perfectamente adosadas al paramento en todo su
perimetro.

Las aristas exteriores de las placas protectoras de los mecanismos deberan quedar paralelas al suelo en su instalacion final.

Los mecanismos de accionamiento tales como interruptores y pulsadores se instalaran de modo que la maniobra para cerrar el circuito se
realice mediante movimiento de arriba hacia abajo en el plano vertical.

Cuando coincidan en un mismo punto varios mecanismos, se montaran bajo placa protectora comun mdiltiple. Si los servicios de los
mecanismos son de distinta tension de servicio, las cajas de los mecanismos deberan tener pared de separacion entre ellas.

En todos los casos y cualquiera sea el niimero de polos, las bases de enchufe dispondran de terminal de puesta a tierra. g 8

o| o

Tomas de corriente industriales s %
8llo

NI T

Estaran construidas de acuerdo con la norma CEI 17 y responderan en su funcionamiento a los requerimientos de dicha norma. m||—
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Todas las tomas de corriente iran provistas de un polo de tierra de longitud mayor que los polos activos con objeto de que su conexién sea |a
primera y su desconexién la Ultima en las maniobras.

Deberan disponer de enclavamiento mecanico que impida la posibilidad de desconexion de las clavijas por accidente.

Medicion y abono
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Los mecanismos se mediran por unidad instalada y conectada a su circuito correspondiente.
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El abono se efectuara por unidad instalada de acuerdo con el criterio anterior.

9.7.8. CUADROS
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Estaran construidos con chapa de acero de 2 mm. de espesor como minimo.

CC}A\VN

El tratamiento a que se sometera la chapa sera el siguiente: limpieza, preparacion y acabado.

La limpieza incluira una fase inicial de lijado con lija de hierro y estropajo de aluminio y una segunda fase de desecado de grasa mediante la
aplicacion de disolvente celulésico a las superficies externas e internas.
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La preparacion de la superficie incluira una primera fase de fosfatado con finalidad anticorrosiva, una segunda fase de emplastecido para cubrir
las irregularidades, arafiazos o pequefias magulladuras de la chapa, una tercera fase de lijado para igualar la superficie emplastecida y finalmente una
cuarta fase de imprimacién con tres manos de cromato de cinc.

El acabado incluira las operaciones de pintado y limpieza final. El pintado constara de dos etapas, una de pintura intermedia y ofra final, ambas
con un esmalte de secado al horno del color que estipule la Direccién Técnica.

Salvo que se exprese lo contrario, el grado de proteccion sera IP 549 de acuerdo con la norma UNE 20.324-78.

Estaran cerrados por todas sus cargas excepto cuando se trate de grandes armarios apoyados sobre bancada y los cables de entrada y salida
acudan al cuadro a través de la misma.

Seran registrables mediante puerta.
a) Disposicion de aparatos
La disposicion de los aparatos en los cuadros permitira un facil acceso a cualquier elemento para su reposicion o limpieza.

Los elementos de proteccidn general se dispondran de modo que se destaquen claramente de los que reciben su alimentacion a través de
ellos y este mismo criterio debera prevalecer con los distintos niveles de proteccion que pudiesen existir.

En general, las bornas de conexion para los cables de entrada y salida se situaran en la parte inferior de los cuadros.

Los aparatos de maniobra y/o proteccién se colocaran sobre placas de montaje, bastidores o perfiles estandarizados segin los casos,
rigidamente unidos al armazon envolvente. En ninglin caso se montaran sobre las puertas.

Cuando los cuadros deban disponer de aparatos de medida, estos se situaran siempre en la parte superior de aquellos y de forma que resulte
comoda su lectura.

b) Embarrados

En todos los casos los embarrados seran de cobre electrolitico y estaran constituidos por pletinas soportadas por mordazas aislantes.

™| |m
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Los embarrados se calcularan de un lado para que no sobrepasen las densidades de corriente establecidas por la norma DIN 40.500 y por otfo| @ | | ©

lado para que soporten sin deformacion irrecuperable los esfuerzos electrodinamicos provocados por la intensidad de cresta de cortocircuito previsible, ;t) Q
de acuerdo con las normas VDE(093, DIN 40.500/9 y DIN 40.501/9. S 8
oN| [

En el supuesto de que los embarrados se pinten para su distincion exterior, el codigo de colores que debera emplearse sera el siguiente: ol |=

2
3

- Fases en negro, marron y gris

- Neutro en azul.

- Puesta a tierra en amarillo-verde.
c) Cableados

Todos los cableados se efectuaran con conductores de cobre electrolitico aislado.

Se llevaran de forma ordenada, formando paquetes sélidos. Cuando el tipo de cuadro lo permita, estos paquetes de conductores se llevargn
por el interior de bandejas ranuradas de material aislante y tapa facilmente desmontable en toda su longitud.
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Todos los conductores que constituyen el cableado interior de los cuadros se numeraran en los dos extremos antes de su montaje en Igs VISADO
mismos con objeto de su fécil identificacién posterior. La numeracién de cada extremo constara en el plano de esquema desarrollado que debeBISATUA
acompafiar al cuadro y debe haber sido aprobado previamente a su construccion.
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Los colores de los aislamientos seran de acuerdo con el codigo siguiente:
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- Fases en negro, marron y gris.

- Neutro en azul.
- Puesta a tierra en amarillo-verde.

C%VN

d) Esquemas sinépticos

Siempre que el tipo de cuadro lo permita y se especifique en los documentos del proyecto, en el frente de los cuadros debera existir un
esquema sindptico.

Los esquemas sinopticos estaran construidos con pletinas de plastico del color que estipule la Direccion Técnica y los mandos de todos los
aparatos de maniobra y proteccion quedaran integrados de modo que no quepa duda en la ejecucion de las maniobras.
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Los esquemas sindpticos estaran disefiados de modo que a primera vista se obtenga una imagen del esquema del cuadro de que se trate.
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e)

f)

Servicios de Ingenieria

TEAM INGENIA

Rétulos de identificacion

PROYECTO DE EJECUCION

Cada aparato de proteccion y/o maniobra de los cuadros debera ser facimente identificable mediante un rétulo situado junto a él con la
designacion del servicio a que corresponde. Cuando por las caracteristicas fisicas del cuadro no sea posible la instalacion de dichos rétulos junto a los
aparatos, se procedera a adosar en la puerta del cuadro por su cara intera el esquema del mismo con la denominacion de cada salida.

Cuando lo que se utilicen sean rétulos, estos seran realizados con plaquitas o con tarjeteros adhesivos, en cualquier caso indeleble. Cuando se
trate de plaquitas adhesivas el texto ira grabado sobre ellas con maquina y cuando se trate de tarjeteros ird mecanografiado.

Cuando lo que se incluya sea el esquema del cuadro, este sera una reproduccion del que aparezca en los planos con todos sus datos por lo
tanto, e ir4 protegido en una funda de plastico transparente o bien plastificado con objeto de asegurar su perdurabilidad a lo largo del tiempo.

Interruptores automaticos magnetotérmicos

En los cuadros prefabricados y en los destinados a ser instalados sobre carril DIN seran exclusivamente del tipo caja moldeada. En los

restantes casos podran ser ademas del tipo de bastidor si asi se especifica en los documentos del proyecto.

Cualesquiera sea el uso a que se destinen, los interruptores automaticos magnetotérmicos seran siempre con corte de neutro. Si la linea

protegida es tetrapolar y la seccién del neutro es inferior a la de las fases, el polo del interruptor automatico destinado al neutro debera tener una
intensidad nominal acorde a dicha seccion, es decir en todo caso inferior a la de los polos correspondientes a las fases.

Cuando los interruptores automaticos se destinen a la proteccion de circuitos correspondientes a puntos de luz equipados con lamparas de
descarga, su intensidad sera de al menos 1,8 veces la nominal del circuito.

El poder de corte definido en los documentos del proyecto para cada automatico se entendera que son KA eficaces a 380 V. en clase P2 para

los del tipo bastidor y en clase P1 para los del tipo caja moldeada.

Dicha bobina debera abrir el automatico siempre que por cualquier circunstancia esté abierto el ruptofusible o interruptor del lado de alta tension de
transformador del lado de alta tension del transformador correspondiente.

9)

diferenciales del tipo mixto debera poder apreciarse con toda facilidad cuando la apertura del circuito se debe a la actuacidn del sistema diferencial |y
cuando a la del sistema magnetotérmico.

cuadro.

h)

norma.

El accionamiento seré en general manual quedando garantizada una conexion y desconexion bruscas.

Los interruptores automaticos telemandados podran ser accionados eléctricamente mediante érdenes mantenidas o por impulsos.

Los interruptores automaticos destinados a proteger transformadores de potencia en su lado de baja tensién, dispondran de bobina de dispar

B2023A0431]

Interruptores automaticos diferenciales

Podran ser del tipo designado como diferencial puro o del tipo mixto (diferencial mas magnetotérmicos). En los interruptores automaticas|

En cualquier caso, los tiempos maximos de disparo exigibles en funcion de la intensidad de defecto seran los siguientes:

Para Is 200 milisegundos
Para 2 Is 90 milisegundos
Para 9 Is 40 milisegundos
La sensibilidad de los interruptores automaticos diferenciales sera en cada caso la especificada en los documentos del proyecto para cada

2
3

Interruptores y conmutadores manuales

[EB78732D6B
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VISADO

Estaran construidos de acuerdo con la norma UNE 20.129 y responderan en su construccion y funcionamiento a los requerimientos de dichaBISATUA

El mecanismo de conexion y desconexion sera brusco.

Los contactos estaran plateados, iran en cdmaras cerradas y dispondran de doble ruptura por polo.

COLEGIO OFICIAL
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VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN
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BIZKAIA

Estaran preparados para poderles adaptar sin dificultad enclavamientos por cerradura o candado y contactos auxiliares.

Las placas embellecedoras de los accionamientos llevaran impresos los simbolos indicativos de conectado y desconectado.

C%VN

El embrague entre el mando y el eje de rotacion de los contactos estara disefiado de modo que no pueda existir error en las maniobras.

Bases cortacircuitos

Estaran construidas de acuerdo con la norma UNE 21.93 y responderan en su funcionamiento a los requerimientos de dicha norma.
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Los elementos de contacto entre las piezas activas de la base y el cartucho garantizaran la presion suficiente para que no puedan provocarse
aperturas o irregularidades accidentales en el circuito protegido.

Cuando las bases sean tripolares con los cartuchos al aire, se exigira el uso de pantallas aislantes intermedias.
Los cartuchos seran de alto poder de corte, iran dotados de indicador de fusion y este sera perfectamente visible con el cartucho instalado.

En general se usaran cartuchos clase gT (temporizadores o lentos) para proteccién de circuitos diversos y clase aM (acompafiamiento) para
proteccion de motores.

Los cartuchos deberan llevar impresas sus caracteristicas de acuerdo con el cddigo de colores siguiente:

- Clase gF (rapidos) Azul
- Clase gT (lentos) Rojo
- Clase aM (acompafiamiento) Verde
i) Contactores, guardamotores y arrancadores

Estaran construidos de acuerdo con la norma UNE 20.99-73 y responderan en su funcionamiento a los requerimientos de dicha norma.

El sistema de corte sera por doble contacto en camara de extincién.

Salvo que se exprese lo contrario la tensidn de las bobinas sera de 220 V e iran protegidas individualmente mediante un cortacircuitos fusible.
No se admitiran contactores que en funcionamiento provoquen ruidos sensibles a consecuencia de vibraciones.

Cuando sea precisa la utilizacion de arrancadores, guardamotores, inversores, etc., todos los elementos constitutivos de una misma unidad
iran montados sobre una placa de modo que su sustitucion exija tan solo la desconexion de los conductores de entrada y salida y los tornillos de fijacion
de la placa.

Cuando se precise la utilizacion de relés térmicos adicionales a los contactores para la proteccion de motores, aquellos formaran un bloque
facilmente enchufable y desenchufable sin modificacion de los cableados de la placa de montaje correspondiente.

Los relés térmicos para proteccion de motores con arranque directo se regularan en obra para la intensidad de linea del motor. Si el motor ¢s
con arranque en estrella-triangulo, se regularan a un valor 1,73 veces menor que en el caso anterior.

k) Transformadores de intensidad

Estaran construidos de acuerdo con la norma UNE 21.088 y responderan en su funcionamiento a los requerimientos de dicha norma.

B2023A0431]
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FECHA

Los nucleos magnéticos seran toroidales, tratados térmicamente para conseguir un indice elevado de permeabilidad.
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Las envolventes de los nucleos seran de material antichoque, adecuado para que se alcance una elevada resistencia de rotura.
Salvo que se exprese lo contrario seran de un solo secundario con intensidad nominal 5A y de clase 1.
A partir de 50 A de intensidad nominal primaria se utilizaran del tipo de primario pasante.

Las conexiones secundarias se aseguraran firmemente de modo que no pueda quedar accidentalmente en vacio.
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No se incluirén en los circuitos secundarios ninguna clase de elementos de proteccién o maniobra (fusibles, automaticos, interruptores, etc.).
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Estaran construidos de acuerdo con la norma UNE 21.318 y responderan en su funcionamiento a los requerimientos de dicha norma.

El grado de proteccion sera IP52 para las cajas e IPO0 para los bornes.

BIZKAIA
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En todos los casos seran de tipo empotrable, con caja cuadrada y de dimensiones 96 x 96 mm. salvo que se exprese lo contrario.

En general se conectaran a través de transformadores de intensidad. Su intensidad nominal sera 5A, pero la escala de que deberan ir dotadq
sera ficticia, correspondiendo el limite de escala al producto de 5A por el valor de la relacién de los transformadores a que vayan conectados.

C%VN

m) Voltimetros

Estaran construidos de acuerdo con la norma UNE 21.318 y responderan en su funcionamiento a los requerimientos de dicha norma.

El grado de proteccion sera IP52 para las cajas e IP00 para los bornes.
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En todos los casos seran de tipo empotrable, con caja cuadrada y de dimensiones 96 x 96 mm. salvo que se exprese lo contrario.
Salvo en casos especiales en que los documentos del proyecto definan otros tipos, seran electromagnéticos y su clase 1,5.
Llevaran tornillo de ajuste de cero faciimente accesible en la parte frontal.

En el caso mas comiln de medida de la tension de circuitos cuya tension nominal es de 380 V. entre fases y 220 V. entre fase y neutro, la
medicion se efectuara con los voltimetros entre las fases, auxiliandose de un conmutador manual del tipo 3 fases-3 hilos. La escala sera de 500 V.

Inspeccion, pruebas y recepcion.

Durante todo el periodo de fabricacion, el equipo estara sometido a inspeccion por parte de la Direccién Técnica y el Suministrador facilitara
toda la informacién que se solicite para este fin.

El equipo seran sometido a las siguientes pruebas de recepcion (UNE 20-098):

a) Inspeccion visual, verificacion de elementos mecanicos, numeracion de bornas, funcionamiento eléctrico y seguridad contra contactos.
b) Ensayo dieléctrico entre partes activas y estructura metalica a 1500 V, a frecuencia nominal y durante un minuto.

c) Medida de la resistencia de aislamiento antes y después del ensayo dieléctrico.

d) Verificacion de las medidas de proteccion, de la continuidad eléctrica y aislamiento de los circuitos de proteccion.

El Contratista avisara con 15 dias de antelacion a la fecha de realizacion de las pruebas de recepcion.

Ni la inspeccion ni las pruebas de recepcion liberan al fabricante de su responsabilidad en cuanto a la garantia contra posibles defectos.

Informacioén Técnica.

™l |m

La Direccion Técnica ha de recibir, como minimo, la siguiente documentacion, para aprobacion o informacion (para cada equipo): g 8
<| | N

- Criterios y cargas para el disefio de las cimentaciones. g >
- Planos de dimensiones, en planta y alzado. ol O
T N —

- Placa de caracteristicas. ml (S
- Manuales de montaje y mantenimiento. =5 Fecn
- Folletos descriptivos del aparellaje. o

- Protocolos de ensayos.
- Especificaciones de pintura.

Medicion y abono

Los cuadros se mediran por unidad instalada, con todo el material principal y auxiliar que se requiera que cumpla con las condiciones técnicgs
y los esquemas previstos.
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correspondientes lineas y canalizaciones, a falta inicamente de las pruebas de funcionamiento y puesta en servicio. El porcentaje restante, es decir
30% (treinta por ciento) se abonara una vez realizadas las correspondientes puesta a punto y pruebas de funcionamiento. En cualquier caso, de |
cantidades citadas se detraeran las retenciones en concepto de garantia.

Se abonara el 70% (setenta por ciento) de su valoracion una vez instalados y conexionados al resto de la instalacion mediante I}s
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9.7.9. INSTALACIONES DE ALUMBRADO

lvISADO
SBISATUA

Luminarias

CC}A\VN

a) Generalidades

Su disefio sera el adecuado para permitir la incorporacion de los portalamparas, cableado y equipos de encendido si los hubiere.
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La superficie de las carcasas sera lisa y uniforme y en su acabado final no apareceran rayas, abolladuras ni ninguna clase de desperfectos o
irregularidades. La rigidez mecanica de las carcasas estara garantizada por un espesor adecuado del material y la inclusion de los nervios de refuerzo
precisos para conseguir que especialmente durante su manipulacién en obra no sufran deformacion alguna y se comporten como un elemento
absolutamente rigido.

El acceso a los componentes de las luminarias (portalamparas, balastos, cableado, bornas, etc.) sera lo mas sencillo posible y no requerira
el uso de herramientas especiales.

La ventilacion del interior de las luminarias estara resuelta de modo que el calor provocado por lamparas y balastos si los hubiere no
provoque sobreelevaciones de temperatura que deterioren fisicamente el sistema o supongan una pérdida de rendimiento de las propias lamparas.

La fijacién de las luminarias a los elementos estructurales sera absolutamente rigida, de modo que accidentalmente no puedan ser
separadas de sus lugares de emplazamiento por golpes, vibraciones u otros fenémenos.

Los cierres difusores o las rejillas antideslumbrantes si las hubiere deberan estar disefiados de modo que ni durante las labores de
conservacion ni de forma accidental puedan desprenderse del cuerpo de las luminarias.

b) Portalamparas

Los portaldmparas a emplear en las luminarias serdn de baquelita o latén y porcelana segun los casos, siendo condicién comun a todos
ellos que sus partes externas no sean elementos activos.

Cuando se trate de portalamparas para fluorescencia, seran del tipo de embornamiento rapido, con rotor y contactos ocultos. Asimismo y en
dicho caso, los portacebadores si los hubiere formaran parte de uno de los dos portalamparas de cada juego.

La fijacion de los portaldmparas a las luminarias sera rigida de modo que el reglaje de los mismos no puede sufrir variaciones por
vibraciones u otras causas.

c) Balastos

Tendran forma de paralelepipedo y deberan fijarse en el interior de las luminarias o en cajetones adosados a las mismas, de tal modo que

PROYECTO DE EJECUCION

una de sus mayores superficies tenga un buen contacto térmico con el exterior.

Los cables de conexién de los balastos seran unipolares, con aislamiento adecuado para trabajar hasta temperaturas maximas en trabajo
continuo de 150° C.

Los devanados seran realizados sobre carretes de material adecuado para resistir sin deformacién las temperaturas que puedan alcanzarge|
en la utilizacion y durante el proceso de fabricacion.

Los balastos constituyen aparatos de Clase Il con aislamiento envolvente segun se define en la norma UNE 20.314 y satisfaran por ello Ias|
exigencias establecidas en ésta.

Deberan llevar de forma clara e indeleble las indicaciones especificadas en el apartado 3 de la norma UNE 20.152.

Alimentados a tension y frecuencia nominales suministraran a las lamparas la tensién y corriente nominales, no admitiéndose variaciongs
superiores al 10%.

Alimentados a tension 1.1 la nominal con frecuencia industrial y conectados a lampara térmica, la temperatura del arrollamiento no rebasara
los 115°C si esta hecho con hilo con aislamiento de clase F y no rebasara los 15°C si el aislamiento del hilo es de clase H.

B2023A0431]
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Deberan cumplir en cuanto a exigencias dieléctricas y resistencia de aislamiento se refiere con lo especificado en la norma UNE 20.314. VISADO
Deberan resistir un impulso de valor de cresta de 7,5 KV y duracién 4 microsegundos. BISATUA

de ahorro de energia, se exigira que en situacion de ahorro el nivel de iluminacién obtenido con la luminaria sea al menos del 50% de la nominal con u
potencia absorbida de la red no superior al 60% de la de régimen normal. Asimismo en situacion de ahorro se exigira que pueda encenderse la lampa
desde el estado de reposo o reencenderse tras un apagado sin dificultad alguna.

Cuando se trate de balastos preparados para obtener dos niveles distintos de iluminacion, es decir, que lleven incorporado equipo espec’i:r

Qo QO =
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En todos los casos los balastos irdan acompafiados de condensadores que permitan obtener un factor de potencia del conjunto igual g
superior al 0,90.

C%VN

d) Cableados

Los cableados internos de las luminarias se realizaran con conductores unipolares con cuerda conductora de cobre de la seccién adecuada
y con aislamiento capaz para soportar sin deterioro alguno las temperaturas internas previsibles en las luminarias. En cualquier caso su grado de
aislamiento sera al menos tipo V750 segiin UNE.
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Para la conexién de las luminarias a las redes de alimentacion, dispondran de un regletero de bornas facilmente accesible donde se incluyen
las correspondientes a los conductores activos y asimismo la de puesta a tierra.

Todo el cableado ira de forma ordenada, sujeto a la carcasa de la luminaria mediante collarines u abrazaderas adecuadas, quedando
garantizada su inamovilidad y separacion de las superficies generadoras de calor.
e) Lamparas

Seran en todos los casos las especificadas en los documentos del proyecto y cumpliran estrictamente tanto en cuanto se refiere al tipo,
como en cuanto se refiera a temperatura y rendimiento de color.

El flujo que se exigira emitan a las 100 horas de funcionamiento serd el nominal que figure en el catalogo del fabricante y que habra servido
para realizar los calculos correspondientes en el proyecto.
Las lamparas llegaran a la obra en embalajes marcados con el nombre del fabricante y precintados.

f) Proyector PHR

Este proyector ha sido especialmente disefiado para el alumbrado de grandes superficies, tuneles, zonas deportivas, fachadas, etc.,
utilizando ldmparas de descarga y con alojamiento, segun los tipos, para los auxiliares eléctricos.

Los elementos principales que componen el proyector son:

Armadura, formada basicamente por un conjunto estructuras, que le proporciona la resistencia y rigidez adecuadas a las prestaciones
funcionales del proyecto.

Constituida por tapas laterales de fundicion inyectada de aluminio, unidas por tres perfiles de extrusion de aluminio, dos laterales que
delimitan el perimetro de cierre del proyector y uno posterior de refuerzo.

El fondo de la armadura es de chapa de aluminio de 3 mm de espesor.

El acabado es en color negro, a base de resinas acrilicas o de poliester y polimerizado al horno.

Reflector, de chapa de aluminio de 0,5 mm de espesor, de gran pureza, AL 5/10, pulida y anodizada. Los diversos tipos de reflector son:

O™
< [N
- Reflector /D : Chapa Martelé ol |lo
- Reflector /SS: Chapa Especular S
- Reflector /W : Reflector Mate cc\l) 8
oN| [
Vidrio de cierre, templado, termorresistente, de 4 mm de espesor. o =

2
3

El cierre actla directamente sobre la armadura, presionado sobre una junta de estanquidad, por medio de cuatro garras.

Juntas de estanqueidad, de silicona, de elevada resistencia a la temperatura, a la rediacion ultravioleta de las lamparas y &
envejecimiento.

Placa portaequipos, de chapa de acero de 1 mm de espesor, protegida mediante cincado. Permite el montaje de equipos de encendido en
alto factor, para lamparas de descarga.

Va fijada a uno de los laterales de fundicion inyectada, facilitando al méximo las operaciones de mantenimiento.
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Caja de conexiones, de fundicion inyectada de aluminio con junta de estanquidad de neopreno. En su interior, aloja dispositivo de retencidn
del cable de alimentacion y regleta de conexiones de tres elementos. La entrada de cables se efectla a través de prensaestopas de poliamida, rosda VISADO
PG-13,5. El cierre se lleva a cabo mediante dos tornillos impermeables. Esta caja va adosada a una de las tapas laterales, en le mismo lado en que $eBISATUA
monta la placa equipo.

BIZKAIA

Portalamparas, de porcelana reforzada, rosca E-40. Esta montado en un soporte de chapa de acero cincado, que permite el centraje
correcto para cada tipo de ldmpara.
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Horquilla, de pasamano de hierro galvanizado por inmersion, permite la orientacion del proyecto en todas direcciones.

Lamparas. La utilizacion del proyecto PHR se ha previsto con los siguientes tipos y potencias de lamparas:

C%VN

Proyector Equipo v.s.a.p.
PHR Si 70-100 W

Grado de proteccion. Cumple el grado de proteccién IP-65 (maxima proteccion contra la entrada de polvo y proteccion contra los chorros
de agua), segun se especifica en las normas UNE 20.447 y UNE 20.324-78, equivalente a CEI-598 y EN-60.598.

22014 PRO-EJE_R2 205


https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a

07-02-2023
REVOO

TEAM INGENIA

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

Tornilleria. Todos los tornillos, tuercas, arandelas y elementos de fijacion exteriores, son de acero inoxidable, y los interiores cincados.
Mantenimiento. Esta estudiado de forma que las operaciones de instalacion y mantenimiento sean reducidas al minimo:

- Cableado desde el alojamiento del equipo a la caja de conexiones.

- Equipo montado sobre placa de facil acceso y recambio.

- Acceso frontal a la ldmpara y al equipo.

f) Proyectores Serie MX

Proyectores para alumbrado exterior, de gran solidez constructiva y alta hermeticidad, previstos para utilizar lamparas de cuarzo-iodo
lineales de 200 a 1500 W, que le confieren una sencillez de instalacion.

Adecuados para iluminacién de fachadas, escaparates, pistas deportivas, etc.
Los aparatos de esta serie estan compuestos por:

Armadura de fundicion inyectada de aluminio, de una solo pieza, con aletas de refrigeracion en la parte trasera de la misma. En su interior
se alojan los portalamparas, las tomas de tierra y el reflector.

Acabado en pintura de poliuretano, de color gris.
Marco de cierre, también de fundicion inyectada de aluminio, que se articula de la armadura mediante dos bisagras, en la parte inferior de
la misma. Sirve de soporte al vidrio. El cierre se efectlia mediante resortes articulados, de acero inoxidable, en la parte superior de la madera, de facil

apertura.

Reflector y deflectores laterales, de aluminio de elevada pureza, anodizado y abrillantado, con acabado de su superficie martelé, que
proporciona una haz semi-extensivo, de forma rectangular.

Junta de estanqueidad, de caucho silicona, alojada en una ranura existente a lo largo del perimetro de la boca del proyector, garantizando

un grado de proteccion IP-55 (UNE-20.447).

Vidrio de cierre, plano templado, rectangular y de 4 mm de espesor, depositado sobre el marco, al cual se halla adherido mediante silicona. Q 8

Q| |lo

Caja de conexiones, de poliamida reforzada, de color negro. En su interior se aloja una regleta de tres elementos. Esta situada en la parle ;t) Q

inferior de la armadura. | (@
ol 1O

NI T

Dispone de una tapa, del mismo material, junta de silicona y prensaestopas PG-11, para la entrada de cables. m||—
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Portalamparas, R7s, de contactos plateados, de la mejor calidad, fijados directamente a la armadura. Disponen de cableado especial

antitérmico. g
Horquilla de fijacién, de acero, pintada en color negro mate, que permite la orientacion cenital del aparato. Dispone de tres taladros de @10 % 3
mm, los modelos MX-1000 y MX-1500. e §
N| 2
Lamparas. Los distintos tipos de los proyectos de la serie MX pueden equipar las siguientes lamparas: 0,\0 g
| o
. . D
Proyector Tipo Lampara m| ¢
MX-1000 Cuarzo-iodo 1000 W c_l-:/' g
h) Luminaria JCH-400

Esta luminaria esta constituida por los siguientes elementos principales:
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Armadura construida de fundicién inyectada de aluminio, que aloja el conjunto optico, los accesorios de conexion y el sistema de fijacion|a 52
béaculo o columna. Pintada de color gris, con resinas de poliéster en polvo y polimerizada al horno.
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Tapa superior de fundicion inyectada de aluminio, que se articula en la parte posterior, mediante un sistema de bisagra, con la armadura
se fija a la misma mediante una palanca de aluminio inyectado situada en la parte frontal.

C%VN

Grupo optico, disefiado para obtener el mas racional aprovechamiento del flujo de la lampara, compuesto por el reflector, el cierre y &

0|

conjunto portaldmparas, es un sistema sellado que permite garantizar un grado de proteccion IP-65 segun la norma UNE 20.447 (equivalente a IEC-59
y EN-60.598).

El recambio de la lampara se efectla por la parte trasera del grupo 6ptico. Aflojando los dos tornillos de fijacion de la pieza de fundicion
inyectada que soporta el portaldmparas y con un cuarto de vuelta de dicha pieza se extrae todo el conjunto.
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Cierre de luminaria, es Vidrio plano templado, resistente al choque térmico y mecanico.

Juntas de estanqueidad de silicona. Estan ubicadas en el grupo éptico, entre el cierre y el reflector y entre éste y el alojamiento del
portalamparas.

Bandeja portaequipos de polimero reforzado, ampliamente dimensionada para el montaje de los accesorios eléctricos. Es faciimente
extraible aflojando parcialmente los cuatro tornillos que la fijan a la armadura.

Lamparas. Esta luminaria esta disefiada para la utilizacién de lamparas de vapor de sodio alta presion de 250 W, forma tubular.

Portalamparas de porcelana reforzada

Conexion para la toma de tierra

Brida de retencion de cable

El montaje puede realizarse a baculo con acoplamiento para didmetros de 42, 48 6 60 mm y manguito de 105 mm de longitud.
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Medicion y abono

Las luminarias se mediran por unidad instalada con su equipo de encendido y lampara. Sera imprescindible para medirlas que estén
conectadas a su circuito correspondiente.

Los apoyos se mediran por unidad colocada sobre su cimentacion y con sus pernos de anclaje atomillados.

Respecto a las luminarias, se abonaré al 70% (setenta por ciento) de su valoracion una vez instalada y conexionadas a falta Gnicamente de

las pruebas de funcionamiento y puesta en servicio. El porcentaje restante, es decir el 30% (treinta por ciento) se abonara una vez realizadas las
correspondientes pruebas.

9.7.10. SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA

Mallas de puesta a tierra.

Estaran constituidas por una red de cables de cobre desnudo de 35 mm2 de seccion directamente enterrados en el terreno. El perimetro
exterior de dicha malla debera ser el correspondiente al edificio en cuestion. Las caras opuestas de dicho perimetro deberan estar enlazadas entre si
asimismo por cables del mismo tipo y seccion que coincidan en su recorrido con los pozos de cimentacion de todos los pilares.

Si la resistencia de la red descrita es superior al valor deseable se procedera a conectar electrodos al cable perimetral, con la interdistancia
adecuada. En este sentido podran tomarse como referencia las interdistancias aconsejadas por la norma NTE-IEP.

Las masas metélicas de todos los pilares deberan quedar unidas a la malla, tanto si éstos son metélicos como si son de hormigén armado,
€en cuyo caso lo que se unira a la malla seran las armaduras.

Tanto las uniones entre cables, como entre cables y electrodos y como entre cables y pilares o armaduras, deberan realizarse mediante
soldaduras aluminotérmicas.

PROYECTO DE EJECUCION

En el lugar en que se prevea la instalacion de centralizacion de contadores, cuadros generales o en general elementos primarios de

distribucion, deberan establecerse arquetas a través de las cuales se haga pasar el cable mas cercano de la malla que resultara registrable en dicho
punto.

Electrodos

Generalmente estaran constituidos por una pica de acero cobrizado de longitud y didmetro variable hincada directamente en el terreno.

Como alternativa a la solucion anterior podran utilizarse placas de cobre de espesor minimo 2 mm. y superficie minima 0,5 m2 cuya
instalacion sera en posicion vertical.

En cualquier caso, los puntos para realizar las puestas a tierra deberan elegirse en zonas donde se prevea la existencia permanente de un
alto grado de humedad siendo recomendables en este sentido las zonas ajardinadas, patios u otros donde el riesgo periédico o al menos la lluvja
esporadica colaboren a dicho estado.

Es recomendable asimismo que los electrodos queden instalados en un entorno de tierra vegetal.
Distribucidn

En los cuadros generales de distribucion se estableceran unos regleteros de bornas o barras de conexién para cables de puestas a tierfa
que quedaran conectados a la malla de puesta a tierra de la edificacion mediante cable de cobre desnudo de 35 mm2 de seccion.

En cada cuadro secundario se establecera también un regletero de bornas con el mismo fin, del que asimismo partiran conductores par
puesta a tierra acompafiando a los polares de cada circuito de distribucion a receptores.

Deberan quedar puestos a tierra los chasis de todos los aparatos de alumbrado y demas receptores eléctricos de la instalacion, asi con
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chasis de cuadros y patillas de puesta a tierra de todas las bases de enchufe y tomas de corriente.

9.7.11. MANTENIMIENTO Y GARANTIA

22014 PRO-EJE_R2 208



https://ww2.coavn.org/verificacion

PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

La Empresa adjudicataria garantizara por un afio el correcto funcionamiento de todos los dispositivos e instalacion del Sistema, ante un mal
funcionamiento derivado de defectos de los materiales o de la realizacién de la misma.

Independientemente de esta garantia, la Empresa adjudicataria podr, a la entrega de la instalacion, suscribir un contrato de mantenimiento,
por lo que en la presentacion de la oferta debera describir y evaluar su propuesta concreta de mantenimiento, asi como la lista de repuestos, para un
afio, que considere necesarios.

El afio minimo de garantia, se entiende a partir de la recepcion definitiva de la instalacion.

9.7.12. DOCUMENTACION

Como documentacion técnica y complemento informativo, al finalizar la instalacion se facilitara por parte de la Empresa adjudicataria, una
coleccion completa de planos de la instalacion donde se representard la ubicacion exacta de equipos y cableados, ademas de la lista de conexionados
de todas las cajas de la instalacion, indicando las referencias de las marcaciones de los cables.

Asimismo se representara la situacién exacta de los diferentes tubos, arquetas, cajas y formas de acometidas a equipos, con indicacion de
sus dimensiones basicas.

También se adjuntaran planos del cableado de las consolas de control con indicacion de bomas y conexionado de los equipos integrados en
ellas.

Junto con los planos se adjuntaran los manuales de funcionamiento y mantenimiento de todos los equipos instalados.

9.7.13. ACABADOS Y REMATES FINALES

Antes de la aceptacion de la obra por parte de la Direccion Técnica, el Contratista tendra que realizar a su cargo y sin costo alguno para la
Propiedad cuanto se expone a continuacion:

- Lareconstruccion total o parcial de equipos o elementos deteriorados durante el montaje.

™

- Limpieza total de canalizaciones, equipos, cuadros y demas elementos de la instalacion. g

<

- Evacuacion de restos de embalajes, equipos y accesorios utilizados durante la instalacion. Q

o

- Proteccion contra posibles oxidaciones en elementos eléctricos 0 sus accesorios (bandejas, portacables, etc.) situados en puntgs 8‘
criticos, 0 en periodo de oxidacién.

#817/03/2023
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- Ajuste de la regulacion de todos los equipos que lo requieran.

- Letreros indicadores, placas, planos de obra ejecutada y demas elementos aclaratorios de funcionamiento.

9.7.14. PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA

Independientemente de las pruebas de puesta en marcha especificas que para algunas instalaciones especiales puedan haber quedado ya
recogidas en apartados anteriores de este Pliego, deberan realizarse las siguientes:
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- Prueba con las potencias demandadas calculadas, de las instalaciones de alumbrado y fuerza.
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- Prueba del correcto funcionamiento de todas las luminarias.

- Prueba de existencia de tension en todas las bases de enchufe y tomas de corriente.
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- Prueba del correcto funcionamiento de todos los receptores conectados a la instalacion de fuerza.
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- Medida de la resistencia de aislamiento de los tramos de instalacion que se considere oportuno.
- Medida de la resistencia a tierra en los puntos que se considere oportuno.

C%VN

- Comprobacion del funcionamiento correcto de la centralita telefonica en todas sus prestaciones exigidas.
- Prueba del correcto funcionamiento de los sistemas de proteccion perimetral.

- Prueba del correcto funcionamiento de la instalacion de circuito cerrado de television tanto interior como exterior.
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control de puertas, control de reclusos, etc.
- Prueba de funcionamiento de la instalacion de deteccién de incendios.
- Prueba de funcionamiento de la instalacion de megafonia.

- Comprobacion de la sefal de television en cada toma.

En todo caso, las pruebas resefiadas deberan realizarse en presencia de la Direccion Técnica y siguiendo sus instrucciones. Para ello el

Instalador debera disponer el personal, medios auxiliares y aparatos de medida precisos.

Sera competencia exclusiva de la Direccién Técnica determinar si el funcionamiento de la instalacion o las mediciones de resistencia son
correctos y conformes a lo exigido en este Pliego y las reglamentaciones vigentes, entendiéndose que en caso de considerarlos incorrectos el Instalador

queda obligado a subsanar las deficiencias sin cargo adicional alguno para la Propiedad.

9.8. CONDICIONES PARTICULARES TECNICAS INSTALACIONES ESPECIALES

9.8.1. INSTALACIONES DE DETECCION DE INCENDIOS

Centrales de alarma

Deberan estar instaladas en armarios estancos al polvo.

Todos los 6rganos de servicio estaran protegidos contra las manipulaciones de personas no autorizadas.

PROYECTO DE EJECUCION

Prueba del correcto funcionamiento del sistema integrado de seguridad con todas las instalaciones que integra, intercomunicacion,

Podran montarse empotradas o salientes. Los cables o los tubos con cables podran entrar por la parte superior, inferior o posterior del armarig-

Sera posible montar o desmontar las centrales mediante tornillos y conexiones de enchufe. Las conexiones soldadas se emplearan solamente
en los circuitos internos, pero no en las conexiones de montaje.

Estaran compuestas por unidades o bloques modulares, de modo que puedan aumentarse a medida que el edificio o equipo protegido se
incremente.

Ademas de los bloques citados, sera posible disponer sefalizaciones a distancia de alarma y averias, y relés auxiliares para mando de
ventiladores u otros aparatos.

El conjunto de lamparas, indicadores, conmutadores, interruptores y los restantes dispositivos de sefializacién y mando, deben ser claramente
visibles, pero deben estar también cerrados de manera que se cumpla el punto indicado de proteccion contra manipulaciones.

Debe existir un dispositivo (por ejemplo, el conmutador del bloque de alimentacion) que permita dejar fuera de servicio las alarmas acusticas,
dejando en servicio todas las alarmas o6pticas y los demas dispositivos de sefializacion y mando.

Cada direccion de deteccion podra dejarse fuera de servicio sin afectar al servicio de las direcciones restantes.

2
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Todos los circuitos esenciales de conmutacién deben estar vigilados de forma que una averia sea sefialada automaticamente. No se utilizarg
aparatos de medida para esta funcion.

=]

Las posiciones anormales (distintas de servicios normal) de los conmutadores o interruptores deben quedar claramente sefializados.

Existira un dispositivo para controlar en cualquier momento el funcionamiento de cada uno de los detectores, sin provocar alarma acustica y sin
dejar fuera de servicio los detectores. La alarma del detector probado cesara automaticamente en pocos segundos (por ejemplo unos 20 segundos).

Las funciones mas importantes podran tener mando a distancia.

Todas las ldmparas de incandescencia estaran por duplicado o seran de doble filamento, para evitar que la fusién de un filamento anule
sefial 6ptica.
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Cuando un detector envie sefial de alarma por fuego a la central pondra en funcionamiento una sefial acistica en esta, y encendera un piloto
que indique la zona correspondiente.

Dichas sefiales podran ser anuladas por un pulsador, pero si pasado cierto tiempo en minutos (que deberé ser regulable), siguiera existiendo el
fuego, debera insistir en la sefial acustica y visual.
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Todos los puntos de medicién tendran sus correspondientes bornes de medicién.
Las centrales estaran preparadas para ser dotadas de accesorios especiales tales como:
- Dispositivo de mando retardado para el envio de la alarma al exterior.
- Dispositivo para la desconexion de los grupos de detectores con puesta en servicio automaticamente.
- Dispositivo de transmision de alarma a determinadas personas por medio de un aparato "buscapersonas”.
- Telealarma automética con varios canales, con distribucion de prioridad segun la urgencia de alarma (incendio o averia).

Todas las lineas del tendido de cables de conexion entre central y detectores, estaran vigiladas, de modo que sefialen tanto cortocircuitos
como interrupciones.

Las alarmas de la centralita se cablearan hasta la estacion remota a través de contactos libres de tension.
Se facilitaran los datos del cuestionario adjunto a la Direccidn Técnica referentes a la central a instalar:

- Fabricante de la Central si no es el mismo que los detectores.

- NUmero de zonas equipadas en reserva.

- Capacidad de ampliacion.

- Posibilidad de prioridad de alarma en posicion de prueba.

- Prueba de lampara.

- Posibilidad de doble deteccion.

- Tipo y duracion en horas de la alimentacion de socorro.

™l |m
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- Vigilancia de capacidad y tension de baterias. <Ot 8
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Todas las piezas del detector sometidas a influencias del medio ambiente, seran facilmente desmontables para su limpieza o reposicion, s ™ S&ta

necesidad de efectuar desconexiones eléctricas de la red de alimentacion, desde el zécalo de soporte. Este zdcalo sera igual para los diferentes tipos de
detectores, para que estos sean intercambiables.

Todos los detectores seran insensibles a vibraciones y sus componentes basicos estaran protegidos de modo que al efectuar la limpieza de lgs
piezas en contacto con el medio ambiente, no puedan sufrir dafio.

La produccion de una alarma no impedira que el detector siga en servicio. Por el contrario, debera continuar prestando su servicio slln
manipulacién o maniobra previa alguna. Cada detector llevara incorporado una lampara de sefializacion de alarma, que permanecera en dicha lampara
no deberd afectar al funcionamiento normal del detector.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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Cada detector debe tener un nimero minimo de componentes y ninguno de ellos debe consumirse con el uso (no se permiten por ejemplo:
componentes que se calienten, ldmparas de incandescencia, contactos de relés, etc.). No se permitiran especialmente las piezas que estén prewstasWSADo
para sustituir periddicamente (por ejemplo: fotémetros, pilas, etc.). BISATUA

Una longitud de linea de deteccion menor o igual a 1.000 m. no debe tener ninguna influencia ni sobre el nimero de detectores admisibles gn
dicha linea, ni sobre la seccion de los cables ni tampoco sobre el funcionamiento de los detectores.
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Los detectores de humos seran del tipo dptico.

Tendran posibilidad de duplicar la sefial de alarma mediante indicadores de accion exteriores al detector.
Se facilitaran los datos del cuestionario adjunto a la Direccion Técnica, referente a los detectores idnicos a instalar:

C%VN

- Posibilidad de reglaje de la sensibilidad y forma de hacerlo.
- Posibilidad de funcionamiento temporizado y forma de hacerlo.

- Intensidad de la corriente de reposo en lineas.
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- Idem. de la de alarma.

- Tension de alimentacion.

- Forma de evacuar el agua de condensacion en zdcalos.

- Forma de proteccion del detector a la penetracion de insectos.

- Si se dispone de Centro de Mantenimiento para limpieza periddica de detectores con reposicion por otros en la instalacion.

En el caso de detectores situados en placas de falso techo suspendido estas deberan disponer en su parte superior de una chapa de anclaje
que impida la transmision de esfuerzos mecanicos al falso techo en los periodos de montaje del detector en su zocalo, o en los posteriores de
mantenimiento.

En el montaje solo se instalara el zocalo, dejando el acoplamiento de los detectores para la puesta a punto final, conservandose hasta
entonces en su embalaje.

La sujecion de zécalos a falso techo o forjado sera firme, mediante tacos de expansién o esparragos empotrables y no mediante tacos de
plastico. Se orientaran los z6calos de modo que el indicador de accion se vea desde la puerta del recinto en que estén instalados.

En el cableado de detectores se utilizarén hilos independientes y, en su caso, tubos también independientes para cada zona, no utilizandose
ninguno de ellos en comudn para varias zonas. No se sacaran derivaciones de un detector a otro, de modo que cada zona constituird una serie

ininterrumpida de conexiones de cada detector al siguiente, como se deduce de los arrastres del nimero de hilos en los propios planos de planta que se
acompafian.

Los sistemas empleados permitiran la existencia de diversos tipos de detectores en una misma zona.

Pruebas de puesta en marcha

Las pruebas, ajustes y puesta a punto de la instalacion de deteccion debera realizarse por personal especializado de la casa suministradora ﬂe
los equipos, de forma que se compruebe el buen funcionamiento del 100% de los detectores, asi como las diferentes posibilidades del plan de alarma
establecido.

Una vez el edificio en funcionamiento y ocupado y dentro del periodo de garantia, se subsanaran las falsas alarmas que se produzcan d
acuerdo con la Direccion Técnica, poniendo donde se vea necesario detectores del tipo retardado donde hubiera normales, o bien del tipo
termovelocimetro donde los 6pticos de humos no sean idéneos.

B2023A043]
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La medicion de los detectores, indicadores de accion si los hubiere, pulsadores manuales sin los hubiere, y central de alarmas se hara cono
unidades individuales una vez instalados, conectados a la red y a falta solo de pruebas.

El abono se hara para cada una de estas unidades por el 70% (setenta por ciento) de su valoracion una vez instalados de acuerdo con ¢l

criterio anterior. El porcentaje restante, es decir el 30% (treinta por ciento) se abonara una vez realizadas la correspondiente puesta a punto y pruebas
de funcionamiento.

9.8.2. OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO
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La empresa adjudicataria nombrara a un Jefe de Proyecto que tendra la responsabilidad de coordinar todas las actuaciones que se han de
realizar para la correcta ejecucion del proyecto, hasta la total finalizacion del mismo.

BIZKAIA

Se proporcionara todo el soporte técnico necesario para la correcta implementacion de la instalacion asi como la puesta en Servicio de todas|y
cada una de las conexiones establecidas, dando soporte al departamento del Area de Informatica.
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Las empresas ofertantes presentaran un proyecto con su plan de ejecucién de la instalacién de la Red que contendra una descripcidn
pormenorizada de las siguientes actividades:

C%VN

- Replanteo

- Obra Civil

- Acopio y envio de materiales

- Tendido de cables y verificacion

- Instalacién de bastidores y equipos
- Conexionado
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- Pruebas de integracion
- Aceptacion de la instalacion
- Entrega de Documentacion

La oferta presentada incluye la instalacion de todo el Software necesario para su completa operacion y puesta en servicio, se incluira la

generacion y carga de la base de datos de Red. Durante el proceso de instalacion, se efectuara la formacion del personal que administrara y gestionara
la Red.

Durante la realizacién de la instalacion se cumplira con todas las normas y estandares aplicables y en particular:

Cableado

ISO-CEI/JTC1/SC25/WG3
FCC-Part 68
1990 NEC Art. 800 y 700

Toma de Usuario
RJ45 1SO 8877
Dispositivos de Red
IEEE 802.5
IEEE 802.3
FDDI.ANSI x 3T3,9/1S0-91314

UL aplicable
CSA aplicable

9.8.3. PUESTA EN SERVICIO

Pruebas de infraestructura:
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Se efectuaran las pruebas de continuidad, aislamiento, contactos deficientes, desadaptaciones, etc. requeridas para cada tipo de cable. Para gl <ot 8

cable de fibra dptica se realizaran medidas especificas de atenuacién. g E
. ol 1o

Pruebas de equipos: % E

Estas pruebas se desarrollaran en dos fases, en la primera se verificara el funcionamiento de los equipos mediante las pruebas de autotest. | &%

www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

En la segunda fase se interconectaran todos y cada uno de los equipo hasta completar la red, para verificar su interconectividad. f
Pruebas funcionales del Sistema: % E“
(@]
Estas pruebas se desarrollaran a la finalizacién de todas las anteriores, tienen como objetivo comprobar que el sistema en su conjunio| % g
satisface y soporta todos y cada uno de los servicio contenidos en este pliego. En esta fase se requerira la conformidad del Director del Suministro, que| ™ ;
los validara. ,03 3
@/ £
9.8.4. DOCUMENTACION FINAL T

VISADO

_ . . » . - . - BISATUA

La documentacion final del proyecto recogera todos los aspectos de la instalacién, entregandose por triplicado, y comprendera los siguientds

apartados: two o <
5EE 2.2
Descripcion técnica del proyecto ez ise

Esquema descriptivo
Hojas de marcacién de cables (asignaciones)

COLEGIO O

DE ARQUITI
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HE
ARKITEKTOEN
ELKARGO O

BIZKAIA

Resultados de las pruebas efectuadas
Planos de planta marcados
Documentacion técnica del cableado

C%VN

Documentacion técnica de los equipos

Documentacién técnica para el mantenimiento
Plan de mantenimiento
Manual de explotacién y administracién de la Red
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9.8.5. INSTALACION ELECTRICA

Seré de aplicacion para esta instalacion lo definido en el capitulo 9 del presente pliego.

9.8.6. MANTENIMIENTO Y GARANTIA

La Empresa adjudicataria garantizara por un afio el correcto funcionamiento de todos los dispositivos e instalacion del Sistema, ante un mal
funcionamiento derivado de defectos de los materiales o de la realizacién de la misma.

Independientemente de esta garantia, la Empresa adjudicataria podra, a la entrega de la instalacion, suscribir un contrato de mantenimiento,
por lo que en la presentacion de la oferta debera describir y evaluar su propuesta concreta de mantenimiento, asi como la lista de repuestos, para un
afio, que considere necesarios.

El afio minimo de garantia, se entiende a partir de la recepcion definitiva de la instalacion.

9.8.7. DOCUMENTACION

Como documentacién técnica y complemento informativo, al finalizar la instalacion se facilitara por parte de la Empresa adjudicataria, una
coleccién completa de planos de la instalacion donde se representara la ubicacion exacta de equipos y cableados, ademas de la lista de conexionados
de todas las cajas de la instalacion, indicando las referencias de las marcaciones de los cables.

Asimismo se representara la situacion exacta de los diferentes tubos, arquetas, cajas y formas de acometidas a equipos, con indicacidn de sus
dimensiones basicas.

También se adjuntaran planos del cableado de las consolas de control con indicacidn de bornas y conexionado de los equipos integrados en

ellas. =]

Q ™

Junto con los planos se adjuntaran los manuales de funcionamiento y mantenimiento de todos los equipos instalados. o 8

<| | N

™| =

9.8.8. ACABADOS Y REMATES FINALES IR

|

m| =

Antes de la aceptacion de la obra por parte de la Direccién Técnica, el Contratista tendra que realizar a su cargo y sin costo alguno para |a &° FEgha

Propiedad cuanto se expone a continuacion:

- La reconstruccion total o parcial de equipos o elementos deteriorados durante el montaje.

- Limpieza total de canalizaciones, equipos, cuadros y demas elementos de la instalacion.

- Evacuacion de restos de embalajes, equipos y accesorios utilizados durante la instalacion.

- Proteccion contra posibles oxidaciones en elementos eléctricos o sus accesorios (bandejas, portacables, etc.) situados en puntgs
criticos, 0 en periodo de oxidacién.

- Ajuste de la regulacion de todos los equipos que lo requieran.

- Letreros indicadores, placas, planos de obra ejecutada y deméas elementos aclaratorios de funcionamiento.

9.8.9. PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA

[EB78732D6B

o
@
<

Independientemente de las pruebas de puesta en marcha especificas que para algunas instalaciones especiales puedan haber quedado ya
recogidas en apartados anteriores de este Pliego, deberan realizarse las siguientes:

- Prueba de existencia de tension en todas las bases de enchufe y tomas de corriente.
- Prueba del correcto funcionamiento de todos los receptores conectados a la instalacion de fuerza.

COLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

ELKARGO OFIZIALA

® <
5=
>3
20
c

» O

BIZKAIA

- Medida de la resistencia de aislamiento de los tramos de instalacion que se considere oportuno.
- Medida de la resistencia a tierra en los puntos que se considere oportuno.
- Comprobacion del funcionamiento correcto de la centralita telefonica en todas sus prestaciones exigidas.

CC}A\VN

- Prueba de funcionamiento de la instalacion de deteccion de incendios.

En todo caso, las pruebas resefiadas deberan realizarse en presencia de la Direccion Técnica y siguiendo sus instrucciones. Para ello el
Instalador debera disponer el personal, medios auxiliares y aparatos de medida precisos.
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Sera competencia exclusiva de la Direccidén Técnica determinar si el funcionamiento de la instalacion o las mediciones de resistencia son
correctos y conformes a lo exigido en este Pliego y las reglamentaciones vigentes, entendiéndose que en caso de considerarlos incorrectos el Instalador
queda obligado a subsanar las deficiencias sin cargo adicional alguno para la Propiedad.
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9.8.10. ALCANCE DEL TRABAJO

En la ejecucion de la instalacion del presente proyecto se incluyen los siguientes trabajos:

- El suministro de todos los materiales y la prestacion de mano de obra necesarios para ejecutar las instalaciones descritas en los
planos y demas documentos de este proyecto, de acuerdo con los reglamentos y prescripciones vigentes.

- Preparacion de planos detallados de todos los elementos necesarios que deban contar con la aprobacién de la Direccion Técnica,
tales como cuadros, bancadas, etc. y de los puntos criticos de la instalacion tales como cruces de canalizaciones u otros.

- Obtencion y abono por parte del Instalador de los permisos, visados y certificados de legalizacion y aprobacion necesarios, en los
organismos oficiales con jurisdiccion al respecto, incluso preparacion de documentacion necesaria, todo sin cargo alguno para la
Propiedad.

- Pruebas de puesta en marcha de acuerdo con las indicaciones de la Direccién Técnica.

- Reparacion de las averias producidas durante las obras y el periodo de puesta en marcha.

&an |H(_,i('|i?.~ SL

Fdo. D. Giacomo Felcher
Arquitecto

colegiado n® 5817 del COAV
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10. PRESUPUESTO
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10.1. Resumen de presupuesto
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

22014EJE3_R0-3

DGERG Comisaria de Sestao

CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 NOTAS A CONSIDERAR A LA HORA DE VALORAR EL PRESUPUESTO 0,00 0,00
2 OBRA CIVIL 26.006,42 40,17
-02.01 -DESMONTAJES Y DEMOLICIONES ..ottt ssanaans 2.156,09
--02.01.01 =-DIVISIONES.......ooooeeeeeeeeeee e 1.122,57
--02.01.02 --SOLADOS, REVESTIMIENTOS Y TECHOS .. 912,30
--02.01.03 --CARPINTERIA'Y CERRAJERIA..... 121,22
-02.02 SALBANILERA ... eeeeeeee e essssssssss s sssssssssss e sessssessnss 3.356,05
-02.03 SSOLADOS ..ottt ettt 4.115,01
-02.04 SREVESTIMIENTOS ...ttt sttt nsnsas 1.060,58
-02.05 SFALSOS TECHOS ...ttt sttt 7.382,54
-02.06 “CARPINTERIA INTERIOR ......ooooooooeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseesessssesesssssssssssssssssesssssssssesssssssssssssesesesesee 2.526,79
--02.06.01 —-CARPINTERIA METALICA...... 1.667,48
--02.06.02 —-CARPINTERIA DE MADERA . 859,31
-02.07 SPINTURAS ..ottt sttt 3.103,14
-02.08 SVARIOS ..ottt ettt sttt ettt 2.306,22
3 INSTALACIONES 35.447,83 54,75
-03.01 SELECTRICIDAD ...ttt siesiss ettt st st nsnsas 18.219,18
-03.02 “CLIMATIZACION ..ottt stesiss ettt sttt 15.232,45
-03.03 -PROTECCION CONTRA INCENDIOS .........ooiriiriiiisiinsiieeiss s ssesssesssssssessssssssens 1.996,20
4 Seguridad y salud laboral 1.237,33 1,91
-04.01 SPIOMECCIONES ..ottt sttt 1.000,28
--04.01.01 --Colectivas....... 435,33
--04.01.02 --Individuales ... 564,95
-04.02 SPIEVENCION. ......cveevee ettt bbbt bbbt bt se b 121,77
--04.02.01 --Medicina preventiva y primeros auxilios. 121,77
-04.03 =SEAANIZACION .....ocvvveeree sttt 115,28
--04.03.01 --Sefalizacion riesgos €N 12 ODra ..ot enseens 56,66
--04.03.02 =-SERAANIZACION VI ......ooeoeee ettt 58,62
5 Control de calidad 247,73 0,38
-05.01 -CERTIFICADOS DE MATERIALES...........oveiieteteissesse sttt 30,75
-05.02 -FONTANERIAY SANEAMIENTO ......oovoeeeeeectcteee ettt saessss e ssnsnsans 34,44
--05.02.01 SsFONTANERIA ..ottt s s en e 24,11
--05.02.02 =-SANEAMIENTO .....coovvvvrvrrrirrrnne 10,33
-05.03 -ELECTRICIDAD BAJA TENSION........eviiieieisetcieissiesise et stesse st ssesssssssans 120,54
-05.04 SVENTILACION.......cooeeceeete e esaes ettt sttt ssns s sansas 34,44
-05.05 -PROTECCION CONTRA INCENDIOS .........oovrierieiiniisiinssissstssisssssssssssssssssssssssssssens 27,56
6 Gestion de residuos 1.804,74| [ 2,79
-06.01 ~Tratamiento de FESIAUOS.......c..c.vveieieiri sttt 1.804,74 %.) g
--06.01.01 --Residuos no peligrosos... 1.013,56 ol |lo
-06.01.02 ~Residuos peligrosos.... 791,18 c<v() QN
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

CAPITULO RESUMEN EUROS %
TOTAL EJECUCION MATERIAL 64.744,05
13,00 % Gastos generales..........ccocneeneennes 8.416,73
6,00 % Beneficio industrial 3.884,64
SUMADE G.G.yB.I. 12.301,37
TOTAL EJECUCION CONTRATA 77.045,42
21,00 % LV.A. oot 16.179,54
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 93.224,96
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 93.224,96

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de NOVENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS VEINTICUATRO EUROS con NOVENTA'Y SEIS

CENTIMOS
,a 01 de marzo de 2023.
El promotor La direccion facultativa
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10.2. Presupuesto y mediciones
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PRESUPUESTO
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 NOTAS A CONSIDERAR A LA HORA DE VALORAR EL PRESUPUESTO
01.01 NOTA 1
En la valoracion de este proyecto se incluiran todos los medios auxiliares y complementarios, asi
como su mano de obra, control de calidad, seguridad y salud y gestion de residuos para la completa
ejecucion de las obras. Por ejemplo, cierres provisionales, medios de elevacion, andamiajes, me-
dios auxiliares, efc.
1,00 0,00 0,00
01.02 NOTA 2
Al tratarse de un proy ecto de reforma, donde se va a coexistir con la actividad de la Comisaria, se
tendra en cuenta que para el desarrollo de las obras habra que amoldarse al funcionamiento de la Co-
misaria, pudiendo esto implicar tener que realizar frabajos noctunos y de fines de semana en algu-
nos casos.
1,00 0,00 0,00
01.03 NOTA 3
Todas las partidas de desmontaje y demolicién incluirén la clasificacion de residuos, carga, fransporte
a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido, en su lugar la propiedad podré optar por la recu-
peracion, acopio y fraslado del material a almacén indicado.
Todas las partidas del proyecto incluiran también la p.p. de limpieza.
1,00 0,00 0,00
01.04 NOTA 4
Considerar como criterio de medicion, " Medida la superficie ejecutada deduciendo huecos may ores
de 1.00m2"
1,00 0,00 0,00
01.05 NOTA 5
Considerar que la apertura de huecos, lleva aparejada la "Reconstruccion de los mismos (Mochetas,
Dintel)"
1,00 0,00 0,00| |
38
01.06 NOTA 6 ;I) Q
Considerar que la Tarima y el Rodapié de madera se Reultlizara (no considerar el material solo los S 8
rastreles) % E
1,00 0,00 0,00| =~
01.07 NOTA 7 H
Considerer que los Revestimientos de yeso llevan la "p.p. de guardavivos” o ;D ;
©| &8
1,00 0,00 0,00 (Ql gg
. H §
TOTAL CAPITULO 01 NOTAS ACONSIDERAR A LAHORADE VALORAR EL PRESUPUESTO..........ceovunenae 0,00 (,2 5?»
| 3¢
~| 23
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PRESUPUESTO

22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 OBRA CIVIL

SUBCAPITULO 02.01 DESMONTAJES Y DEMOLICIONES
APARTADO 02.01.01 DIVISIONES

02.01.01.01 m2 APERTURA DE HUECO EN TABIQUE DE PLACA DE CARTON YESO

Apertura de hueco de paso en tabique de placa de cartdn yeso, revestido de aplacado ceramico, eje-
cutado por medios manuales y/o mecanicos, incluso apeo provisional de madera, corte, apertura de
hueco y desmontado con medios auxiliares, incluso p.p. de remates, tapado y sellado de huecos
mediante materiales compatibles con elementos de tabique. Incluido p.p. de limpieza, clasificacion de
residuos, fransporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de verfido.

7,00 9,48 66,36
02.01.01.02 m2 DEMOLICION DE PARTICION INTERIOR DE FABRICA REVESTIDA
Demolicion de partcion interior de fabrica revestida, formada por ladrillo hueco sencillo de 9 cm de
espesor, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos,
incluso pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y
canon de vertido. Medida la superficie ejecutada. El precio incluye el desmontaje previo de las hojas
de la carpinteria.
23,10 6,32 145,99
02.01.01.03 m2 DEMOL. TABIQ. CARTON-YESO
Demolicién de tabiques de placas de carton yeso, incluyendo raseos y revestimientos-decoraciones
y esfructuras auxiliares propios del paramento, por medios mecanicos y/o manuales, con medios
auxiliares y de elevacion, incluso p.p. de limpieza, clasificacién de residuos, carga, transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superficie ejecutada.
23,10 7,90 182,49
02.01.01.04 m2 DESMONTAJE DE MAMPARA
Desmontaje de mampara separadora ciega o con vidrio formada por paneles de acero, aluminio, ma-
dera, PVC o similar, con medios manuales, sin deteriorar los elementos constructivos a los que se
sujeta, incluso puertas y ventanas, pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a ver-
tedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superficie ejecutada. E -
<N
Q| |o
26,40 9,77 257,93 | o %
N
02.01.01.05 ud APERTURA DE HUECO PARA PASO DE INSTALACIONES 8 2
N~
Apertura de hueco para paso de instalaciones en fabrica de fachada revestida, formada por ladrillo Sf L
hueco doble y caravista, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos cons- —
tructivos contiguos, incluso pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, fransporte a vertedero o m
planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superficie ejecutada. El precio incluye pasa tubos m :;
de pvc de didmefro necesario, remates y tapado y sellado de hueco sobrante mediante mortero o ©| i
material hidréfugo e impermeable. I §é
m| 2
3,00 156,60 469,80 0'\0 % 8
———||5|
TOTAL APARTADO 02.01.01 DIVISIONES .........ccoervrnrrrirrrernnnnnns 1.122,57| | 5%
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PRESUPUESTO

22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

APARTADO 02.01.02 SOLADOS, REVESTIMIENTOS Y TECHOS
SUBAPARTADO 02.01.02.01 SOLADOS

02.01.02.01.01 m2 LEVANTADO DE TARIMA DE MADERA Y ACOPIO
Levantado y acopio en obra de pavimento existente en el interior del edificio, de entarimado tradicio-
nal de tablas de madera maciza, colocadas sobre rastreles de madera, con medios manuales, sin
deteriorar los elementos constructivos contiguos, previo recorte para levantamiento de tabique de pla-

ca de carton yeso y incluso pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o
planta de reciclaje y canon de vertido del material sobrante. Medida la superficie ejecutada.

19,80 6,58
02.01.02.01.02 m LEVANTADO DE RODAPIE Y ACOPIO
Levantado y acopio en obra de rodapiés de madera o ceramico, incluso pequefios elementos de de-
coracion lineales y material de sujecion, por medios manuales y/o mecanicos, con medios auxiliares
sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, y incluso pp de limpieza, clasificacion de resi-

duos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de verido del material sobrante.
Medida la superficie ejecutada.

24,20 1,58
02.01.02.01.03 m2 DEMOLICION DE PAVIMENTO DE TERRAZO
Demolicion de pavimento existente en el interior del edificio, de baldosas de terrazo, con medios ma-
nuales, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos e incluso pp de limpieza, clasificacion de

residuos, carga, fransporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido . El precio incluye el
picado del material de agarre adherido al soporte, pero no incluye la demolicion de la base soporte.

TOTAL SUBAPARTADO 02.01.02.01 SOLADOS...........coonunemrrerencns
SUBAPARTADO 02.01.02.02 REVESTIMIENTOS
02.01.02.02.01 m2 PICADO ALICATADO
Picado de alicatado de azulejo y mortero de agarre, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de resi-

duos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superficie eje-
cutada.

19,80 9,67

TOTAL SUBAPARTADO 02.01.02.02 REVESTIMIENTOS................
SUBAPARTADO 02.01.02.03 FALSOS TECHOS
02.01.02.03.01 m2 DESMONTAJE TECHOS VARIOS
Demolicion de todos los tipos de falsos techos existentes, registrables-continuos, de diferentes mate-
riales (carton-yeso, palicarbonatos, fibra y amianto) en paramentos horizontales, incluso pequefios
elementos de decoracion,cenefas, cajeados, estructura auxiliar de sujeccion, por medios manuales
y/o mecanicos, con medios auxiliares y de elevacion, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de resi-

duos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superficie eje-
cutada.

131,45 2,36
02.01.02.03.02 m2 DESM. DE F.T. EXISTENTE PARA POST. UTILIZAC.

Desmontaje de falso techo registrable 60x60cm existente y acopio en obra para su posterior ufiliza-
cion, por medios manuales y/o mecanicos, con medios auxiliares y de elevacion, incluso p.p. de
limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de
vertido del material sobrante. Medida la superficie ejecutada.

26,40 8,38

TOTAL SUBAPARTADO 02.01.02.03 FALSOS TECHOS.................

TOTAL APARTADO 02.01.02 SOLADOS, REVESTIMIENTOS Y

130,28

38,24

20,86

189,38

191,47

191,47

310,22

221,23

531,45
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cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

02.01.03.01

02.01.03.02

02.02.01

02.02.02

02.02.03

02.02.04

APARTADO 02.01.03 CARPINTERIAY CERRAJERIA
ud DESMONTAJES DE CARPINTERIA 1 HOJA
Desmontaje de puertas de de 1 hoja, de madera y/o metalicas, incluso marcos, hojas, fijos, y acce-

sorios, sin recuperacion del material, con medios auxiliares, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de
residuos, fransporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de verfido.

ud DESMONTAJES DE CARPINTERIA 2 HOJAS

Desmontaje de puertas de 2 hojaS, de madera y/o metalicas, incluso marcos, hojas, fijos y acceso-
rios, con recuperacion de cerradura de control de acceso (ACOPIAR EN OBRA), con medios auxi-
liares, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de residuos, fransporte a vertedero o planta de reciclaje
y canon de vertido.

3,00 16,28

2,00 36,19

TOTAL APARTADO 02.01.03 CARPINTERIAY CERRAJERIA........

TOTAL SUBCAPITULO 02.01 DESMONTAJES Y

SUBCAPITULO 02.02 ALBANILERA
m2 TABIQUERIA SECA TIPO PLACOSTIL 120/70 E=400 CON LANA MINERA

Tabiqueria seca formada por dos placas de carton-yeso laminado de 12,5 mm de espesor, atomilla-
das a cada lado externo de una estructura metélica de acero galvanizado a base de railes horizonta-
les y dobles montantes verticales de 70 mm, modulados a 600 mm anclados al forjado, resultando
un ancho fotal del tabique terminado de 120 mm. Incluso lana mineral. Parte proporcional de pasta y
cinta de juntas, tornilleria, fijaciones, banda estanca bajo los perfiles perimefrales. Paramentos total-
mente terminados y listos para imprimar, pintar o decorar. (Medido deduciendo huecos > 1m?).

ud AYUDAS ALBANILERIA INSTALACIONES

Ayuda, de cualquier trabajo de albafiileria, (a justificar) necesaria para la correcta ejecucion de las
instalaciones, incluso mano de obra en carga y descarga de materiales, apertura y tapado de rozas
y tabiques, pasos de forjados, recibidos, limpieza, remates e incluso porcentaje estimado para pe-
quefio material, Medios auxiliares. Total unidad de ay udas.

m2 TABIQUE CERAMICO LHD 9

Tabique interior compuesto por una hoja principal de ladrillo ceramico hueco doble para rev estir de di-
mensiones 25x12x9 cm colocado a panderete y tomado con mortero seco de albafiileria M 5, enluci-
do por las dos caras con pasta de yeso. (Medido deduciendo huecos > 1m?).

m2 TAB. SECA TIPO PLACOSTIL 120/70 E=400 CON LANA MINERA EI-90

Tabiqueria seca resistente al fuego EI-90 formada por dos placas de cartén-yeso laminado PPF 13
de 12,5 mm de espesor, atomilladas a cada lado externo de una estructura metélica de acero galva-
nizado a base de railes horizontales y dobles montantes verticales de 70 mm, modulados a 600 mm
anclados al forjado, resultando un ancho total del tabique terminado de 120 mm. Incluso lana mineral.
Parte proporcional de pasta y cinta de juntas, tornilleria, fijaciones, banda estanca bajo los perfiles pe-
rimefrales. Paramentos totalmente terminados v listos para imprimar, pintar o decorar. (Medido dedu-
ciendo huecos > 1m?).

37,95 42,64

1,00 285,24

24,75 20,07

TOTAL SUBCAPITULO 02.02 ALBANILERA.........ooeveerreverrrernnsnnnens

48,84

72,38
121,22

2.156,09

1.618,19

285,24
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cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.03.01

02.03.02

02.03.03

02.03.04

02.03.05

02.03.06

02.03.07

02.03.08

SUBCAPITULO 02.03 SOLADOS
m2 PASTA NIVELADORA

Capa fina de mortero autonivelante de cemento, de 25 mm de espesor medio, aplicada mecanica-
mente, para la regularizacion y nivelacion de la superficie soporte interior de hormigén o mortero, pre-
parada para recibir pavimento cerdmico, de corcho, de madera, laminado, fiexible o texfil (no incluido
en este precio).

m2 PAV BAL TRZ 50X50 A-DESL GS

Pavimento de baldosas de terrazo igual al existente de superficie rugosa antideslizante compuesta
por grano pequefio, clase de resbaladicidad 3, en color gris, acabado pulido y con brillo, colocadas
con junta no menor de 1 mm sobre cama nivelada de 5 cm de espesor medio de arena silicea de 0-5
mm friturada, capa asiento de 2 cm de espesor de mortero de cemento y arena M-5, espolvoreado
de cemento sobre el mortero fresco y posterior rejuntado con lechada de cemento blanco con colo-
rante , i/pp de recortes y limpieza, sSINTE-RSR-6. Medida la superficie ejecutada.

m RODAPIE DE TERRAZO

Rodapié de terrazo micrograno (menor o igual a 6 mm), igual al existente, para interiores, de 50x7
cm aprox., con el canto biselado y un grado de pulido de 220.

m2 TARIMA TRADICIONAL DE MADERA

Entarimado tradicional de tablas de madera maciza igual al existente, colocado a rompejuntas sobre
rastreles de madera de pino, fijados mecanicamente al soporte y separados entre ellos 25 cm. Total-
mente acabado y rematado, incluso barnizado con bariz de poliuretano de dos componentes

m RODAPIE ACOPIADO

Colocacion de rodarpié de tablas de madera maciza y de terrazo, acopiado en obra, fijado al para-
mento mediante elementos necesarios en funcién de la naturaleza del material. Incluso cera de relle-
no para el sellado de orificios para rodapié de madera. Incluso p.p. de remates y elementos auxilia-
res.

m2 PAV BAL GRES PORC 50X50 LIS

Pavimento de baldosas de gres porcelanico de 50x50 cm con acabado de aspecto liso, de dimensio-
nes 50x 50 cm, grupo de absorcion Bla (absorcion de agua muy baja < 0,5% ), clase de resbaladici-
dad 2, colocadas con mortero cola de ligantes mixtos C2E en color gris, con junta no menor de 1
mm sobre cama de 5 cm de espesor de mortero de recrecido de suelos M 10 y posterior rejuntado
con mortero especffico coloreado, i/pp de recortes y limpieza. Medida la superficie ejecutada.

m2 COLOCACION TARIMA DE MADERA ACOPIADA

Colocacion de tarima de tablas de madera maciza acopiado, colocado a rompejuntas sobre rastreles
de madera de pino, fijados mecanicamente al soporte y separados entre ellos 25 cm. Totalmente aca-
bado y rematado, incluso acuchillado y bamizado con barniz de poliuretano de dos componentes. Se
cargara y transportara a vertedero autorizado, incluso canon de vertido del material sobrante.

m2 MORTERO DE NIVELACION

Base para pavimento, de 4-10 cm de espesor, de mortero de cemento CEM 1I/B-P 32,5 N tipo
M-10, maestreada y fratasada. Incluso banda de panel rigido de poliestireno ex pandido para la prepa-
racién de las juntas perimetrales de dilatacion.

31,90

5,50

5,50

2,48

37,40

22,00

10,00

22,00

11,07

30,86

7,08

65,31

9,56

62,43

39,59

12,95

353,13

169,73

38,94

161,97
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02.03.09 m2 PULIDO PAVIMENTO DE TERRAZO

Ejecucion en obra depulido mediante maquina pulidora y abrillantado mediante maquina de abrillantar
con plato de lana de acero o esponja sintética, de pavimento interior de terrazo;el pulido constara de
tres fases: la primera (desbastado o rebaje) para eliminar las cejas que pudieran existr, uilizando
una muela basta entre 36 y 60, segun el ipo de terrazo y el estado en que se encuentre el pavimen-
to; la segunda (planificado o pulido basto) para eliminar los rayados y defectos producidos en la fase
anterior, con abrasivo de grano entre 80 y 120, extendiendo a continuacion nuevamente la pasta para
juntas, manteniendo la superficie himeda 24 horas y dejando endurecer ofras 48 horas antes del si-
guiente proceso; y la tercera (afinado), con abrasivo de grano 220;el abrillantado se realizarad median-
te el método del cristalizado utilizando muelas de 400 o superior con aplicacion posterior de producto
abrillantador, una vez esté perfectamente seco y uniforme el pavimento. Inclusoacabado de los rinco-
nes de dificil acceso (que se pasaran con la pulidora de mano o fija), evacuacion de las aguas su-
cias, lavado con agua y jabon neutro y proteccion del pavimento con serrin de pino blanco o de cho-
po, lamina de papel grueso, cartén o pléstico, o cualquier otra proteccion que no ensucie ni fifia el pa-

vimento.
116,60 8,40 979,44
TOTAL SUBCAPITULO 02.03 SOLADOS .........covvreessesmsnssssenee 4.115,01
SUBCAPITULO 02.04 REVESTIMIENTOS
02.04.01 m2 APLACADO CERAMICO EN PARAMENTO i/ REMATES EN HUECO DE PASO
Aplacado ceramico sobre paramentos de tabique de placa de carton yeso o de ladrillo raseado, inclu-
S0 en remate perimetral de paso realizado en tabique, mediante revestimiento ceramico igual o similar
al existente, colocado con mortero cola de ligantes mixtos C2E, rejuntado en junta fina con mortero
coloreado, incluso p.p. de recortes. Medida la superficie ejecutada.
10,00 40,98 409,80
02.04.02 m2 GUARN YESO VERT 12MM
Guarnecido maestreado y acabado a la llana de paramentos v erticales interiores, de 12 mm de espe- —
sor, con pasta de yeso. Medida la superficie ejecutada. & o
31
52,80 9,44 498,43 = Q
02.04.03 m2 ENLUCIDO PASTA YESO FINO VERT (YN) (92]
ol 1o
Enlucido a la llana de paramentos verticales interiores, de 3 mm de espesor, con pasta de yeso fino. cc\nl N
Medida la superficie ejecutada. B feom
52,90 2,88 152,35 [ | §¢
TOTAL SUBCAPITULO 02.04 REVESTIMIENTOS.........onmereersvennne. 1.060,58 | | m 3‘”
©| 25
Q| 58
ol gt
o £
~| 23
m| &¢
:S'j o
VISADO
BISATUA
82 3%
=S
O
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cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

02.05.01

02.05.02

02.05.03

02.05.04

02.05.05

SUBCAPITULO 02.05 FALSOS TECHOS
m2 MONTAJE DEF.T. ACOPIADO EN OBRA

Montaje de falso techo registrable 60x 60 cm acopiado en obra, incluso reposicion de material deterio-
rado, pequefios elementos de decoracion,cenefas, cajeados, estructura auxiliar de sujeccion, por me-
dios manuales, con medios auxiliares y de elevacion, incluso p.p. de limpieza. Medida la superficie
ejecutada.

m2 TCH PL Y-LAM VINIL 595X595X13

Falso techo modular de revestida por una cara con una lamina vinilica de color blanco ¢cm de placas
de yeso laminado de dimensiones 595x595x 13 mm sobre perfileria vista prelacada, clasificado A2
s1d0, incluso remate a paramentos y p.p. de varilla roscada de suspension, colocado. Medida la
superficie ejecutada.

m2 TCH FIB60MICGR BIS LIS BL 15PFL

Techo de placas de fibras de lana mineral con ligantes (sin asbestos) de acabado microgranulado con
bordes biselados y sin dibujo, de dimensiones 60x60x 1.7 cm, en color blanco, colocado con perfile-
ria suspendida vista (de 15x38 mm lisa 6 15x44 mm con entrecalle) de acero galvanizado lacado
con pintura de poliéster 60 micras, i/pp de recortes, sSINTE-RTP-19. Medida la superficie ejecutada.

m2 TECHO Y-LAM NOR 15MM COLG 600 REMATE PERIMETRAL

Falso techo continuo perimetral de remate de una anchura menor de 60 cm. formado por placas de
yeso laminado formadas por alma de yeso entre dos cartones especiales, normales, de 15 mm de
espesor y dimensiones 1200x 2400/3000 mm, con borde de unién afinado, cuadrado o redondo, colo-
cadas con tornillos sobre perfiles de acero galvanizado de 40 mm colgados de horquillas separados
600 mm entre ejes, i/replanteo, nivelacion y sellado de juntas con cinta y pasta, segin NTE-RTP.
Medida la superficie ejecutada.

m2 CAJEADO Y-LAM NOR 15MM COLG 600

Cajeado para alojamiento de maquinas de climatizacién, formado por placas de yeso laminado for-
madas por alma de yeso enfre dos cartones especiales, normales, de 15 mm de espesor y dimen-
siones 1200x 2400/3000 mm, con borde de unién afinado, cuadrado o redondo, colocadas de forma
horizontal y vertical a modo de tabica con tornillos sobre perfiles de acero galvanizado de 40 mm col-
gados de horquillas y perfiles anckados a forjado, i/replanteo, nivelacion y sellado de juntas con cinta
y pasta, seglin NTE-RTP. Medida la superficie ejecutada.

26,40 19,40

44,55 20,83

116,60 32,33

44,00 30,75

26,40 31,06

TOTAL SUBCAPITULO 02.05 FALSOS TECHOS ........ccoorveerersreeees

512,16

927,98

3.769,68

1.353,00
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cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.06.01.01

02.06.01.02

02.06.01.03

02.06.02.01

02.06.02.02

02.06.02.03

SUBCAPITULO 02.06 CARPINTERIA INTERIOR

APARTADO 02.06.01 CARPINTERIA METALICA

ud PUERTA DE PASO METALICA EI-60. 1 HOJA 0.90X2,10 - B- ANTIP - P1

Puerta cortafuegos de acero galvanizado homologada, EI2 60-C5, de una hoja, 900x 2000 mm de luz

y altura de paso, acabado lacado en color blanco, con cierrapuertas para uso moderado, barra anti-
panico, llave y firador para la cara exterior.

2,00
ud PUERTA DE PASO METALICA EI-60. 1 HOJAS 0.90X2,10 - P3
Puerta cortafuegos de acero galvanizado homologada, EI2 60-C5, de una hoja, 900x 2000 mm de luz

y altura de paso, acabado lacado en color blanco, con cierrapuertas para uso moderado, llave y fira-
dor para la cara exterior.

1,00
ml PASAMANOS SIMPLE INOX. BALCON MARCA MARRETTI
Pasamanos simple de acero inoxidable AIS| 316, de tubo de 45mm de diametro, en altura 100cm +
5cm, soportes recibidos a la pared, montado y con p.p. de medios auxiliares, materiales de remate,

sellados, pinturas y con tapeta decorativa de remate en anclajes a pared. Medida la longitud ejecuta-
da. Totalmente terminado y rematado sobre paramento existente.

1,38

TOTAL APARTADO 02.06.01 CARPINTERIA METALICA
APARTADO 02.06.02 CARPINTERIA DE MADERA
ud TOPE METALICO PROTECCION PUERTAS

Tope de goma con acero inoxidable, para proteccion de puertas. Instalado completo. Medida la uni-
dad ejecutada.

9,00
ud PUERTA DM LACADA 1H -0,92X2,03m - P4

Puerta de paso de madera lisa maciza de DM, con hoja de 92x203 , lacado en color a elegir por la
Propiedad y Direccion Facultativa, formada por premarco de 75x35 mm con anclajes de fjacion,
marco y hoja de DM asi como jambas lacadas, segun plano de detalle con pernos, herrajes de cie-
rre, bombillo, manilla y cerradura, herrajes cromados similares a las existentes, . Totalmente coloca-
doy funcionando. Seglin documentacion grafica de proy ecto.

1,00
ud PUERTA DM LACADA 2H - 0,92X2,03m - P2

Puerta de paso de madera lisa maciza de DM, con 2 hojas de 92x203 , lacado en color a elegir por
la Propiedad y Direccién Facultativa, formada por premarco de 75x35 mm con anclajes de fjacion,
marco y hoja de DM asi como jambas lacadas, segun plano de detalle con pernos, herrajes de cie-
rre, bombillo, manilla, herrajes cromados similares a las existentes, . Totalmente colocado y funcio-
nando. Segun documentacion grafica de proy ecto.

Incluido Mecanizado para colocacion de cerradura recuperada de puerta existente, mecanizado para
conexion a circuito de control de acceso y colocacion de cerradura.

1,00

524,38

499,38

5,53

306,02

TOTAL APARTADO 02.06.02 CARPINTERIA DE MADERA.............

TOTAL SUBCAPITULO 02.06 CARPINTERIA INTERIOR

1.048,76

499,38

119,34

1.667,48

49,77

306,02

503,52
859,31
2.526,79
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RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

02.07.01

02.07.02

02.07.03

02.08.01

02.08.02

02.08.03

SUBCAPITULO 02.07 PINTURAS
m2 PINTPLAS VERT INT LIS MAT

Rev estimiento de paramentos verticales interiores con pintura plastica a base de resinas en emulsion
acuosa y pigmentos de alta calidad, color blanco mate, con lijado previo de pequefias adherencias e
imperfecciones, aplicacion de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplaste-
cido de faltas y repaso con nueva mano de fondo y dos manos de acabado liso. Medida la superficie
ejecutada.

m2 PINT PLAS HRZ INT LIS MAT

Rev estimiento de paramentos horizontales interiores con pintura pléstica a base de resinas en emul-
sién acuosa y pigmentos de alfa calidad, color blanco mate, con lijado previo de pequefias adheren-
cias e imperfecciones, aplicacion de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros,
emplastecido de faltas y repaso con nueva mano de fondo y dos manos de acabado liso. Medida la
superficie ejecutada.

m2 PINTPLAS LIS COL SAT VERTINT

Rev estimiento de paramentos verticales interiores con pintura plastica a base de copolimeros vinili-
cos en dispersion acuosa, color segun carta igualando el color existente, safinado y fotalmente lava-
ble, con emplastecido previo de faltas, una mano de fondo y dos de acabado liso, aplicada con bro-
cha o rodillo. Medida la superficie ejecutada.

TOTAL SUBCAPITULO 02.07 PINTURAS

SUBCAPITULO 02.08 VARIOS
UD LIMPIEZA FINAL DE OBRA

Limpieza fina de todos locales de la zona de actuacion de la planta compuesta por limpieza de sue-
los, paredes y techos,mamparas, rodapies, juntas, mecanismos, mobiliario, rejillas, partes vistas de
las instalaciones, distintos ipos de puertas, carpinterias, tapajuntas, realizada por empresa especiali-
zada en limpieza. Incluso ayudas y medios auxiliares. medida ud de zona de actuacion limpiada y
con visto bueno de la Direccion Facultativa y la Propiedad.

m2 VINILOS TRANSLUCIDOS

Suministro y colocacion vinilos, translticidos, en color a elegir por la direccion facultaiva, adherido
al vidrio de las carpinterias. incluso cortes, fjacion mediante adhesivos en cierre de vidrio, limpieza,
ayudas y medios auxiliares. totalmente colocado. medida la superficie colocada.

m2 PERS VENECIANA IGUAL A EXISTENTE

Persiana veneciana de lamas de aluminio lisas igual que la existente, con mecanismo de elevacion
por cordén y refenedor y de regulacion de orientacion por varilla, incluso colocacion. Medida la su-
perficie colocada, totalmente rematada y funcionando.

TOTAL SUBCAPITULO 02.08 VARIOS ......ccrrereeerrrrsrerssssssssssssssnnns 2.306,22

TOTAL CAPITULO 02 OBRA CIVIL

441,00

160,70

6,60

4,13

....................................................................................................................... 26.006,42

4,48 1.975,68

5,03 808,32

5,09 319,14

........................................ 3.103,14

259,96 1.715,74

29,05 119,98

37,70 470,50
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cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.01.01

03.01.02

03.01.03

03.01.04

03.01.05

03.01.06

03.01.07

03.01.08

CAPITULO 03 INSTALACIONES

SUBCAPITULO 03.01 ELECTRICIDAD
u  DESMONTAJE DE LUMINARIA

Desmontaje de LUMINARIA , incluidos trabajos de desmontaje, desconexion , entrega a la propie-
dad , canon de vertido y refirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad edifi-
catoria.

u DESMONTAJE EMERGENCIAS

Desmontaje de la totalidad de las luminarias de emergencia existentes en el modulo , incluidos traba-
jos de desmontaje, desconexion de cableado, desmontaje de cableado y tubo hasta linea general ,
entrega a la propiedad , canon de vertido y refirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Me-
dida la unidad edificatoria.

ML DESMONTAJE CANALETAS PVC EN PARED

Desmontaje de la totalidad de las canaletas existentes en el modulo incluso , incluidos trabajos de
desmontaje, desconexion de cableado, desmontaje de cableado , entrega a la propiedad , canon de
vertido y refirada a vertedero de deméas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

u DESMONTADO DE ENCHUFES O MECANISMOS

Desmontaje de ENCHUFES , MECANISMOS O TOMAS DE DATOS incluso canon de vertido,
incluidos trabajos de desmontaje, desconexién de cableado, desmontaje de cableado y tubo hasta Ii-
nea general y eliminacion de demés elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

u DESMONTAJE CABLEADOS

Desmontaje de la totalidad del cableado SOBRANTE, incluidos trabajos de desmontaje, descone-
xién de cableado, desmontaje de cableado y fubo , canon de vertido y eliminacién a vertedero. Me-
dida la unidad edificatoria.

U DESCONEXION CABLEADO

Punto de desconexién de cableado en el encuentro entre falso techo, techo y canalizacion empotra-
da, incluyendo corte de cableado y fubo en la transicién para posterior demolicién de tabique o canali-
zacion.

CUADRO SECUNDARIO FUERZA CSP3

Cuadro de distribucion secundario CS.P3, formado por armario METALICO EMPOTRADO , con
puerta CIEGA. Incluso perfiles y soportes , Marca Shneider 0 ABB , Interruptores automaticos (ca-
rril DIN), interruptores de corte en carga, diferenciales, contactores, telerruptores efc. para proteccion
y mando de los circuitos de salida, etc. de acuerdo al esquema unifilar correspondiente y pliego de
condiciones.

DISPONDRAN DE PERFILES, PANELES O CAJEADOS PARA LOS SIGUIENTES ELE-
MENTOS:

- Protecciones magnetotérmicas y diferenciales con curva de disparo K, para todos los servicios .
Segun unifilar en planos.

Incluso pruebas, pequefio material, bornas, terminales, sefializacion de circuitos de salida. Las ca-
racteristicas del cuadro deberan ser aprobadas por la direccion de obra antes de la ejecucion del mis-
mo. Todo ello de acuerdo con el proy ecto de ejecucion, ademas de ofras indicaciones y documenta-
cion grafica y escrita realizada por la Direccion de Obra. Totalmente instalado, probado y funcionan-
do.

ml BANDEJA PVC UNEX 93 90X60

Canal PYC UNEX 73 PVC BLANCA CON SEPARADORES Y TAPA de 90x60 mm. Soportes
, accesorios, montado

19,00

5,00

6,00

35,00

1,00

1,00

1,00

11,00

217,53

16,52

9,91

13,21

137,63

137,63

1.486,36

29,73

523,07

82,60

59,46

462,35

137,63

137,63
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cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.01.09

03.01.10

03.01.11

03.01.12

03.01.13

03.01.14

03.01.15

03.01.16

03.01.17

03.01.18

ml BANDEJA PVC UNEX 93 150X 60

Canal PYC UNEX 73 PVC BLANCA CON SEPARADORES Y TAPA de 90x60 mm. Soportes
, accesorios, montado

m TUBO PVC FLEX DOBLE CAPA 20MM

Tubo de PVC flexible corrugado doble capa con interior rigido liso, resistencia al impacto grado 4,
IP67 estanco, didmetro nominal 20 mm. incluso parte proporcional de cajas de derivacion, acceso-
rios y elementos de fijacion. Cumplird todas las normativas y demés especificaciones indicadas en
el Pliego de Condiciones y por Direccion Facultativa. Completamente instalado y funcionando.

m TUBO PVC FLEX DOBLE CAPA 25MM

Tubo de PVC flexible corrugado doble capa con interior rigido liso, resistencia al impacto grado 4,
IP67 estanco, didmetro nominal 25 mm. incluso parte proporcional de cajas de derivacion, acceso-
rios y elementos de fijacion. Cumplira todas las normativas y demas especificaciones indicadas en
el Pliego de Condiciones y por Direccion Facultativa. Completamente instalado y funcionando.

m TUBO PVC FLEX DOBLE CAPA 50MM

Tubo de PVC flexible corrugado doble capa con interior rigido liso, resistencia al impacto grado 4,
IP67 estanco, didamefro nominal 50 mm. incluso parte proporcional de cajas de derivacion, acceso-
rios y elementos de fijacion. Cumplira todas las normativas y demas especificaciones indicadas en
el Pliego de Condiciones y por Direccién Facultativa. Completamente instalado y funcionando.

m CONDUCTOR Cu RZ1-K 0,6/1kV 4(1 x 4)+Tmm2

Conductor de cobre de 4(1 x 4)+T mm2mm2 de seccion, con aislamiento de polietileno reficulado
y cubierta de PVC, designacion RZ1-K 0,6/1 kV segin la nueva norma europea CPR EN
50575:2014 / A1:2016, Clase CPR Cca-s1b,d1,at

con parte proporcional de terminales y accesorios. Completamente instalado.

m CONDUCTOR Cu RZ1-K 0,6/1kV 2(1 x 2,5+T mm2

Conductor de cobre de 2(1 x 2,5)+T mm2mm2 de seccion, con aislamiento de poliefileno reticulado
y cubierta de PVC, designacion RZ1-K 0,6/1 kV segin la nueva norma europea CPR EN
50575:2014 / A1:2016, Clase CPR Cca-s1b,d1,at

con parte proporcional de terminales y accesorios. Completamente instalado.

m CONDUCTOR Cu RZ1-K 0,6/1 kV 2(1 x 4)+T mm2

Conductor de cobre de 2(1 x 4)+T mm2mm2 de seccidn, con aislamiento de poliefileno reticulado
y cubierta de PVC, designacion RZ1-K 0,6/1 kV seglin la nueva norma europea CPR EN
50575:2014 / A1:2016, Clase CPR Cca-s1b,d1,a1

con parte proporcional de terminales y accesorios. Completamente instalado.

ud CAJA ENCHUFES SUPERFICIE 6M

Caja enchufes SUPERFICIE SIMON CIMA CLASIC o similar de superficie 0 empofrar , inclu-
yendo 4 enchufes red, placas doble para 2 tomas datos RJ 45 (ex cluidas) ,mano de obra, p.p. cable-
ado bajo fubo hasta linea general.

Ud BASE ENCHUFE MONOFASICO EMPOTRADO

Base enchufe monofasico tipo Schuko, [1+T 10/16 A Niessen o similar modelo Zenit color blanco
empotrado en pared 0 SIMON CONECT 45 en canaletas, incluso caja de empotrar, p.p. cableado
y tubo hasta linea general.

ud INTERRUPTOR / CONMUTADOR EMPOTRADO

Interruptor seglin zonas, incluso caja de empotrar Niessen o similar modelo Zenit color blanco, , p.p.
cableado y fubo hasta linea general.

40,70

289,30

169,40

136,40

38,50

542,30

62,70

10,00

7,00

41,84

3,58

4,29

4,80

6,88

3,08

3,59

148,64

38,54

1.702,89

1.035,69

726,73

654,72

264,88

1.670,28

225,09

1.486,40
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cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.01.19

03.01.20

03.01.21

03.01.22

03.01.23

03.01.24

03.01.25

03.01.26

ud PUNTO DE FUERZA CONEXION EQUIPOS DE OTROS

Punto de fuerza:

- Caja de derivacion.

- Tubo flexible protegido o rigido.

- Conexionado de punta de cable, bornas y terminal.

ud DETECTOR MOVIMIENTO SUPERFICIE

Detector movimiento superficie, Niessen 9503BL, orientable, temporizacion a la desconexion regula-
ble,p.p. cableado bajo tubo hasta telerruptor.

ud SONDA ILUMINACION Y MOVIMIENTO DALI

SONDA ILUMINACION Y MOVIMIENTO EMPOTRADO , marca B.E.G. ,p.p. cableado bajo
tubo hasta telerruptor.

Ud. LUMINARIA LED REGULABLE DALI 60X60 UGR <19

Luminaria empofrable con driver regulable DALI. PHILIPS CORELINE PANEL RC127V
LED34S/840 PSD W60X60 OC DALI, 41W, Cuerpo de la luminaria lacado en polvo sin disolven-
tes, precableado y optica . Mddulo 600x600 mm. La luminaria tiene un indice de deslumbramiento
unificado (UGR) transversal <19. Incluso montaje, cable y tubo hasta linea geneal de circuito.

Ud. DOWNLIGHT PANEL CIRCULAR LED PLANO 20W

Luminaria de empotrar downlight equipada con LED . PHILIPS CORELINE DN130B
LED20S/840 PSU PI6 blanco , 22W, IP44, Fabricada en carcasa y placa base de aluminio pulido y
cierre policarbonato opal, la vida util del LED es de 50.000 horas. Instalado incluyendo replanteo,
accesorios de anclaje y conexionado, Tubos incluidos. Incluso montaje, instalacion , cable y tubo
hasta linea geneal de circuito.

u MONTAJE DE LUMINARIA O EMERGENCIA

Desmontaje de LUMINARIA o emergencia , incluidos frabajos de desmontaje, desconexion , entre-
ga a la propiedad , canon de vertido y retirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la
unidad edificatoria.

ud EMERGENCIA LED 250 LUM

Luminaria de emergencia autnoma Daisalux o similar modelo NOVA LD N5 de 250 Iim., con lam-
para LED , carcasa empotrar KEB, fabricada segiin normas EN 60598-2-22, UNE 20392-93 (fluo),
autonomia superior a 1 hora. Con certificado de ensayo (LCOE) y marca N de producto certificado,
para instalacion saliente o empotrable sin accesorios. Cumple con las Directivas de compatibilidad
electromagnéticas y baja tension, de obligado cumplimiento. Alimentacion 230 V. 50/60 Hz. Acumu-
ladores estancos Ni-Cd, alta temperatura, recambiables, materiales resistentes al calor y al fuego. 2
Leds de sefializacion con indicador de carga de los acumuladores, puesta en marcha por telemando,
con bornes protegidas confra conexion accidental a 230 V. Instalado incluyendo replanteo, acceso-
rios de anclaje y conexionado. Incluso montaje, instalacion , cable y tubo hasta linea geneal de cir-
cuito

m CABLE DATOS UTP CAT 6+

Conductor de cobre UTP CAT 6+, 8 hilos , con malla, y cubierta de PVC, con parte proporcional
de terminales y accesorios. Completamente instalado.

5,00

7,00

2,00

3,00

15,00

4,00

10,00

4,00

1.342,00

38,54

217,53

71,57

121,11

159,65

61,66

27,53

42,64

1,98

192,70

192,71

143,14

363,33

2.394,75

246,64

275,30

170,56
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cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.01.27 pa DESMONTAJE Y MONTAJE DE CONTROL DE ACCESO
Desmontaje y montaje de control de acceso por teclado , incluidos trabajos de desconexion, des-
montaje de teclado , cerradura electrica, cpu y cableado, suministro caja de alojamiento CPU y
montaje de todos los elementos desmontados, cableado nuevo , incluso conexion con bus mas cer-
cano . Medida la unidad edificatoria.
1,00 330,30 330,30
TOTAL SUBCAPITULO 03.01 ELECTRICIDAD........ovverernneersnsnes 18.219,18
SUBCAPITULO 03.02 CLIMATIZACION
03.02.01 u DESMONTAJE Y MONTAJE EVAPORADORAS
Desmontaje y montaje de evaporador de cualquier tipo, dimension. Incluido desmontaje de parte pro-
porcional de soportacion, aislamiento y compuertas, entrega a la propiedad y canon de fransporte y
vertido a vertedero de material sobrante.
2,00 350,00 700,00
03.02.02 UD DESMONTAJE DE TUBERIA
Desmontaje de Tuberia de REFRIGERANTE, cobre con aislamiento. Incluido desmontaje de parte
proporcional de soportacion, aislamiento, canon de transporte y vertido a vertedero.
1,00 150,00 150,00
03.02.03 UD DESMONTAJE DE CONDUCTOS
Desmontaje de CONDUCTO FLEXIBLE de cualquier fipo, dimensién. Incluido desmontaje de parte
proporcional de soportacion, aislamiento, canon de transporte y vertido a vertedero.
2,00 110,10 220,20
03.02.04 ud TAPONADO DE CONDUCTOS
Corte y taponado de circuito de dos tubos de cualquier diamefro.
2,00 100,00 200,00
03.02.05 UD VACIADO DE REFRIGERANTE J—
VACIADO DE REFRIGERANTE de circuito de VRV de planta baja ,fransporte en depositos homo- 2}’ g
logados y canon de vertido a vertedero peligrosos. Q| |o
<| | N
™| T
1,00 650,00 650,00 S 8
03.02.06 u DESMONTAJE Y MONTAJE DE REJILLA E\n‘ E
DESMONTAJE Y MONTAJE REJILLA , incluidos trabajos de desmontaje, desconexion , entrega By
ala propiedad , canon de vertido y refirada a vertedero de demés elementos sobrantes. Medida la
unidad edificatoria. £5
m| 3%
19,00 38,54 732,26 8 % g
03.02.07 INTEGRACION JOHNSON CONTROLS o i
| :¢
Integracion de dos unidades interiores de Daikin en el sistema de gestion del edificio incluyendo , gra- 0'3 e
fico, parametrizacion de base de datos , efc E g %
1,00 876,00 876,00,
VISADO
03.02.08 ud Ud. INTERIOR CASSETTE DAIKIN R32 4 KW BISATUA
Unidad interior bomba de calor expansion directa tipo cassette marca Daikin R32 FFA35A9 + PA- oo < <
NEL BYFQG0CW o similar para una potencia frigorfica de 3.400W y una potencia calorifica de §§§ 25 &
Ot 400
4.000W; instalacion en superficie horizontal, incluso soportes, conexionado y puesta en marcha. §§§ 253
Medida la unidad colocada. 3% 353
2,00 1.040,45 2.080,90 %
03.02.09 ud Ud. EXT DAIKIN R32 8 KW 8
Unidad ex teriuor bomba de calor ex pansion marca Daikin o similar modelo 4MXM80AL para una po-
tencia frigorffica de 8kW y una potencia calorffica de 8,6kW; instalacion en suelo, incluso carga de re-
frigerante, fransporte, decarga y posiciionamiento en obra, soportes, conexionado y puesta en mar-
cha. Medida la unidad colocada.
1,00 4.841,13 4.841,13
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03.02.10 m TUBERIA FRIGORIFICA AISLADA 3/8"
Tuberia frigorifica de cobre aislado con recubrimiento de PVC, diametro exterior y espesor del tubo
de cobre 3/8"; instalacion de superficie grapada mediante abrazaderas micromatadas dobles, incluso
p.p. de curvas y manguitos de unién de cobre y pruebas de estanqueidad. Medida la longitud ejecu-
tada.
35,00 19,82 693,70
03.02.11 m TUBERIA FRIGORIFICA AISLADA 1/4"
Tuberia frigorifica de cobre aislado con recubrimiento de PVC, diametro exterior y espesor del tubo
de cobre 1/4"; instalacion de superficie grapada mediante abrazaderas micromatadas dobles, incluso
p.p. de curvas y manguitos de unioén de cobre y pruebas de estanqueidad. Medida la longitud ejecu-
tada.
35,00 27,53 963,55
03.02.12 UD CARGA DE REFRIGERANTE PB
CARGA DE REFRIGERANTE de circuito de VRV de planta baja.
1,00 867,00 867,00
03.02.13 ud REJILLA 165x325mm.
Rejilla para impulsion de simple deflexion de 165x325mm, aletas orientables individualmente, cons-
truida en aluminio, i/elementos de conexion, totalmente montada. Medida la unidad ejecutada.
2,00 49,55 99,10
03.02.14 m2 CONDUCTO RIGIDO FIBRA DE VIDRIO
Conducto aire acondicionado, panel rigido lana de vidrio aglomerada acabado interior con velo de vi-
drio, certificado calidad AENOR, conformado con unién encolada, grapada y acabado superficial con
cinta, UNE-EN 13403; instalacion de superficie, incluso curvas, reducciones y elementos de suje-
cion. Medida la superficie ejecutada.
11,00 39,64 436,04
03.02.15 ud TERMOSTATO AMBIENTE DAIKIN —
Termostato ambiente marca DAIKIN o similar modelo BYFQB0CW, instalacion en circuito, i/ cablea- Q Q
do, piezas de conexiony pruebas. Medida la unidad colocada. 2 8
M| ==
2,00 253,23 506,46 S 8
03.02.16 ud TARJETA RTD NET 1 CASSETTE A=
Suministro y montaje pasarela de comunicacion MODBUS de unidad interior DAIKIN - modelo RTD i (s
NET, incluso cableado y pequefio material que pudieran ser necesarios para su puesta en servicio g m
2,00 333,61 667,22 8 8
03.02.17 m| CONDUCTO PLEXIBLE AISLADO D 100 MM % gié
| :¢
Suministro e instalacion de conducto flexible de aluminio aislado DIAMETRO 100 MM , incluso fija- 0'3 e
ciones , bridas , accesorios , totalmente montado E ~ §
10,00 9,91 99,10| =
VISADO
03.02.18 ml CONDUCTO PLEXIBLE AISLADO D 160 MM BISATUA
Suministro e instalacién de conducto flexible de aluminio aislado DIAMETRO 160 MM, incluso fia- oo <a
ciones , bridas , accesorios , totalmente montado §§§ Egé :
835 238
13,50 12,11 163,49 %E§ §§§
03.02.19 ml TUBO PVC D 40 MM DESAGUE g
=8
20,00 8,81 176,20/ | O
03.02.20 PA REGULACION DE CAUDAL DE REJILLAS
Trabajos de ajuste de caudales de las rejillas afectadas por la reforma
1,00 110,10 110,10
TOTAL SUBCAPITULO 03.02 CLIMATIZACION.......c.ccovereeerrernnne. 15.232,45
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SUBCAPITULO 03.03 PROTECCION CONTRA INCENDIOS
03.03.01 ud DESMONTAJE DE ELEMENTOS DETECCION

Desmontaje de elementos de incendios, pulsador, detector,sirena, parte proporcional de cableado,
custodia, entrega a la propiedad en almacén general o refirada a vertedero autorizado, previa autori-
zacion de la DF, incluidos trabajos de desmontaje, limpieza, desconexion de cableado, desmontaje
de cableado y tubo hasta linea general y eliminacion de elementos sobrantes.

4,00 16,52 66,08
03.03.02 u DESMONTAJE Y MONTAJE DE EXTINTOR
desmontaje y montaje EXTINTOR'Y CARTEL, incluidos trabajos de desmontaje , entrega a la pro-

piedad , canon de vertido y refirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad
edificatoria.

1,00 217,53 27,53
03.03.03 u PULSADOR ANALOGICO REARMABLE

Suministro e instalacién de pulsador manual de alarma con elemento rearmable, direccionable y con
aislador de cortocircuito incorporado. Direccionamiento sencillo mediante dos roto-swich decadicos
(01-159). Dispone de Led que permite ver el estado del equipo. Prueba de funcionamiento y rearme
mediante llave. Incluye caja para montaje en superficie SR1T y tapa de proteccion.

Certificado conforme a la norma UNE-EN54 parte 11 segln exigencia de la Directiva 89/106/CEE
relativa a los productos de la construccion.

Totalmente instalado, programado y funcionando segln planos y pliego de condiciones.

3,00 90,28 270,84
03.03.04 u SIRENA ANALOG. CON FLASH LAZO EN54

Suministro e instalacion de sirena direccionable con flash alimentada del lazo analdgico. Incorpora
leds de alta luminosidad con un consumo de 5,7 mA. Posibilidad de activacion independiente del

flash y de la sirena. Dispone de 32 tonos y 3 niveles de volumen seleccionables 101dBA +3 dBA a
través de micro interruptores. Posibilidad de montaje con bases de bajo perfil, altas y estancas 1P66.
Incluye funcion de bloqueo en base y aislador de cortocircuitos. Incluso base de montaje
LPBW.Certificado conforme a la norma UNE-EN54 parte 3 segin exigencia de la Directiva
89/106/CEE relativa a los productos de la construccion. Totalmente instalada, programada y funcio-
nando segun planos y pliego de condiciones.

B2023A0431]
2217/03/2023

2
B

3,00 121,11 363,33
03.03.05 u DET. ANALOGICO OPTICO

Detector dptico de humos analdgico inteligente de perfil extraplano. Direccionamiento sencillo median-
te interruptores giratorios. Funciones logicas programables desde la Central de incendios. Fabricado
en ABS pirorretardante. Equipado con doble led que permita ver el estado del detector desde cual-
quier posicion. Incorpora micro interruptor activable mediante iman para realizar un test de funciona-

03.03.06

03.03.07

miento local. Compensacion automatica por suciedad. Faciimente desmontable para su limpieza. In-
corpora Base B501 intercambiable con el resto de detectores analégicos. Totalmente montado y pro-
gramado.

ud MONTAJE ELEMENTO DE DETECCION INCENDIOS

Montaje de elemento de incendios, detector, pulsador, barrera detectora , sirena y retenedor magnet-
co recuperados 0 nuevos incluso conexidn a linea general.

pa CABLEADO DETECCION BAJO TUBO

Instalacion eléctrica para el sistema de deteccién de incendios formado por cable trenzado y apanta-
llado, flexible, resistente al fuego, libre de haldgenos, baja emision de humos y baja corrosibidad, de
dos conductores de 1,5 mm2 de seccion clase 1, para los equipos inteligentes y cable de cobre de
750 V de dos conductores de 1,5 mm2 de seccién para alimentacion auxiliar, bajo tubo de PVC co-
rrugado o rigido grisreforzado de doble capa, incluso p.p. de cajas de derivacion, pequefio material y
accesorios. Totalmente instalado y montado. Modelo 2X1,5-LHR . Marca:NOTIFIER o similar

3,00

3,00

1,00

90,28

11,01

165,15

270,84

33,03

165,15
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03.03.08 ud PROGRAMACION, PUESTA EN MARCHA
Programacion, puesta en marcha final del sistema, desplazamientos, efc.
1,00 192,68 192,68
03.03.09 ud PLACA SENALIZACION EQUIPOS INCENDIOS Y SALIDAS DE EMERGENCIA
Placa de sefializacion de 210 x 297 mm, fotoluminsecente, homologada sobre placa de aluminio y
separadores, para equipo de extincion , salida o recorrido de evacuacion. Completamente instalada.
13,00 16,52 214,76
03.03.10 ud EXTINTOR PORT CO 5kg 89B
Extintor portatil manual homologado segin UNE 23.110 de anhidrido carbénico, de eficacia 89B y 5
kg de capacidad con dispositivo de interrupcion de salida del agente extintor y manguera con boquilla
difusora, incluyendo soportes. Completamente instalado. Marca/modelo: PARSI o equivalente.
1,00 88,08 88,08
03.03.11 190, EXTINTOR PORT POLVO 6kg 21A-113B
Extintor portafil manual homologado segin UNE 23.110 de polvo seco ABC de eficacia 21A-113B y
6 kg de capacidad, con presién adosada al exterior, dispositivo de interrupcion de salida del agente
extintor y boquilla con manguera direccional, incluyendo soportes. Completamente instalado. Mar-
ca/modelo: PARSI o equivalente.
2,00 41,84 83,68
03.03.12 u DESMONTAJE Y MONTAJE DE BIE
Desmontaje y montaje Biey cartel de sefializacion, incluidos trabajos de desmontaje , entrega a la
propiedad , tubo, canon de vertido y refirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la
unidad edificatoria.
1,00 220,20 220,20
TOTAL SUBCAPITULO 03.03 PROTECCION CONTRA 1.996,20
TOTAL CAPITULO 03 INSTALACIONES.........ccosmsrnessermssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssassssens 35.447,83| r—
™M
<N
Q| o
3|
Qo
ol 1o
N —
m||=
R
ol gs
ol gt
o £
~| 23
[an] el
Wi st
VISADO
BISATUA
82 3%
=S
O
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CAPITULO 04 Seguridad y salud laboral

SUBCAPITULO 04.01 Protecciones
APARTADO 04.01.01 Colectivas
SUBAPARTADO 04.01.01.01 Proteccion arquetas, pozos, peq huecos horizontales

04.01.01.01.01 m2 Proteccion hueco horizontal c/ tablones madera

Proteccion de hueco horizontal con tablones de madera de resistencia certificada, de 50mm de espe-
sor minimo, unidos a clavazdn con puntas planas de acero. Medida la superficie del hueco horizontal

protegido
5,00 44,89 224,45
04.01.01.01.02 m2 Proteccion hueco horizontal ¢/ chapa de acero
Proteccion de hueco horizontal con chapa de acero de caracteristicas mecanicas adecuadas para so-
portar el trafico de vehiculos ligeros. Medida la superficie del hueco horizontal protegido.
5,00 9,53 47,65
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.01.01 Proteccion arquetas, 272,10
SUBAPARTADO 04.01.01.02 Contra incendios
04.01.01.02.01  ud Extintor polvo seco ABC 21A- 113B 6kg 3u
Extintor manual de polvo quimico seco ABC polivalente, presién incorporada, 6 kg de agente exfin-
tor. Eficacia UNE 21A-113B. Colocado con soporte atornillado a paramento, considerando 3 usos.
Medida la unidad instalada.
2,00 21,88 43,76
04.01.01.02.02  ud Extintor CO2 34B 5 kg 3 usos
Extintor manual de CO2 (nieve carbonica), de 5 kg de agente extintor, para fuegos de origen eléc-
trico, eficacia UNE 34B, con soporte atornillado a paramento, considerando 3 usos. Medida la uni-
dad instalada.
2,00 36,53 73,06
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.01.02 Contra incendios.........ccee.... 116,82| | ™| |
<N
SUBAPARTADO 04.01.01.03 Protecciones de Borde 2 8
04.01.01.03.01 m2 Sistema provisional proteccion hueco carpinteria c/perfil g %
o
Sistema provisional de proteccion especffico para huecos de carpinteria, compuesto por perfiles tubu- 8 N
lares telescopicos de acero galvanizado fijados por apriete al hueco a proteger, amortizable en 10 SB L
usos, conforme a UNE-EN 13374. Medida la superficie de hueco protegida —
3,60 8,32 29,95 H
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.01.03 Protecciones de Borde....... 29,95 8 2
SUBAPARTADO 04.01.01.04 Varios o i
N 29
04.01.01.04.01  ud Bajante escom art PE 5m c/protec embocadura 0'8 e
Bajante de escombros de fubo telescdpico articulado compuesto por médulos troncoconicos de polie- E £ §
fileno de 510/380 mm de didmefro y 1 m de largo U, sujetos con cadenas de 8 mm y ganchos de osv
11 mm, con elemento provisto de boca de carga en el extremo superior y elementos con boca de VISADO
carga en plantas intermedias, para una altura de 5 m e inclinacion de hasta 45° incluso con film pro- BISATUA
tector multiuso de polietileno(precio alquiler/dia). Medida la unidad instalada. oo <
SeEz-2s
1,00 16,46 16,46| 5555503
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.01.04 Varios.........covevverererersssnrensenns 16,46 25 253
TOTAL APARTADO 04.01.01 Colectivas.........coucvresermsressmsnnssssscnnns 435,33 6<
Q
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APARTADO 04.01.02 Individuales
SUBAPARTADO 04.01.02.01 Para la Cabeza
04.01.02.01.01  ud Casco seguridad obra 2 usos
Casco de seguridad de pléstico resistente al impacto mecanico, con atalaje adaptable (homologacion
num. 12 clase N y EAT), considerando 2 usos. Medida la unidad utllizada.
5,00 1,23 6,15
04.01.02.01.02 ud Gafas antiproyecciones 2 usos
Gafas panoramicas flexibles de vinilo ligero antiempafiante de proteccion frente a proyecciones, con
ventilacion directa, considerando 2 usos. Medida la unidad utilizada.
5,00 1,27 6,35
04.01.02.01.03  ud Par tapones auditivos
Par de tapones auditivos realizados con polimero de foam Unico, de atenuacion sonora especial a ba-
jas frecuencias. Medida la unidad uilizada.
10,00 0,16 1,60
04.01.02.01.04 ud Mascarilla autofiltrante 3cp 2 u
Mascarilla autofiltrante de friple capa para ambientes de polvo, considerando 2 usos. Medida la uni-
dad utilizada.
5,00 0,78 3,90
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.02.01 Para la Cabeaza...................... 18,00
SUBAPARTADO 04.01.02.02 Para las Manos
04.01.02.02.01  ud Par guantes cortos nitrilo
Par de guantes SA de 5 dedos de nifrilo con interior de soporte texl fino y exterior liso impermeable,
contra riesgos mecanicos, considerando 2 usos. Medida la unidad utilizada.
5,00 0,82 4,10
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.02.02 Para las Manos..........c........ 410 E o
SUBAPARTADO 04.01.02.03 Integrales g S
04.01.02.03.01 ud Cinturdn antilumbago cierre hebillas ;t) %
N
Cinturén antilumbago o antivibratorio, para proteger la zona dorso-lumbar contra todo fipo de esfuerzo 8 2
0 malas posturas. Fabricado con soporte de tejido de lona roja con forro en la cara interior de algodon o &
100% , reforzado con skay grueso, cierre de hebillas. Diferentes tallas segin perimetro cintura, desde By
85 cm hasta 120 cm. Considerando 3 usos. Medida la unidad utilizada.
5,00 5,04 2520( | %%
04.01.02.03.02 ud Bolsa porta herramientas 3 usos 8 § §
ol gt
Bolsa porta herramientas abierta fabricada en piel, incorpora tres compartimentos y alojamientos para C,Q §5
distintas herramientas facilitando el uso de €ellas en lugares dificiles de trabajar. Considerando 3 usos. 0'3 2 D
Medida la unidad utlizada. m| 2¢
Wi st
5,00 3,38 1690 =
VISADO
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.02.03 Integrales.........c.ccoreennesunnnens 42,10 | BISATUA
82 3%
=8
O
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CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBAPARTADO 04.01.02.04 Para los Pies
04.01.02.04.01 ud Par botas impl pta met
Par de botas impermeables al agua y humedad con suela antideslizante, con forro de nylon y punte-
ra metélicas, en color negro. Medida la unidad utilizada.
5,00 70,39 351,95
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.02.04 Para los Pies.........ccocnunrernnens 351,95
SUBAPARTADO 04.01.02.05 Para Tronco y Extremidades
04.01.02.05.01 ud Chaqueta impl c/capucha
Chaqueta impermeable con cierre por broches a presion, con capucha incorporada y manga ranglan.
Medida la unidad utilizada.
5,00 12,09 60,45
04.01.02.05.02 ud Pantalén impermeable
Pantalén impermeable con cintura elastica. Medida la unidad utlizada.
5,00 12,67 63,35
04.01.02.05.03 ud Chaleco reflectante 3u
Chaleco con dos bandas horizontales refrorreflectantes. Considerando 3 usos. Medida la unidad utili-
zada.
5,00 1,17 5,85
04.01.02.05.04 ud Par polainas reflectantes 3u
Par polainas reflectantes. Considerando 3 usos. Medida la unidad utilizada.
5,00 3,83 19,15
TOTAL SUBAPARTADO 04.01.02.05 Para Tronco y 148,80
TOTAL APARTADO 04.01.02 Individuales...........cocrurrereresnereresssssnens 564,95
TOTAL SUBCAPITULO 04.01 Protecciones........ewesmsessessesenee 1.000,28 g g
SUBCAPITULO 04.02 Prevencion 21
APARTADO 04.02.01 Medicina preventiva y primeros auxilios Q R
SUBAPARTADO 04.02.01.01 Equipamiento 8 g
| |[—
04.02.01.01.01  ud Botiquin de urgencias % oA
Botiquin de urgencias con equipamiento minimo obligatorio, colocado. Medida la unidad colocada. 52
1,00 6278 62,78 55
[an] ?g
04.02.01.01.02 ud Reposicion de botiquin 8 8
Reposicion de material de botiquin de urgencias. Medida la unidad utilizada. % g:
~| £¢
1,00 58,99 58,99| || 2%
TOTAL SUBAPARTADO 04.02.01.01 Equipamiento...........cccovuueune 121,77 | = 25
- . . VISADO
TOTAL APARTADO 04.02.01 Medicina preventiva y primeros 121,77 | gisaTUA
TOTAL SUBCAPITULO 04.02 PrevenCioN...........uresssssmsssssssnnees 121,77 2829 3%
=8
O
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SUBCAPITULO 04.03 Seiializacién
APARTADO 04.03.01 Seializacion riesgos en la Obra
SUBAPARTADO 04.03.01.01 Carteles de Obra
04.03.01.01.01 ud Cartel indicativo plastico 45x30
Cartel de plastico serigrafiado de dimensiones 45x30 cm, en varios motivos, colocado con puntas.
Medida la unidad colocada.
2,00 4,38 8,76
04.03.01.01.02  ud Cartel sefalizacion DIN A4 3u
Cartel de sefializacion con pictograma de obligacion, peligro o advertencia de dimensiones
297x210mm (A4) fabricado en glasspack de espesor 0,7 mm, fijlado mecénicamente, considerando 3
usos. Medida la unidad colocada.
5,00 1,64 8,20
04.03.01.01.03  ud Cartel sefializacion DIN A3 3u
Cartel de sefializacion con pictograma de obligacion, peligro o advertencia de dimensiones
420x297mm (A3) fabricado en glasspack de espesor 0,7 mm, fijlado mecénicamente, considerando 3
usos. Medida la unidad colocada.
5,00 2,47 12,35
04.03.01.01.04 ud Cartel sefializacion fotoluminiscente DIN A4 3u
Cartel de sefializacion fotoluminiscente con pictograma de evacuacion y/o socorro de dimensiones
297x210mm (A4), fijado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad colocada.
5,00 1,93 9,65
04.03.01.01.05 ud Cartel sefalizacion fotoluminiscente DIN A4 3u
Cartel de sefializacion fotoluminiscente con pictograma de evacuacion y/o socorro de dimensiones
297x420mm (A3), fjado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad colocada.
5,00 3,54 17,70
TOTAL SUBAPARTADO 04.03.01.01 Carteles de Obra.............. 56,66 || [ o
[ L 4 PeN
TOTAL APARTADO 04.03.01 Senalizacion riesgos en la Obra..... 56,66 2 8
™| T
APARTADO 04.03.02 Sefializacion vial R
SUBAPARTADO 04.03.02.01 Seifializacion y Balizamiento 8’ NN
04.03.02.01.01  ud Seii man paso/paso proh @30 5 u R
Sefial manual de tréfico circular, por una cara permite el paso y lo prohibe por la ofra, en chapa de m
acero galvanizada prelacada 30 cm de diametro, 1.8 mm de espesor y borde de rigidez, consideran- 3 ;
do 5 usos. Medida la unidad utilizada. % ?”
Q| 58
2,00 5,06 10,12 % §§,
04.03.02.01.02  ud Cono sefi vial 50 refl amtz 5 o 82
~| 23
Cono de PVC para sefializacion vial de 50 cm de altura, en color rojo con franja reflectante, consi- E £ §
derando 5 usos, colocado. Medida la unidad colocada. v
VISADO
5,00 4,54 22,70 BISATUA
04.03.02.01.03  ud Se refl tri peligro 70 s/caball
Sefial de trafico triangular de peligro en chapa de acero galvanizada prelacada de 70 cm de lado, 1.8 gé% Egé E
mm de espesor y borde de rigidez, con l&minas adhesivas reflectantes, colocada sobre caballete, §§§ gég :
considerando 5 usos. Medida la unidad instalada. 8a% 353
2,00 12,90 25,80 %
m—— S}
TOTAL SUBAPARTADO 04.03.02.01 Sefalizacion y 58,62
TOTAL APARTADO 04.03.02 Sefalizacion vial..........cccoveeeerennnnnns 58,62
TOTAL SUBCAPITULO 04.03 Sefalizacion..........eemeereeseeesseeeens 115,28
TOTAL CAPITULO 04 Seguridad y SAlU 18D 0Fal............cereessssmmmmeeeessessssssssssssesssssssssssssssessssssssssssssssnssessess 1.237,33
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05.01.01

05.02.01.01

05.02.01.02

05.02.01.03

05.02.02.01

CAPITULO 05 Control de calidad
SUBCAPITULO 05.01 CERTIFICADOS DE MATERIALES
Ud Presentacion de certificados de materiales

Se presentaran los marcados CE, las declaraciones CE de conformidad, las autorizaciones de uso,
los certificados de ensayo, los certificados de fabricante, los certificados del suministrador o albara-
nes en su defecto. También los distinivos de calidad (KEYMARK, MARCA CEN, CIETAN,
EWAA EURAS, QUALICOAT) y sellos o marcas de conformidad (AENOR, APPLUS, ECA,
AUDICO, ...)

1,00

30,75

TOTAL SUBCAPITULO 05.01 CERTIFICADOS DE MATERIALES

SUBCAPITULO 05.02 FONTANERIA Y SANEAMIENTO

APARTADO 05.02.01 FONTANERIA

ud PRUEBA RESIST./ESTANQ.RED FONTANERIA

Prueba de presion interior y estanqueidad de la red de fontaneria, s/ art. 6.2 de N.B.l.L.S.A., con

carga hasta 20 kp/cm2 para comprobar la resistencia y mantenimiento posterior durante 15 minutos
de la presioén a 6 kp/cm?2 para comprobar la estanqueidad. Incluso emision del informe de la prueba.

1,00
ud PRUEBA FUNCIONAMIENTO I. FONTANERIA
Prueba de funcionamiento de la red de suministro de agua de la instalacion de fontaneria mediante el

accionamiento del 100 % de la griferia y elementos de regulacion. Incluso emisién del informe de la
prueba.

1,00
ud PRUEBA FUNCMT® RED DESAGUES
Prueba de funcionamiento de la red interior de desaglies de la instalacion de fontaneria, mediante el

llenado y vaciado de las cubetas y descarga de todos los aparatos, comprobando la evacuacion y
ausencia de embalsamientos. Incluso emision del informe de la prueba.

TOTAL APARTADO 05.02.01 FONTANERIA..........ccocueunee.

APARTADO 05.02.02 SANEAMIENTO
ud PRUEBA FUNCIONAMIENTO SANEAMIENTO

Prueba de funcionamiento de la red de saneamiento, s'{UNE-EN 1610.

TOTAL APARTADO 05.02.02 SANEAMIENTO...........ccoeuu..

10,33

6,89

TOTAL SUBCAPITULO 05.02 FONTANERIAY SANEAMIENTO....

30,75

30,75

10,33

6,89

6,89

2411

10,33
10,33
34,44

B2023A0431]
2217/03/2023

2
B
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SUBCAPITULO 05.03 ELECTRICIDAD BAJA TENSION
05.03.01 ud PRUEBA FUNCMT® C.G.M.P. ELECTRICO
Prueba de funcionamiento de automatismos de cuadros generales de mando y proteccion e instala-
ciones eléctricas. Incluso emision del informe de la prueba.
1,00 20,67 20,67
05.03.02 ud PRUEBA EQUILIBRADO DE FASES I. ELECTRICA
Prueba de comprobacion del equilibrado de fases en cuadros generales de mando y proteccion de
instalaciones eléctricas. Incluso emision del informe de la prueba.
1,00 20,67 20,67
05.03.03 ud PRUEBA CONTINUIDAD CIRCUITO TOMA TIERRA
Prueba de comprobacion de la continuidad del circuito de puesta a tierra en instalaciones eléctricas.
Incluso emision del informe de la prueba.
1,00 13,77 13,77
05.03.04 ud MEDICION RESIST.A TIERRA I. ELECTRICA
Prueba de medicion de la resistencia en el circuito de puesta a tierra de instalaciones eléctricas. In-
cluso emision del informe de la prueba.
1,00 13,77 13,77
05.03.05 ud PRUEBA FUNCMT® MECANISMOS I. ELECTRICA
Prueba de funcionamiento de mecanismos y puntos de luz de instalaciones eléctricas. Incluso emi-
sion del informe de la prueba.
1,00 10,33 10,33
05.03.06 ud PRUEBA FUNCMT® RED EQUIPOTENCIAL
Prueba de funcionamiento de la red equipotencial para proteccion contra derivaciones de las instala-
ciones de fontaneria y/o calefaccion. Incluso emision del informe de la prueba.
1,00 13,77 13,77 —
05.03.07 ud MEDICION AISLAMIENTO CONDUCTORES 2}’ g
o
Prueba de medicion del aislamiento de los conductores de instalaciones eléctricas. Incluso emision < &
del informe de la prueba. (YN) (42)
ol 12|
1,00 27,56 2756 | Q| [
EXP FECHA
TOTAL SUBCAPITULO 05.03 ELECTRICIDAD BAJATENSION... 12054 — .
SUBCAPITULO 05.04 VENTILACION ‘ j“
05.04.01 ud PRUEBA MEDIDAS DE RUIDO goJ E”é"
1,00 13,77 13,77 ('2 %%
05.04.02 ud PRUEBA ESTANQUEIDAD 0'\0 § g
m| 8¢
1,00 20,67 2067| L2 22
TOTAL SUBCAPITULO 05.04 VENTILACION.......coomerverrernmsessssennes 34,44| VISADO
BISATUA
82 3%

C%VN
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SUBCAPITULO 05.05 PROTECCION CONTRA INCENDIOS
05.05.01 ud PRUEBA CENTRAL DE CONTROL
1,00 6,89 6,89
05.05.02 ud FUNCIONAMIENTO PULSADORES
1,00 6,89 6,89
05.05.03 ud FUNCIONAMIENTO ALARMAS
1,00 6,89 6,89
05.05.04 ud COMPROBACION EXTINTORES
1,00 6,89 6,89
TOTAL SUBCAPITULO 05.05 PROTECCION CONTRA 27,56
TOTAL CAPITULO 05 CONrol de Calidad .........cvceumrveeerereeesessesssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssessssessssssamsseses 247,73
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PRESUPUESTO

22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

CAPITULO 06 Gestion de residuos

SUBCAPITULO 06.01 Tratamiento de residuos
APARTADO 06.01.01 Residuos no peligrosos
SUBAPARTADO 06.01.01.01 Residuos pétreos
06.01.01.01.01 t  Gestion RCD hormigon conte 7m3 planta fija <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de hormigén mediante

planta fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3
con toldo para evitar la dispersion de polvo .

2,00
06.01.01.01.02 t Gestion RCD ceramicos conte 7m3 planta fija <25Km

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos ceramicos mediante
planta fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3
con foldo para evitar la dispersion de polvo .

15,00
06.01.01.01.03 t Gestion RCD mixtos conte 7m3 planta fija <25Km

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y ftratamiento de residuos mixtos mediante planta
fija de reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con foldo
para evitar la dispersion de polvo .

8,03

TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.01 Residuos pétreos....

SUBAPARTADO 06.01.01.02 Tierras y rocas
06.01.01.02.01 t Gestion RCD tierras y rocas reciclaje conte 7m3<25Km

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestién externa de residuos de tierras y rocas
mediante planta fija reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7
m3 con foldo para evitar la dispersion de polvo.

1,00

TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.02 Tierras y rocas...........

SUBAPARTADO 06.01.01.03 Papel-carton
06.01.01.03.01 t  Gestion RCD papel-carton conte 7Tm3 <25Km

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestién externa de residuos de papel-cartdn en
planta fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de $b m3
con foldo para evitar la dispersion de polvo .

0,97

TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.03 Papel-carton..............

SUBAPARTADO 06.01.01.04 Materiales con yeso
06.01.01.04.01 t Gestion RCD de yeso vertedero conte 7m3 <25Km

Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestién externa de residuos de yeso mediante
vertedero, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con foldo para
evitar la dispersion de polvo .

12,00

TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.04 Materiales con yeso.

16,99

12,19

33,98

182,85

253,99

470,82

12,36

12,36

28,63

28,63

270,72

270,72
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PRESUPUESTO

22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO RESUMEN CANTIDAD

PRECIO IMPORTE
SUBAPARTADO 06.01.01.05 Madera
06.01.01.05.01 t  Gestion RCD madera conte 7m3 planta fija <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de madera mediante
planta fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3
con foldo para evitar la dispersion de polvo .
2,50 36,33 90,83
TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.05 Madera........cccooveuerneensssnenens 90,83
SUBAPARTADO 06.01.01.06 Vidrio
06.01.01.06.01 t  Gestion RCD vidrio conte 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, amacenamiento y tratamiento de residuos de vidrio mediante planta
fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo
para evitar la dispersion de polvo .
0,97 57,90 56,16
TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.06 Vidrio.........ocosureninsrrereserisssnens 56,16
SUBAPARTADO 06.01.01.07 Plasticos
06.01.01.07.01 t  Gestion RCD plasticos conte 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de plasticos mediante
planta fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3
con foldo para evitar la dispersion de polvo .
1,25 28,80 36,00
TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.07 Plasticos.........ccounurrerenserunenens 36,00
SUBAPARTADO 06.01.01.08 Asfalto
06.01.01.08.01 t  Gestion RCD asfalto contenedor 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, amacenamiento y tratamiento de residuos de asfalto mediante plan-
ta fja de reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con —
toldo para evitar la dispersion de polvo . ™| |m
318
1,00 18,44 184 ||
Qo
TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.08 Asfalto.........cccovnierrerensrinsnnns 18,44 S <]
N
SUBAPARTADO 06.01.01.09 Metales o =
06.01.01.09.01 t Gestion RCD de metales contenedor 7m3 planta fija<25Km o
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de metales mediante ‘g
planta fija de reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 m sm
con foldo para evitar la dispersion de polvo . 8
2,00 14,80 2060| || <
o £
TOTAL SUBAPARTADO 06.01.01.09 Metales........c.ccoonuumurernnsnnnnens 29,60 'c\n 8 g
s 3
Wi st
TOTAL APARTADO 06.01.01 Residuos no peligrosos..........c....... 1.013,56|
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PRESUPUESTO

22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE
APARTADO 06.01.02 Residuos peligrosos
SUBAPARTADO 06.01.02.01 Residuos peligrosos
06.01.02.01.01 t  Gestion RCD fluorescentes
Separacion previa a pie de obra, amacenamiento con medidas de proteccion frente a derrames y fra-
tamiento de tubos fluorescentes mediante gestor autorizado, incluido su fransporte hasta las instalacio-
nes en camion lleno de entre 1-8 t (méx. 80 km).
0,20 1.659,00 331,80
06.01.02.01.02 t Gestion otros RCD peligrosos
Separacion previa a pie de obra, amacenamiento con medidas de proteccion frente a derrames y fra-
tamiento de otros residuos peligrosos mediante gestor autorizado, incluido su fransporte hasta las ins-
talaciones en camion lleno de entre 1-8 t (méx. 80 km).
0,50 918,75 459,38
TOTAL SUBAPARTADO 06.01.02.01 Residuos peligrosos........... 791,18
TOTAL APARTADO 06.01.02 Residuos peligrosos..........c.cuuerenes 791,18
TOTAL SUBCAPITULO 06.01 Tratamiento de residuos................ 1.804,74
TOTAL CAPITULO 06 GEStION @ FESIAUOS ..vvvuurresssessssssssssssssssssnsssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssmsssssssssnssssssssssssses 1.804,74
L 1 TP 64.744,05
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
CAPITULO 02 OBRA CIVIL
SUBCAPITULO 02.01 DESMONTAJES Y DEMOLICIONES
APARTADO 02.01.01 DIVISIONES
02.01.01.01 m2 APERTURA DE HUECO EN TABIQUE DE PLACA DE CARTON YESO
Apertura de hueco de paso en tabique de placa de carton yeso, revestido de aplacado ceramico, ejecutado por
medios manuales y/o mecanicos, incluso apeo provisional de madera, corte, apertura de hueco y desmontado
con medios auxiliares, incluso p.p. de remates, tapado y sellado de huecos mediante materiales compatibles con
elementos de tabique. Incluido p.p. de limpieza, clasificacion de residuos, transporte a vertedero o planta de reci-
claje y canon de vertido.
MP020 0,600 h  Peon 15,80 9,48
TOTAL PARTIDA ...t 9,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
02.01.01.02 m2 DEMOLICION DE PARTICION INTERIOR DE FABRICA REVESTIDA
Demolicién de particién interior de fabrica revestida, formada por ladrillo hueco sencillo de 9 cm de espesor, con
medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos, incluso pp de limpieza,
clasificacién de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superfi-
cie ejecutada. El precio incluy e el desmontaje previo de las hojas de la carpinteria.
MP020 0,400 h  Peon 15,80 6,32
TOTAL PARTIDA ...t 6,32
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
02.01.01.03 m2 DEMOL. TABIQ. CARTON-YESO
Demolicion de tabiques de placas de carton yeso, incluy endo raseos y revestimientos-decoraciones y estructuras
auxiliares propios del paramento, por medios mecanicos y/o manuales, con medios auxiliares y de elevacion, in-
cluso p.p. de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de
vertido. Medida la superficie ejecutada.
MP020 0,500 h  Peon 15,80 7,90
TOTAL PARTIDA ... 7,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
02.01.01.04 m2 DESMONTAJE DE MAMPARA
Desmontaje de mampara separadora ciega o con vidrio formada por paneles de acero, aluminio, madera, PVC o
similar, con medios manuales, sin deteriorar los elementos constructivos a los que se sujeta, incluso puertas y
ventanas, pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de
vertido. Medida la superficie ejecutada.
MO070 0,300 h  Oficial especializado 16,75 5,03
0010A050 0,300 h.  Ayudante 15,80 4,74
TOTAL PARTIDA ...t 9,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
02.01.01.05 ud APERTURA DE HUECO PARA PASO DE INSTALACIONES
Apertura de hueco para paso de instalaciones en fabrica de fachada revestida, formada por ladrillo hueco doble y
caravista, con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos, incluso pp
de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medi-
da la superficie ejecutada. El precio incluy e pasa tubos de pvc de didmetro necesario, remates y tapado y sellado
de hueco sobrante mediante mortero o material hidréfugo e impermeable.
MP020 2,000 h  Peon 15,80 31,60
P01040402A 1,000 ud  Material 125,00 125,00
TOTAL PARTIDA ... 156,60

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y SEIS EUROS con SESENTA CENTIMOS
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22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

™| |m
< [N
ol|lo
<| ||
Qll®
ol 1o
NI
m| &=
EXP FECHA
DATA
m| 5%
©f <8
0| &g
|
| £
| g8
m| g2
Wi sz
csv
VISADO
BISATUA

ICIAL
CTOS

o
IS
i~
£
Z
&
<

COLEGIO Ol
DE ARQUIT
VASCO-N,

C%VN

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO 02.01.02 SOLADOS, REVESTIMIENTOS Y TECHOS
SUBAPARTADO 02.01.02.01 SOLADOS
02.01.02.01.1 m2 LEVANTADO DE TARIMA DE MADERA Y ACOPIO
Levantado y acopio en obra de pavimento existente en el interior del edificio, de entarimado tradicional de tablas de
madera maciza, colocadas sobre rastreles de madera, con medios manuales, sin deteriorar los elementos cons-
fructivos contiguos, previo recorte para levantamiento de tabique de placa de carton yeso y incluso pp de limpieza,
clasificacién de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido del material sobran-
te. Medida la superficie ejecutada.
0010B150 0,200 h.  Oficial 12 carpintero 17,12 3,42
0010B160 0,200 h.  Ayudante carpintero 15,80 3,16
TOTAL PARTIDA ...ttt 6,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
02.01.02.01.2 m LEVANTADO DE RODAPIE Y ACOPIO
Levantado y acopio en obra de rodapiés de madera o cerdmico, incluso pequefios elementos de decoracién linea-
les y material de sujecion, por medios manuales y/o mecénicos, con medios auxiliares sin deteriorar los elemen-
tos constructivos contiguos, y incluso pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o
planta de reciclaje y canon de vertido del material sobrante. Medida la superficie ejecutada.
MP020 0,100 h  Peon 15,80 1,58
TOTAL PARTIDA ... 1,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
02.01.02.01.3 m2 DEMOLICION DE PAVIMENTO DE TERRAZO
Demolicion de pavimento existente en el interior del edificio, de baldosas de terrazo, con medios manuales, sin de-
teriorar los elementos constructivos contiguos e incluso pp de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte
a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido . El precio incluy e el picado del material de agarre adherido al
soporte, pero no incluye la demolicion de la base soporte.
MP020 0,200 h  Peon 15,80 3,16
TOTAL PARTIDA ...t 3,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
SUBAPARTADO 02.01.02.02 REVESTIMIENTOS
02.01.02.02.2 m2 PICADO ALICATADO
Picado de alicatado de azulejo y mortero de agarre, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de residuos, carga,
transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido. Medida la superficie ejecutada.
MOOA.1d 0,600 h  Peon ordinario construccion 15,80 9,48
%0200 2,000 Medios auxiliares 9,50 0,19
TOTAL PARTIDA ...t 9,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS
SUBAPARTADO 02.01.02.03 FALSOS TECHOS
02.01.02.03.1 m2 DESMONTAJE TECHOS VARIOS
Demolicion de todos los tipos de falsos techos existentes, registrables-continuos, de diferentes materiales (car-
ton-y eso, policarbonatos, fibra y amianto) en paramentos horizontales, incluso pequefios elementos de decora-
cion,cenefas, cajeados, estructura auxiliar de sujeccion, por medios manuales y/o mecanicos, con medios auxilia-
res y de elevacion, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de residuos, carga, transporte a vertedero o planta de re-
ciclaje y canon de vertido. Medida la superficie ejecutada.
M0020 0,050 h  Oficial 16,50 0,83
MP020 0,050 h  Peon 15,80 0,79
P01040402 1,000 ud  Pequefio material 0,74 0,74
TOTAL PARTIDA ...t 2,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
02.01.02.03.2 m2 DESM. DE F.T. EXISTENTE PARA POST. UTILIZAC.
Desmontaje de falso techo registrable 60x 60cm existente y acopio en obra para su posterior ufilizacion, por medios
manuales y/o mecanicos, con medios auxiliares y de elevacion, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de resi-
duos, carga, fransporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido del material sobrante. Medida la super-
ficie ejecutada.
M0020 0,400 h  Oficial 16,50 6,60
P01040402 2,400 ud  Pequefio material 0,74 1,78
TOTAL PARTIDA ... 8,38

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
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copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO 02.01.03 CARPINTERIAY CERRAJERIA
02.01.03.01 ud DESMONTAJES DE CARPINTERIA 1 HOJA
Desmontaje de puertas de de 1 hoja, de madera y/o metalicas, incluso marcos, hojas, fijos, y accesorios, sin re-
cuperacion del material, con medios auxiliares, incluso p.p. de limpieza, clasificacion de residuos, transporte a
vertedero o planta de reciclaje y canon de v ertido.
MO070 0,500 h  Oficial especializado 16,75 8,38
0010A050 0,500 h.  Ayudante 15,80 7,90
TOTAL PARTIDA ... 16,28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
02.01.03.02 ud DESMONTAJES DE CARPINTERIA 2 HOJAS
Desmontaje de puertas de 2 hojaS, de madera y/o mefalicas, incluso marcos, hojas, fijos y accesorios, con recu-
peracion de cerradura de control de acceso (ACOPIAR EN OBRA), con medios auxiliares, incluso p.p. de limpie-
za, clasificacion de residuos, transporte a vertedero o planta de reciclaje y canon de vertido.
MO070 1,500 h  Oficial especializado 16,75 2513
0010A050 0,700 h.  Ayudante 15,80 11,06
TOTAL PARTIDA ... 36,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SEIS EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
SUBCAPITULO 02.02 ALBANILERA
02.02.01 m2 TABIQUERIA SECA TIPO PLACOSTIL 120/70 E=400 CON LANA MINERA
Tabiqueria seca formada por dos placas de cartén-y eso laminado de 12,5 mm de espesor, atornilladas a cada lado
externo de una estructura metalica de acero galvanizado a base de railes horizontales y dobles montantes v ertica-
les de 70 mm, modulados a 600 mm anclados al forjado, resultando un ancho total del tabique terminado de 120
mm. Incluso lana mineral. Parte proporcional de pasta y cinta de juntas, tornilleria, fijaciones, banda estanca bajo
los perfiles perimetrales. Paramentos totalmente terminados y listos para imprimar, pintar o decorar. (Medido dedu-
ciendo huecos > 1m?).
0010A030 0,800 h.  Oficial primera 17,12 13,70
0010A070 0,700 h.  Peon ordinario 15,80 11,06
PPLC-H9495001 0,745 m  Banda estanca 7,13 5,31
PPLC-H8120015 0,745 m  Cinta juntas GR 0,03 0,02 p—
PPLC-A9270000 0,745 kg  Placojuntas sn 0,35 0,26 ol |lm
PPLC-H8613000 0,750 ud  Tornillo TRPF 13 0,02 0,02 g S
PPLC-H8600000 0,800 ud  Tornillo TTPC 35 0,01 0,01 ét) Q
PPLC-H8600001 0,800 ud  Tornillo TTPC 25 0,01 0,01 S 8
PPLC-H8490249 0,800 m  Stil M 2,10 1,68 E\nl E
PPLC-H8480300 0,800 m  StllR 2,00 1,60 &P TR
PPLC-P0158251 0,750 m2 BA15 7,50 5,63 ] g
P0O7TR090 0,750 m2 Panel rigido lana de roca 4,45 3,34 gg
TOTAL PARTIDA ...t 42,64 ég m
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y DOS EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS % gi
02.02.02 ud AYUDAS ALBANILERIA INSTALACIONES OE’ 5 8
Ayuda, de cualquier trabajo de albafileria, (a justificar) necesaria para la correcta ejecucion de las instalaciones, E §§
incluso mano de obra en carga y descarga de materiales, apertura y tapado de rozas y tabiques, pasos de forja- csv
dos, recibidos, limpieza, remates e incluso porcentaje estmado para pequefio material, Medios auxiliares. Total VISADO
unidad de ay udas. BISATUA
0010A030 3,000 h.  Oficial primera 17,12 51,36
0010A050 6,000 h.  Ayudante 15,80 94,80 ERE
00104070 3,000 h.  Pesn ordinario 15,80 47,40 i
SDTGH 0,500 ud  material auxiliar 183,36 91,68 gaf 223
TOTAL PARTIDA ... 285,24 %
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO EUROS con VEINTICUATRO CENTIMOS 8
02.02.03 m2 TABIQUE CERAMICO LHD 9
Tabique interior compuesto por una hoja principal de ladrillo cerdmico hueco doble para revestir de dimensiones
25x12x9 cm colocado a panderete y tomado con mortero seco de albafileria M 5, enlucido por las dos caras con
pasta de yeso. (Medido deduciendo huecos > 1m?).
EFFC.3baa 1,000 m2 Fabrica interior LHD rev estir 25x 12x9 panderete 14,31 14,31
02.04.03 2,000 m2 ENLUCIDO PASTA YESO FINO VERT 2,88 5,76
TOTAL PARTIDA ... 20,07

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con SIETE CENTIMOS

15 de marzo de 2023

Pégina

3



https://ww2.coavn.org/verificacion

CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.02.04 m2 TAB. SECA TIPO PLACOSTIL 120/70 E=400 CON LANA MINERA EI-90
Tabiqueria seca resistente al fuego EI-90 formada por dos placas de carton-y eso laminado PPF 13 de 12,5 mm de
espesor, atornilladas a cada lado externo de una esfructura metélica de acero galvanizado a base de railes hori-
zontales y dobles montantes verticales de 70 mm, modulados a 600 mm anclados al forjado, resultando un ancho
total del tabique terminado de 120 mm. Incluso lana mineral. Parte proporcional de pasta y cinta de juntas, tornille-
ria, fijaciones, banda estanca bajo los perfiles perimetrales. Paramentos totalmente terminados y listos para impri-
mar, pintar o decorar. (Medido deduciendo huecos > 1m?).
0010A030 0,800 h.  Oficial primera 17,12 13,70
0010A070 0,700 h.  Peon ordinario 15,80 11,06
PPLC-H9495001 0,745 m  Banda estanca 7,13 5,31
PPLC-H8120015 0,745 m  Cinta juntas GR 0,03 0,02
PPLC-A9270000 0,745 kg  Placojuntas sn 0,35 0,26
PPLC-H8613000 0,750 ud  Tornillo TRPF 13 0,02 0,02
PPLC-H8600000 0,800 ud  Tornillo TTPC 35 0,01 0,01
PPLC-H8600001 0,800 ud  Tornillo TTPC 25 0,01 0,01
PPLC-H8490249 0,800 m  Stil M 2,10 1,68
PPLC-H8480300 0,800 m  StllR 2,00 1,60
PPLC-P0158251 3,500 m2 BA15 7,50 26,25
P07TR090 1,000 m2 Panel rigido lana de roca 4,45 4,45
TOTAL PARTIDA ... 64,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y CUATRO EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
SUBCAPITULO 02.03 SOLADOS
02.03.01 m2 PASTA NIVELADORA
Capa fina de mortero autoniv elante de cemento, de 25 mm de espesor medio, aplicada mecanicamente, para la re-
gularizacion y nivelacion de la superficie soporte interior de hormigdn o mortero, preparada para recibir pavimento
ceramico, de corcho, de madera, laminado, flexible o textil (no incluido en este precio).
A4RTY-1 0,282 M2 Pasta niveladora 22,80 6,43
0010B090-1 0,281 h.  Oficial 16,50 4,64
TOTAL PARTIDA ... 11,07
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con SIETE CENTIMOS
02.03.02 m2 PAV BAL TRZ 50X50 A-DESL GS
Pavimento de baldosas de terrazo igual al existente de superficie rugosa antideslizante compuesta por grano pe-
quefio, clase de resbaladicidad 3, en color gris, acabado pulido y con brillo, colocadas con junta no menor de 1
mm sobre cama nivelada de 5 cm de espesor medio de arena silicea de 0-5 mm friturada, capa asiento de 2 cm
de espesor de mortero de cemento y arena M-5, espolv oreado de cemento sobre el mortero fresco y posterior re-
juntado con lechada de cemento blanco con colorante , i/pp de recortes y limpieza, sINTE-RSR-6. Medida la su-
perficie ejecutada.
PRSR12dd 1,050 m2 Bald trz 50x50cm gs a-desl 16,32 17,14
PBRA.1abba 0,080 t Arena silicea 0-5mm trit 5,85 0,47
PBPM.1eacb 0,022 m3 Mortero cto/are M-5 3-5 mag 42,92 0,94
PBAC.3ba 0,001 t Cemento CEM II/B-M (P-V-L) 32,5 N UNE-EN 197-1 granel 92,74 0,09
PBPL.1a 0,001 m3 Lechada cemento 1:2 90,35 0,09
MOOA.1a 0,350 h  Oficial 12 construccion 17,12 5,99
MOOA.1d 0,350 h  Pedn ordinario construccion 15,80 5,53
%0200 2,000 Medios auxiliares 30,30 0,61
TOTAL PARTIDA ...t 30,86

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS

15 de marzo de 2023
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02.03.03 m RODAPIE DE TERRAZO
Rodapié de terrazo micrograno (menor o igual a 6 mm), igual al existente, para interiores, de 50x 7 ¢cm aprox., con
el canto biselado y un grado de pulido de 220.
PBRA.1abba 0,080 t Arena silicea 0-5mm frit 5,85 0,47
PBPM.1eacb 0,022 m3  Mortero cto/are M-5 3-5 mag 42,92 0,94
PBAC.3ba 0,001 t Cemento CEM II/B-M (P-V-L) 32,5 N UNE-EN 197-1 granel 92,74 0,09
PBPL.1a 0,001 m3 Lechada cemento 1:2 90,35 0,09
MOOA.1a 0,100 h Oficial 12 construccion 17,12 1,71
MOOA.1d 0,100 h  Pedn ordinario construccién 15,80 1,58
%0200 2,000 Medios auxiliares 4,90 0,10
PRSR12dd1 1,050 m  Rodapie de terrazo 2,00 2,10
TOTAL PARTIDA ...t 7,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con OCHO CENTIMOS
02.03.04 m2 TARIMA TRADICIONAL DE MADERA
Entarimado ftradicional de tablas de madera maciza igual al existente, colocado a rompejuntas sobre rastreles de
madera de pino, fijados mecanicamente al soporte y separados entre ellos 25 cm. Totalmente acabado y remata-
do, incluso barnizado con barniz de poliuretano de dos componentes
PRSF.4aa1 1,050 m2 Tarima de madera 25,00 26,25
PRSW.6a 1,500 kg Pasta niveladora pavimentos 0,62 0,93
PBUA11c 1,000 | Barniz de poliuretano de dos componentes 9,85 9,85
0010B150 1,300 h.  Oficial 12 carpintero 17,12 22,26
0010B160 0,300 h.  Ayudante carpintero 15,80 4,74
%0200 2,000 Medios auxiliares 64,00 1,28
TOTAL PARTIDA ... 65,31
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y CINCO EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS
02.03.05 m  RODAPIE ACOPIADO
Colocacion de rodarpié de tablas de madera maciza y de terrazo, acopiado en obra, fijado al paramento mediante
elementos necesarios en funcion de la naturaleza del material. Incluso cera de relleno para el sellado de orificios
para rodapié de madera. Incluso p.p. de remates y elementos auxiliares.
0010B150 0,200 h.  Oficial 12 carpintero 17,12 3,42
0010B160 0,100 h.  Ayudante carpintero 15,80 1,58
R 1,000 m  Rodapie de pino barnizado 4,00 4,00
CL 2,000 ud Clavos 0,10 0,20
CE 0,008 kg Cera de relleno 45,00 0,36
TOTAL PARTIDA ...t 9,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
02.03.06 m2 PAV BAL GRES PORC 50X50 LIS
Pavimento de baldosas de gres porcelanico de 50x50 cm con acabado de aspecto liso, de dimensiones 50x 50
cm, grupo de absorcion Bla (absorcién de agua muy baja < 0,5%), clase de resbaladicidad 2, colocadas con mor-
tero cola de ligantes mixtos C2E en color gris, con junta no menor de 1 mm sobre cama de 5 cm de espesor de
mortero de recrecido de suelos M 10 y posterior rejuntado con mortero especifico coloreado, i/pp de recortes y lim-
pieza. Medida la superficie ejecutada.
PRSR73ae 1,050 m2 Bal gres porcelanico Bla 50x 50 lis 40,74 42,78
PBPM17b 53,000 kg  Mortero seco pr recrecido de suelos a granel 0,05 2,65
PBUAG6Oaa 4,000 kg  Mortero cola de ligantes mixtos C2E gris 0,29 1,16
PBUA52a 0,109 kg  Mortero rejuntado aplacado ceramico junta fina 4,31 0,47
MOOA.1a 0,430 h  Oficial 12 construccion 17,12 7,36
MOOA.1d 0,430 h  Pedn ordinario construccion 15,80 6,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 61,20 1,22
TOTAL PARTIDA ...t 62,43

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y DOS EUROS con CUARENTA Y TRES CENTIMOS
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02.03.07 m2 COLOCACION TARIMA DE MADERA ACOPIADA
Colocacion de tarima de tablas de madera maciza acopiado, colocado a rompejuntas sobre rastreles de madera de
pino, fijados mecanicamente al soporte y separados entre ellos 25 cm. Totalmente acabado y rematado, incluso
acuchillado y barizado con barniz de poliuretano de dos componentes. Se cargara y transportara a vertedero au-
torizado, incluso canon de vertido del material sobrante.
PRSW.6a 1,500 kg Pasta niveladora pavimentos 0,62 0,93
PBUA11c 1,000 | Barniz de poliuretano de dos componentes 9,85 9,85
0010B150 1,300 h.  Oficial 12 carpintero 17,12 22,26
0010B160 0,300 h.  Ayudante carpintero 15,80 4,74
%0200 2,000 Medios auxiliares 37,80 0,76
PRSF.4aalA 1,050 m2 Tarima de madera acopiada 1,00 1,05
TOTAL PARTIDA ... 39,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y NUEVE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
02.03.08 m2 MORTERO DE NIVELACION
Base para pavimento, de 4-10 cm de espesor, de mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N tipo M-10, maestreada y
fratasada. Incluso banda de panel rigido de poliestireno ex pandido para la preparacion de las juntas perimetrales de
dilatacion.
0010B090-1 0,400 h.  Oficial 16,50 6,60
A4RTY-1A 0,040 m3 Mortero de nivelacion 150,00 6,00
P 0,050 m2 Panel rigido de poliestireno exp. 2,00 0,10
%0200 2,000 Medios auxiliares 12,70 0,25
TOTAL PARTIDA ...t 12,95
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIMOS
02.03.09 m2 PULIDO PAVIMENTO DE TERRAZO
Ejecucion en obra depulido mediante maquina pulidora y abrillantado mediante maquina de abrillantar con plato de
lana de acero o esponja sintética, de pavimento interior de terrazo;el pulido constara de fres fases: la primera (des-
bastado o rebaje) para eliminar las cejas que pudieran existir, uilizando una muela basta entre 36 y 60, segun el ti-
po de terrazo y el estado en que se encuentre el pavimento; la segunda (planificado o pulido basto) para eliminar
los rayados y defectos producidos en la fase anterior, con abrasivo de grano entre 80 y 120, extendiendo a conti-
nuacion nuevamente la pasta para juntas, manteniendo la superficie himeda 24 horas y dejando endurecer ofras
48 horas antes del siguiente proceso; y la tercera (afinado), con abrasivo de grano 220;el abrillantado se realizara
mediante el método del cristalizado utilizando muelas de 400 o superior con aplicacion posterior de producto abri-
llantador, una vez esté perfectamente seco y uniforme el pavimento. Inclusoacabado de los rincones de dificil ac-
ceso (que se pasaran con la pulidora de mano o fija), evacuacion de las aguas sucias, lavado con agua y jabon
neutro y proteccion del pavimento con serrin de pino blanco o de chopo, 1&mina de papel grueso, cartén o plastico,
o cualquier otra proteccién que no ensucie ni fifia el pavimento.
MOOA.1a 0,354 h  Oficial 12 construccion 17,12 6,06
MOOA.1d 0,051 h  Peon ordinario construccion 15,80 0,81
%0200 2,000 Medios auxiliares 6,90 0,14
MMMW.3a 0,220 h  Pulidora terrazo el monof 6,30 1,39
TOTAL PARTIDA ... 8,40

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con CUARENTA CENTIMOS
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SUBCAPITULO 02.04 REVESTIMIENTOS
02.04.01.XX m2 APLACADO CERAMICO EN PARAMENTO i/ REMATES EN HUECO DE PASO
Aplacado ceramico sobre paramentos de tabique de placa de cartén yeso o de ladrillo raseado, incluso en remate
perimetral de paso realizado en tabique, mediante rev estimiento ceramico igual o similar al existente, colocado con
mortero cola de ligantes mixtos C2E, rejuntado en junta fina con mortero coloreado, incluso p.p. de recortes. Medi-
da la superficie ejecutada.
PRPA.2gab 1,050 m2 Aplacado ceramico 26,00 27,30
MMHM.1a 0,350 h  Cortadora azulejo 40 cm 0,20 0,07
PBUA13ab 2,500 kg  Mortero cola gris C1TE uso int 0,10 0,25
PBUA52a 0,151 kg  Mortero rejuntado aplacado ceramico junta fina 4,31 0,65
MOOA.1a 0,350 h  Oficial 12 construccion 17,12 5,99
MOOA.1c 0,350 h  Peon especializado construccion 15,80 5,53
%0300 3,000 Medios auxiliares 39,80 1,19
TOTAL PARTIDA ...t 40,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con NOVENTA Y OCHO CENTIMOS
02.04.02 m2 GUARN YESO VERT 12MM
Guarnecido maestreado y acabado a la llana de paramentos v erticales interiores, de 12 mm de espesor, con pasta
de yeso. Medida la superficie ejecutada.
PBPL.6b 0,013 m3 Pasta yeso grueso 78,48 1,02
MOOA.1a 0,250 h Oficial 12 construccion 17,12 4,28
MOOA.1d 0,250 h  Pedn ordinario construccion 15,80 3,95
%0200 2,000 Medios auxiliares 9,30 0,19
TOTAL PARTIDA ... 9,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS
02.04.03 m2 ENLUCIDO PASTA YESO FINO VERT
Enlucido a la llana de paramentos verticales interiores, de 3 mm de espesor, con pasta de y eso fino. Medida la su-
perficie ejecutada.
PBPL.6a 0,004 m3 Pasta yeso fino 81,19 0,32
MOOA.1a 0,100 h Oficial 12 construccion 17,12 1,71
MOOA.1c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 2,80 0,06
TOTAL PARTIDA ... 2,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
SUBCAPITULO 02.05 FALSOS TECHOS
02.05.01 m2 MONTAJE DE F.T. ACOPIADO EN OBRA
Montaje de falso techo registrable 60x60 cm acopiado en obra, incluso reposicién de material deteriorado, peque-
fios elementos de decoracion,cenefas, cajeados, estructura auxiliar de sujeccion, por medios manuales, con me-
dios auxiliares y de elevacion, incluso p.p. de limpieza. Medida la superficie ejecutada.
00108110 0,500 h.  Oficial 17,12 8,56
0010B120 0,500 h.  Ayudante 15,80 7,90
P04TWO050 1,000 m. Perfileria semioculta 0,68 0,68
P04TW170 1,000 ud  Angulo de borde falso techo 0,36 0,36
W654R-1 1,000 m2 Placa 60X60 1,90 1,90
TOTAL PARTIDA ... 19,40

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con CUARENTA CENTIMOS

™| |m
< [N
ol|lo
<| ||
Qll®
ol 1o
NI
m| &=
EXP FECHA
DATA
m| 5%
©f <8
0| &g
|
| £
| g8
m| g2
Wi sz
csv
VISADO
BISATUA

ICIAL
CTOS

COLEGIO Ol
DE ARQUIT

o
IS
i~
£
Z
&
<

VASCO-N,

C%VN

15 de marzo de 2023

Pagina 7



https://ww2.coavn.org/verificacion

CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.05.02 m2 TCH PL Y-LAM VINIL 595X595X13
Falso techo modular de revestida por una cara con una lamina vinilica de color blanco cm de placas de yeso lami-
nado de dimensiones 595x595x 13 mm sobre perfileria vista prelacada, clasificado A2 s1 d0, incluso remate a pa-
ramentos y p.p. de varilla roscada de suspension, colocado. Medida la superficie ejecutada.
PRTP.1bb 1,050 m2 Placa y-lam vinil595x 595x 13 6,83 717
PRTP.2a 0,800 m  Perfil primario lacado yeso lam 1,24 0,99
PRTP.2b 1,800 m  Perfil secundario lacado y-lam 1,24 2,23
PRTP.2c 1,500 m  Perfil angular lacado y-lam 0,80 1,20
PRTW.2a 1,050 ud Tirante galv roscado 1.0 m 0,54 0,57
PRTP.3a 1,050 ud Pieza cuelgue L tch yeso-lam 0,21 0,22
MOOA.1a 0,220 h Oficial 12 construccion 17,12 3,77
MOOA.1¢c 0,220 h  Peon especializado construccion 15,80 3,48
MOOA.1d 0,050 h  Pedn ordinario construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 20,40 0,41
TOTAL PARTIDA ...t 20,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
02.05.03 m2 TCH FIB60MICGR BIS LIS BL 15PFL
Techo de placas de fibras de lana mineral con ligantes (sin asbestos) de acabado microgranulado con bordes bise-
lados y sin dibujo, de dimensiones 60x60x1.7 cm, en color blanco, colocado con perfileria suspendida vista (de
15x 38 mm lisa 6 15x44 mm con entrecalle) de acero galvanizado lacado con pintura de poliéster 60 micras, i/pp
de recortes, SINTE-RTP-19. Medida la superficie ejecutada.
PRTP.6faa 1,050 m2 Tch fib60micgr bis lis bl 15pf 23,29 24,45
MOOA.1a 0,220 h Oficial 12 construccion 17,12 3,77
MOOA.1¢c 0,220 h  Peon especializado construccion 15,80 3,48
%0200 2,000 Medios auxiliares 31,70 0,63
TOTAL PARTIDA ... 32,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
02.05.04 m2 TECHO Y-LAM NOR 15MM COLG 600 REMATE PERIMETRAL
Falso techo continuo perimetral de remate de una anchura menor de 60 ¢cm. formado por placas de yeso laminado
formadas por alma de yeso entre dos cartones especiales, normales, de 15 mm de espesor y dimensiones
1200x 2400/3000 mm, con borde de unién afinado, cuadrado o redondo, colocadas con tornillos sobre perfiles de
acero galvanizado de 40 mm colgados de horquillas separados 600 mm entre ejes, i/replanteo, nivelacion y sella-
do de juntas con cinta y pasta, segun NTE-RTP. Medida la superficie ejecutada.
PFTY.1ac 1,050 m2 Placa y-crt normal 15mm 5,47 5,74
PFTY12a 0,700 m  Perfil U galv y-lam 31x2400 mm 1,15 0,81
PRTC24a 2,600 m  Perfil galv 39x4500 yeso laminado 0,89 2,31
PRTC26a 0,320 ud  Pieza empalme U pfl tch y-lam 40 0,30 0,10
PRTC25a 1,260 ud  Horquilla unn fals tch y-lam 40 0,45 0,57
PFTY13a 10,000 ud  Tornillo pl-met 3.9x25 y-lam 0,01 0,10
PFTY15a 5,000 ud  Torn met-met pta brca3.5x9.5 mm 0,02 0,10
PFTY.4e 0,470 kg  Pasta jnt polv y-lam frg rap20kg 0,94 0,44
PFTY.6a 1,890 m  Cinta juntas yeso-laminado 150 m 0,05 0,09
PFTY.4g 0,530 kg Pasta agarre polvo y-lam 20kg 0,51 0,27
MOOA.1a 0,500 h  Oficial 12 construccion 17,12 8,56
MOOA.1¢c 0,500 h  Peon especializado construccion 15,80 7,90
MOOA.1d 0,200 h  Pedn ordinario construccion 15,80 3,16
%0200 2,000 Medios auxiliares 30,20 0,60
TOTAL PARTIDA ...t 30,75

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

15 de marzo de 2023
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02.05.05 m2 CAJEADO Y-LAM NOR 15MM COLG 600
Cajeado para alojamiento de maquinas de climatizacion, formado por placas de yeso laminado formadas por alma
de yeso entre dos cartones especiales, normales, de 15 mm de espesor y dimensiones 1200x2400/3000 mm,
con borde de unién afinado, cuadrado o redondo, colocadas de forma horizontal y vertical a modo de tabica con
tornillos sobre perfiles de acero galvanizado de 40 mm colgados de horquillas y perfiles anckados a forjado, i/re-
planteo, nivelacion y sellado de juntas con cinta y pasta, segin NTE-RTP. Medida la superficie ejecutada.
PFTY.1ac 1,050 m2 Placa y-crt normal 15mm 5,47 5,74
PFTY12a 0,700 m  Perfil U galv y-lam 31x2400 mm 1,15 0,81
PRTC24a 2,600 m  Perfil galv 39x4500 yeso laminado 0,89 2,31
PRTC26a 0,320 ud  Pieza empalme U pfl tch y-lam 40 0,30 0,10
PRTC25a 1,260 ud  Horquilla unn fals tch y-lam 40 0,45 0,57
PFTY13a 10,000 ud  Tornillo pl-met 3.9x25 y-lam 0,01 0,10
PFTY15a 5,000 ud  Torn met-met pta brca3.5x9.5 mm 0,02 0,10
PFTY.4e 0,470 kg  Pasta jnt polv y-lam frg rap20kg 0,94 0,44
PFTY.6a 1,890 m  Cinta juntas yeso-laminado 150 m 0,05 0,09
PFTY.4g 0,530 kg Pasta agarre polvo y-lam 20kg 0,51 0,27
MOOA.1a 0,600 h  Oficial 12 construccion 17,12 10,27
MOOA.1¢c 0,600 h  Peon especializado construccion 15,80 9,48
MOOA.1d 0,010 h  Pedn ordinario construccién 15,80 0,16
%0200 2,000 Medios auxiliares 30,40 0,61
TOTAL PARTIDA ... 31,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y UN EUROS con CINCO CENTIMOS
SUBCAPITULO 02.06 CARPINTERIA INTERIOR
APARTADO 02.06.01 CARPINTERIA METALICA
02.06.01.01 ud PUERTA DE PASO METALICA EI-60. 1 HOJA 0.90X2,10 - B- ANTIP - P1
Puerta cortafuegos de acero galvanizado homologada, EI2 60-C5, de una hoja, 900x2000 mm de luz y altura de
paso, acabado lacado en color blanco, con cierrapuertas para uso moderado, barra antipanico, llave y tirador para
la cara ex terior.
0010B130 1,500 h.  Oficial 12 cerrajero 17,12 25,68
0010B140 1,500 h.  Ayudante cerrajero 15,80 23,70 —
P23FM110 1,000 ud P. cortaf. EI60.1 Hoja (0,90x2,10 m) completa - Barra antipanico 475,00 475,00 g’ g
TOTAL PARTIDA ... 524,38 % &
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS VEINTICUATRO EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS S §
N
02.06.01.02 ud PUERTA DE PASO METALICA EI-60. 1 HOJAS 0.90X2,10 - P3 SE FE'EA
Puerta cortafuegos de acero galvanizado homologada, EI2 60-C5, de una hoja, 900x 2000 mm de luz y altura de - D:T:
paso, acabado lacado en color blanco, con cierrapuertas para uso moderado, llave y tirador para la cara exterior. g 5
0010B130 1,500 h.  Oficial 12 cerrajero 17,12 25,68 §§»
0010B140 1,500 h.  Ayudante cerrajero 15,80 23,70 a ‘”
P23FM110A 1,000 ud P. cortaf. EI60.1 Hoja (0,90x2,10 m) completa 450,00 450,00 ch gé
52
TOTAL PARTIDA ...t 499,38 g ; m
Aspiende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS con TREINTA'Y OCHO E f g
CENTIMOS v
02.06.01.03 ml PASAMANOS SIMPLE INOX. BALCON MARCA MARRETTI I;/IISS:TDU(,)A
Pasamanos simple de acero inoxidable AlSI 316, de tubo de 45mm de diametro, en altura 100cm + 5cm, soportes
recibidos a la pared, montado y con p.p. de medios auxiliares, materiales de remate, sellados, pinturas y con ta- 23 <
peta decorativa de remate en anclajes a pared. Medida la longitud ejecutada. Totalmente terminado y rematado so- %g £3% é
bre paramento existente. §§§ g%
0010B130 0,250 h.  Oficial 12 cerrajero 17,12 4,28 g
0010B140 0,250 h.  Ayudante cerrajero 15,80 3,95 6<
120204 1,000 m  Pasamanos Inox. 78,25 78,25 O
TOTAL PARTIDA ... 86,48

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y SEIS EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS

15 de marzo de 2023
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coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
APARTADO 02.06.02 CARPINTERIA DE MADERA
02.06.02.01 ud TOPE METALICO PROTECCION PUERTAS
Tope de goma con acero inoxidable, para proteccion de puertas. Instalado completo. Medida la unidad ejecutada.
0010B140 0,026 h.  Ayudante cerrajero 15,80 0,41
P13WW060 1,000 ud Tope gomay acero inox. 512 512
TOTAL PARTIDA ...t 5,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
02.06.02.02 ud PUERTA DM LACADA 1H - 0,92X2,03m - P4
Puerta de paso de madera lisa maciza de DM, con hoja de 92x203 , lacado en color a elegir por la Propiedad y Di-
reccion Facultativa, formada por premarco de 75x 35 mm con anclajes de fijacién, marco y hoja de DM asi como
jambas lacadas, segun plano de detalle con pernos, herrajes de cierre, bombillo, manilla y cerradura, herrajes cro-
mados similares a las existentes, . Totalmente colocado y funcionando. Segun documentacion grafica de proy ecto.
_DC020 5,200 m  Liston pino norte 70x30 mm 0,37 1,92
_KM130 5100 m  Marco DM lacado 70x40 mm 0,46 2,35
_KM190 10,399 m  Tapajuntas DM lacados 70x 12 mm 0,84 8,74
_KM300DM 1,000 ud  Hoja DM lacada 250,00 250,00
_KC070 3,000 ud  Pernios cromados 11 cm 1,53 4,59
_KC210 1,000 ud  Picaporte de resbalén 7,50 7,50
_KC320 1,000 ud  Juego de pomos de laton 10,00 10,00
0 1,000 ud  Material complementario 0,77 0,77
MOOA.1a 1,000 h  Oficial 12 construccion 17,12 17,12
%000000000100 1,000 %  Medios auxiliares 303,00 3,03
TOTAL PARTIDA ...t 306,02
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS SEIS EUROS con DOS CENTIMOS
02.06.02.03 ud PUERTA DM LACADA 2H - 0,92X2,03m - P2
Puerta de paso de madera lisa maciza de DM, con 2 hojas de 92x203 , lacado en color a elegir por la Propiedad y
Direccion Facultativa, formada por premarco de 75x 35 mm con anclajes de fijacion, marco y hoja de DM asi como
jambas lacadas, segun plano de detalle con pernos, herrajes de cierre, bombillo, manilla, herrajes cromados simi-
lares a las existentes, . Totalmente colocado y funcionando. Segun documentacion grafica de proy ecto.
Incluido Mecanizado para colocacion de cerradura recuperada de puerta existente, mecanizado para conexién a
circuito de control de acceso y colocacion de cerradura.
_DC020 5,200 m  Listén pino norte 70x30 mm 0,37 1,92
_KM130 5100 m  Marco DM lacado 70x40 mm 0,46 2,35
_KM190 10,399 m  Tapajuntas DM lacados 70x 12 mm 0,84 8,74
_KC070 3,000 ud  Pernios cromados 11 cm 1,53 4,59
_KC210 1,000 ud  Picaporte de resbalén 7,50 7,50
_KC320 1,000 ud  Juego de pomos de latdn 10,00 10,00
0 1,000 ud  Material complementario 0,77 0,77
MOOA.1a 1,000 h  Oficial 12 construccion 17,12 17,12
%000000000100 1,000 %  Medios auxiliares 53,00 0,53
_KM300DM2 1,000 ud  Hoja DM lacada 450,00 450,00
TOTAL PARTIDA ...t 503,52

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS TRES EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
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coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBCAPITULO 02.07 PINTURAS
02.07.01 m2 PINT PLAS VERTINT LIS MAT
Revestimiento de paramentos verticales interiores con pintura plastica a base de resinas en emulsién acuosa y
pigmentos de alta calidad, color blanco mate, con lijado previo de pequefias adherencias e imperfecciones, aplica-
cién de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplastecido de faltas y repaso con nueva
mano de fondo y dos manos de acabado liso. Medida la superficie ejecutada.
PRPP.1d 0,333 1 Pintura plas int bl mate 20 | 2,76 0,92
PRPP18ab 0,050 kg Emplaste paramentos interiores 1,01 0,05
MOOA.1a 0,200 h  Oficial 12 construccion 17,12 3,42
%0200 2,000 Medios auxiliares 4,40 0,09
TOTAL PARTIDA ...t 4,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
02.07.02 m2 PINTPLAS HRZ INT LIS MAT
Revestimiento de paramentos horizontales interiores con pintura plastica a base de resinas en emulsién acuosa y
pigmentos de alta calidad, color blanco mate, con lijado previo de pequefias adherencias e imperfecciones, aplica-
cién de una mano de fondo con pintura muy diluida para tapar poros, emplastecido de faltas y repaso con nueva
mano de fondo y dos manos de acabado liso. Medida la superficie ejecutada.
PRPP.1d 0,400 | Pintura plas int bl mate 20 | 2,76 1,10
PRPP18ab 0,060 kg  Emplaste paramentos interiores 1,01 0,06
MOOA.1a 0,220 h  Oficial 12 construccion 17,12 3,77
%0200 2,000 Medios auxiliares 4,90 0,10
TOTAL PARTIDA ... 5,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con TRES CENTIMOS
02.07.03 m2 PINTPLAS LIS COL SAT VERT INT
Revestimiento de paramentos verticales interiores con pintura plastica a base de copolimeros vinilicos en disper-
sién acuosa, color segln carta igualando el color existente, satinado y totalmente lav able, con emplastecido previo
de faltas, una mano de fondo y dos de acabado liso, aplicada con brocha o rodillo. Medida la superficie ejecutada.
PRPP.3eb 0,300 | Pint plas int-ext col sat 20 | 5,08 1,52
PRPP18ab 0,050 kg Emplaste paramentos interiores 1,01 0,05
MOOA.1a 0,200 h  Oficial 12 construccion 17,12 3,42
%0200 2,000 Medios auxiliares 5,00 0,10
TOTAL PARTIDA ...t 5,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con NUEVE CENTIMOS
SUBCAPITULO 02.08 VARIOS
02.08.01 UD LIMPIEZA FINAL DE OBRA
Limpieza fina de todos locales de la zona de actuacion de la planta compuesta por limpieza de suelos, paredes y
techos,mamparas, rodapies, juntas, mecanismos, mobiliario, rejillas, partes vistas de las instalaciones,distintos ti-
pos de puertas, carpinterias, tapajuntas, realizada por empresa especializada en limpieza. Incluso ayudas y me-
dios auxiliares. medida ud de zona de actuacion limpiada y con visto bueno de la Direccién Facultativa y la Pro-
piedad.
KDKKDKDK 16,000 h  personal limpieza 14,86 237,76
uDDD 2,000 ud varios 11,10 22,20
TOTAL PARTIDA ... 259,96
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA'Y NUEVE EUROS con NOVENTA'Y SEIS
CENTIMOS
02.08.02 m2 VINILOS TRANSLUCIDOS
Suministro y colocacion vinilos, translicidos, en color a elegir por la direccion facultativa, adherido al vidrio de las
carpinterias. incluso cortes, fijacion mediante adhesivos en cierre de vidrio, limpieza, ayudas y medios auxiliares.
totalmente colocado. medida la superficie colocada.
AZSDF 1,000 M2 VINILO TRANSLUCIDO 25,00 25,00
_MP020 0,200 h  Peon especializado construccion 20,27 4,05
TOTAL PARTIDA ...t 29,05

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CINCO CENTIMOS

15 de marzo de 2023
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cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
02.08.03 m2 PERS VENECIANA IGUAL A EXISTENTE
Persiana veneciana de lamas de aluminio lisas igual que la existente, con mecanismo de elevacion por cordén y
retenedor y de regulacién de orientacion por varilla, incluso colocacion. Medida la superficie colocada, totalmente
rematada y funcionando.
PFDP10ba 1,100 m2 Pers veneciana 25 mm col 28,49 31,34
MOOA.1a 0,350 h  Oficial 12 construccion 17,12 5,99
%0100 1,000 Medios auxiliares 37,30 0,37
TOTAL PARTIDA. ..o 37,70

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SIETE EUROS con SETENTA CENTIMOS
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cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO 03 INSTALACIONES
SUBCAPITULO 03.01 ELECTRICIDAD
03.01.01 u DESMONTAJE DE LUMINARIA

Desmontaje de LUMINARIA , incluidos frabajos de desmontaje, desconexion , entrega a la propiedad , canon de
vertido y refirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

03.01.02 u  DESMONTAJE EMERGENCIAS

Desmontaje de la totalidad de las luminarias de emergencia existentes en el modulo , incluidos trabajos de des-
montaje, desconexién de cableado, desmontaje de cableado y tubo hasta linea general , enfrega a la propiedad ,
canon de vertido y retirada a vertedero de deméas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......oooiceeererree e eee s
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

03.01.03 ML DESMONTAJE CANALETAS PVC EN PARED
Desmontaje de la totalidad de las canaletas existentes en el modulo incluso , incluidos trabajos de desmontaje,
desconexion de cableado, desmontaje de cableado , entrega a la propiedad , canon de vertido y retirada a verte-
dero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ..o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS

03.01.04 u DESMONTADO DE ENCHUFES O MECANISMOS
Desmontaje de ENCHUFES , MECANISMOS O TOMAS DE DATOS incluso canon de vertido, incluidos trabajos

de desmontaje, desconexion de cableado, desmontaje de cableado y tubo hasta linea general y eliminacion de de-
mas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con VEINTIUN CENTIMOS

03.01.05 u  DESMONTAJE CABLEADOS

Desmontaje de la totalidad del cableado SOBRANTE, incluidos trabajos de desmontaje, desconexién de cableado,
desmontaje de cableado y tubo, canon de vertido y eliminacion a vertedero. Medida la unidad edificatoria.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......ooiiiinire e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y SIETE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS

03.01.06 U DESCONEXION CABLEADO
Punto de desconexién de cableado en el encuentro enfre falso techo, techo y canalizacion empotrada, incluy endo
corte de cableado y tubo en la transicion para posterior demolicion de tabique o canalizacion.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..o

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y SIETE EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS

03.01.07 CUADRO SECUNDARIO FUERZA CSP3
Cuadro de distribucion secundario CS.P3, formado por armario METALICO EMPOTRADO , con puerta CIEGA. In-
cluso perfiles y soportes , Marca Shneider o ABB , Interruptores automaticos (carril DIN), interruptores de corte en
carga, diferenciales, contactores, telerruptores efc. para proteccién y mando de los circuitos de salida, efc. de
acuerdo al esquema unifilar correspondiente y pliego de condiciones.
DISPONDRAN DE PERFILES, PANELES O CAJEADOS PARA LOS SIGUIENTES ELEMENTOS:
- Protecciones magnetotérmicas y diferenciales con curva de disparo K, para todos los servicios . Segun unifilar
en planos.

Incluso pruebas, pequefio material, bornas, terminales, sefializacién de circuitos de salida. Las caracteristicas del
cuadro deberan ser aprobadas por la direccion de obra antes de la ejecucion del mismo. Todo ello de acuerdo con
el proy ecto de ejecucion, ademas de otras indicaciones y documentacion grafica y escrita realizada por la Direc-
cion de Obra. Totalmente instalado, probado y funcionando.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y SEIS EUROS con TREINTA'Y SEIS
CENTIMOS

27,53
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cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
03.01.08 ml BANDEJA PVC UNEX 93 90X60
Canal PVC UNEX 73 PVC BLANCA CON SEPARADORES Y TAPA de 90x60 mm. Soportes , accesorios, monta-
do
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 29,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS
03.01.09 ml BANDEJA PVC UNEX 93 150X60
Canal PVC UNEX 73 PVC BLANCA CON SEPARADORES Y TAPA de 90x60 mm. Soportes , accesorios, monta-
do
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 41,84
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UN EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS
03.01.10 m TUBO PVC FLEX DOBLE CAPA 20MM
Tubo de PVC flexible corrugado doble capa con interior rigido liso, resistencia al impacto grado 4, IP67 estanco,
diametro nominal 20 mm. incluso parte proporcional de cajas de derivacion, accesorios y elementos de fijacion.
Cumplira todas las normativas y demas especificaciones indicadas en el Pliego de Condiciones y por Direccidn
Facultativa. Completamente instalado y funcionando.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..ot 3,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
03.01.11 m TUBO PVC FLEX DOBLE CAPA 25MM
Tubo de PVC flexible corrugado doble capa con interior rigido liso, resistencia al impacto grado 4, IP67 estanco,
diametro nominal 25 mm. incluso parte proporcional de cajas de derivacion, accesorios y elementos de fijacion.
Cumplira todas las normativas y demas especificaciones indicadas en el Pliego de Condiciones y por Direccidn
Facultativa. Completamente instalado y funcionando.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 4,29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS
03.01.13 m TUBO PVC FLEX DOBLE CAPA 50MM
Tubo de PVC flexible corrugado doble capa con interior rigido liso, resistencia al impacto grado 4, IP67 estanco,
diametro nominal 50 mm. incluso parte proporcional de cajas de derivacion, accesorios y elementos de fijacion.
Cumplira todas las normativas y demas especificaciones indicadas en el Pliego de Condiciones y por Direccidn
Facultativa. Completamente instalado y funcionando.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 4,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
03.01.14 m CONDUCTOR Cu RZ1-K 0,6/1 kV 4(1 x 4)+Tmm2
Conductor de cobre de 4(1 x 4)+T mm2mm2 de seccion, con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de
PVC, designacion RZ1-K 0,6/1 kV segun la nueva norma europea CPR EN 50575:2014 / A1:2016, Clase CPR
Cca-s1b,d1,a1
con parte proporcional de terminales y accesorios. Completamente instalado.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 6,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
03.01.15 m CONDUCTOR Cu RZ1-K 0,6/1 kV 2(1 x 2,5)+T mm2
Conductor de cobre de 2(1 x 2,5)+T mm2mm2 de seccion, con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de
PVC, designacion RZ1-K 0,6/1 kV segun la nueva norma europea CPR EN 50575:2014 / A1:2016, Clase CPR
Cca-s1b,d1,a1
con parte proporcional de terminales y accesorios. Completamente instalado.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 3,08

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con OCHO CENTIMOS
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IMPORTE
03.01.16 m CONDUCTOR Cu RZ1-K 0,6/1 kV 2(1 x 4)+T mm2
Conductor de cobre de 2(1 x 4)+T mm2mm2 de seccion, con aislamiento de polietileno reticulado y cubierta de
PVC, designacion RZ1-K 0,6/1 kV segun la nueva norma europea CPR EN 50575:2014 / A1:2016, Clase CPR
Cca-s1b,d1,a1
con parte proporcional de terminales y accesorios. Completamente instalado.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...t 3,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
03.01.17 ud CAJA ENCHUFES SUPERFICIE 6M
Caja enchufes SUPERFICIE SIMON CIMA CLASIC o similar de superficie o empotrar , incluyendo 4 enchufes
red, placas doble para 2 tomas datos RJ 45 (excluidas) ,mano de obra, p.p. cableado bajo tubo hasta linea gene-
ral.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 148,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA Y OCHO EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
03.01.18 Ud BASE ENCHUFE MONOFASICO EMPOTRADO
Base enchufe monofasico tipo Schuko, I+T 10/16 A Niessen o similar modelo Zenit color blanco empotrado en pa-
red o SIMON CONECT 45 en canaletas, incluso caja de empotrar, p.p. cableado y tubo hasta linea general.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...t 38,54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
03.01.19 ud INTERRUPTOR / CONMUTADOR EMPOTRADO
Interruptor segun zonas, incluso caja de empotrar Niessen o similar modelo Zenit color blanco, , p.p. cableado y
tubo hasta linea general.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 38,54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
03.01.20 ud PUNTO DE FUERZA CONEXION EQUIPOS DE OTROS
Punto de fuerza:
- Caja de derivacion.
- Tubo flexible protegido o rigido.
- Conexionado de punta de cable, bornas y terminal.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...ttt 27,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
03.01.21 ud DETECTOR MOVIMIENTO SUPERFICIE
Detector movimiento superficie, Niessen 9503BL, orientable, temporizacion a la desconexién regulable,p.p. cablea-
do bajo tubo hasta telerruptor.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...t 71,57
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y UN EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS
03.01.22 ud SONDA ILUMINACION Y MOVIMIENTO DALI
SONDA ILUMINACION Y MOVIMIENTO EMPOTRADO , marca B.E.G. ,p.p. cableado bajo tubo hasta telerruptor.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 121,11
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTIUN EUROS con ONCE CENTIMOS
03.01.23 Ud. LUMINARIA LED REGULABLE DALI 60X60 UGR <19
Luminaria empotrable con driver regulable DALI. PHILIPS CORELINE PANEL RC127V LED34S/840 PSD W60X60
OC DALI, 41W, Cuerpo de la luminaria lacado en polvo sin disolventes, precableado y o6ptica . Modulo 600x 600
mm. La luminaria iene un indice de deslumbramiento unificado (UGR) fransv ersal <19. Incluso montaje, cable y tu-
bo hasta linea geneal de circuito.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 159,65

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y NUEVE EUROS con SESENTA'Y CINCO
CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
03.01.24 Ud. DOWNLIGHT PANEL CIRCULAR LED PLANO 20W
Luminaria de empotrar downlight equipada con LED . PHILIPS CORELINE DN130B LED20S/840 PSU PI6 blanco
, 22W, IP44, Fabricada en carcasa y placa base de aluminio pulido y cierre policarbonato opal, la vida Util del LED
es de 50.000 horas. Instalado incluy endo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado, Tubos incluidos. Inclu-
so montaje, instalacion , cable y tubo hasta linea geneal de circuito.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 61,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y UN EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
03.01.25 u  MONTAJE DE LUMINARIA O EMERGENCIA
Desmontaje de LUMINARIA o emergencia , incluidos trabajos de desmontaje, desconexion , entrega a la propiedad
, canon de vertido y retirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 27,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
03.01.26 ud EMERGENCIA LED 250 LUM
Luminaria de emergencia autbnoma Daisalux o similar modelo NOVA LD N5 de 250 Ium., con lampara LED , car-
casa empotrar KEB, fabricada segln normas EN 60598-2-22, UNE 20392-93 (fluo), autonomia superior a 1 hora.
Con certificado de ensayo (LCOE) y marca N de producto certificado, para instalacion saliente o0 empotrable sin ac-
cesorios. Cumple con las Directivas de compatibilidad elecromagnéticas y baja tension, de obligado cumplimiento.
Alimentacion 230 V. 50/60 Hz. Acumuladores estancos Ni-Cd, alta temperatura, recambiables, materiales resisten-
tes al calor y al fuego. 2 Leds de sefalizacién con indicador de carga de los acumuladores, puesta en marcha por
telemando, con bornes protegidas contra conexion accidental a 230 V. Instalado incluyendo replanteo, accesorios
de anclaje y conexionado. Incluso montaje, instalacion , cable y tubo hasta linea geneal de circuito
C2052A 1,000 ud  Luminaria 37,60 37,60
MC025 0,112 h  Cuadrilla 31,00 3,47
_W0030 1,000 ud  Material complementario 0,33 0,33
%3 3,000 Medios auxiliares 41,40 1,24
TOTAL PARTIDA ...ttt 42,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y DOS EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
03.01.27 m  CABLE DATOS UTP CAT 6+
Conductor de cobre UTP CAT 6+, 8 hilos , con malla, y cubierta de PVC, con parte proporcional de terminales y
accesorios. Completamente instalado.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 1,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con NOVENTA Y OCHO CENTIMOS
03.01.28 pa DESMONTAJEY MONTAJE DE CONTROL DE ACCESO
Desmontaje y montaje de control de acceso por teclado , incluidos trabajos de desconexion, desmontaje de teclado
, cerradura electrica, cpuy cableado, suministro caja de alojamiento CPU y montaje de todos los elementos des-
montados, cableado nuevo , incluso conexion con bus mas cercano . Medida la unidad edificatoria.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 330,30

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS TREINTA EUROS con TREINTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
SUBCAPITULO 03.02 CLIMATIZACION
03.02.01 u DESMONTAJE Y MONTAJE EVAPORADORAS
Desmontaje y montaje de evaporador de cualquier tipo, dimensién. Incluido desmontaje de parte proporcional de
soportacion, aislamiento y compuertas, entrega a la propiedad y canon de transporte y vertido a vertedero de ma-
terial sobrante.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...t 350,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS CINCUENTA EUROS
03.02.02 UD DESMONTAJE DE TUBERIA
Desmontaje de Tuberia de REFRIGERANTE, cobre con aislamiento. Incluido desmontaje de parte proporcional de
soportacion, aislamiento , canon de transporte y vertido a vertedero.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 150,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA EUROS
03.02.03 UD DESMONTAJE DE CONDUCTOS
Desmontaje de CONDUCTO FLEXIBLE de cualquier tipo, dimension. Incluido desmontaje de parte proporcional de
soportacion, aislamiento , canon de transporte y vertido a vertedero.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 110,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIEZ EUROS con DIEZ CENTIMOS
03.02.04 ud TAPONADO DE CONDUCTOS
Corte y taponado de circuito de dos tubos de cualquier diametro.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 100,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIEN EUROS
03.02.05 UD VACIADO DE REFRIGERANTE
VACIADO DE REFRIGERANTE de circuito de VRV de planta baja ,transporte en depositos homologados y canon
de vertido a vertedero peligrosos.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 650,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS CINCUENTA EUROS
03.02.06 u DESMONTAJE Y MONTAJE DE REJILLA
DESMONTAJE Y MONTAJE REJILLA , incluidos trabajos de desmontaje, desconexion , entrega a la propiedad ,
canon de vertido y refirada a vertedero de demés elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...ttt 38,54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
03.02.07 INTEGRACION JOHNSON CONTROLS
Integracion de dos unidades interiores de Daikin en el sistema de gestion del edificio incluyendo , grafico , parame-
frizacion de base de datos , efc
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 876,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS SETENTA 'Y SEIS EUROS
03.02.08 ud Ud. INTERIOR CASSETTE DAIKIN R32 4 KW
Unidad interior bomba de calor expansion directa tipo cassette marca Daikin R32 FFA35A9 + PANEL BYFQ60CW
o similar para una potencia frigorifica de 3.400W y una potencia calorifica de 4.000W; instalacién en superficie hori-
zontal, incluso soportes, conexionado y puesta en marcha. Medida la unidad colocada.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...ttt 1.040,45

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CUARENTA EUROS con CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
03.02.09 ud Ud. EXT DAIKIN R328 KW
Unidad ex teriuor bomba de calor ex pansién marca Daikin o similar modelo 4MXM80AL para una potencia frigorffica
de 8kW y una potencia calorffica de 8,6kW; instalacion en suelo, incluso carga de refrigerante, transporte, decarga
y posiciionamiento en obra, soportes, conexionado y puesta en marcha. Medida la unidad colocada.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 4.841,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y UN EUROS con TRECE
CENTIMOS
03.02.10 m  TUBERIA FRIGORIFICA AISLADA 3/8"
Tuberia frigorifica de cobre aislado con recubrimiento de PVC, didmetro exterior y espesor del tubo de cobre 3/8";
instalacion de superficie grapada mediante abrazaderas micromatadas dobles, incluso p.p. de curvas y manguitos
de unién de cobre y pruebas de estanqueidad. Medida la longitud ejecutada.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 19,82
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
03.02.11 m  TUBERIA FRIGORIFICA AISLADA 1/4"
Tuberia frigorifica de cobre aislado con recubrimiento de PVC, diametro exterior y espesor del tubo de cobre 1/4";
instalacion de superficie grapada mediante abrazaderas micromatadas dobles, incluso p.p. de curvas y manguitos
de unién de cobre y pruebas de estanqueidad. Medida la longitud ejecutada.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 27,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
03.02.12 UD CARGA DE REFRIGERANTE PB
CARGA DE REFRIGERANTE de circuito de VRV de planta baja.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 867,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS SESENTA Y SIETE EUROS
03.02.13 ud REJILLA 165x325mm. ]
Rejilla para impulsion de simple deflexion de 165x 325mm, aletas orientables individualmente, construida en alumi- %_" g
nio, i/elementos de conexién, totalmente montada. Medida la unidad ejecutada. 2 8
Sin descomposicion c«N) -
TOTAL PARTIDA .....ooeeereeeeseseeeesesseeesesssesesesssens 4955 |2 12|
, ™~
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y NUEVE EUROS con CINCUENTA'Y CINCO CENTIMOS gf L
03.02.14 m2 CONDUCTO RIGIDO FIBRA DE VIDRIO ] g
Conducto aire acondicionado, panel rigido lana de vidrio aglomerada acabado interior con velo de vidrio, certificado § g
calidad AENOR, conformado con unién encolada, grapada y acabado superficial con cinta, UNE-EN 13403; insta- m En?
lacién de superficie, incluso curvas, reducciones y elementos de sujecion. Medida la superficie ejecutada. 8 H §
Sin descomposicion Q| is
£5
TOTAL PARTIDA ...t 39,64 o'\o
~| 88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y NUEVE EUROS con SESENTA'Y CUATRO CENTIMOS @ < %
03.02.15 ud TERMOSTATO AMBIENTE DAIKIN VISADO
Termostato ambiente marca DAIKIN o similar modelo BYFQ60CW, instalacién en circuito, i/ cableado, piezas de BISATUA
conexion y pruebas. Medida la unidad colocada.
Sin descomposicion 28 ]
TOTAL PARTIDA .......oovvvvvvesseeeesesssssssssssssssssnessens 253,23| o5i 0@
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES EUROS con VEINTITRES CENTIMOS gsf 585
03.02.16 ud TARJETA RTD NET 1 CASSETTE %
Suministro y montaje pasarela de comunicacion MODBUS de unidad interior DAIKIN modelo RTD NET , incluso 8
cableado y pequefio material que pudieran ser necesarios para su puesta en servicio
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 333,61

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS TREINTA Y TRES EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
03.02.17 ml CONDUCTO PLEXIBLE AISLADO D 100 MM
Suministro e instalacién de conducto flexible de aluminio aislado DIAMETRO 100 MM , incluso fijaciones , bridas ,
accesorios , totalmente montado
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...ttt 9,91
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con NOVENTA Y UN CENTIMOS
03.02.18 ml CONDUCTO PLEXIBLE AISLADO D 160 MM
Suministro e instalacién de conducto flexible de aluminio aislado DIAMETRO 160 MM, incluso fijaciones , bridas ,
accesorios , totalmente montado
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 12,11
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con ONCE CENTIMOS
03.02.19 ml TUBO PVC D 40 MM DESAGUE
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 8,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
03.02.20 PA REGULACION DE CAUDAL DE REJILLAS
Trabajos de ajuste de caudales de las rejillas afectadas por la reforma
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...ttt 110,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO DIEZ EUROS con DIEZ CENTIMOS
SUBCAPITULO 03.03 PROTECCION CONTRA INCENDIOS
03.03.01 ud DESMONTAJE DE ELEMENTOS DETECCION
Desmontaje de elementos de incendios, pulsador, detector,sirena, parte proporcional de cableado, custodia, entrega
a la propiedad en almacén general o retirada a vertedero autorizado, previa autorizacion de la DF, incluidos traba-
jos de desmontaje, limpieza, desconexion de cableado, desmontaje de cableado y tubo hasta linea general y eli-
minacion de elementos sobrantes.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...ttt 16,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
03.03.02 u DESMONTAJE Y MONTAJE DE EXTINTOR
desmontaje y montaje EXTINTOR Y CARTEL , incluidos trabajos de desmontaje , enfrega a la propiedad , canon
de vertido y retirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 27,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
03.03.03 u  PULSADOR ANALOGICO REARMABLE
Suministro e instalacion de pulsador manual de alarma con elemento rearmable, direccionable y con aislador de
cortocircuito incorporado. Direccionamiento sencillo mediante dos roto-swich decadicos (01-159). Dispone de Led
que permite ver el estado del equipo. Prueba de funcionamiento y rearme mediante llave. Incluye caja para monta-
je en superficie SR1T y tapa de proteccion.
Certificado conforme a la norma UNE-EN54 parte 11 segln exigencia de la Directiva 89/106/CEE relativa a los
productos de la construccion.
Totalmente instalado, programado y funcionando segun planos y pliego de condiciones.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...t 90,28

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

03.03.04 u  SIRENA ANALOG. CON FLASH LAZO EN54

Suministro e instalacién de sirena direccionable con flash alimentada del lazo analégico. Incorpora leds de alta lumi-
nosidad con un consumo de 5,7 mA. Posibilidad de activacion independiente del flash y de la sirena. Dispone de
32 tonos y 3 niveles de volumen seleccionables 101dBA +3 dBA a través de micro interruptores. Posibilidad de
montaje con bases de bajo perfil, altas y estancas IP66. Incluy e funcion de bloqueo en base y aislador de cortocir-
cuitos. Incluso base de montaje LPBW.Certificado conforme a la norma UNE-EN54 parte 3 segun exigencia de la
Directiva 89/106/CEE relativa a los productos de la construccion. Totalmente instalada, programada y funcionando
segun planos y pliego de condiciones.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......oooireererree e e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTIUN EUROS con ONCE CENTIMOS

03.03.05 u DET. ANALOGICO OPTICO
Detector dptico de humos analégico inteligente de perfil ex traplano. Direccionamiento sencillo mediante interruptores
giratorios. Funciones logicas programables desde la Central de incendios. Fabricado en ABS pirorretardante. Equi-
pado con doble led que permita ver el estado del detector desde cualquier posicion. Incorpora micro interruptor acti-
vable mediante iman para realizar un test de funcionamiento local. Compensacién automatica por suciedad. Facil-
mente desmontable para su limpieza. Incorpora Base B501 intercambiable con el resto de detectores analdgicos.
Totalmente montado y programado.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........ooie e e ee s
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS

03.03.06 ud MONTAJE ELEMENTO DE DETECCION INCENDIOS

Montaje de elemento de incendios, detector, pulsador, barrera detectora , sirena y retenedor magnetico recupera-
dos o nuevos incluso conexion a linea general.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......oooieeererree s ree s sr s
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS con UN CENTIMOS

03.03.07 pa CABLEADO DETECCION BAJO TUBO
Instalacion eléctrica para el sistema de deteccion de incendios formado por cable trenzado y apantallado, flexible,
resistente al fuego, libre de halégenos, baja emisidn de humos y baja corrosibidad, de dos conductores de 1,5
mm2 de seccidn clase 1, para los equipos inteligentes y cable de cobre de 750 V de dos conductores de 1,5 mm2
de seccién para alimentacion auxiliar, bajo tubo de PVC corrugado o rigido grisreforzado de doble capa, incluso
p.p. de cajas de derivacion, pequefio material y accesorios.Totalmente instalado y montado. Modelo 2X1,5-LHR .
Marca:NOTIFIER o similar

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......ooooceeererree e e sneennes
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SESENTA Y CINCO EUROS con QUINCE CENTIMOS

03.03.08 ud PROGRAMACION, PUESTA EN MARCHA
Programacién, puesta en marcha final del sistema, desplazamientos, efc.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO NOVENTA Y DOS EUROS con SESENTA Y OCHO CENTIMOS

03.03.09 ud PLACA SENALIZACION EQUIPOS INCENDIOS Y SALIDAS DE EMERGENCIA
Placa de sefializacion de 210 x 297 mm, fotoluminsecente, homologada sobre placa de aluminio y separadores,
para equipo de exftincion , salida o recorrido de evacuacion. Completamente instalada.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......oooireererree e ree s nnes
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS

03.03.10 ud EXTINTOR PORT CO 5kg 89B
Extintor portatil manual homologado segin UNE 23.110 de anhidrido carbénico, de eficacia 89B y 5 kg de capaci-
dad con dispositivo de interrupcion de salida del agente exfintor y manguera con boquilla difusora, incluyendo so-
portes. Completamente instalado. Marca/modelo: PARSI o equiv alente.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........oooie e ee e
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y OCHO EUROS con OCHO CENTIMOS

121,11

90,28
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03.03.11 190, EXTINTOR PORT POLVO 6kg 21A-113B

Extintor portatil manual homologado segun UNE 23.110 de polvo seco ABC de eficacia 21A-113B y 6 kg de capa-
cidad, con presion adosada al ex terior, dispositivo de interrupcion de salida del agente extintor y boquilla con man-

guera direccional, incluy endo soportes. Completamente instalado. Marca/modelo: PARSI o equiv alente.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y UN EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS

03.03.12 u  DESMONTAJE Y MONTAJE DE BIE

Desmontaje y montaje Bie y cartel de sefializacion, incluidos trabajos de desmontaje , entrega a la propiedad , tu-
bo, canon de vertido y retirada a vertedero de demas elementos sobrantes. Medida la unidad edificatoria.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA. ..o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS VEINTE EUROS con VEINTE CENTIMOS

41,84
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IMPORTE
CAPITULO S Seguridad y salud laboral
SUBCAPITULO SP Protecciones
APARTADO SPC Colectivas
SUBAPARTADO SPCA Proteccion arquetas, pozos, peq huecos horizontales
SPCA.6a m2 Proteccion hueco horizontal c/ tablones madera
Proteccién de hueco horizontal con tablones de madera de resistencia certificada, de 50mm de espesor minimo,
unidos a clavazon con puntas planas de acero. Medida la superficie del hueco horizontal protegido
MMEM.4a 0,158 m3 Madera encofrar tabla tablon 220,11 34,78
PBUC.1e 0,100 kg Punta a p/const 20x 100 caja 3kg 0,75 0,08
MOOA.1a 0,278 h  Oficial 12 construccion 17,12 4,76
MOOA.1d 0,278 h  Peon ordinario construccion 15,80 4,39
%0200 2,000 Medios auxiliares 44,00 0,88
TOTAL PARTIDA ...t 44,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y CUATRO EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
SPCA.7a m2 Proteccion hueco horizontal ¢/ chapa de acero
Proteccion de hueco horizontal con chapa de acero de caracteristicas mecanicas adecuadas para soportar el trafico
de vehiculos ligeros. Medida la superficie del hueco horizontal protegido.
PEAC.1g 0,250 m2 Chapa galvanizada 2 mm 19,80 4,95
MOOA.1d 0,278 h  Pedn ordinario construccion 15,80 4,39
%0200 2,000 Medios auxiliares 9,30 0,19
TOTAL PARTIDA ...t 9,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS
SUBAPARTADO SPCI Contra incendios
SPCl.1a ud Extintor polvo seco ABC 21A- 113B 6kg 3u
Extintor manual de polvo quimico seco ABC polivalente, presion incorporada, 6 kg de agente extintor. Eficacia
UNE 21A-113B. Colocado con soporte atornillado a paramento, considerando 3 usos. Medida la unidad instalada.
PZIE.1a 0,333 ud  Extintor polvo seco ABC 21A-113B 6kg 57,97 19,30
MOOA.1b 0,100 h  Oficial 22 construccion 21,52 2,15
%0200 2,000 Medios auxiliares 21,50 0,43
TOTAL PARTIDA ... 21,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
SPCl.2a ud Extintor CO2 34B 5 kg 3 usos
Extintor manual de CO2 (nieve carbénica), de 5 kg de agente extintor, para fuegos de origen eléctrico, eficacia
UNE 34B, con soporte atomillado a paramento, considerando 3 usos. Medida la unidad instalada.
PZIE.2a 0,333 ud  Extintor CO2 34B 5 kg 101,09 33,66
MOOA.1b 0,100 h Oficial 22 construccion 21,52 2,15
%0200 2,000 Medios auxiliares 35,80 0,72
TOTAL PARTIDA ... 36,53

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SEIS EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

B2023A0431]
2217/03/2023

2
B

EB78732D6B

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

o}
@
2

ICIAL
CTOS

o
IS
i~
£
Z
&
<

COLEGIO Ol
DE ARQUIT
VASCO-N,

C%VN

15 de marzo de 2023

Pagina

22



https://ww2.coavn.org/verificacion

CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

B2023A0431]
2217/03/2023

2
B

EB78732D6B

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria

o}
@
2

ICIAL
CTOS

o
o4
i~
£
Z
&
<

COLEGIO Ol
DE ARQUIT
VASCO-N,

C%VN

coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBAPARTADO SPCP Protecciones de Borde
SPCP.3b m2 Sistema provisional proteccion hueco carpinteria c/perfil
Sistema provisional de proteccion especifico para huecos de carpinteria, compuesto por perfiles tubulares telescopi-
cos de acero galvanizado fijados por apriete al hueco a proteger, amortizable en 10 usos, conforme a UNE-EN
13374. Medida la superficie de hueco protegida
MMET.1a 0,500 ud  Puntal metalico ext 1.75-3.10m 12,58 6,29
MOOA.1b 0,050 h  Oficial 22 construccion 21,52 1,08
MOOA.1d 0,050 h  Peon ordinario construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 8,20 0,16
TOTAL PARTIDA ... 8,32
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
SUBAPARTADO SPCW Varios
SPCW.1aa ud Bajante escom art PE 5m c/protec embocadura
Bajante de escombros de tubo telescdpico articulado compuesto por médulos froncocdnicos de polietileno de
510/380 mm de didmetro y 1 m de largo util, sujetos con cadenas de 8 mm y ganchos de 11 mm, con elemento
provisto de boca de carga en el extremo superior y elementos con boca de carga en plantas intermedias, para una
altura de 5 m e inclinacién de hasta 45° incluso con film protector multiuso de polietileno(precio alquiler/dia). Medida
la unidad instalada.
MMVE.1a 1,000 0,00 0,00
PZCP.6a 1,560 0,00 0,00
MOOA.1a 0,500 h  Oficial 12 construccion 17,12 8,56
MOOA.1d 0,500 h  Peon ordinario construccion 15,80 7,90
%0002 0,020 Medios auxiliares 16,50 0,00
TOTAL PARTIDA ...ttt 16,46
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con CUARENTA Y SEIS CENTIMOS
APARTADO SPI Individuales
SUBAPARTADO SPIC Para la Cabeza
SPIC.1a ud Casco seguridad obra 2 usos
Casco de seguridad de plastico resistente al impacto mecanico, con atalaje adaptable (homologacion nim. 12 cla-
se N y EAT), considerando 2 usos. Medida la unidad utilizada.
PZPC.1a 0,500 ud Casco seguridad 2,46 1,23
TOTAL PARTIDA ... 1,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
SPIC.3b ud Gafas antiproyecciones 2 usos
Gafas panoramicas flexibles de vinilo ligero antiempafiante de proteccion frente a proy ecciones, con ventilacion di-
recta, considerando 2 usos. Medida la unidad utilizada.
PZPA.1b 0,500 ud  Gafa antiproy ecciones 2,54 1,27
TOTAL PARTIDA ...t 1,27
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
SPIC.6a ud Par tapones auditivos
Par de tapones auditivos realizados con polimero de foam Unico, de atenuacién sonora especial a bajas frecuen-
cias. Medida la unidad ufilizada.
PZPA.5a 1,000 ud Par tapones auditivos 0,16 0,16
TOTAL PARTIDA ...t 0,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
SPIC.7d ud Mascarilla autofiltrante 3cp 2 u
Mascarilla autofiltrante de triple capa para ambientes de polvo, considerando 2 usos. Medida la unidad utilizada.
PZPA.8d 0,500 ud Mascarilla autofiltrante 3 capas 1,55 0,78
TOTAL PARTIDA ... 0,78

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
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SUBAPARTADO SPIM Para las Manos
SPIM.3a ud Par guantes cortos nitrilo

Par de guantes SA de 5 dedos de nitrilo con interior de soporte texfil fino y exterior liso impermeable, confra riesgos
mecanicos, considerando 2 usos. Medida la unidad utilizada.

PZPE.1a 0,500 ud  Par guantes cortos nitrilo 1,63 0,82

TOTAL PARTIDA........ooiecrerree e e ee s 0,82
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS

SUBAPARTADO SPIN Integrales

SPIN13a ud Cinturén antilumbago cierre hebillas
Cinturén antilumbago o antivibratorio, para proteger la zona dorso-lumbar contra todo tipo de esfuerzo o malas pos-
turas. Fabricado con soporte de tejido de lona roja con forro en la cara interior de algodén 100%, reforzado con
skay grueso, cierre de hebillas. Diferentes tallas segun perimetro cintura, desde 85 cm hasta 120 cm. Consideran-
do 3 usos. Medida la unidad utilizada.

PZPT10a 0,333 ud  Cinturén antilumbago cierre hebillas 15,13 5,04

TOTAL PARTIDA.......oooieeererree e eee e se s 5,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con CUATRO CENTIMOS

SPIN20a ud Bolsa porta herramientas 3 usos
Bolsa porta herramientas abierta fabricada en piel, incorpora tres compartimentos y alojamientos para distintas he-

rramientas facilitando el uso de ellas en lugares dificiles de trabajar. Considerando 3 usos. Medida la unidad utiliza-
da.

PZPT20a 0,333 ud  Bolsa porta herramientas 10,15 3,38

TOTAL PARTIDA.......oootiiirrininn s 3,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS

SUBAPARTADO SPIP Para los Pies
SPIP12a ud Par botas impl pta met

Par de botas impermeables al agua y humedad con suela antideslizante, con forro de nylon y puntera metalicas,
en color negro. Medida la unidad utilizada.

PZPE12a 1,000 ud  botas 70,39 70,39 —l
3R
TOTAL PARTIDA ...t 70,39 2 8
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS g o]
n ol 1o
SUBAPARTADO SPIT Para Tronco y Extremidades o N
SPIT.1a ud Chaqueta impl c/capucha o F;A
Chaqueta impermeable con cierre por broches a presion, con capucha incorporada y manga ranglan. Medida la 1 seo
unidad utilizada. i %
PZPR.1a 1,000 ud Chaqueta impermeable c/capucha 12,09 12,09 o %5.,
©| &8
TOTAL PARTIDA ...t 12,09 (Qj *
i ¢
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con NUEVE CENTIMOS Q| i5
| :c
SPIT.2a ud Pantalon impermeable B E §
Pantalén impermeable con cintura elastica. Medida la unidad utilizada. :S'j EH
PZPR.2a 1,000 ud  Pantalén impermeable 12,67 12,67
VISADO
TOTAL PARTIDA......ovvvrrrererirssessnsssesssssssssasssens 12,67| BISATUA
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS 2829 532
SPIT18a ud Chaleco reflectante 3u %ég igé :
Chaleco con dos bandas horizontales retrorrefiectantes. Considerando 3 usos. Medida la unidad utilizada. g% 253
PZPR.7a 0,333 ud  Chaleco reflectante 3,50 1,17 %
TOTAL PARTIDA ... 1,17 8

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con DIECISIETE CENTIMOS

SPIT19a ud Par polainas reflectantes 3u
Par polainas reflectantes. Considerando 3 usos. Medida la unidad utilizada.
PZPE22a 0,333 ud Brazaletes reflectantes 11,50 3,83

TOTAL PARTIDA.......oooirecreeree e sree s nnes 3,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
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IMPORTE
SUBCAPITULO SR Prevencién
APARTADO SRM Medicina preventiva y primeros auxilios
SUBAPARTADO SRME Equipamiento
SRME.4a ud Botiquin de urgencias
Botiquin de urgencias con equipamiento minimo obligatorio, colocado. Medida la unidad colocada.
PZME.4a 1,000 ud  Botiquin de urgencias. 60,95 60,95
%0300 3,000 Medios auxiliares 61,00 1,83
TOTAL PARTIDA ... 62,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y DOS EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
SRME.5a ud Reposicion de botiquin
Reposicién de material de botiquin de urgencias. Medida la unidad utilizada.
PZME.5a 1,000 ud  Reposicion de botiquin. 57,27 57,27
%0300 3,000 Medios auxiliares 57,30 1,72
TOTAL PARTIDA ... 58,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y OCHO EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
SUBCAPITULO SS Seiializacion
APARTADO SSO Sedalizacion riesgos en la Obra
SUBAPARTADO SSOC Carteles de Obra
SS0C11a ud Cartel indicativo plastico 45x30
Cartel de plastico serigrafiado de dimensiones 45x 30 cm, en varios motivos, colocado con puntas. Medida la uni-
dad colocada.
PzCS11a 1,000 ud  Cartel indicativo plastico 45x 30 3,50 3,50
MOOA.1c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 4,30 0,09
TOTAL PARTIDA ...t 4,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
SSOC13a ud Cartel seializacion DIN A4 3u
Cartel de sefializacion con pictograma de obligacion, peligro o advertencia de dimensiones 297x210mm (A4) fabri-
cado en glasspack de espesor 0,7 mm, fjado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad colocada.
PzCS25a 0,333 ud Cartel sefializacién DIN A4 2,45 0,82
MOOA.1¢c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 1,60 0,03
TOTAL PARTIDA ... 1,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
SSOC13b ud Cartel sefalizacion DIN A3 3u
Cartel de sefializacion con pictograma de obligacion, peligro o advertencia de dimensiones 420x297mm (A3) fabri-
cado en glasspack de espesor 0,7 mm, fjado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad colocada.
PZCS25b 0,333 ud Cartel sefializacién DIN A3 4,88 1,63
MOOA.1c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 2,40 0,05
TOTAL PARTIDA ... 2,47
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
SSOC14a ud Cartel sefalizacion fotoluminiscente DIN A4 3u
Cartel de sefalizacion fotoluminiscente con pictograma de evacuacion y/o socorro de dimensiones 297x210mm
(Ad), fijlado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad colocada.
PZCS26a 0,333 ud Cartel sefializacion fotoluminiscente DIN A4 3,31 1,10
MOOA.1c 0,050 h  Pedn especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 1,90 0,04
TOTAL PARTIDA ...t 1,93

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con NOVENTA Y TRES CENTIMOS
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IMPORTE
SS0C14b ud Cartel sefalizacion fotoluminiscente DIN A4 3u
Cartel de sefalizacion fotoluminiscente con pictograma de evacuacion y/o socorro de dimensiones 297x420mm
(A3), fjado mecanicamente, considerando 3 usos. Medida la unidad colocada.
PZCS26b 0,333 ud Cartel sefializacion fotoluminiscente DIN A3 8,04 2,68
MOOA.1c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 3,50 0,07
TOTAL PARTIDA ... 3,54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
APARTADO SSV Senalizacion vial
SUBAPARTADO SSVB Seiializacion y Balizamiento
SSVB.3a ud Seii man paso/paso proh ¢30 5u
Sefial manual de trafico circular, por una cara permite el paso y lo prohibe por la ofra, en chapa de acero galvani-
zada prelacada 30 cm de diametro, 1.8 mm de espesor y borde de rigidez, considerando 5 usos. Medida la unidad
utilizada.
PZCS.3a 0,200 ud  Sefial man paso/paso proh g30cm 25,30 5,06
TOTAL PARTIDA ... 5,06
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con SEIS CENTIMOS
SSVB16bb ud Cono sei vial 50 refl amtz 5
Cono de PVC para sefializacién vial de 50 cm de altura, en color rojo con franja refiectante, considerando 5 usos,
colocado. Medida la unidad colocada.
PZCS16bb 0,200 ud  sefial 18,52 3,70
MOOA.1c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0100 1,000 Medios auxiliares 4,50 0,05
TOTAL PARTIDA ...t 4,54
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
SSVB.1aa ud Seii refl tri peligro 70 s/caball
Sefial de trafico friangular de peligro en chapa de acero galvanizada prelacada de 70 cm de lado, 1.8 mm de espe-
sor y borde de rigidez, con ldminas adhesivas reflectantes, colocada sobre caballete, considerando 5 usos. Medi-
da la unidad instalada.
PZCS.1aa 0,200 sefial 25,93 5,19
PzCS.9a 0,200 caballete 33,34 6,67
MOOA.1¢c 0,050 h  Peon especializado construccion 15,80 0,79
%0200 2,000 Medios auxiliares 12,70 0,25
TOTAL PARTIDA ... 12,90

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
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CAPITULO C Control de calidad

SUBCAPITULO C1 CERTIFICADOS DE MATERIALES

w Ud Presentacion de certificados de materiales
Se presentaran los marcados CE, las declaraciones CE de conformidad, las autorizaciones de uso, los certificados
de ensayo, los certificados de fabricante, los certificados del suministrador o albaranes en su defecto. También los
distintivos de calidad (KEYMARK, MARCA CEN, CIETAN, EWAA EURAS, QUALICOAT) y sellos o marcas de
conformidad (AENOR, APPLUS, ECA, AUDICO, ...)

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......ooiiriciee e 30,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

SUBCAPITULO C2 FONTANERIA Y SANEAMIENTO
APARTADO C2.01 FONTANERIA
C2.01.01 ud PRUEBA RESIST./ESTANQ.RED FONTANERIA
Prueba de presion interior y estanqueidad de la red de fontaneria, s/ art. 6.2 de N.B.l.I.S.A., con carga hasta 20

kp/cm2 para comprobar la resistencia y mantenimiento posterior durante 15 minutos de la presion a 6 kp/cm2 para
comprobar la estanqueidad. Incluso emision del informe de la prueba.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ..o 10,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS

C2.01.02 ud PRUEBA FUNCIONAMIENTO I. FONTANERIA

Prueba de funcionamiento de la red de suministro de agua de la instalacion de fontaneria mediante el accionamiento
del 100 % de la griferia y elementos de regulacion. Incluso emision del informe de la prueba.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......oooieeeeeeree e ree s 6,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS

C2.01.03 ud PRUEBA FUNCMT® RED DESAGUES
Prueba de funcionamiento de la red interior de desagties de la instalacion de fontaneria, mediante el llenado y va-
ciado de las cubetas y descarga de todos los aparatos, comprobando la evacuacion y ausencia de embalsamien- [—]
tos. Incluso emision del informe de la prueba. 2}’ g
Sin descomposicion > 8
™| =
TOTAL PARTIDA......cciieirienriessene s 6,89 | N 8
. o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS E\n‘ ~
APARTADO C2.02 SANEAMIENTO i FSEP:
C2.02.01 ud PRUEBA FUNCIONAMIENTO SANEAMIENTO 5
Prueba de funcionamiento de la red de saneamiento, s/{UNE-EN 1610. 3 %
Sin descomposicion % g<
TOTAL PARTIDA ..ot 10,33 (Qj g~
, o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con TREINTA'Y TRES CENTIMOS o'?: ; 5
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
SUBCAPITULO C3 ELECTRICIDAD BAJA TENSION
C3.01 ud PRUEBA FUNCMT® C.G.M.P. ELECTRICO
Prueba de funcionamiento de automatismos de cuadros generales de mando y proteccion e instalaciones eléctri-
cas. Incluso emision del informe de la prueba.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 20,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS
C3.02 ud PRUEBA EQUILIBRADO DE FASES I. ELECTRICA
Prueba de comprobacién del equilibrado de fases en cuadros generales de mando y proteccién de instalaciones
eléctricas. Incluso emisién del informe de la prueba.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 20,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS
C3.03 ud PRUEBA CONTINUIDAD CIRCUITO TOMA TIERRA
Prueba de comprobacion de la continuidad del circuito de puesta a fierra en instalaciones eléctricas. Incluso emi-
sién del informe de la prueba.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 13,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
C3.04 ud MEDICION RESIST.A TIERRA I. ELECTRICA
Prueba de medicion de la resistencia en el circuito de puesta a fierra de instalaciones eléctricas. Incluso emision
del informe de la prueba.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 13,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
C3.05 ud PRUEBA FUNCMT® MECANISMOS I. ELECTRICA
Prueba de funcionamiento de mecanismos y puntos de luz de instalaciones eléctricas. Incluso emisidn del informe
de la prueba.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ... 10,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
C3.06 ud PRUEBA FUNCMT® RED EQUIPOTENCIAL
Prueba de funcionamiento de la red equipotencial para proteccién contra derivaciones de las instalaciones de fonta-
neria y/o calefaccion. Incluso emision del informe de la prueba.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ...t 13,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
C3.07 ud MEDICION AISLAMIENTO CONDUCTORES
Prueba de medicion del aislamiento de los conductores de instalaciones eléctricas. Incluso emision del informe de
la prueba.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 27,56

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
SUBCAPITULO C4 VENTILACION
C4.01 ud PRUEBA MEDIDAS DE RUIDO
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......cootiiirrriniin i 13,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
C4.02 ud PRUEBA ESTANQUEIDAD
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ..o 20,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS
SUBCAPITULO C5 PROTECCION CONTRA INCENDIOS
C5.01 ud PRUEBA CENTRAL DE CONTROL
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ..ot 6,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
€5.02 ud FUNCIONAMIENTO PULSADORES
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA.......covtiiirrinins e 6,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
C5.03 ud FUNCIONAMIENTO ALARMAS
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......ooiiiiiiee e 6,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
C5.04 ud COMPROBACION EXTINTORES
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ot 6,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS E ™
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
CAPITULO G Gestion de residuos
SUBCAPITULO GT Tratamiento de residuos
APARTADO GTN Residuos no peligrosos
SUBAPARTADO GTNP Residuos pétreos
GTNP.1aca t  Gestion RCD hormigén conte 7m3 planta fija <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y fratamiento de residuos de hormigén mediante planta fija de re-
ciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la disper-
sién de polvo .
MMRG.1a 1,000 t Tratamiento RCD hormigén planta fija reciclaje 11,10 11,10
MMRG10b 0,095 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 5,08
%0500 5,000 Medios auxiliares 16,20 0,81
TOTAL PARTIDA ...t 16,99
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS
GTNP.3aca t  Gestion RCD ceramicos conte 7m3 planta fija <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y fratamiento de residuos cerdmicos mediante planta fija de reci-
claje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la disper-
sién de polvo .
MMRG.1b 1,000 t Tratamiento RCD ceramicos planta fija reciclaje 11,61 11,61
MMRGS$m(a,c) 0,114 0,00 0,00
%0500 5,000 Medios auxiliares 11,60 0,58
TOTAL PARTIDA ...t 12,19
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con DIECINUEVE CENTIMOS
GTNP.5aca t  Gestion RCD mixtos conte 7m3 planta fija <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y fratamiento de residuos mixtos mediante planta fija de recicla-
je, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la dispersion
de polvo .
MMRG.1c 1,000 t Tratamiento RCD mix tos planta fija reciclaje 24,56 24,56
MMRG10b 0,104 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 5,56
%0500 5,000 Medios auxiliares 30,10 1,51
TOTAL PARTIDA ...t 31,63
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y UN EUROS con SESENTA Y TRES CENTIMOS
SUBAPARTADO GTNT Tierras y rocas
GTNT.1aaca t Gestion RCD tierras y rocas reciclaje conte 7m3<25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de tierras y rocas mediante planta
fija reciclaje, incluido su fransporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la
dispersion de polvo.
MMRG.1n 1,000 t Tratamiento RCD tierras y rocas planta fija reciclaje 7,07 7,07
MMRG10b 0,088 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 470
%0500 5,000 Medios auxiliares 11,80 0,59
TOTAL PARTIDA ... 12,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao

copIGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
SUBAPARTADO GTNC Papel-carton
GTNC.1aca t  Gestion RCD papel-cartén conte 7m3 <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de papel-cartén en planta fija de
reciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de $b m3 con toldo para evitar la dis-
persion de polvo .
MMRG.1d 1,000 t Tratamiento RCD papel-carton planta fija reciclaje 17,95 17,95
MMRG10b 0,190 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 10,16
%0500 5,000 Medios auxiliares 28,10 1,41
TOTAL PARTIDA ...t 29,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
SUBAPARTADO GTNY Materiales con yeso
GTNY.1baca t Gestion RCD de yeso vertedero conte 7Tm3 <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y gestion externa de residuos de yeso mediante vertedero, in-
cluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la dispersion de
polvo .
MMRG.7¢c 1,000 t Gestion RCD materiales c/yeso vertedero no peligrosos 13,84 13,84
MMRG10b 0,143 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 7,64
%0500 5,000 Medios auxiliares 21,50 1,08
TOTAL PARTIDA ... 22,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con CINCUENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBAPARTADO GTNM Madera
GTNM.1aca t  Gestion RCD madera conte 7m3 planta fija <25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de madera mediante planta fija de reci-
claje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con foldo para evitar la disper-
sién de polvo .
MMRG.1f 1,000 t Tratamiento RCD madera planta fija reciclaje 27,65 27,65
MMRG10b 0,130 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 6,95
%0500 5,000 Medios auxiliares 34,60 1,73
TOTAL PARTIDA ...t 36,33
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SEIS EUROS con TREINTA Y TRES CENTIMOS
SUBAPARTADO GTNV Vidrio
GTNV.1aca t  Gestion RCD vidrio conte 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y fratamiento de residuos de vidrio mediante planta fija de reci-
claje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con foldo para evitar la disper-
sién de polvo .
MMRG.1g 1,000 t Tratamiento RCD vidrio planta fija reciclaje 47,50 47,50
MMRG10b 0,143 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 7,64
%0500 5,000 Medios auxiliares 55,10 2,76
TOTAL PARTIDA ...t 57,90

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y SIETE EUROS con NOVENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS
22014EJE3_R0-3 DGERG Comisaria de Sestao
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
SUBAPARTADO GTNL Plasticos
GTNL.1aca t  Gestion RCD plasticos conte 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y fratamiento de residuos de plasticos mediante planta fija de re-
ciclaje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con toldo para evitar la disper-
sién de polvo .
MMRG.1h 1,000 t Tratamiento RCD plasticos planta fija reciclaje 14,71 14,71
MMRG10b 0,238 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 12,72
%0500 5,000 Medios auxiliares 27,40 1,37
TOTAL PARTIDA ...t 28,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIOCHO EUROS con OCHENTA CENTIMOS
SUBAPARTADO GTNA Asfalto
GTNA.1aca t Gestion RCD asfalto contenedor 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de asfalto mediante planta fija de reci-
claje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con foldo para evitar la disper-
sién de polvo .
1 1,000 t Tratamiento RCD asfalto planta fija reciclaje 9,92 9,92
MMRG10b 0,143 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 7,64
%0500 5,000 Medios auxiliares 17,60 0,88
TOTAL PARTIDA ... 18,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS
SUBAPARTADO GTNS Metales
GTNS.1aca t  Gestion RCD de metales contenedor 7m3 planta fija<25Km
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento y tratamiento de residuos de metales mediante planta fija de reci-
claje, incluido su transporte hasta las instalaciones mediante contenedor de 7 m3 con foldo para evitar la disper-
sién de polvo .
MMRG.1m 1,000 t Tratamiento de residuos de metales planta fija de reciclaje 8,00 8,00
MMRG10b 0,114 ud  Transporte residuos no peligrosos contenedor 7 m3 53,45 6,09
%0500 5,000 Medios auxiliares 14,10 0,71
TOTAL PARTIDA ...t 14,80
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS con OCHENTA CENTIMOS
APARTADO GTP Residuos peligrosos
SUBAPARTADO GTPR Residuos peligrosos
GTPR.1ba t Gestion RCD fluorescentes
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento con medidas de proteccién frente a derrames y tratamiento de tu-
bos fluorescentes mediante gestor autorizado, incluido su transporte hasta las instalaciones en camion lleno de en-
tre 1-8 t (max. 80 km).
MMRG.3a 1,000 t Trat RCD peligrosos tubos fluorescentes planta fija 1.200,00 1.200,00
MMRG.9a 1,000 ud Transporte residuos peligrosos entre 1-8 t 380,00 380,00
%0500 5,000 Medios auxiliares 1.580,00 79,00
TOTAL PARTIDA ... 1.659,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE EUROS
GTPR.1ha t Gestion otros RCD peligrosos
Separacion previa a pie de obra, almacenamiento con medidas de proteccion frente a derrames y tratamiento de
otros residuos peligrosos mediante gestor autorizado, incluido su transporte hasta las instalaciones en camion lleno
de entre 1-8 t (max. 80 km).
MMRG.3g 1,000 t Trat otros RCD peligrosos planta fija 495,00 495,00
MMRG.9a 1,000 ud Transporte residuos peligrosos entre 1-8 t 380,00 380,00
%0500 5,000 Medios auxiliares 875,00 43,75
TOTAL PARTIDA ...t 918,75

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS DIECIOCHO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
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PROYECTO N2, 22014 COMISARIA DE SESTAO Servicios de Ingenierl'a
TEAM INGENIA

07-02-2023
REVOO

EUSKO JAURLARITZA — GOBIERNO VASCO PROYECTO DE EJECUCION

11. DOCUMENTACION GRAFICA

GE-01 SITUACION

EA-01 ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJA. USOS Y SUPERFICIES.

EA-02 ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJOCUBIERTA. USOS Y SUPERFICIES.

EA-01 ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJA. DESMONTAJES Y DEMOLICIONES.

EA-02 ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJOCUBIERTA. DESMONTAJES Y DEMOLICIONES.

0C-01 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJA. USOS Y SUPERFICIES.

0C-02 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJOCUBIERTA. USOS Y SUPERFICIES.

0C-03 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJA. ZONA DE ACTUACION. COTAS.

0C-04 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJOCUBIERTA. ZONA DE ACTUACION. COTAS.

0C-05 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJA. ZONA DE ACTUACION. ALBANILERIA Y CARPINTERIA.

0C-06 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJOCUBIERTA. ZONA DE ACTUACION. ALBANILERIA Y
CARPINTERIA. cg <

0C-07 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJA. ZONA DE ACTUACION. ACABADOS Y REVESTIMIENTOS. (% §

0C-08 ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJOCUBIERTA. ZONA DE ACTUACION. ACABADOS Y § g
REVESTIMIENTOS. o | =]

CLPBEA ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJA. CLIMATIZACION. o \

CLPBEP ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJA. CLIMATIZACION. al

CLPCEA ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJOCUBIERTA. CLIMATIZACION. § \

CLPCEP ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJOCUBIERTA. CLIMATIZACION. E

Wi §:

EL PBEA ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJA. ELECTRICIDAD. ;';:%‘i

EL PB EP ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJA. ELECTRICIDAD.

EL PC EA ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJOCUBIERTA. ELECTRICIDAD.

EL PC EP ESTADO PREVISTO. PLANTA BAJOCUBIERTA. ELECTRICIDAD.

$S-01 ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJA. SEGURIDAD Y SALUD.

$S-01 ESTADO ACTUAL. PLANTA BAJOCUBIERTA. SEGURIDAD Y SALUD.

$S-01 ESTADO ACTUAL. PLANTA SEMISOTANO. SEGURIDAD Y SALUD.
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LEYENDA DEMOLICIONES
Y DESMONTAJES

s DEMOLICION DE
TABIQUE

== DEMOLICION DE SUELO
DE TERRAZO EXISTENTE
DESMONTAJE Y
ACOPIO DE SUELO
EXISTENTE

DEMOLICION DE FALSO
TECHO EXISTENTE
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LEYENDA ELECTRICIDAD

LUMINARIA LED EMPOTRADA
LUMINARIA 3x36 EMPOTRADA
DOWNLIGHT "LED" DE EMPOTRAR FIJO
EMERGENCIA SUPERFICIE

INTERRUPTOR EMPOTRADO

DETECTOR DE PRESENCIA

SONDA ILUMINACION + PRESENCIA DALI
CANALETA PVC EN PARED

MONTANTE DE CANALETA PVC EN PARED
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LEYENDA ELECTRICIDAD

LUMINARIA LED EMPOTRADA

EMERGENCIA SUPERFICIE

INTERRUPTOR EMPOTRADO

DETECTOR DE PRESENCIA

ENCHUFE EMPOTRADO, II+T,

TOMA TV DOBLE
TOMA DOBLE VIDEO (RGB) Y

PUNTO DE FUERZA
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LUMINARIA 3x36 EMPOTRADA

DOWNLIGHT "LED" CIRCULAR, PLANO, DE EMPOTRAR FIJO

SONDA ILUMINACION + PRESENCIA DALI

CANALETA PVC EN PARED DE PVC

MONTANTE DE CANALETA PVC EN PARED

ENCHUFE EMPOTRADO, II+T,

ENCHUFE SUPERFICIE, II+T, 16A

PUNTO VOZ-DATOS EMPOTRADO EN PARED , CANALETA O EN SUPERFICIE
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LEYENDA ELECTRICIDAD

LUMINARIA LED EMPOTRADA
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LEYENDA DESMONTAJE Y APROVECHAMIENTO EQUIPOS

AZUL  EQUIPOS COLOR AZUL, SE MANTIENEN EN LA POSICION ACTUAL
VERDE EQUIPOS COLOR VERDE, SE INSTALAN NUEVOS

ROJO  EQUIPOS COLOR ROJO, SE INSTALAN REUTILIZADOS

NOTAS:

-LOS ENCHUFES INDIVIDUALES EN CANALETA SE CONECTARAN A LOS CIRCUITOS ACTUALES EN PARED

-EL RESTO DE LOS EQUIPOS SE ALIMENTAN DEL NUEVO CUADRO
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LEYENDA ELECTRICIDAD
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LUMINARIA LED EMPOTRADA
LUMINARIA 3x36 EMPOTRADA
DOWNLIGHT "LED" DE EMPOTRAR FIJO
EMERGENCIA SUPERFICIE

INTERRUPTOR EMPOTRADO

DETECTOR DE PRESENCIA

SONDA ILUMINACION + PRESENCIA DALI
TUBOS PVC FLEXIBLE EN FALSO TECHO
CANALETA PVC EN PARED

MONTANTE DE CANALETA PVC EN PARED
ENCHUFE EMPOTRADO , II+T, 16A
ENCHUFE SUPERFICIE , II+T, 16A
ENCHUFE EMPOTRADO, [I+T, 25A

TOMA TV DOBLE
TOMA DOBLE VIDEO (RGB) Y AUDIO (MINIJACK)

PUNTO VOZ-DATOS EMPOTRADO EN PARED , CANALETA O EN SUPERFICIE

PUNTO DE FUERZA
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LEYENDA SEGURIDAD Y SALUD
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